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“BRASIL, VISAO DO QUE FOMOS, DO QUE SOMOS E DO QUE DEVEMOS SER”: A
CAUSA LUSO-BRASILEIRA EM JOAO DE BARROS, 1912-1922

LUCIANA LILIAN DE MIRANDA

RESUMO

Esta dissertagdao de doutoramento visou recuperar o percurso do reconhecido escritor-
cidaddo, poeta, pedagogo, publicista e republicano portugués Jodo de Barros (1881-
1960), enquanto protagonista da campanha pela aproximacao cultural luso-brasileira,
nos anos de 1912 a 1922. Para situarmos melhor tal campanha, é importante destacar
gue houve um marcante debate de ideias sobre as rela¢gdes luso-brasileiras,
estimulado por grupos de intelectuais em ambas as margens do Atlantico, sobretudo,
nas duas primeiras décadas do século XX.

Jodo de Barros deixou relevante contribuicao sobre as coisas e as gentes do Brasil,
numa militancia pela melhor compreensao entre as culturas portuguesa e brasileira.
Tal empenho pode ser conferido nas onze obras dedicadas ao tema, ao lado dos
inUmeros artigos publicados em periddicos e coletdneas. Devemos ressaltar, ainda, a
fundacdo da revista Atldntida (1915-1920), numa parceria com o escritor brasileiro
Paulo Barreto (1881-1921), o “Jodo do Rio”, dentre outras iniciativas que alimentaram
a utopia do luso-brasileirismo.

Buscamos, portanto, analisar as ideias defendidas por Barros no conjunto de obras
batizadas de Campanha Atlédntica, durante a | Republica Portuguesa. Foram estes os
anos de maior participacdo do nosso personagem na vida politico-social do pais. Sdo
deste periodo: A Energia Brasileira (1913), Caminho da Atldntida: uma campanha luso-
brasileira (1918), A aproximacdo luso-brasileira e a paz (1919), Sentido do Atléntico
(1921), Herdis Portugueses no Brasil (1922), Portugal, Terra do Atldntico (1923) e Olavo
Bilac e Euclides da Cunha (1923).

O nosso fio condutor, no primeiro capitulo, foi o argumentdrio apresentado nas obras;
A Energia Brasileira (1913) e O Sentido do Atldntico (1921), ambas publicadas apds as
duas primeiras estadias do poeta no Brasil. Buscamos, ainda, situar o pensamento do
autor no contexto dos debates das correntes nacionalistas e nativistas vigentes na
época, acerca do contributo da herancga cultural portuguesa no Brasil e a importancia
do pais na Histdria lusa.

No segundo capitulo, concentramo-nos nas tematicas apresentadas na revista
Atlédntida (1915-1920), criada com o intuito de promover a aproximacdo literaria-
cultural entre Portugal e Brasil. Dentre os temas debatidos no mensario, destacou-se a
polémica proposta de uma confederacdo luso-brasileira. Visamos, ainda, cotejar as
leituras das revistas A Aguia (1910-1932) e Nagdo Portuguesa (1914-1938) acerca do
tema luso-brasileiro, tendo em vista que as mesmas foram coetaneas da Atldntida e
representavam importantes correntes de pensamento no contexto portugués da
época.



Dedicamo-nos, no ultimo capitulo, a problematizar as tematicas discutidas por Jodo de
Barros nas obras Herdis Portugueses no Brasil (1922), Portugal, terra do Atldntico
(1923) e Olavo Bilac e Euclides da Cunha (1923). As mesmas foram produzidas no
entorno das comemoracbes do | Centenario da Independéncia Brasileira, em 1922,
altura em que se deu a terceira viagem do autor ao Brasil como membro da comitiva
presidencial de Antdnio José de Almeida.

PALAVRAS-CHAVE: Jodo de Barros, relagdes luso-brasileiras, intelectuais e
nacionalismos.

"BRAZIL, VISION OF WHAT WE WERE, WHAT WE ARE AND WHAT WE SHOULD
BE": LUSO-BRAZILIAN IDEAL IN JOAO DE BARROS, 1912-1922

LUCIANA LILIAN DE MIRANDA

ABSTRACT

This doctoral dissertation aims to retrieve the path of the writer-citizen, poet,
educator, publicist and Portuguese Republican Jodo de Barros (1881-1960) during his
involvement in the Luso-Brazilian cultural campaign in the years 1912-1922. To better
situate the campaign, it is important to note that there was a striking debate over
Luso-Brazilian relations, spurred by intellectuals on both sides of the Atlantic,
especially during the first two decades of the twentieth century.

Jodo de Barros made a significant contribution to the things and the people of Brazil,
advocating for a better understanding between Portuguese and Brazilian cultures.
Such efforts can be observed in the eleven works devoted to the subject, alongside
numerous articles published in journals and collections. We also stress the founding of
Atléntida (1915-1920) magazine, in partnership with the Brazilian writer Paulo Barreto
(1881-1921), the "Jodo do Rio,” among other initiatives that fueled the utopia of Luso-
Brazilianness.

We seek to analyze the ideas defended by Barros’ works in conjunction to those
baptized by the Campanha Atléntica during the First Portuguese Republic. These were
the years of Barros’ greater participation in the political and social life of the country.
The works from this period are: A Energia Brasileira (1913), Caminho da Atléntida: uma
campanha luso-brasileira (1918), A aproximagdo luso-brasileira e a paz (1919), Sentido
do Atldntico (1921), Herdis Portugueses no Brasil (1922), Portugal, Terra do Atldntico
(1923) and Olavo Bilac e Euclides da Cunha (1923).

The common thread that runs through the first chapter presents the argumentative
rhetoric of the works: A Energia Brasileira (1913) and O Sentido do Atldntico (1921)
both published after the poet’s first two visits to Brazil. We also seek to situate the
author's thought in the context of discussions of nationalist and nativist currents



prevailing at the timer about the contribution of Portuguese cultural heritage in Brazil
and the importance of the country for Lusitanian history.

In the second chapter, we focus on themes presented in Atldntida (1915-1920)
magazine, created in order to promote literary-cultural rapprochement between
Portugal and Brazil. Among the issues discussed in the monthly publication is the
controversial proposal of a Luso-Brazilian confederation. We aim to further collate the
readings of the journals A Aguia (1910-1932) and Nagdo Portuguesa (1914-1938) about
Luso-Brazilian themes, considering that they were coeval of Atldntida and represented
important currents of thought in the Portuguese context.

The last chapter problematizes the themes discussed by Barros in Herdis Portugueses
no Brasil (1922), Portugal, terra do Atléntico (1923) and Olavo Bilac and Euclides da
Cunha (1923). These pieces were produced during celebrations of the first centenary
of Brazilian Independence in 1922 when Barros’ made his third trip to Brazil as a
member of Antdnio José de Almeida’s presidential committee.

KEYWORDS: Jodo de Barros, Luso-Brazilian relations, intellectuals and nationalism.
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Como foi que temperaste,
Portugal, meu avozinho,
Esse gosto misturado

De saudade e de carinho?

Esse gosto misturado
De pele branca e trigueira,
— Gosto de Africa e de Europa,

Que é o da gente brasileira?

Gosto de samba e de fado,
Portugal meu avozinho.
Ai Portugal que me ensinastes

Ao Brasil o teu carinho!

Tu de um lado, e do outro lado
NGs... No meio o mar profundo...
Mas, por mais fundo que seja,
Somos os dois um s6 mundo.

[...]

(Manuel Bandeira, “Portugal, meu avozinho”, In: Mafud do Malundo, 1954).

“[...] Decerto, olhando a mulher brazileira, tdo carinhosa, tdo lenta
nos seus gestos, de tao requebrado e balangado andar, de tao suave
e calma elegancia, nds temos a ideia de que a familia a que ella
presidir, com a honestidade terna do seu sorriso, e a sua auctoridade
encantadoramente amoravel de Esposa e de Mae, ha-de ser um
ninho de tepida preguica; decerto, o qualificativo de ‘estatua de mel’,
gue Manoel de Souza Pinto, com enternecida admiracdo |lhe deu,
parece-nos merecido sé pelo exterior. Mas como a observacdo da
vida de familia brazileira desmente isso! Ei-las, as requebradas, quasi
dengosas elegancias de ha pouco, trabalhando, tratando dos seus
filhos, fazendo do seu lar um ninho de repouso e de conforto para
aquelles que tanto amam. Ei-las tecendo, com suas mdos de encanto
— 0 encanto das horas e dos dias!”[...]. In: BARROS, Jodo de. A Energia
Brasileira, 1913: 62-63.



INTRODUCAO

Nos ultimos anos as relagdes entre Portugal e Brasil encontraram-se em
evidéncia, a ocupar grande espa¢o nos 6rgaos da imprensa dos dois paises. Assistiu-se
ao desfile de autoridades brasileiras e portuguesas a celebrarem acordos e a
participarem de eventos, 1a e ca. Ao longo dos sete anos em que vivemos em Lisboa,
pudemos acompanhar mais de perto as varias nuances que permearam as leituras dos
portugueses sobre os brasileiros e a situagao do Brasil no contexto mundial, e vice-

versa'.

Ao ultrapassarmos o discurso facil e tdo recorrente das “patrias-irmas”,
conseguimos perceber a necessidade de maior conhecimento de ambos os lados. No
entanto, temos que reconhecer que esta relacdo serd sempre mediada pela tensdo
alimentada pelos esteredtipos, os quais se formaram ao longo da histéria partilhada

entre Portugal e Brasil.

Uma iniciativa louvavel, no sentido de estabelecer um didlogo entre as duas
culturas, foi promovida pelo programa de comemorac¢ées do Ano do Brasil em Portugal
e de Portugal no Brasil. Trataram-se de atividades diversificadas nas areas da musica,
literatura, artes, teatro, gastronomia, ciéncia, tecnologia/inovacdo,
economia/desenvolvimento empresarial e desporto, etc., realizadas simultaneamente

nas principais cidades dos dois paises.

Foi garantida a entrada livre em grande parte da programacdo e o restante
viabilizado a custos reduzidos. As atividades tiveram inicio no dia 7 de setembro de
2012, dia da Independéncia do Brasil. Para o encerramento foi também escolhido um
dia simbdlico, 10 de junho de 2013, Dia Nacional de Portugal. O evento contou com o

o . , . . 2
financiamento de verbas publicas e privadas®.

Este preambulo auxilia-nos a situar o interesse pelo tema da tese e fornece-nos

pistas acerca da interacdo entre o historiador (ora) e a sua tematica de estudo. Partilho

! Buscou-se, ao longo da dissertacdo, seguir as normas de grafia vigentes no Novo Acordo Ortografico.
Conferir informagdes detalhadas nas paginas do evento: http://anodeportugalnobrasil.pt ;
http://www.anobrasilportugal.com.br .



http://anodeportugalnobrasil.pt/
http://www.anobrasilportugal.com.br/

da visdo, fértil na literatura sobre o oficio do historiador (ora), de que sdo as
inquietagbes do presente que nos atiram ao passado3. Foi esta percegao, aliada aos
acasos da vida, que me conduziram ao tema da tese a ser apresentada. Se tivesse que
dar voz ao desassossego, o qual me levou a propor este trabalho, diria: - descobrir-me
brasileira em Portugal. Convém lembrar uma passagem de Sérgio Buarque de Holanda
no classico Raizes do Brasil (1936), na qual afirmava: “[...] nem o contato e a mistura
com racas indigenas e adventicias fizeram-nos tdo diferentes dos nosso avés de além-

mar como as vezes gostariamos de sé-lo” (2006:30).

A vivéncia entre os arredores de Lisboa e a bela capital encontra-se permeada
por um movimento dialético de sensacbes e memodrias. Nesta caminhada,
experienciamos situacdes de estranhamento, ndo pertencimento, soliddo, busca de
integracdo, repulsa aos esteredtipos, reencontro com as raizes, aceitacdo das
diferencas e do outro. Aprendemos a lidar com o novo, inclusive aquele que em néds

fora produzido, ao nos permitir conviver em didlogo com uma outra cultura.

Foi neste caminho percorrido em busca de maior compreensao das relagdes
entre brasileiros e portugueses que chegamos ao universo dos intelectuais que se
dedicaram a questdo luso-brasileira. A proposta do nosso estudo é, portanto,
recuperar a trajetdria do escritor-cidaddo, poeta, pedagogo e republicano portugués
Jodo de Barros (1881-1960), enquanto protagonista da campanha pela aproximacgao

entre Portugal e Brasil.

No decorrer da pesquisa e leitura das fontes documentais, algumas questdes
pensadas inicialmente foram assumindo novos contornos. A principio, consideramos
abordar as relagdes luso-brasileiras sob o prisma politico-cultural, recuperando parte
do periodo de instauracdao e consolidacao dos regimes republicanos nos dois paises,

entre 1900 e 1926. Embora, a Republica brasileira tenha sido implantada em

3 Aprecio, particularmente, a seguinte passagem em Marc Bloch, quando o mesmo discorre sobre a
relacgdo passado-presente: “.. A incompreensdo do presente nasce fatalmente da ignorancia do
passado. Mas talvez ndo seja menos vao esgotar-se em compreender o passado se nada se sabe do
presente. Ja contei em outro lugar o episddio: eu estava acompanhando, em Estocolmo, Henri Pirenne.
Mal chegamos, ele me diz: ‘O que vamos ver primeiro? Parece que ha uma prefeitura nova em folha.
Comecemos por ela’. Depois, como se quisesse prevenir um espanto, acrescentou: ‘Se eu fosse
antiquario, so teria olhos para as coisas velhas. Mas sou um historiador. E por isso que amo a vida’ ”. In:
Apologia da Histdria ou o oficio do historiador. Rio de Janeiro: Jorge Zahar Editor, 2001, p. 65.



Novembro de 1889 e a portuguesa em Outubro de 1910, a escolha de 1900 revelou-se
importante como marco das representagdes produzidas em torno da tradigdao cultural
luso-brasileira nas comemoracgbes do IV Centenario do Descobrimento do Brasil. O

recorte final, 1926, correspondia ao término da | Republica Portuguesa.

Todavia, no dificil percurso de amadurecimento de questdes em torno da nossa
temadtica, algumas mudancas fizeram-se necessarias. Novas sensibilidades e perce¢des
surgiram a partir do estudo da instigante trajetéria de Jodo de Barros, como grande
entusiasta da aproximacgao luso-brasileira. O escritor e homem publico comprometido
em promover mudancgas na sociedade portuguesa da época, dedicou largos anos da
sua vida a questdo educacional e a campanha luso-brasileira. Entretanto, nos estudos
sobre o poeta prevaleceu a analise dos textos que abordavam a questdo educacional®

e a sua produgio no campo literario’.

Ao lermos a documentacado e a bibliografia percebemos a necessidade de suprir
essa lacuna. Dedicamo-nos, portanto, a tarefa de desenvolver uma analise que
privilegiasse a rica producdo de Jodo de Barros sobre o que denominamos de a “causa
luso-brasileira”. Para situarmos melhor tal campanha, é importante destacar que
houve um marcante debate de ideias sobre as rela¢des luso-brasileiras, estimulado por
grupos de intelectuais em ambas as margens do Atlantico, sobretudo, nas duas

primeiras décadas do século XX.

As singularidades das relagdes culturais luso-brasileiras, motivadas tanto pelos
fatores herdados do passado colonial, como a lingua, quanto da importancia e
desdobramentos da emigra¢cdao portuguesa no Brasil ao longo dos séculos XIX e XX,
influenciaram na conformacdo de uma dada percecdao da identidade e da nacdo
brasileira. Esse processo criou terreno para o discurso do luso-brasileirismo, defendido

por intelectuais brasileiros e portugueses. De acordo com Jorge Luis Alves®:

4 Conferir, ESTEVES DE OLIVEIRA, Clementina Maria. O Positivismo e o Idedrio Educativo de Jodo de

Barros. Porto: Publismai, 2001. FERNANDES, Rogério. Jodo de Barros educador republicano. Lisboa:

Livros Horizonte, 1960.

> Conferir, SEABRA PEREIRA, José Carlos. “Tempo neo-romantico (contributo para o estudo das relacGes

entre literatura e sociedade no primeiro quartel do século XX”. Andlise Social, vol. XIX (77-78-79), 1983-

39,49, 52, 845-873.

® Os estudos de mestrado e doutoramento desse autor foram importantes referéncias para o nosso

trabalho. Constitui valioso contributo da perspectiva da analise das relages culturais luso-brasileiras
3



“O luso-brasileirismo, luso-brasilismo ou luso-brasilidade defende
uma representagao da nag¢ao fundamentada em uma visao lusoéfila da
histéria e da cultura brasileira associada também a memoria coletiva
da col6nia portuguesa. Avaliar o luso-brasileirismo é dissecar as
estratégias, intencionais ou ndo, de valorizacdo do legado portugués
na memoria” (2009: 12-13).

O percurso de Jodo de Barros insere-se nessa tradicdo do intercambio
intelectual marcado pelas conceg¢des do luso-brasilismo. Neste didlogo, mediado por
tensdes, as obras e a¢Oes de Barros na defesa da importancia da cooperacdo entre
Portugal e o Brasil, mostraram-se relevantes:

“[...] O que se deseja é um acordo espiritual entre as duas nag¢des —
filhas do mesmo passado, gemeas pelo sentimento e pela linguagem.
Porque, tudo o mais de que se fala — tatados de comércio,
combinagdes econdmicas, pactos internacionaes — ndo valem de
nada, ndo tém importdncia nem correspondem a realidades
possiveis, enquanto, dentro da férmula do respeito mutuo e da
mutua independéncia, as duas patrias ndo consagrarem, por comum
afecto o que nelas existe de comum, quero dizer, a raca e as
tradi¢des. O futuro das boas rela¢Ges entre Brasil e Portugal depende
desse factor essencialissimo [..]” (BARROS, Sentido do Atldntico,
1921:76-77).

Ha um outro dado importante nesta trama, a parceria de Jodo de Barros com o
talentoso cronista-jornalista carioca Paulo Barreto (1881-1921); o “Jodo do Rio”. Foi
deveras marcante o encontro entre os dois escritores, na Lisboa de 1909,
influenciando o despertar do interesse do escritor pelo Brasil. No entanto, Jodo de
Barros esteve presente no cendrio brasileiro ao realizar viagens e préximo dos

intelectuais do pais, apds a morte prematura de Jodo do Rio, ocorrida em Junho de

1921. Portanto, se os estimulos iniciais emergiram desta aproximacdo, inclusive as

dos finais do século XIX e as primeiras duas décadas do XX, ao recuperar os elementos de rutura e
continuidade, repulsa e atragdo dessas relages. Alves aprofunda a analise das redes de sociabilidade
criadas pela elite da coldnia portuguesa no Rio de Janeiro. O autor problematizou a influéncia das
instituicbes criadas por esta coldénia na constru¢gdo de uma memdria de valorizacdo da heranca
portuguesa no Brasil, sobretudo da visdo positiva em torno do imigrante portugués. Conferir: ALVES,
Jorge Luis dos Santos. Imigracdo e xenofobia nas rela¢des luso-brasileiras (1890-1930). Dissertacdo de
mestrado, Universidade do Estado do Rio de Janeiro (UERJ), 1999; Malheiro Dias e o luso-brasileirismo —
Um estudo de caso das relagdes culturais Brasil — Portugal. Tese de doutorado, Programa de Pods-
Graduagdo em Histdria, Universidade do Estado do Rio de Janeiro (UERJ), 2009.
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primeiras ideias em torno da revista Atldntida’ (1915-1920), a jornada de Jodo de

Barros continuou apds a partida do seu grande aliado.

E interessante observar uma caracteristica comum, dentre outras
sensibilidades, ao estilo de vida de Jodao de Barros e Jodao do Rio, ambos eram
intelectuais em transito. Diferentemente de outros escritores da época, nao
emigraram. Fizeram longas viagens a diferentes paises, em sua maior parte, a trabalho.
Pertenceram ao grupo de intelectuais que circulava, mas a base mantinha-se em

Lisboa e no Rio de Janeiro.

Dentre outras mudancas ao delimitar a temadtica, deparamo-nos com a
necessidade de rever o nosso recorte temporal. Sendo assim, tomamos como fio
condutor os anos de militdncia do poeta em favor da causa luso-brasileira. Como
ponto de partida adotamos o ano de 1912, quando se efetuou a primeira viagem de
Jodo de Barros ao Brasil. Esta deu origem a obra inaugural da campanha, intitulada A

Energia Brasileira (1913).

O ponto de chegada teve como destino o ano de 1922, significativo da
perspectiva do conjunto de representacdes e eventos que marcaram as relacdes luso-
brasileiras, no entorno das comemorag¢des do | Centendario da Independéncia do Brasil.
Foi também nesse ano que ocorreu a terceira viagem de Jodo de Barros ao pais, como

integrante da comitiva do Presidente Anténio José de Almeida.

A andlise aqui proposta dedicou-se a recuperar e problematizar as ideias
defendidas por Jodo de Barros no conjunto de obras batizadas de Campanha Atléntica
ou Luso-brasileira®, ao longo da | Republica Portuguesa. S3o deste periodo as seguintes

obras: A Energia Brasileira (Porto, 1913), Caminho da Atléntida: uma campanha luso-

’ A Atléntida: mensdrio artistico literdrio e social para Portugal e Brasil, foi publicada em Lisboa entre os
anos de 1915 a 1920. Teve como diretores Jodo de Barros em Lisboa e Paulo Barreto, no Rio de Janeiro.
A revista nasceu da unido entre os dois expoentes das letras, com o propdsito de renovar e intensificar
as relagbes luso-brasileiras. A andlise desta revista, em didlogo com outros periédicos da época,
constitui parte importante da nossa discussao.
® Foram ainda publicados pelo autor os seguintes titulos, cujo tema era o Brasil: Palavras ao Brasil:
discursos. Rio de Janeiro: A Noite Editora, 1936. Alma do Brasil. Rio de Janeiro: A Noite Editora, 1937.
Presencga do Brasil: pdginas escolhidas, 1912-1946. Lisboa, Edicdes Dois Mundos, 1946. Adeus ao Brasil.
Lisboa: Livros do Brasil, 1961. Esta ultimo tratou-se de uma obra pdstuma, na qual foram reunidos
artigos publicados no jornal Diario de Lisboa, nos anos de 1946 a 1960. No entanto, esses estudos ndo
foram objeto da nossa analise, por terem sido produzidos num contexto histdrico diferenciado e
posterior ao nosso recorte cronoldgico.
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brasileira (Lisboa, 1918), A aproximacdo luso-brasileira e a paz (Lisboa, 1919), Sentido
do Atldntico (Lisboa, 1921), Herdis Portugueses no Brasil (Lisboa, 1922), Portugal, Terra
do Atldntico (Lisboa, 1923), Olavo Bilac e Euclides da Cunha (Porto, 1923). Foram estes
os anos de maior protagonismo do nosso personagem na vida politico-social

portuguesa.

Nesse sentido, o primeiro capitulo da dissertacdo (“Jodo de Barros, o poeta da
Campanha Atlantica nos anos da | Republica portuguesa”) centrou-se em abordar a
trajetdria de Jodo de Barros em defesa da causa luso-brasileira no periodo de 1912 a
1920, anos em que foram realizadas a primeira e segunda viagens do escritor ao Brasil.
O nosso fio condutor foi o argumentario do escritor. A problematizagdo centrou-se nos
principais temas abordados nas obras escritas pelo poeta com o propdsito de
estabelecer a tdo almejada aproximacao luso-brasileira: A Energia Brasileira (1913) e O

Sentido do Atldntico (1921).

Na primeira parte (“Impressdes de um enamorado: a Energia brasileira”),
procuramos recuperar as impressdoes do poeta sobre o Brasil, apds a sua primeira
estadia no pais. As primeiras leituras acerca da educacdo brasileira, das reformas
urbanas promovidas no Rio de Janeiro, do contato com os intelectuais, principalmente,

Jodo do Rio emergem de A Energia Brasileira.

Para além de situar as principais questdes levantadas por Barros, procuramos
identificar as referéncias no pensamento do autor. A defesa da aproximag¢dao com o
Brasil deve ser pensada a luz da sua visdo sobre a sociedade portuguesa. A primeira
estadia em terras brasileiras produziu um estado de enamoramento pelo pais. A partir
desta experiéncia, o Brasil aparece em varias obras do autor como fonte de inspiracao

ao se projetar um futuro para Portugal.

A matriz tedrica-ideoldgica de Jodo de Barros encontra-se filiada a uma
corrente literaria, da qual o mesmo foi um dos principais representantes: o Neo-
Romantismo Vitalista ou “literatura de intuitos”. Segundo Seabra Pereira, esta

corrente:

“Alimenta-se por raizes naturistas e jacobinas; desenvolve-se
segundo uma dinamica reactiva (contra o fim de século, contra o
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influxo deletério do decadentismo, contra a hipdtese de recuperacao
ultramontana). E marcada pela ambivaléncia doutrinaria de mestres
como Tedfilo Braga, Ricardo Severo e Basilio Teles. Deriva, por vezes,
entre duas linhas de ruptura: o voluntarismo de Nietzche e as
tendéncias socialistas e libertarias” (1983: 850).

Na segunda parte (“A aproximagdo luso-brasileira: nacionalismos e
nativismos”), buscou-se confrontar a analise de Jodo de Barros em O Sentido do
Atldntico com os discursos das correntes nacionalistas em pauta no cendrio brasileiro
da época. Em linhas gerais, havia duas tendéncias nas organiza¢des nacionalistas do
periodo. Uma que se revia como tributdria da heranga portuguesa e reconhecia o
papel dos portugueses na formacdo do Brasil e a outra representada por um grupo de
intelectuais identificados com um nacionalismo radical nativista, que endossava uma
interpretacao lusofoba da histéria brasileira. Como porta-voz da fagdo nativista

destacou-se a revista Gil Blas, publicada no Rio de Janeiro, nos anos de 1919-1923.

No segundo capitulo (“Revista Atldntida e outras vozes: pela aproximacao luso-
brasileira”), concentramo-nos num primeiro momento (“Nasce a Atldntida”), em
analisar a fundacdo da revista Atldntida (1915-1920) e as suas principais tematicas.
Orgdo pensado a partir da referéncia vitalista, criado e dirigido por Jodo de Barros e
Jodo do Rio, tinha como objetivo promover a aproximacao cultural entre Portugal e
Brasil. Buscava-se, por meio da colaboracdo de intelectuais dos dois paises, eliminar o
distanciamento e desconhecimento mutuos. Dentre as diretrizes do mensario,
privilegiou-se um debate em torno do estabelecimento de uma politica que pudesse

favorecer a realizacao de acordos culturais, literarios e comerciais luso-brasileiros.

Numa segunda parte (“Uma Confederacao Luso-brasileira: ente o eloquente e o
polémico”), tratamos das formulagdes em torno de uma Confederacdo entre Portugal
e Brasil. A questdao depertou muita polémica ja que defendia uma unido politica entre
os dois paises. Questionou-se, assim, a autonomia e a liberdade de cada pais tendo em
vista uma proposta em que se considerava um governo superior comum aos dois
paises. Alguns setores mais radicais do nacionalismo brasileiro viam na ideia

confederativa uma tentativa de recoloniza¢do por parte de Portugal.



Na terceira parte (“Leituras da relacdo Brasil-Portugal: A Aguia e a Nagdo
Portuguesa”), privilegiou-se o debate sobre a relagdo luso-brasileira nas revistas A
Aguia (1910-1932) e a Nagdo Portuguesa (1914-1938), fundadas, respetivamente,
pelos grupos da Renascen¢a Portuguesa e do Integralismo Lusitano. Embora nao
tenham sido formuladas com o mesmo propédsito da Atldntida, estes periddicos
representaram as principais correntes do pensamento filoséfico-politico e literario do
contexto portugués do periodo. Os intelectuais envolvidos nesses projetos

propuseram-se a pensar a nagéo € O0S seus rumaos.

Incluimos, ainda, nesse debate um confrontamento com as ideias da publicacao
brasileira de cariz luséfobo; a Gil Blas (1919-1923), disponivel no acervo da Biblioteca
Nacional do Rio de Janeiro. Foram igualmente importantes, as cartas enviadas por Jodo
do Rio a Barros, disponiveis no acervo Jodo de Barros da Biblioteca Nacional de

Portugal.

Na terceiro capitulo (“Jodo de Barros e os didlogos com o Brasil que
comemorava cem anos de independéncia”), tendo como fio condutor as obras de Jodo
de Barros, dedicamo-nos a analisar as representacdes produzidas sobre a relacdo luso-
brasileira nos eventos das comemoragdes do | Centenario da Independéncia do Brasil,
em 1922. Jodo de Barros fez parte da comitiva presidencial, liderada pelo entdo
presidente Antdnio José de Almeida, que foi prestar homenagens ao Brasil nas
celebragdes centendrias. Foi o0 momento da terceira viagem de Barros ao Brasil. S3o
desse periodo as obras: Herdis Portugueses no Brasil (1922), Portugal, Terra do

Atlantico (1923) e Olavo Bilac e Euclides da Cunha (1923).

Na primeira parte (“Herdis Portugueses no Brasil e as comemoracbes do
Centendrio da Independéncia Brasileira, 1922”), buscou-se recuperar as diferentes
versoes histéricas em disputa nas celebragbes centenarias, as quais propunham uma
avaliacdo do passado colonial e da heranca cultural portuguesa no Brasil. Em Herdis
portugueses no Brasil, Jodo de Barros deixou registada a sua versdo do periodo
colonial, por meio de uma sintese histérica de exaltacdo da colonizacdo portuguesa na

formacdo da nacdo brasileira.



Na segunda parte (“Portugal, terra do Atldntico: em visita ao Brasil),
recuperamos as impressdes de Barros e dos seus interlocutores da época em torno dos
significados da travessia aérea Lisboa-Rio de Janeiro e da visita do Presidente Antdnio
José de Almeida ao Brasil no quadro de instabilidade politica do regime republicano

portugués.

Na ultima parte (“Olavo Bilac e Euclides da Cunha: recortes da literatura
brasileira”), buscamos inserir a leitura de Barros acerca dos escritores brasileiros Olavo
Bilac e Euclides da Cunha num contexto mais amplo de debates, em que se
destacavam as ideias do movimento literdrio modernista brasileiro. Opondo-se a
dominacgado das culturas estrangeiras na sociedade brasileira, as correntes modernistas
representadas pelos Verde-Amarelos e a Antropofagia buscavam os tracos culturais
gue pudessem mais genuinamente representar o elemento nacional. Nesse sentido,
propunham diferentes interpretagdes acerca da relagdo colonizador/colonizado e dai

emergiam as principais caracteristicas culturais da sociedade brasileira.

CAPITULO I.

JOAO DE BARROS, O POETA DA CAMPANHA ATLANTICA NOS ANOS DA | REPUBLICA
PORTUGUESA

Jodo de Barros, nascido a 4 de Fevereiro de 1881, na Figueira da Foz, recebeu
inUmeras consideracbes elogiosas dos seus contemporaneos, sendo ainda
reverenciado em contextos mais recentes pela sua obra e trajetéria. No entanto, as
palavras utilizadas pelo escritor brasileiro Ribeiro Couto ao apresentar o poeta
pareceu-nos reveladoras: “em desacordo com a tristeza poética da sua época ... (JoGo
de Barros) era todo saude, veeméncia, apetite de viver, apetite de agir. A altos gritos

reclamava o sol nos dias de chuva...””.

° COUTO, Ribeiro, “Prefacio”. In: BARROS, Jo3o de. Presenca do Brasil: pdginas escolhidas (1912-1946).
Lisboa, Edi¢ées Dois Mundos, 1946, pp. XIV-XV. Rui Esteves Ribeiro de Almeida Couto (1898-1963) era
um “ilustre brasileiro”, conforme palavras de Jodo de Barros. Foi poeta, contista, cronista, ensaista,
romancista, diplomata e jornalista.
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Filho de Ernesto Afonso de Barros (1836-1927) e de D. Mariana da Costa Guia
(1838-1883). Seu pai, Visconde da Marinha Grande, enriqueceu com o comércio.
Apesar do titulo que lhe fora atribuido pelo rei D. Carlos, em 1897, Afonso de Barros
era republicano. Foi uma personalidade de destaque na Figueira da Foz, onde se
dedicou a causas beneficentes e desempenhou alguns cargos, tais como o de Vice-
Consul do Brasil. Transmitiu ao filho a sua admirag¢do e algum conhecimento sobre a
literatura brasileira. Desde cedo, garantiu os meios para uma boa educacao ao futuro

poeta.

No seu percurso, Jodo de Barros destacou-se como escritor, pedagogo e
homem publico, com participacdes na cena politica da | Republica portuguesa. Nas
suas palavras: “Sou e nunca desejei ser sendo escritor, €, nas horas de menos
modéstia, um poeta que teve ou pretende ter alguma coisa para dizer em seu

entusiasmo ou fervor lirico” (apud MAGALHAES, 1979: 9).

Enquanto escritor, publicou obras relevantes em diferentes vertentes, tais
como: poética, educacional, critica literaria, relagdes Portugal-Brasil, dentre outras. No
campo da poesia destacam-se: Versos (1897), Algas (1898), Terra Florida (1909), Anteu
(1912) e Sisifo (1924). No debate sobre a questdo educacional: A Escola e o Futuro
(1908), A Reforma da Instrugdo Publica (1911), A Republica e a Escola (1914), Educag¢do
Republicana e Educagdio e Democracia (1916). Sobre a literatura: O Povo na Literatura
Portuguesa (1931), Pequena Histdéria da Poesia Portuguesa: esbo¢o da sua evolugdo
(1941) e Presencas Eternas (1943). Contribuiu, ainda, ao fazer adaptacdes de classicos
da literatura para criangas, tais como: Os Lusiadas Contados as Crian¢as e Lembrados
ao Povo (1930), A Odisseia de Homero (1933); Viriato Trdgico (1940), A Eneida de
Virgilio contada as crian¢as e ao povo (1947) e Viagens de Gulliver (1957), dentre

outros titulos.

No seu percurso na vida publica militou no Partido Republicano Portugués,
posteriormente, integrando-se a facdo Democratica. Foi nomeado a varios cargos,
sobretudo no ambito da educacdo. Dentre as fun¢des desempenhadas, destacamos:
Diretor-Geral da Instrucdo Publica do Ministério do Interior (1910-1911), Secretario

Geral (interino) do Ministério da Instrucdo Publica (1914), Diretor Geral do Ensino
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Primario (1915), Secretdrio Geral do Ministério da Instrucdao Publica (1919), dentre
outros. Foi ainda deputado pelo Circulo de Lamego (1913) na lista do Partido
Republicano Portugués e Ministro dos Negdcios Estrangeiros (1924-1925), durante o

Governo Domingues dos Santos.

Recebeu vdrias distin¢des ao longo da vida, das quais citamos: oficial da Ordem
Leopoldo 11 (1920), do governo belga; a Gra-Cruz da Ordem Militar de Cristo (1923), do
Presidente da Republica Portuguesa; a Gra-Cruz da Ordem El Sol del Peru (1925); a Grd-
Cruz da Ordem do Cruzeiro do Sul (1944), do Presidente da Republica do Brasil.

Jodo de Barros era o que poderiamos chamar de um intelectual engajado e
como tal dedicou-se a algumas causas, dentre as mesmas: a questao educacional e a
campanha luso-brasileira. No que tange ao ensino, buscou combater o analfabetismo e
promover uma educacdo nacionalista e habil em preparar os individuos para o futuro e

para a integra¢ao na sociedade.

Defendia um ensino antidogmatico e antiautoritdrio, que pudesse forjar a
inteligéncia a partir do desenvolvimento livre do espirito infantil. E assim propugnava:
“Ndo dar ao futuro almas do passado, almas como as nossas vivendo do que ja viveu,
tremendo do que ja ndo existe: _ mas energias livres, indomadas, virgens - e aptas a
tornar mais bellas, mais intensas e mais complexas as ideias, as luctas, as ambicdes
desse Futuro, que ha de ser o seu presentelo” (A Escola e o Futuro, apud FERNANDES,

1960: 17).

A respeito do papel desempenhado pelo escritor acerca da matéria, Rogério

Fernandes teceu as seguintes consideragdes:

“Jodo de Barros foi uma das figuras de maior projeccdo durante a
Primeira Republica, na esfera das questdes educacionais, sobretudo
nos sectores do ensino primario e secundario. Os livros que publicou
sobre a matéria e as responsabilidades publicas que assumiu nesse
dominio, devido aos cargos oficiais que ocupou no respectivo
Ministério, tornaram a sua obra e a sua ac¢dao num documento
significativo de uma das épocas mais importantes e decisivas da
Historia da Instrucdo Publica no nosso Pais” (idem: 12).

10 Optamos por manter a grafia de época em todas as citagGes.
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A outra causa a qual se dedicou, isto €, a campanha de aproximacdo luso-
brasileira, constitui o nosso tema de reflexdao. Pouco analisada, se compararmos aos
estudos relativos a producdo na vertente pedagdégica, mas ndo menos importante ou

consistente.

Jodo de Barros deixou importante contribuicdo sobre as coisas e as gentes do
Brasil, numa militancia pela melhor compreensdao entre as culturas portuguesa e
brasileira. Veio a falecer ao entardecer de 25 de outubro de 1960, em Lisboa, “... numa
calma serenidade, depois de ter trabalhado de manha na preparag¢ao de um artigo que
se destinava ao Didrio de Lisboa, onde ha longos anos assiduamente colaborava, e cujo

tema era uma vez mais o Brasil” (Nota Final, BARROS, Adeus ao Brasil, 1961: 288).

O nosso interesse em desvendar este emblematico personagem do mundo das
letras portuguesa, justifica-se, portanto, devido ao seu protagonismo na campanha
pela aproximacdo entre Portugal e Brasil, na primeira metade do século XX. Tal
empenho pode ser conferido ao longo das onze obras dedicadas ao tema, ao lado dos
inimeros artigos publicados em periddicos e coletaneas. Devemos ressaltar ainda a
fundacdo da revista Atldntida (1915-1920), numa parceria com o escritor brasileiro
Paulo Barreto (1881-1921), o “Jodo do Rio”™, dentre outras iniciativas que

alimentaram a utopia do luso-brasileirismo ou luso-brasilismo.

Trataremos a seguir, das impressdes transmitidas pelo poeta na altura da sua
primeira viagem ao Brasil em 1912, buscando referenciar as suas ideias com base nos

contextos brasileiro e portugués da época.

I.1. ImpressGes de um enamorado: a Energia brasileira

Jodo de Barros foi convidado a apresentar uma conferéncia em comemoracao

ao aniversario da Republica Brasileira nos idos de 1912, poucos meses apds o retorno

0 uso de pseuddnimos era recorrente na imprensa e nas letras brasileira, assim como em outros
paises. Paulo Barreto utilizou-se de varios: Joe, Claude, Simedo, José AntOnio José. Alguns destes
coexistiram por determinados periodos e expressavam diferentes perfis, aproximando-se de
heterénimos. No entanto, é curioso que o seu pseudénimo mais conhecido; Jodo do Rio, lancado em
1903, tenha suplantado a identidade do escritor (RODRIGUES, 1996: 49).
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da sua primeira viagem ao Brasil. A propdsito do convite, recorreu as seguintes
palavras como justificativa: “... o enthusiasmo ardente com que ha pouco regressei do
Brazil, seduzido, maravilhado, encantado com o paiz admiravel” (1913: 11). A
conferéncia teve lugar no antigo Teatro da Republica (atualmente, Teatro S3o Luiz), na

Lisboa de 14 de Novembro do referido ano.

Esta primeira declaragao sugere o estado de arrebatamento do nosso poeta
pelo Brasil. As impressdes geradas por este debute em terras brasileiras nos servirdao
de guia para situarmos algumas das questdes, as quais permearam as leituras sobre a

relacdo Portugal-Brasil no periodo.

Convicto na sua defesa do regime republicano, Jodo de Barros argumentava
gue a estrutura criada e mantida pelo Império ndo fora capaz de suportar as mudancas
e as forgas progressivas manifestas na sociedade brasileira da época. Neste sentido, a
implantacdo da Republica no Brasil (1889), fez-se para: “[..] _ abrir caminho a
civilisacdo, permittir que se desenvolvessem, que triunphassem as forcas latentes
d’aquelle paiz prodigioso de vitalidade. Por isso, nds, portuguezes, devemos celebrar
esta data com especial carinho: _ a nossa revolucdo republicana tambem significa

desejo de viver mais e melhor [...] (1913: 10-11)".

Alguns estudos analisaram as relacbes estabelecidas entre o republicanismo
brasileiro e o portugués. Segundo Luisa Maria Barbosa'?, observou-se um consideravel
destaque a “Revolucdo Brasileira Republicana” de Novembro de 1889, atribuido pela
propaganda republicana portuguesa, registada nos periddicos que defendiam este
idedrio. Os vapores e telégrafos foram importantes aliados para ultrapassar as
barreiras de comunicacado e possibilitar um intercambio de ideias entre os republicanos

dos dois paises.

Alguns fatores e eventos contribuiram na proximidade destes movimentos.
Desde 1870, o Positivismo constituiu-se como importante base filosofica para o

republicanismo nos dois paises. As comemorac¢des do Tricentendrio de Camdes (1880)

12 BARBOSA, Luisa Maria Gongcalves Texeira. O idedrio republicano nas rela¢des Brasil-Portugal, 1880-
1891. Tese de Mestrado, Faculdade de Letras, Universidade de Lisboa, 2002. Conferir, ainda,
GONCALVES, Eduardo Candido Cordeiro. Ressondncias em Portugal da Implantagdo da Republica no
Brasil (1889-1895). Porto: Reitoria da Universidade do Porto, 1995.

13



propiciaram um espaco para a formalizacdo do intercambio entre intelectuais
. . . . 13 :
republicanos portugueses e brasileiros. A Revista Estudos Livres™, concebida por

Tedfilo Braga entre 1882 e 1883, promoveu um estreitamento desta interacao.

Nesta conferéncia, Jodo de Barros discorreu sobre a sua primeira viagem ao
Brasil (1912), deixando assentadas as suas impressdes acerca daquele pais, sobretudo,
dos lugares por onde circulou; as cidades do Rio de Janeiro e de S3ao Paulo. No ano

seguinte, a mesma foi publicada e deu origem ao livro intitulado A Energia Brasileira.

O convite e a rece¢dao foram organizados por Jodo do Rio, o qual tornar-se-ia
um amigo préximo. A obra foi dedicada fraternalmente ao amigo escritor. Na segunda
viagem14 de visita a Europa, em 1911, Jodo do Rio esteve em Lisboa e defendeu
exaltadamente uma aproximacao cultural luso-brasileira oficial. Este episdédio ocorreu
junto da Livraria Teixeira, um dos pontos de reunides dos escritores da época, num

encontro com os amigos Manuel de Sousa Pinto (1880—1934)15 e Jodo de Barros.

No retorno ao Rio de Janeiro, o escritor carioca levou adiante a ideia do
aprofundamento das relagbes entre Brasil e Portugal. Neste sentido, incentivou a
coldnia portuguesa da capital a convidar intelectuais lisboetas a visitarem o Brasil.
Obteve, ainda, apoio do entdao Ministro das Relagdes Exteriores, Lauro Muller, neste

. . . . e e e . .. ~ 1
projeto. O primeiro convidado desta iniciativa viria a ser Jodo de Barros™.

3 A Revista de Estudos Livres (1883-1886) visava “reatar a alianca mental luso-brasileira”, num contexto
de “crise de transformacdo mental e politica em que vao entrando as duas nacionalidades portuguesa e
brasileira”, a partir da divulgacdo de investiga¢des que “conduzam para um ponto de vista social” (Apud,
PAREDES, 2006: 113). Possuia diretoria “literario-cientifica” em Portugal e no Brasil. Do lado portugués,
assinavam Teofilo Braga e Teixeira Bastos; do brasileiro, Silvio Romero e Karl von Koseritz. Apesar das
polémicas travadas entre Braga e Romero, havia uma base comum na diretriz da revista, isto &, a visdo
cientista-positivista do estudo das historias e das culturas nacionais. Conf.: PAREDES, Marcal de
Menezes. “A Querela dos Originais: notas sobre a polémica entre Silvio Romero e Tedfilo Braga”.
Estudos Ibero-Americanos. PUCRS, Edi¢do Especial, n. 2, p. 103-119, 2006.
YA primeira realizou-se em 1909. Esta deu origem aos relatos e crénicas publicados no livro Portugal
d’Agora, editado em 1911 com dedicatdria a Jodo de Barros e ao escritor Manuel de Sousa Pinto.
> Manuel de Sousa Pinto foi escritor, historiador, docente universitario, publicista e critico literdrio, de
arte e danga. Nasceu no Brasil, no entanto, cresceu e educou-se em Portugal. Dirigiu juntamente com
Jodo de Barros a revista Arte e Vida (1904-1906), publicada em Coimbra. Foi um grande conhecedor da
literatura brasileira e um dos professores da cadeira de Estudos Brasileiros da Universidade de Lisboa,
entre 1923-1934. Publicou o livro Terra Mog¢a, em 1910, com varios textos nos quais registou as suas
leituras sobre factos, lugares e costumes brasileiros, oriundos das estadias no pais.
'® Conferir RODRIGUES, Jodo Carlos. Jodo do Rio: uma biografia. Rio de Janeiro: Toopbooks, 1996, pp.
128-229; 146.
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Desta primeira experiéncia em terras brasileiras, afirmou-se o entusiasmo do
poeta pelo pais. Este foi o ponto de partida da Campanha Atldntica ou Luso-brasileira.
Conforme mencionado anteriormente, Jodo de Barros dedicou-se a escrever onze
livros e inUmeros artigos em periddicos, com o objetivo de sensibilizar o publico acerca
da importancia de uma aproximacdo entre Portugal e Brasil. A denominacdo
Campanha Luso-brasileira apareceu como subtitulo nas obras consecutivas; Caminho

da Atldntida (1918) e Sentido do Atldntico (1921).

Cabe aqui uma breve reflexao sobre o termo luso-brasileiro. Deve-se ressaltar,
gue a apropriacdao do mesmo no sentido de uma comunidade intercultural remete ao
inicio do século XX. Nelson Vieira considera o uso da expressdao para se descrever o
movimento de interacdo cultural promovido, sobretudo, nas primeiras décadas do
século entre intelectuais dos dois paises. No seu estudo acerca da imagem reciproca,
difundida nas obras literdrias entre Portugal e Brasil, afirma: “Em outras instancias, o
termo é usado simplesmente para fazer alusdo a existéncia (préséculo XX) de

elementos culturais relevantes para ambos os paises” (1991: 15).

Para entendermos o empenho de Jodo de Barros ao que intitularemos de “a

causa luso-brasileira”, considerada por alguns de seus contemporaneos um verdadeiro

s

apostolado, é necessario recuperar como o escritor concebia o seu pais. E a partir
desta visdo e do seu comprometimento com a patria portuguesa que a aproximacgao

com o Brasil assume um significado.

Nessa perspectiva, é interessante pensar no conceito de energia, proposto pelo
autor na primeira obra da campanha. Ao estabelecer uma analogia entre as fadas, a

sua magia e a energia humana, dizia Jodo de Barros:

“[...] Nao sei porque, sempre julguei que as fadas representavam uma
humanidade superior, e esta varinha magica, e o gesto que a agitava,
representavam, symbolisavam (que Anatole France, o auctor de tdo
lindas interpretacbes de contos de fadas, me perdoe esta
interpretacdo!...) — uma superior vontade humana vencendo os
obstaculos da vida, as circumstancias mdas que nos deprimem, as
duvidas e as fraquezas que a negam” (A Energia Brazileira, 1913: 13-
14).
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Afirmou ainda que acreditava na ilimitada confianca do poder da humanidade e
“na permanente victoria do homem sobre o mundo” (idem: 15). No entanto, tal fé
teria sido abalada pelas dificuldades e apatia da vida, refletidas no lento processo de
ressurgimento de Portugal, “eivado ainda de tantas das fraquezas que os seus antigos

governantes lhe communicaram [...]” (ibidem: 16).

O convite para a viagem ao Brasil, dizia 0 nosso poeta, o resgatou deste estado
de fadiga e desanimo. E assim o desembarque no Rio de Janeiro foi identificado como
a chegada ao “paiz chymerico das fadas n’'um paiz em que os homens possuiam — o0s

felizes! Essa mesma varinha de condao, essa energia creadora [...]"” (idem, ibid.: 19).

Trata-se da exaltacdo do poder realizador do trabalho, daquilo que é produto
do esforco humano. O conceito de energia e o sentido de exaltacdo a vida propagado
por Jodo de Barros teve como base as ideias defendidas pelo neo-romantismo vitalista

e emancipalista portugués do inicio do século XX.

Esta corrente literdria, da qual o poeta tornou-se um grande expoente,
propunha uma literatura de “intuitos”, com vistas a interven¢dao na realidade. Os
criticos e escritores empenhados neste movimento repudiavam a literatura como
mero gozo artistico e defendiam uma subversdo dos modelos tradicionais de
mentalidade e de comportamentos, comprometidos “no combate de ideias e nas
movimentac¢des politicas - em nome de opg¢bes ‘progressistas’ (republicanas e
maconicas, por vezes também socialistas ou anarquistas)”. Apesar da pluralidade
ideoldgica, este grupo convergia no republicanismo e no anti-clericalismo (PEREIRA,

2010: 339).

No contexto da viragem do século XIX para o XX, nota-se uma retracdo das
correntes simbolista e decadentista, permeada por uma crescente valoriza¢ao da
tradicdo nacional em oposicdo ao cosmopolitismo. Entre o Ultimatum Inglés (1890) e o
Regicidio (1908) evidenciou-se o fortalecimento das pressdes pelo engajamento
literario, o qual seria legitimado nas poéticas neo-romanticas. Eram tempos de “poeta-
cidaddao” e de “escritor-guardidao da Patria” contrdrios a apatia literaria finissecular

manifestas na escrita simbolista e decadentista (idem: 356).
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As ideias e literatura expressas pelo vitalismo neo-romaéntico portugués
tornaram-se hegemanicas na primeira década do século XX. Entretando, nas décadas
consecutivas foram ofuscadas por outras duas correntes neo-romanticas; a saudosista
e a lusitanista. Interassa-nos, neste momento, discorrer um pouco mais acerca do
vitalismo para entendermos melhor a matriz do pensamento de Joao de Barros, tendo

em vista o peso desta influéncia na visdo sobre o Brasil.

O nucleo fundador desta corrente teve como principais representantes os
entdo jovens escritores e criticos republicanos; Jodo de Barros, Mayer Gargao (1872-
1930) e Silvio Rebello (1879-1933), os quais constituiram o eixo Coimbra-Lisboa.
Registou-se ainda um desdobramento portuense em torno de Manuel Laranjeira
(1877-1912). A proposta de renovagdo literdria teve visibilidade por meio do
lancamento de periddicos, tais como; Revista Nova (Lisboa, 1901-1902), Mocidade
(Lisboa, 22 e 32 séries, 1902-1906), Arte & Vida (Coimbra, 1904-1906) e também da

publicacdo de textos em jornais republicanos, como O Mundo®” e O Norte®®.

Os autores do vitalismo neo-romantico tinham origem social
predominantemente na pequena e média burguesia urbana. Para além dos principais
expoentes citados, podemos acrescentar: Nunes Claro (1878-1949), Bernardo de
Passos (1876-1930), Angelina Vidal (1847-1917), Campos Lima (18777-1956), Tomas da
Fonseca (1887-1968), José Augusto de Castro (1862-1942), Eduardo Metzner (1889-
1922), Angelo Jorge (1883-1922), Joaquim Manso (1878-1956), Manuel de Souza Pinto,
Jodo de Deus Ramos (1878-1953), Ramada Curto (1886-1961), dentre outros.

Segundo Seabra Pereira, o embasamento filoséfico da corrente vitalista era
heterogéneo. A heranca do século XIX aparecia no destaque concedido ao monismo de

Haeckel (1834-1919)%, expressivo na rececao e influéncia exercida pela obra do

v Importante 6rgdo combativo da imprensa republicana, publicado no periodo de 16-09-1900 a 9-12-
1935. O jornal foi fundado em Lisboa pelo jornalista Antdnio Franga Borges em 1900, que o dirigiu até a
sua morte em 1915.

'8 Diario Republicano, Porto, 1900-1910. In: FERNANDES, Raul de Matos. Jornais do Porto: 1896-1925.
Coimbra, 1978, p. 77. Acesso em: http://books.google.pt/

' Filésofo e naturalista alemado, divulgou o evolucionismo social contrapondo-se ao obscurantismo dos
religiosos nesta questdo. Defendeu que cada individuo reproduz a evolugdo geral da natureza.
Desenvolveu a filosofia monista, na qual estabelece o vinculo entre a matéria e espirito: “..uma
concepgdo unitdria da natureza inteira ... um espirito esta em tudo e todo o mundo conhecido existe e
se desenvolve por uma lei fundamental comum. Por isso insistimos particularmente na unidade
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bidlogo francés Félix Le Dantec (1869-1917)%. Estas referéncias tornaram Jodo de
Barros e os seus companheiros agndsticos empedernidos. Igualmente herdeiros do
jacobinismo e do naturalismo literdrio francés, esses escritores refletiam uma atitude
mental que:
“[...] deixa de se angustiar perante o correr do tempo, para cuidar de
fruir com euforia a existéncia; ignora o tédio e exige a aceitacdo
origindria da vida toda, enquanto dado irrecusdvel da condicdo
humana, da situacdo do homem que se descobre apenas vivente;
condena o mal introduzido nessa vida: ndo o mal metafisico, mas os
males praticados por homens submetidos a preconceitos sociais e a
forcas ideoldgicas obscurantistas; encara como dado natural que a
vida se configure como luta, mas transforma esse dado em atitude
consciente e voluntaria, dando-lhe a dimensdo de accdo
transformadora do mundo, sob o signo do optimismo” (1983: 854).
Um outro paradigma importante associado a corrente literaria e com destaque
. ~ - - 21
na escrita de Jodo de Barros trata-se do Super Homem nietzschiano®". A vontade de
fazer e de querer expressa nos poemas e exaltada nos textos educacionais, inpira-se
neste “Super Homem” ou “além do homem”, aquele que é capaz de ultrapassar a si

proprio. A ideia da superag¢do aparece também nas metaforas do poema O Velho Navio

(CAMILOTTI, 2012:3-4) ao sugerir uma leitura sobre os destinos do pais. Nestes versos,

fundamental da natureza organica e inorganica, cuja ultima comegou relativamente tarde a evolucionar
da primeira... repelimos a diferenga habitual entre a ciéncia da natureza e a do espirito... as duas ndo
fazem mais do que uma. A nossa concepg¢do monista do universo pertence pois a esse grupo de sistemas
filoséficos que se designam, sob um outro ponto de vista, com os nomes de mecanistas ou panteistas ...
subsistem no entanto as idéias fundamentais comuns da unidade césmica, da solidariedade inseparavel
da forca e da substancia, do espirito e da matéria ou, como também se pode dizer, de Deus e do
mundo”. In: Ernest Haeckel. O Monismo, Porto: Chardron, 1908, pp. 11-12. Acesso em:
http://www.ebooksbrasil.org/adobeebook/monismo.pdf

20 Bidlogo e positivista dissidente a quem foi associado a utilizagdo do termo “cientismo”. Segundo esta
concecgdo, a ciéncia seria capaz de resolver todos os problemas humanos, assumindo atributos da
religido. Criou uma espécie de metafisica monista, conhecida também como filosofia bioldgica. Segundo
esta filosofia, a realidade total compreendia a unidade entre a matéria, a vida e o espirito. Colaborou na
Revista Arte & Vida. Obras: L'indivualité et le erreur individualiste, (1897), L'athéisme (1906), Eléments
de philosophie biologique (1911), L'égoisme seule base de tout societé (1911), Contre la métaphysique
(1912), Le probleme de la mort et la conscience universelle (1917), dentre outras. In: Enciclopédia
Simpozio; http://www.cfh.ufsc.br/~simpozio/novo/2216y840.htm .

! Nesta perspectiva; “...Nietzsche é visto como médico duma cultura enferma e o seu pensamento
saudado como fio de Ariadne, capaz de orientar o homem para a saida do labirinto do pessimismo
vigente. E a essa luz que Jo3o Grave e Jo3o de Barros, entre outros, abordam o seu pensamento”. In:
MONTEIRO, Américo Eneas. A recep¢do da obra de Friedrich Nietzsche na vida intelectual portuguesa
(1982-1939). Dissertagao de Doutoramento em Cultura Alema. Faculdade de Letras da Universidade do
Porto, 1997, pp. 35-36. Acesso em http://repositorio-aberto.up.pt/handle/10216/10857
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0 poeta incita os portugueses a superar a velha cantilena do passado glorioso e

inventar um futuro:

“Quebra as amarras,

Navio triste, adormecido junto ao caes!
N3ao oigcas mais

A voz nervosa, a voz chorosa das guitarras

[.]

Parte depressa, foge breve, 6 meu Navio,
E o futuro que te chama, 6 coracgdo!

[...]

Vae para o Mar!

Pois s6 o Mar, que é traigoeiro, é que ndo mente:
- Floresce em ilhas para o naufrago impaciente

E para o sonho que deseja repousar.

Simples miragem?... O que importa? Se a miragem
Nos trouxe a febre de partir e de aportar,

A primavera renascente da viagem!...

Deixa o Passado junto ao caes, 6 meu Navio!

[...]
Vae para o Mar!? [...]".

O desejo de ir além deveria ser mobilizado pela miragem de um futuro a ser
construido. E nesta busca de uma imagem ou de sentidos “nos horizontes (em que)
vao romper novas auroras” que a proximidade com o Brasil assume um significado. O
encantamento provocado pela sua primeira estadia na “terra de luz”*® acena com um
sentido de porvir. E a partir desta viagem, que o Brasil se faz presente ao longo dos
anos na obra de Barros, enquanto utopia e terra prometida das concec¢des
antropolégicas. Emerge como o pais da plena energia como modelo e dynamis do

programa estético-politico que a “literatura de intuitos” se infligiu (PEREIRA, apud

CAMILOTTI, 2012: 8).

Ao seguir o relato em A Energia do Brasileira, nota-se que o poeta observava, a
partir dos primeiros contactos, que havia um empenho em se chamar a ateng¢ado para o
trabalho de transformacdo e de modernizacdo empreendido no Rio de Janeiro. Nesse

sentido, enfatizava o tom do didlogo estabelecido na sua chegada: “... 0 amigo que me

2 BARROS, Jodo de. Anciedade, 1913, pp. 53-55.
% Titulo de abertura conferido por Jodo de Barros aos trés poemas dedicados ao Brasil. In: Anciedade,
idem, p. 57.
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levava de automovel a visitar a cidade, s6 me fallava das Avenidas Novas, do Theatro
Municipal, dos novos hoteis que estavam a construir-se, dos melhoramentos que iam

fazer-se” (1913: 25).

A certo momento da conversa, Barros ndo se conteve e perguntou quando é
que lhe ia falar da magnifica paisagem carioca e levd-lo a conhecé-la. Feita a
interpelacdo ouviu: “Ah! Respondeu elle, sem grande enthusiasmo. V. quer ver a
natureza?”. Entdo o “inteligentissimo, raffiné” cicerone o levou a conhecer a Quinta da

Boa Vista.

Ao que avaliou Jodo de Barros, sé era entdo digna de ver-se a obra realizada
pelo homem: “Pedira-lhe a natureza, a natureza extreme - e elle mostrara-me um
parque, isto é, a natureza obediente ao capricho humano, amestrada, regrada,
domada. N3o fallei mais na Tijuca®® - e fui l4 sézinho d’ahi a dias!...” (1913:26-28).
Percebe-se aqui uma necessidade em se evidenciar o trabalho realizado, para além da
natureza deslumbrante e seu efeito ofuscante, ja deveras consagrado pela literatura e

presente no imagindrio sobre o pais tropical.

Cabe observar que o Rio de Janeiro, o qual emergia dos relatos dos viajantes da
segunda metade do XIX, ndo era nada glamoroso. Em grande parte, predominavam as
descricdes do “temor do morticinio periddico causado pela febre amarela e o desprezo
pelas ruas sujas e superlotadas, pelo mau gosto e fedor de sujeira, suor e perfume dos

locais publicos” (NEEDELL, 1993: 53).

O poeta deixou-se contagiar, em certa medida, pelo discurso progressista
afrancesado, o qual formava uma dada cultura de elite da capital brasileira dos finais
do XIX e inicios do XX. Sdo os anos da chamada Belle Epoque Tropical por leffrey
Needell, o momento em que o “Rio civilizava-se”. A cidade foi transformada, por meio

de reformas urbanas e medidas de higienizacdo, sobretudo entre 1898 e 1914.

2 Atualmente, a Floresta da Tijuca (nome com origem na lingua tupi, cujo significado é "dgua podre"), é
uma das areas integrantes do Parque Nacional da Tijuca. Trata-se de vegetagdo secundaria, composta
por espécies nativas da Mata Atldntica. Teve origem a partir do reflorestamento promovido a época do
Segundo Império (1840-1889), como forma de reparar o desmatamento e preservar a agua potavel da
entdo capital do Império. Ao longo do tempo, as administracGes apresentaram politicas de manejo da
flora, conferindo énfase a flora nativa e também privilegiando o aspecto paisagistico. Tornou-se uma
das mais importantes areas de lazer do Rio de Janeiro, com trilhas e espacos privilegiados para pratica
de desporto, tais como: ciclismo, corrida e montanhismo. Aceder: www.parquedatijuca.com.br
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A capital carioca, o porto de entrada ao pais, devia transpirar modernidade e
um enquadramento estético, segundo os padrbes europeus. Afinal, era a vitrine do
Brasil Republicano que se queria moderno. Os jornais da época noticiavam as opinides
em torno das mudangas propostas e do movimento do “bota-abaixo” para se
promover a modernizacdo. “A elite celebrava ndo sé o que era feito, mas também o

que era desfeito” (NEEDELL, 1993: 67).

Herdeira de uma predisposicdo neocolonial, as elites urbanas republicanas, em
alianga com as elites regionais agricolas, dedicaram-se a mudar esta visdao de atraso.
Tais elites elegiam o paradigma europeu como exemplo de civilizagdo. O
desenvolvimento projetado pela Franga e a Inglaterra eram grandes referéncias neste
cenario. Sob a presidéncia do paulista Rodrigues Alves, nos anos de 1902 a 1906, as
principais obras foram efetuadas. O entao presidente nomeou Francisco Pereira Passos
(1836-1913), filho de cafeicultor que havia estudado engenharia civil e aperfeicoado os

seus conhecimentos em Paris, para governar o Rio e implementar a reforma urbana.

A construcdo de novas avenidas, tuneis implicou no arrasamento de habitagdes
populares consideradas anti-higiénicas™. A regido central da cidade era composta
pelos chamados corticos, onde residia a classe pobre em meio a péssimas intala¢des
de moradia. Jodo do Rio em Alma Encantadora das Ruas (1908) consegue transmitir-

nos o ambiente aterrador das hospedarias ou casas de cdmodos:

“... Eu tapava o nariz. A atmosfera sufocava. Mais um pavimento e
arrebentariamos. Parecia que todas as respiracdes subiam,
envenenando as escadas e o cheiro, o fedor, um fedor fulminante,
impregnava-se nas nossas proprias maos, desprendia-se das paredes,
do assoalho carcomido, do teto, dos corpos sem limpeza. Em cima,
entdo, era a vertigem. A sala estava cheia. J& ndao havia divisoes,
tabiques, ndo se podia andar sem esmagar um corpo vivo.

A metade daquele gado humano trabalhava; rebentava nas descargas
dos vapores, enchendo paidis de carvao, carregando fardos. Mais
uma hora e acordaria para esperar no cais os bateldes que a
levassem ao cepo do labor, em que empedra o cérebro e rebenta os
musculos” (1910%: 214).

» Alguns estudos indicam que a expulsdo da populagdo pobre do centro neste periodo teria dado inicio
a formacgdo das favelas cariocas.
2 Segunda edi¢cdo de Alma Encantadora das Ruas em 1910.
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Para além do embelezamento de pracas e largos, os agentes reformadores
proibiram antigas tradi¢Oes, as quais faziam-se presentes desde o periodo imperial. Ja
ndo eram mais permitidos certos costumes qualificados de “barbaros” ou “incultos”,
mediante justificativas de preservagdo da saude e da boa higiene. Foram assim
proibidos: a criacao de porcos dentro dos limites urbanos, a venda de leite junto com o
desfilar das vacas de porta em porta, cuspir no chao dos bondes (elétricos), o comércio
ambulante de alimentos, a realizagao dos entrudos e corddes sem a autorizagdo no
Carnaval oficial, a perambulagdo de cdes vadios, a exposi¢cdo das carnes nas portas dos

acougues (talhos), dentre outros (NEEDELL, 1993: 57).

Deve-se acrescentar que, aos olhos do regime republicano, os tragos lusitanos e
africanos eram considerados heranca indesejavel do Império. Sendo, portanto, uma
das diretrizes presentes nas reformas urbanas o apagamento desses vestigios. Buscou-
se “substituir com violéncia a arquitetura de origem lusitana e os costumes e meios de
transporte luso-africanos das ruas, mercados, pracas e suburbios do Rio de Janeiro"

(Freyre, 1949, apud LIPP OLIVEIRA, 1990: 93-94).

Jodo do Rio descrevia em 1909 uma Lisboa também afrancesada na arquitetura
e nas maneiras. Relatava ainda problemas nos servigcos de transporte e exposicao da
miséria mendicante e de pés descalcos, proximos ao que se vivenciava no Rio do seu
tempo. Descobria ainda uma cidade pequena e sem o “desdobramento de palacios e

n27

de grandes arterias””" em comparacdo a capital brasileira.

Na sua visita a cidade do Porto, fez referéncia a semelhanca com o Rio antigo,
anterior as reformas urbanas. Identificava-a como integralmente diversa de Lisboa e
com caracteristicas de progenitora do Rio: “Basta |4 passar uma semana para se ter
certeza de que foi a gente do norte de Portugal que formou as nossas cidades e que

ainda hoje fornece ao nosso movimento maior contingente[...]” (1911: 237).

O Rio de Janeiro apreciado por Jodo de Barros emergiu deste processo de
reformas. Nota-se, ainda, que o poeta assumia uma posicao entusiastica e, até certo
ponto diplomatica, ao tecer elogios aos governantes responsaveis pela transformacao

da cidade:

7 Portugal d’ agora, 1911: 54-56.
22



“... Construir, como ha pouco notei, 3000 casas por anno, em S.
Paulo; dar salubridade e conforto, n’'um abrir e fechar d’olhos, ao Rio
de Janeiro, como succedeu sob a presidencia do eminente Rodrigues
Alves, auxiliado por homens da envergadura do dr. Lauro Muller, o
actual, e inteligentissimo ministro das Rela¢des Exteriores...” (1913:
33).
Jodo de Barros ndo estava, portanto, acima das aliancas politicas que se
estabeleciam em prol de causas comuns. Deve-se aqui lembrar que o Ministro Lauro
Muller®® era proximo a Jodo do Rio e foi um dos incentivadores da aproximacgdo luso-

brasileira. Tornar-se-ia apoiador oficial da revista Atldntida, publicacdo dirigida pelos

dois Jodes, a qual nos dedicaremos mais a frente.

A energia, a vontade criadora, também fazia-se presente na vida intelectual
brasileira, segundo Jodo de Barros. Para além dos elogios a producao literdria, as artes
e ao jornalismo, o poeta conferiu grande destaque a qualidade do ensino, sobretudo
em Sdo Paulo. Teceu muitos elogios ao sistema educacional paulistano da época: “...o
governo de S. Paulo interessa-se vivamente pelo problema da instruc¢do. Basta dizer-
se que se gasta com a instruc¢do um quinto da despeza total do Estado” (1913: 34-35).
O poeta faz tal consideracdo em contraposicdo a iniciativa pedagdgica nula ou nociva

do Estado Portugués, segundo sua analise.

Na altura em que pronunciou tal critica fazia-se recente a sua passagem pelo
primeiro Governo Republicano em 1910. O poeta tornou-se membro do Partido
Republicano desde os tempos universitarios®®. Esta filiacdo e o facto de se ter
destacado na carreira pedagdgica, favoreceram a sua nomecao ao cargo de Diretor
Geral do Ensino Primario, logo apds a instauracdo da Republica portuguesa. Este
departamento e todas as pautas relacionadas ao ensino encontravam-se submetidos

ao Ministério do Interior, sob o mandato de Antdnio José de Almeida.

8 No Governo de Rodrigues Alves (1902-1906), Muller foi Ministro da Industria, Viagao e Obras Publicas
e um dos idealizadores da Avenida Central (atualmente, Av. Rio Branco), o mais representativo simbolo
da belle époque carioca. Foi ainda Ministro das RelagGes Exteriores nos Governo Marechal Hermes da
Fonseca (1910-1914) e Venceslau Bras (1914-1918). No entanto, renunciou ao cargo em 1917, devido
aos conflitos gerados no contexto da | Guerra, cedendo as pressGes em fungdo das suas raizes alemas.
%% Cursou Direito na Universidade de Coimbra entre 1898 e 1904, no entanto optou por seguir a carreira
do Magistério. Concorreu, em 1905, ao cargo de professor do ensino liceal nas disciplinas de Portugués
e Francés, tendo obtido o primeiro lugar na classificagdo (ARAUJO, 2004: 15).
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Apds assumir o cargo, o pedagogo tomou algumas medidas importantes,
dentre as quais: a abolicdo do ensino religioso nas escolas primdrias e normais
primarias, o apoio a acdo alfabetizadora das escolas méveis® e a criagio de esta¢des

escolares ao ar livre (ARAUJO, 2004: 15).

Na sua primeira obra sobre a questdo educacional (A Escola e o Futuro, 1908), o
poeta explicitou os seus conhecimentos sobre as novas correntes pedagodgicas e a
énfase dada ao papel da crianca na sociedade. O interesse pelas criancas no alvorecer
do século XX, justificava-se “pela certeza do Futuro que elas representam, mesmo se

elas ainda n3o tem consciéncia disso” (ARAUJO, 2004: 22).

Jodo de Barros ao pensar um novo encaminhamento para o ensino portugués,
orientava-se pelas modernas teorias da época, sobretudo o movimento da Educag¢do
Nova dos fins do século XIX. O poeta teve contato com a vanguarda pedagodgica na
viagem de estudos, realizada em missdo oficial®’, quando visitou diferentes
estabelecimentos europeus de educacdo primdria e secundaria, no ano de 1907.

Grande parte desta experiéncia e observa¢bes foram relatadas na Escola e o Futuro.

A Educagdo Nova fundamentava-se nos estudos positivistas no ambito da
Psicologia infantil. Neste sentido, a crianga ndo era vista como um adulto em
miniatura, conforme a Escola tradicional, mas com caracteristicas especificas e
evolucao prépria. Priorizava-se aqui o desenvolvimento progressivo da autonomia

infantil (ESTEVES DE OLIVEIRA, 2001: 151).

Em sintese, esta corrente defendia um processo de aprendizagem centrado nos
interesses e necessidades dos educandos, na cooperacao e na resolugdo de problemas
praticos em contraposicdo a transmissdo de saberes. Privilegiava-se ainda a

experiéncia e a observacdo, com vistas a utilidade para a vida pratica (idem: 152-153).

30 Implantadas pela Republica a partir de 1913, as Escolas Modveis destinavam-se a suprir a falta de
estabelecimentos de ensino em varias localidades do pais. As mesmas visavam, sobretudo, combater o
analfabetismo dos adultos (SERRAO, 1981: 29).
*' Com o intuito de se promover uma reforma da instrugdo publica, a Presidéncia do Conselho de
Ministros da época fomentou um concurso de bolsas de estudos para professores que se dispusessem a
realizar viagens e recolher informag&es sobre os métodos de ensino em diferentes paises europeus, tais
como: Alemanha, Inglaterra, Franga, Austria, Suica, Bélgica, Suécia e Italia (ARAUJO, 2004: 12).
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Este movimento deve ainda ser pensado a luz do contexto em que foi gestado.
Surgiu no periodo de implanta¢do dos regimes republicanos e democraticos em varios
paises. Essas novas realidades necessitavam de formar cidadaos ativos, essenciais para

a construgao das democracias.

Uma outra questdo importante, a qual sobressai no pensamento do escritor
acerca do ensino é a interagdo entre o aluno e a natureza. Isto aparece na sua reflexao
sobre a energia brasileira. Dizia ndo querer provar que a relacao dos brasileiros com a
terra constituia-se no principal elemento formador da sua energia. No entanto,

desempenhava um papel importante no modo de ser brasileiro (BARROS, 1913: 31).

Para fundamentar a sua argumentacdo, citava o exemplo de um engenheiro
brasileiro que se propos a construir um caminho de ferro num local tdo perigoso, que
os colegas de profissdo estrangeiros recusaram-se a segui-lo. Nas palavras de Jodo de
Barros: “E a natureza exaltando, educando o homem n’uma escola de forca e de
ousadia, chamando-o para novas conquistas, desafiando-lhe a coragem, tornando

maior a nossa séde insaciavel de dominar, de submeter a Terra” (idem: 31-32).

A énfase na relacdo educando-natureza teve como base o programa
desenvolvido por um educador Belga, Jean-Francois Eslander®?, o qual partilhou as
suas ideias com o poeta durante a viagem de estudo. Segundo este modelo, na
chamada primeira educagdo, o aluno devia interagir com o meio ambiente (uma
quinta, um jardim ou um pomar) e a partir desta interacdo dar-se-ia o aprendizado.
Nesta fase, o papel do professor seria o de fazer observacbes e suscitar perguntas a
partir das praticas desenvolvidas. Somente na segunda educacdo a intervengao do
docente tornar-se-ia gradualmente maior. O educador comecaria a orientar os alunos,
como expositor ou auxiliar, estabelecendo relagbes entre os saberes adquiridos,

elucidando-os acerca da necessidade do livro (ESTEVES DE OLIVEIRA, 2001: 159).

A politica educativa dos primeiros governos republicanos voltou-se para alguns
problemas, considerados fulcrais, sendo os mesmos: o analfabetismo, a escolarizagdo,

a formacdo e o estatuto do professores. A énfase das reformas educativas tiveram

32 Jean-Francois Eslander (1865—1948) foi autor de obras relevantes, tais como: L’Education ou Point de
Vue Sociologique (1898) e L’Ecole Nouvelle (1904).
25



como alvo o ensino primario, tendo em vista o combate ao analfabetismo da
populagdo portuguesa. Algumas leituras de época33 apontam que o analfabetismo

atingia cerca de 80% da sociedade dos fins do século XIX.

O comprometimento de Jodo de Barros com a questdao educacional e suas
observagdes sobre a mesma no Brasil, acabou por ocupar um consideravel espaco na

obra inaugural da Campanha Atléntica.

Uma outra questdo discutida pelo poeta, em decorréncia da sua primeira
viagem, referia-se aos critérios dispensados ao ensino da lingua portuguesa. E um
tema curioso, tendo em vista que nos dias correntes a implementacdo do novo acordo
ortografico entre os paises falantes de Lingua Portuguesa encontra-se em debate.

Torna-se, portanto, mais interessante ter em perspectiva esta visdo de época.

Neste sentido, identificava diferencas entre Sdo Paulo e Rio. Na primeira cidade
havia, segundo Jodo de Barros, uma preocupagdo com o ensino do portugués classico e
puro: ... “o cuidado ndo affrouxa nunca. Mesmo a collocagao dos pronomes, que em
geral, no Brazil é diversa d’aquella que nds Ihe damos, em S. Paulo é rigorosamente

exigido que a facam 4 nossa maneira” (A Energia Brasileira, 1913: 44-45).

Contudo, no Rio de Janeiro ndo se impunha o mesmo rigor. Tal diferencga, aos
olhos do escritor, justificava-se pelo facto de que em S3o Paulo a lingua era
considerada um agente indispensdvel de nacionalizagdo. Havia preocupag¢des em
funcdo da influéncia das coldnias estrangeiras, sobretudo a Italiana, mas ndo sé,
bastante ativa na cidade e em algumas regides do pais. O poeta cita partes do discurso
proferido pelo entdo Diretor da Escola Normal de S3o Paulo, o pedagogo Oscar
Thompson, na qual estabelecia consideracdes acerca da relacdo entre a educacdo e o

elemento cultural estrangeiro:

o

Mas queremos a escola que se opponha & formacdo d'uma
pequena Allemanha no sul do nosso paiz, de um pequeno Portugal
no Rio e de uma pequena Italia em S. Paulo. Sim, essa escola, como a
gueremos, jamais permittird a dispersdo da physionomia nacional; e,
do nosso passado, quer nos dias de paz, quer nos dias de guerra,

% José Simdes Dias. A Escola Primdria em Portugal (1897), apud ESTEVES DE OLIVEIRA, 2001: 186.
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tirard grandes ensinamentos para formar o espirito da nova geragao
brazileira” (idem: 44).

Dai a necessidade da énfase no ensino da lingua portuguesa as criancas
estrangeiras. O poeta fazia ainda uma ressalva acerca do discurso de Thompson
opondo-se a ideia da formacdo de um “pequeno Portugal no Rio”. Nao deveria haver
receio deste tipo quanto ao portugués, visto que como o brasileiro é um “cidadado da
terra onde habita” (ibidem: 43). A partir desta premissa, justificava o menor rigor
guanto ao ensino do portugués no Rio, pois 18 ndo se temia a grande influéncia
estrangeira a combater. No seu entender, a coldnia portuguesa nao era vista como

estrangeira (idem, ibid.: 44).

Alguns estudos, os quais abordam as representacdes criadas em torno do
imigrante portugués e da coldnia portuguesa no Rio da primeira metade do século XX,
nos auxiliam a problematizar tal visdo. Neste sentido, em Aqui também é Portugal,
Heloisa Paulo® considera que o imigrante portugués distinguia-se dos demais por falar
a mesma lingua do pais de acolhimento, apesar de manter-se como um grupo proprio.
Contudo, acerca da tdo propagada imagem dos tracos culturais partilhados afirma que
estes, muitas vezes, “sé existentes nas argumentacdes dos discursos diplomaticos, o
portugués, como os outros emigrantes, sofre o estigma de ser diferente, de estar em

terra alheia” (PAULO, 2000: 18).

Jorge Alves, ao analisar o processo de imigracao portuguesa e a vertente
xendfoba de alguns grupos da sociedade brasileira, traca comentarios acerca de tais
imagens. Por um lado, havia uma perce¢cdo em torno do portugués como o
comerciante bronco, analfabeto e adulterador do peso, a qual tornou-se um lugar-
comum na imprensa anti-lusitana, especialmente nos momentos de agravamento da

crise social (1999: 40).

As origens de um olhar ambiguo e dos esteredtipos criados em torno dos

imigrantes lusos remontavam a relacdao colonizador-colonizado e ao processo de

** Nesta obra a autora busca por meio do estudo da coldnia portuguesa radicada no Rio de Janeiro,
recuperar a trajetéria da adesdo dos emigrantes ao salazarismo. Para isto, lanca mdo de uma analise
mais ampla da proposta ideoldgica do Estado Novo portugués e da prépria realidade do emigrante.
Embora o periodo recortado seja o pos 1930, em algumas partes do trabalho Paulo remete-se as
décadas anteriores.
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formacdo da identidade nacional brasileira. Ao longo do século XIX, sobretudo no pds
independéncia, a ambiguidade no que concernia a Portugal e a cultura portuguesa
fortaleceu-se. Nesse processo, os esteredtipos, tais como, bronco, inculto, tacanho

ganhavam for¢ca em decorréncia da crescente imigragao portuguesa.

Esta visdo convivia com uma outra construida pela elite da colénia portuguesa
do Rio de Janeiro; a do portugués obediente, trabalhador, apolitico, ou seja, a do
imigrante ideal para a ordem social vigente®®. Foram produzidas obras®®, nas quais
legitimou-se um discurso da permanéncia e continuidade histéricas entre os dois

paises.

Segundo andlise de Jorge Alves, a colénia ndo formava um bloco monolitico de
interesses. Existiam clivagens econdmicas, politicas e sociais. Para além disso, a elite da
comunidade imigrante portuguesa encontrava-se dividida por disputas que remetiam
ao contexto conturbado do pais natal. Num primeiro momento, devido ao acirramento
da campanha republicana, mais tarde em funcdo da crise da | Republica portuguesa,

dentre outras questdes (1999: 70).

Difundiu-se assim, por parte da coldnia, uma leitura una em torno do imigrante
portugués, minimizando-se os conflitos e as diferencas. Reforcava-se a ideia comum de
gue eram todos expatriados, como se ndo houvesse diferencas entre uma elite rica e
um grande contingente de trabalhadores pobres. Nesta imagem, “o portugués ligava-
se por lacos histéricos e afetivos ao Brasil, ndo sendo, portanto, um estrangeiro”

(idem, 1999: 101).

A partir disto, torna-se claro que a visdo de Jodo de Barros acerca da percecao

em torno do imigrante portugués na entdo capital brasileira filiava-se a esta matriz.

* Esta imagem do portugués apolitico foi incorporada, em certa medida, por uma parte da historiografia
brasileira que se dedicou a Histéria do Movimento Operario na | Republica. Dai emergia o mito do
protagonismo dos imigrantes de outras nacionalidades (sobretudo, dos italianos e dos espanhdis) em
detrimento do trabalhador portugués sempre ordeiro. Estudos mais recentes problematizaram tal
leitura e recuperaram o papel do imigrante portugués no mundo do trabalho. Estas interpretacGes
destacaram a atuacgdo lusa nos movimentos operarios e sindicais, tais como os imigrantes de outras
nacionalidades (conf., MARTINHO, 2002: 199-239).
% carlos Malheiro Dias (org.). Histdria da Colonizagéo Portuguesa do Brasil. Rio de Janeiro: Lit. Ferreira
Pinto, 1921.
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Prevalecia no seu discurso a ideia da afetividade, dos lagos historicos e da proximidade

cultural entre os dois paises.

Para situarmos melhor este debate, é importante termos em mente que a elite
intelectual brasileira repensava a ideia de nagdo entre os fins do XIX e primeiras
décadas do século XX. Nesse sentido, pode-se situar duas grandes interpretacdes
sobre o Brasil no inicio do periodo republicano. Segundo a historiadora Lucia Lipp
Oliveira, havia dois modelos de identidade nacional em disputa. Um deles avaliava
positivamente o passado colonial e imperial. Defendia a exceléncia das tradigdes, fruto
da colonizacdo portuguesa e da acdo da lgreja Catdlica. O outro modelo via na
fundacdo da Republica uma rutura necessaria com o passado portugués, corporificado

no regime monarquico (1990: 23).

A versdo que reconhecia a importancia da tradicdo portuguesa como
formadora da identidade brasileira, reforcava os elementos culturais comuns e criava
espaco para o discurso do luso-brasilismo, luso-brasileirismo ou luso-brasilidade

enunciado por intelectuais de ambos os paises.

O Rio de Janeiro era o centro de atracdo e de propagacdo de tudo que se
pretendia novo, o locus privilegiado da consagra¢ao de autores. Acrescentemos ainda,
um dos principais destinos da emigracdo portuguesa para o Brasil onde constituiu-se
uma influente elite politica, comercial e intelectual derivada da coldnia lusa da cidade.
Este ultimo segmento exerceu um consideravel protagonismo na vida cultural
brasileira do periodo, ao fundar jornais, revistas e gabinetes literarios. Pela mediacdo
de tais agentes, formaram-se redes de sociabilidade entre os intelectuais brasileiros e

portugueses nas duas margens do Atlantico (ALVES, 2009: 13).

Entretanto, em confronto com a corrente intelectual lusobrasilista havia os
intelectuais de uma vertente nacionalista radical com discursos luséfobos. Tal
posicionamento era mobilizado contra a propagada influéncia politica e econdmica da

elite portuguesa nos rumos do pais.

29



Do ponto de vista das relacdes de trabalho®’, num mercado urbano ainda em
constituicao, os conflitos étnicos estiveram presentes no decorrer da | Republica. O
preconceito no que se referia ao trabalhador nacional impunha-se como marca da
heranca escravocrata. Ao imigrante europeu era dada a preferéncia, por ser
considerado superior culturalmente e isto gerava ressentimento por parte do

trabalhador brasileiro (MARTINHO, 2002: 207).

Podemos mensurar o impacto destas tensGes na capital carioca, onde o
imigrante portugués era mais numeroso. Estes fatores também contribuiram para as
manifestacdes lusdéfobas que, muitas vezes, se articulavam a crise cronica do mercado

de trabalho e as péssimas condi¢des de vida da imensa maioria da populagao.

Retomando o percurso do nosso poeta, cabe acrescentar que a estreia de Jodo
de Barros na vida politica do seu pais ndo teve o melhor desfecho, pois culminou no
pedido de exoneracdo do cargo de Diretor Geral do Ensino Primdrio. Esta atitude foi

motivada pela sua insatisfagdo com o texto da Reforma do Ensino Primario.

Na sua origem o projeto de reforma tinha sido atribuido pelo entdo Ministro
Anténio José de Almeida a Jodo de Barros e Jodo de Deus Ramos™®. Este ultimo era
amigo do poeta desde os tempos da Universidade, também dedicado a questao

educacional e, na altura, Chefe de Reparticio Pedagdgica. Reuniram-se entdo a um

¥ Sobre esta temdtica conferir CHALHOUB, Sidney. Trabalho, Lar e Botequim: o cotidiano dos
trabalhadores no Rio de Janeiro da belle époque. 2 ed. Campinas; Sdo Paulo: Editora da Unicamp, 2001.
Anélise mais panoramica da constituicdo da classe trabalhadora no Brasil em GOMES, Angela de Castro.
A Inveng¢do do Trabalhismo. 32 ed., Rio de Janeiro: Editora FGV, 2005.

*® Jo3o de Deus Ramos Junior (1878-1953) foi pedagogo, escritor de fabulas e politico portugués. Filho
do também pedagogo e reconhecido poeta lirico Jodo de Deus (1830-1896). Dedicou-se a dar
continuidade ao trabalho pedagdgico iniciado pelo pai. Cursou Direito em Coimbra, onde estreitou
amizade com Jodo de Barros. Concluiu, em 1902, os seus estudos e publicou Os altos principios do
método Jodo de Deus. Nos anos seguintes iniciou uma série de conferéncias pedagdgicas e propaganda
do Método de Leitura e Escolas Modveis por todo o pais. Em 1908, realizou viagem pela Europa,
sobretudo a Franca e a Suica, com o propdsito de observar o funcionamento dos Jardins de Infancia.
Regressou a Portugal com a ideia de criar Jardins-Escolas, pautando-se nos métodos apreendidos, mas
adaptando-os a realidade portuguesa. Ao longo da sua vida desenvolveu varias atividades em prol da
educagao, tais como a implementac¢do dos jardins-escolas em varias cidades: Coimbra (1911), Alcobaga
e Figueira da Foz (1914), Lisboa (1917), Alhadas (1927), Leiria e Castelo Branco (1936), Viseu (1943),
Mortdgua e Chaves (1948), Porto (1952). “Os tragos fundamentais que caracterizavam o ensino nos
Jardins-Escolas Jodo de Deus sdo os que ainda hoje os sustém: a intencdo social (preocupagdo pelo
desenvolvimento das classes mais desfavorecidas); o culto pelos valores nacionais; a expressdo grafico-
pictorica e verbal. A filosofia pedagdgica pretende desenvolver a ligagdo da crianca ao meio. A
aprendizagem tem que ser feita pelo raciocinio e ndo por aquisicGes de nogGes verbalizantes. O ensino
da leitura inicia-se aos cinco anos”. In: http://www.joaodeus.com/associacao/biografias.asp?id=3 .
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grupo mais amplo de estudiosos e propuseram o programa de reforma. Entretanto,
segundo depoimentos da época, o texto aprovado e publicado no Didrio do Governo
(Marco de 1911) n3o correspondia ao original (ARAUJO, 2004: 17). Bastante
contrariado diante das alteragfes, o pedagogo solicitou dispensa da Dire¢ao Geral do

Ensino Primario.

O impasse gerou a troca de farpas entre Anténio José de Almeida e Jodo de
Barros via imprensa. Entretanto, chamou-nos a atencdo a carta enviada pelo Ministro
ao sogro do poeta, o escritor Teixeira de Queirds (Bento Moreno)*, acerca do pedido
de demissao do genro. Assim dizia: “Os rapazes de agora querem impor uma tutella as
nossas ideias, mesmo aquellas que s6 nds assignamos e em cuja defeza seremos
abandonados, se alguem nos atacar” (AZEVEDO, 1982: 36). Numa atitude paternalista,
Antdnio José de Almeida diz ao escritor que poderia relevar o pedido de exoneracao,

caso Jodo de Barros reconsiderasse a sua posi¢ao.

A argumentagao do entdao Ministro reflete, de certa maneira, as diferengas
entre as geragdes republicanas. Anuncia ainda os conflitos entre as facdes
republicanas, que marcaram a instabilidade politica de toda a Primeira Republica. Logo
apos este desentendimento, Jodo de Barros filiou-se ao Partido Democratico, liderado

por Afonso Costa, considerado a vertente mais radical do novo regime.

Nesta parte inicial, buscamos situar as impressdes do poeta geradas pela sua
primeira estadia em terras brasileiras. Optamos por uma problematizacdo a partir dos
temas mais relevantes, ao nosso ver, levantados pelo autor. Este serd o fio condutor da
narrativa que pretendemos desenvolver ao longo do trabalho. A seguir, buscaremos
discutir as visdes propostas na obra O Sentido do Atldntico (1921), publicada apds a

segunda viagem do nosso personagem ao Brasil, realizada em 1920.

1.2. A aproximacao luso-brasileira: nacionalismos e nativismos

* Jo3o de Barros casou-se em 1903 com D. Raquel Teixeira de Queirds (1880-7?), filha do romancista
Francisco Teixeira de Queirds (1848-1919). Teve dois filhos; Henrique Teixeira de Queirds de Barros
(1904-2000), Paulo Teixeira de Queirds de Barros (1908-?) e uma filha; Teresa Teixeira Queirds de Barros
(1906-1970). O primogénito, também professor, foi Ministro de Estado e Presidente da Assembleia
Constituinte apds a Revolugdo de 25 de Abril de 1974.
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Em O Sentido do Atldntico, quarta obra da campanha luso-brasileira*, a visio
de Jodo de Barros sobre o Brasil e a proximidade com Portugal demarca-se da
conferéncia inaugural pelo tom mais pragmatico, saindo digamos daquele estado de
enamoramento para uma relagdo mais amadurecida. Consideramos aprofundar as
guestdes desenvolvidas nesta obra, por ser um texto pds-viagem ao Brasil, tal como

ocorrido em A Energia Brasileira (1913).

Como epigrafes Jodo de Barros escolheu textos de dois poetas e homens
publicos ilustres das letras portuguesa e brasileira: Guerra Junqueiro (1850-1923) e
Olavo Bilac (1865-1918). Ambos desempenharam papéis relevantes enquanto
pensadores das respectivas realidades nacionais e no campo da militancia republicana-
nacionalista. As citacbes escolhidas despertam a nossa atencdo para importantes

representacdes acerca das relagdes histérico-culturais entre Portugal e Brasil.

Sendo assim, Barros evocou a imagem criada por Guerra Junqueiro, a qual
reforcava o imagindrio de Portugal como gerador de nagdes: “O Brasil ndo chegou a
ser uma colonia. Foi logo nagao, foi logo patria: - a nova Patria Portuguesa, com novos

herois e novos descobridores, com novos santos e novos orfeus, novas enxadas e
. 41,
novas liras (1916)"".

Quanto ao consagrado poeta brasileiro Olavo Bilac, importante defensor de
uma das vertentes nacionalistas das primeiras décadas do século XX, da qual

trataremos mais adiante, selecionou:

“Portugueses, acompanhae com o vosso cuidado e o vosso carinho o
trabalho de nacionalisacdo, de defesa fisica e moral, que ora
empreendemos no Brasil. O premio dessa campanha ndo sera
somente conquistado por nés: _ sera vosso tambem... Porque, se nos
batemos pela nossa vida e pela nossa hora, tambem nos batemos
pelo vosso nome e pela vossa gloria. E venceremos! D’aqui a cem
anos, cem milhGes de brasileiros abencoarao o nosso esforco, e cada
um désses brasileiros dird a Patria, como hoje eu digo, a oracdo

" Antes foram ainda publicadas Caminho da Atldntida: uma campanha luso-brasileira (1918) e A
aproximagdo luso-brasileira e a paz (1919). A primeira sera analisada no segundo capitulo, quando nos
dedicaremos aos temas da Revista Atldntida. Ja a discussdo presente em A aproximagdo luso-brasileira e
a paz vai ser incorporada a medida que nos auxiliar no didlogo com O Sentido do Atldntico.
“ “Brasil-Portugal”, discurso pronunciado na sessdo dedicada a Olavo Bilac, em 2 de Abril de 1916. In:
JUNQUEIRO, Guerra. Prosas Dispersas. Porto: Chardron, 1921: 109.
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fervorosa do seu amor e de sua fé, articulada na suave e poderosa
lingua portuguesa” (epigrafe, BARROS, Sentido do Atldntico, 1921).

A ideia de “sentido do Atlantico”, segundo Barros, remetia ao significado de
expansdo universal que todos os paises de extensa orla maritima, tais como, Portugal e
Brasil possuiam. Tratava-se do mar da energia e das aspira¢des brasileira e portuguesa.
“E o sentido da tradicdo portuguesa, visto que Portugal é um pais com todas as suas
janelas voltadas para essa maior estrada do mundo, e que o nucleo inicial da
populagdo lusitana se compde de gente navegadora, anterior, nas suas viagens pelo
mar, aos gregos e aos fenicios” (Apéndice, 1921: 249-250). Esta definicdo foi evocada
em conferéncia aos inspetores escolares brasileiros, realizada em Maio* de 1920 na
Biblioteca Nacional do Rio de Janeiro, provavelmente, ao final da estadia do escritor no

pais.

No periodo de oito anos (1912 a 1920), datas que marcaram a primeira e
segunda viagens de Jodo de Barros no Brasil, grandes acontecimentos e mudancas
ocorreram nas realidades mundiais. A | Guerra foi um desses divisores de agua,
produzindo impactos no mundo, com desdobramentos nas sociedades brasileira e

portuguesa.

Dizia Jodo de Barros que a defesa sentimental da aproximacdo entre Portugal e

“"

Brasil devia apoiar-se na existencia de tradicdes comuns, na fraternidade do
sangue, nos costumes identicos, e na uniformidade da lingua...” (1921: 23). As
guestdes que remetiam a uma tradicao cultural partilhada ndao foram abandonadas
pelo autor, no entanto, alguns fatores conjunturais mereceram maior énfase em O

Sentido do Atldntico.

O poeta qualificou como esparsas e timidas as tentativas oficiais de
estreitamento das relacbes entre os dois paises. Nesse sentido, equacionou os

principais entraves para a concretizacdao de possiveis acordos luso-brasileiros:

“Umas vezes, ergue-se a imagem assustadora da colonia, cujos
melindres e delicadezas é preciso respeitar. Qutras vezes, o monstro
da campanha nativista no Brasil faz recuar e empalidecer as melhores
e mais carinhosas intencdes. Outras ainda, o problema da emigracdo

* publicada no jornal carioca O Paiz, de 11 de Junho de 1920. In: Apéndice de O Sentido do Atldntico.
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aparece como um assunto em que nado se pode falar, sob pena de nos

malquistarmos com a Republica irma...” (1921: 55).
J4 ndo era possivel ignorar os ecos da campanha nacionalista brasileira, que em
determinados segmentos assumiam uma posi¢ao luséfoba exasperada. Somavam-se a
esse fator, a imagem conservadora da coldnia portuguesa com forte inclinacdo

monarquica e a as opinides criticas no que tangia a emigrac¢ao lusa para o Brasil.

Na | Republica brasileira (1889-1930) foram elaboradas novas interpretac¢des
acerca da questdo da nacdo, do nacionalismo e da identidade nacional (LIPPI OLIVEIRA:
1990). Conforme dito anteriormente, a heranga cultural e presenga portuguesa foram
pensadas entre variantes positivas (lusofilia) e também negativas (lusofobia). Essas
multiplas leituras estiveram em confronto, assumindo maiores impactos em

determinados contextos.

Segundo Jorge Alves, em tese que busca analisar as relagdes culturais luso-
brasileiras, com destaque para o percurso de Carlos Malheiro Dias nesse quadro, a
lusofobia possuia raizes profundas motivadas pelo descontentamento econdmico e
pela componente mental. Os agravos econdmicos justificavam-se, em grande parte,
pela presenca massiva e desigual do imigrante portugués no mercado de trabalho
urbano. Do lado mental, construiu-se uma visao de Portugal como “a imagem antipoda

III

do nacional”, incorporada por setores significativos da populacdo brasileira (2009: 24).

As diferentes leituras acerca da presenca portuguesa no Brasil fazem parte de
um longo e controverso processo histérico de construcao de uma identidade nacional
brasileira. Grande parte da historiografia situou como importantes momentos deste
processo: o movimento de independéncia (1822), a transferéncia da corte para o Rio

de Janeiro (1808) até os inicios do século XX.

Gladys Sabina Ribeiro revisitou o Primeiro Reinado Brasileiro (1822-1831),
como forma de problematizar o processo de elaboracdo dos significados do “ser
brasileiro” e do “ser portugués” e investigar as raizes do sentimento antilusitano. Com
esse proposito, a historiadora recuperou as diversas interpretacdes sobre os conflitos
entre brasileiros e portugueses, as quais foram impressas pela historiografia que se
dedicou ao tema da emancipacédo politica (1997: 23).
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O grande contributo deste trabalho encontra-se no facto da autora entender o
antilusitanismo como um fenémeno de raizes mais profundas, vinculado ao mercado
de trabalho, as questdes étnico-raciais e a luta pela obtencdo da liberdade pelos
segmentos populares. Ampliou-se a leitura para além dos conflitos de nacionalidade,
produzidos no contexto das disputas de interesses entre classes proprietarias
dominantes da coldnia e da metrdpole no processo da independéncia brasileira. Visao

esta matizada por uma parte da historiografia sobre o periodo.

Essas breves referéncias nos auxiliam a historicizar a constituicdo de um
imagindrio anti-portugués, com vistas a compreendermos como esse discurso foi
reelaborado pelas correntes nacionalistas dos finais da | Guerra e inicio dos anos vinte,

tendo como palco principal a cidade do Rio de Janeiro.

Com o advento da | Guerra e todas as questdes despoletadas pelo conflito,
como a diminui¢do do mito da superioridade europeia, observou-se uma mudanca de
postura por parte dos intelectuais brasileiros. Essa mudanca de perspectiva refletiu-se
no conteldo das publicagdes (livros, jornais e revistas). Deixou-se de lado o tom
mundano e despreocupado e sobressairam os discursos de inquietacdo com os rumos
do pais. Questionava-se, em diferentes vozes, qual a posicao do Brasil em meio a um
contexto de acirrada disputa entre as grandes poténcias europeias e suas politicas

imperialistas.

Nesse cenario, articularam-se algumas tendéncias nacionalistas militantes no
pais. Em linhas gerais, assumiram duas vertentes: uma direcionada a defesa do servigo
militar e a construcdo de uma consciéncia civico-patridtica, configurada na Liga de
Defesa Nacional e na Liga Nacionalista de SGo Paulo. A outra, encontrava-se mais
préxima a um nacionalismo de direita, critico ao liberalismo e aos estrangeirismos.
Constituiu-se a partir do Rio de Janeiro e organizou-se por meio de dois movimentos: a
Propaganda Nativista e a A¢do Social Nacionalista.

A Liga da Defesa Nacional foi fundada em 7 de setembro de 1916, data em que

se comemora a independéncia do Brasil, na Biblioteca Nacional do Rio de Janeiro. O

35



poeta Olavo Bilac, apds varias conferéncias configurando uma jornada nacionalista, foi

um dos criadores da entidade®.

Segundo Lippi Oliveira, Bilac encontrava-se entre os autores que
compreendiam os novos tempos. Ainda nas suas cronicas de 1905 (revista Kosmos44),
defendia a educacdo primaria e o servico militar obrigatérios. Na batalha pelo civismo,
o escritor mobilizou setores sociais em torno da Liga Brasileira pelos Aliados no inicio
da Primeira Guerra. “Sua proposta de salvacdo nacional passava pelo servico militar
obrigatério45, visto como instrumento de formacgao de brasileiros conscientes e dignos

que conduziria ao triunfo da democracia” (1990: 120).

Entretanto, o poeta ndo era militarista, mas acreditava que o exército cumpria
um papel civilizador e coesivo diante da falta de uma organizacdo da sociedade civil. A
incorporacdo generalizada da populacdo a instituicdo possibilitava ao cidaddo uma
formacao elementar, garantindo o dominio da lingua portuguesa, a introdug¢dao dos

habitos regulares de higiene e a educacao fundamental.

Em discurso proferido na Academia das Ciéncias de Lisboa, em Margo de 1916,
posteriormente publicado no livro A defesa Nacional (1917), Bilac definiu o seu

nacionalismo como tradicionalista:

** Dentre outros nomes de peso nas esferas politica, juridica, diplomatica e literadria brasileira da época
participaram da fundacdo da Liga: Pedro Lessa (1859-1921), Miguel Calmon (1879-1935), Wenceslau
Braz (1868-1966), Rui Barbosa (1849-1923), Coelho Neto (1864-1934), Jodo Pandiad Caldgeras (1870-
1934) e o general Caetano de Farias (1855-1920). Atualmente, a Liga da Defesa Nacional possui
representacdes em alguns Estados brasileiros, tais como: Brasilia (6rgdo central), Rio Grande do Sul,
Santa Catarina, Parana, Rio de Janeiro, Ceard, Maranhao, Piaui, S3o Paulo e Amazonas. A organizagdo
define como principais diretrizes: “defender a integridade territorial e a integridade nacional; promover
a formagdo moral da pessoa humana; valorizar a cultura nacional; difundir a educagdo civica; incentivar
o estudo de nossa histéria e de nossas tradi¢des; incentivar a ado¢do de uma bandeira nacional em cada
escola, sindicato e entidade de classe; realizar anualmente a corrida do fogo simbdlico da patria, entre
outras finalidades” (RANQUETAT JUNIOR, 2011: 13-14).
* Publicada no Rio de Janeiro entre 1904 e 1909, totalizando 64 numeros. Inicialmente, teve como
diretor Mario Behring, no entanto, o mesmo afastou-se em 1905 e o posto foi assumido por Jorge
Schmidt. A revista foi langada no burburinho das reformas urbanas que modificaram a entdo capital do
pais e teve como principais colaboradores Olavo Bilac e Coelho Neto (DIMAS, 1983).
* Cabe aqui algumas consideragdes acerca do papel do servigo militar ao longo do Império e da |
Republica brasileira. Na época em questdo, o servico militar constituiu um dos Unicos meios de ascensdo
social para a classe pobre. Durante a monarquia impingia-se o recrutamento forcado ou voluntario. O
sorteio para o servico foi regulamentado por uma lei em 1874, a qual ndo foi aplicada. Apds exaustivos
debates, foi aprovada a Lei n? 1860 em 1908, esta regulava o alistamento, o sorteio e, assim,
reorganizava o exército. No entanto, o primeiro sorteio realizou-se somente em Dezembro de 1916,
com a presenca do poeta Olavo Bilac (Celso Castro apud RANQUETAT JUNIOR, 2011: 13).
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“... Isto explica também o vivo desejo com que procurei a honra e o
jubilo de pertencer & vossa companhia. Querendo ser vosso, quiz, de
modo mais forte, incorporar-me & vossa cultura e integrar-me no
nosso passado. Este meu tradicionalismo ndo é incompativel com o
meu nacionalismo. Nacionalista ardente, e ndo nativista, tenho um
patriotismo com pergaminhos e brazdes. E a minha attitude, aqui, é a
mesma que me governa no Brazil”(1917: 39).

A questdo da educacdo civica e da incorporacdo de valores patridticos pela
sociedade brasileira constituia importante arma para manutencdo da unidade politica-
territorial aos olhos do poeta. Essa preocupacdao teve como pano de fundo a

instabilidade politica*® vivenciada no inicio do regime republicano:

“Este é o meu terror. Porque sem unidade ndo ha paétria.
Quatrocentos annos de esperanga e de tortura fizeram esta nacgao,
dada a humanidade pela continuagdo de infinitas ac¢des generosas:
pelo esforco de um pequenino povo, menos de dois milhdes de
almas, em uma estreita faixa de terra, — descobrindo, povoando,
explorando, artilhando, defendendo mais de seis mil kilometros
d'esta costa; pelo impeto das bandeiras e pela bondade dos
apostolados, desbravando as selvas, as dguas e as almas; pelo sangue
dos filhos e dos netos dos povoadores, derramado em prol do
patrimonio; pelo suor e pelas lagrimas de uma ragca martyr,
arrancando do solo bruto a riqueza, a felicidade e o luxo; pelo
heroismo de successivas geracdes, combatendo pela liberdade, pela
integridade, pela justica e pela gloria... E' horrivel pensar que esta
esplendida construccdo de quatro séculos possa ser desmantelada
pela inércia, pela ignorancia, pela preguica moral, pelo egoismo!*””
(BILAC, 1917: 23).

A citagdao é longa, no entanto contém elementos importantes para a nossa
discussdo. Temos, a partir dessas consideracdes de Bilac, uma visdao enaltecedora da
colonizacdo portuguesa e do seu contributo para a preservacdo da unidade brasileira.
Visdo essa partilhada por segmentos da intelectualidade portuguesa e brasileira do

periodo. Cabe acrescentar, que o poeta recebeu muitas homenagens de

*® “Durante quase dez anos de Republica, as agitacGes se sucediam na capital, havia guerra civil nos
estados do Sul, percebiam-se riscos de fragmentagéo do pais, a economia estava ameacada pela crise do
mercado do café e pelas dificuldades de administrar a divida externa. Para os que controlavam o setor
mais poderoso da economia (exportagdo) e para os que se preocupavam em manter o pais unido,
tornava-se urgente acabar com a instabilidade politica” (CARVALHO, José Murilo de, 2006: 31).
* Conferéncia realizada no banquete oferecido pelo Exército, no edificio do Clube Militar (6 de
Novembro de 1915) no Rio de Janeiro, publicada em A Defesa Nacional.
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personalidades portuguesas, quando da sua estadia em Lisboa em 1916, além de

consideravel destaque na imprensa.

Jodo de Barros, ao equacionar os entraves a aproximacdo luso-brasileira,
referiu-se a campanha nativista. Essa foi outra tendéncia nacionalista com bastante
visibilidade e influéncia na época. O nacionalismo militante de direita teve expressao
em duas organizagdes: a Propaganda Nativista (1919) e a Ag¢do Social Nacionalista

(1920).

Essas entidades e os grupos fundadores das mesmas aproximavam-se do
nacionalismo jacobino®, que ganhou for¢a no Governo do Marechal Floriano Peixoto
(1891-1894), numa fase de implantacdo e consolidacdo da Republica. A este lider
politico e grande patriota®®, conforme apreciacdo do grupo, prestaram homenagens e

tinham como trago marcante o mesmo anti-lusitanismo dos seus antecessores.

Alvaro Bomilcar (1874-1957), escritor, jornalista e poeta, foi um dos principais
expoentes do movimento nacionalista radical e nativista da época. O escritor Mario
Linhares (1889-1965) em artigo sobre o percurso de Bomilcar, referiu que “em todos
os [seus] livros de construcdo social, ha aquela alma impertérrita e abnegada de
patriota que quer um Brasil autbnomo, vivendo por si mesmo, liberto da tutela
econOmica estrangeira ou quaisquer outros liames que lhe embaracem os movimentos

de acdo (1957: 227)".

E importante acrescentar, que Bomilcar foi estudante na Escola Militar nos

agitados anos do Governo Floriano Peixoto (1891-1894). Conservou fortes impressées

® 0 jacobinismo manifestou-se como um movimento politico de composi¢cdo social heterogénea,
respaldado por um discurso essencialmente militar-positivista, com forte atuagdo nos anos de 1893 a
1897. Embora tenha limites cronoldgicos definidos, segundo Queiroz, alguns dos elementos marcantes
do seu discurso, como a lusofobia, o republicanismo e antimonarquismo virulentos, sdo-lhe anteriores
ou permanecem vivos ap0s o periodo de atuagdo do movimento. Devido ao esse facto da indissociacdo
entre agdo e pensamento, o qual caracterizou o jacobinismo, ndo ha consenso historiografico quanto ao
seu surgimento e fracasso. E, portanto, um conjunto de elementos (lusofobia, republicanismo, anti-
monarquismo) que definem o movimento acrescido do florianismo (culto a personalidade do Marechal
Floriano Peixoto), caracteristica inovadora que permite situd-lo no tempo e conferir-lhe especificidade
(QUEIROZ, 1986: 263-264).
* Dedicatéria de Alvaro Bomilcar, fundador da Campanha Nativista, em destaque no livro A politica no
Brasil ou o Nacionalismo Radical (1920): “A meméria do consolidador da Republica, Marechal Floriano
Peixoto, herée modesto, mentalidade culta, patriota inexcedivel, que se esforcou para dar-nos a
consciencia da férg¢a, o orgulho da nacionalidade, e, como governo, agiu com energia e desassombro em
prél da emancipagdo do Brazil...”.
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sobre a figura do Marechal, exaltando-o nos seus textos como defensor da
nacionalidade. Esse contexto de efervescéncia das ideias de um jacobinismo florianista
antiportugués, com grande adesdao da mocidade militar, influenciou a formagdo do

pensamento do escritor (ALVES, 2009: 154).

Em obra publicada em 1920, A politica no Brasil ou o Nacionalismo Radical,
Bomilcar®® avaliava a situagdo de subordinacdo do pais & antiga metrépole portuguesa.
Faz ainda referéncia a campanha pela aproximacao luso-brasileira, cujo protagonismo
de Jodo de Barros e Jodo do Rio é conhecido, ao mencionar os esfor¢cos para se

“estreitar lacos de uma alianca intelectual e comercial”:
“... as nagbes americanas, uma por uma, emancipadas de suas antigas
metrdépoles, trabalham hoje, cohesas, na sua vida interna,
elaborando a sua grandeza e a expressao politica de sua soberania
com as formulas e os moldes que melhor Ihes reflectem o caracter e
a independencia; ao passo que o Brazil, - onde reina a maior
confusdo, para consolar-se do grande mal de haver durante um
século apparentado autonomia, anda agora todo preoccupado de
estreitar os lacos de uma alianca intellectual e commercial que o

definem cada vez mais extranho a si mesmo, e cada vez mais
submisso ao rélho dos seus pretensos civilizadores” (1920: 27).

No cendrio politico brasileiro do periodo havia, segundo o lider nativista, alguns
tipos de nacionalismo a combater. Eram os mesmos: o nacionalismo germandfilo, o da

raca-latina e o portugués.

O germandfilo era fundamentado no anti-catolicismo e na Ciéncia do
pensadores alemaes. Respaldava-se, ainda, numa avaliagdo positiva do imigrante
alemdo e dos contributos da sua coldnia para o Brasil. No entanto, para Bomilcar, o
colono alemao sé poderia ser Util quando assimilado pela cultura brasileira. Para esse

efeito, fazia-se obrigatério o estudo da lingua portuguesa e das coisas do pais. Dever-

> No mesmo viés socioldgico, publicou O Preconceito de Raga no Brasil: doutrina nacionalista (1916),
pouco divulgado pela imprensa da época. Nesta primeira obra, defendeu a ideia de que a mesticagem
foi um bem coletivo ao Brasil, opondo-se a visdo corrente da mesma como degeneradora da populagao.
Segundo a leitura de Bomilcar, a mesticagem teria produzido os vultos mais eminentes da histdria
brasileira. E assim considerava: “O Brazileiro deve compreender que o Brazil esta formando uma grande
raca histédrica, segundo o conceito de Litré, com elementos ethnicos americanos, africanos e europeus
do norte e do sul; deve sempre lembrar-se que o progresso material e moral da patria é obra dos
esforcos dos seus compatriotas e finalmente prezar e defender a amizade sincera dos povos
americanos...” (BOMILCAR, 1920:134).
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se-ia lutar contra o germandfilo que desprezasse os elementos nacionais, adotando o

conceito equivocado de ragas inferiores™..

A adocao de tal conceito pressupunha uma visao de hierarquia racial-cultural, a
qual alimentou as empresas colonialistas. Nessa perspectiva, colocava todos os
brasileiros mesticos das racas tidas como inferiores (indios e africanos) numa posicao
de serem absorvidos pelas tidas como superiores, “em nome da Esthetica, do

Progresso e da Civilizacdo” (BOMILCAR, 1920: 96).

O segundo tipo de nacionalismo a se impugnar era o do culto ao conceito de
raca latina, “absurda ficcdo” aos olhos do autor. Tratava-se dos defensores da tese de
serem os brasileiros; o povo, a raca e a lingua latinos. Segundo Bomilcar, o
nacionalismo raca-latina devia ser combatido, “porque é um culto extranho e
desvirilizador, mais perigoso, mais funesto aos interesses nacionaes do que esses
obscuros, innocentes ritos africanos, candonblés e pajélancas, que a policia dos
suburbios persegue, em nome da ordem e da civilizagdao!” (1920: 97). Esse falso
nacionalismo disseminava uma ideia de desvalorizacdo daquilo que era préprio da
cultura brasileira e incitava a cépia dos valores tidos como superiores, tais como a

moda e os costumes franceses.

Para compreendermos melhor a discussdao sobre o nacionalismo raga latina
proposta por Bomilcar, é interessante recuperarmos a historicidade do conceito de
latinidade. Na Franca de Napoledo Ill (1852-1870), emergia o panlatinismo, doutrina
gue propagava a unidade dos povos de raca latina (Portugal, Espanha, Italia e Franca)
sob lideranga francesa. Nessa perspectiva, cabia a Franca o papel “de reconduzir,

frente aos povos germanicos e anglo-saxdes, as nacdes latinas ao lugar de principais

> Bomilcar posicionou-se, nesse sentido, contra o pensamento do escritor e diplomata brasileiro Graga
Aranha (1868-1931) e dos arquedlogos Ihering (pai e filho), os quais, na sua leitura, alimentavam a ideia
de hierarquizagdo cultural. Hermann Friedrich Albrecht von Ihering (1850-1930), natural de Kiel
(Alemanha), doutorou-se em paleontologia e zoologia. Emigrou para o Brasil em 1880, onde
desenvolveu investigacdes nas areas da zoologia, da paleontologia e da arqueologia brasileira.
Naturalizou-se brasileiro em 1885. Foi nomeado diretor do Museu Paulista, cargo que ocupou durante
21 anos (1894-1915). Rodolpho Theodor Wilhelm Gaspar von lhering (1883-1939), filho de Hermann
Ihering, atuou também na area de zoologia. Exerceu funcdo no Instituto Bioldgico de Defesa Agricola e
Animal de S3o Paulo e chefiou a Comissdo Técnica de Piscicultura do Nordeste (1932-1937). In:
http://www.dichistoriasaude.coc.fiocruz.br/iah/pt/index.php .
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protagonistas da histdria da civilizacdo humana” (Feres Junior, apud Quental, 2013: 63-

64).

Nesse contexto, a expressdo América Latina é forjada a partir da nogdo de
“latinidade” que fora apropriada pelos franceses para se distinguirem da Europa anglo-
saxonica (Inglaterra). A esse conceito foram atribuidos diferentes significados no
terreno das disputas imperialistas, segundo as ambi¢Oes expansionistas de cada

poténcia (Mignolo apud Quental, 2013: 64).

Uma outra questdo importante para situarmos a ideia do nacionalismo da “raca
latina” é considerarmos a reproducdo de um colonialismo interno por parte das elites
das ex-coldénias americanas. Ao reinvindicarem a heranca latina, tais elites elegiam
como modelo a sociedade europeia, sobretudo a francesa. Romperam politicamente
com as ex-metrépoles e afirmaram sua “americanidade” sem, no entanto, terem
abandonado o desejo de serem europeus. Dessa forma, demarcaram a “sua diferenca
em relacdo aos amerindios e aos afroamericanos, uma vez que estes, de maneira
alguma, teriam como se sentir ou se perceberem europeus...” (Mignolo apud Quental,

2013: 69).

O terceiro falso nacionalismo era o portugués, segundo Bomilcar. Também
afiliado a concecdo de raca latina, este era considerado pelo escritor o “mais
generalizado e pernicioso”. Era o que se havia apossado do comércio (retalho e
bancario), da imprensa (do Rio, de Sdo Paulo, do Pard e do Amazonas), das empresas
de navegacao e cabotagem. Queria ainda impor a sua literatura e infiltrar-se
“discretamente na maioria das instituicdes deste paiz em nome de uma camaradagem

mais retumbante do que sincera” (BOMILCAR, 1920: 98).

Justificava-se pela heranca ancestral da linguagem, disseminava o preconceito
de cor entre os brasileiros e impunha o culto das “duas maes-patrias”. Dessa forma, os
defensores do nacionalismo portugués, dentre os mesmos alguns brasileiros

2 7] 7 .
talentosos>?, segundo Bomilcar, corroboravam para que as empresas da colénia lusa

*2 Cita diretamente Jo3o do Rio, Afranio Peixoto, Medeiros e Albuquerque, Pinto da Rocha e Fausto
Ferraz (1920: 100).
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continuassem a prosperar no Brasil, “firmando a sua discreta e silenciosa hegemonia”

(1920: 98).

Contra esses nacionalismos bifrontes (ora “francelho”, ora “germandfilo”, ora
“lusitandfilo”) propunha um nacionalismo radical brasileiro voltado para as questdes
do pais. “Fundado em honrosas tradicdes, na capacidade da nossa raga, na consciencia
das nossas possibilidades e da nossa forga, eis o que tenha aconselhado e praticado”

(1920: 15-16).

Esses principios mobilizaram Bomilcar a reunir apoiadores e a fundar revistas e
organizacgdes, as quais contribuiram para propagar essa versdo de nacionalismo. Assim

surgiram a Revista Braziléa e a Propaganda Nativista.

O propdsito dessas intituicdes, segundo Bomilcar, era o estudo das questdes
sociais genuinamente brasileiras. Eram 6rgdos de resisténcia destinados a reunir as
forgas intelectuais em prol de resguardar as tradicdes de civismo, as conquistas e o

amor a liberdade (1920: 136-137).

Braziléa foi publicada mensalmente nos anos de 1917 e 1918, dirigida por
Bomilcar e Arnaldo Damasceno Vieira (1879-1951), engenheiro militar e escritor. O
direcionamento do discurso nacionalista promovido pelo mensario teve como foco a
luta contra a hegemonia dos portugueses em varios ramos da sociedade brasileira,

assim como, a valoriza¢dao da mesticagem na construcdo do povo brasileiro.

Dentre os principais colaboradores da revista devemos citar o advogado e
publicista Jackson de Figueiredo (1891-1928), importante referéncia no movimento
catdlico leigo do periodo, sendo responsavel pela sec¢do bibliografica. Figueiredo foi
ainda uma influéncia marcante no que concerniu a aproximacdo dessa corrente
nacionalista ao catolicismo. Outra figura de peso, a qual apresentava importante
histérico nacionalista imortalizado na obra Por que me ufano do meu pais (1900), foi o
Conde Afonso Celso (1860—1938)53. Este divulgou um nacionalismo de cunho ufanista e

criou o termo brasilidade.

> Afonso Celso de Assis Figueiredo Junior, filho do Visconde de Ouro Preto (ultimo presidente do
Conselho de Ministros do Império). Formou-se em Direito em 1880 e foi deputado por Minas Gerais
durante quatro mandatos consecutivos. Exilou-se com o pai em Portugal, apds a proclamacdo da

42



Segundo Lippi Oliveira, o ufanismo pode ser considerado “como a construcao
simbdlica de maior constancia e penetracdo no pensamento social brasileiro da
Primeira Republica” (1990: 24). A partir dessa concecdo a nacionalidade é pensada
como fruto das condi¢des naturais da terra e ndo como resultado dos regimes
politicos. Destaca-se, portanto, a grandeza territorial, as belezas naturais, a auséncia
de calamidades, a variedade e amenidade climatica, ao lado da valorizagdo da trés
racas, consideradas fundadoras do Brasil (a portuguesa, a africana e a indigena),
conferindo também destaque as qualidades do mestico. Todas essas “superioridades”
favoreciam o futuro do pais, segundo as interpretacdes ufanistas presentes em Afonso

Celso, Olavo Bilac, dentre outros.

Na perspectiva de Celso, reconhecia-se a influéncia dos indigenas e africanos na
formacdo do Brasil, no entanto, subordinada a contribuicdo portuguesa. Predominava
uma imagem de um luso-centrismo. Nesse sentido, a percepg¢ao dos indigenas e
africanos assumia um papel complementar, visdo essa marcada por um viés emocional
e paternalista. Essa concegao perpetuou-se na abordagem da formacgao social e étnica
do Brasil pautada na ideia de uma sociedade derivada do caldeamento das trés ragas: a

europeia, a africana e a amerindia (ALVES, 2009: 144).

A unido entre vertentes nacionalistas que encontravam-se em campos opostos
no inicio do regime republicano; o republicanismo e o ufanismo, da-se pelos esforgos
de Alvaro Bomilcar, segundo Lippi Oliveira (1990: 24). Uma proximidade fica clara na
guestdo da valorizacdo da mesticagem e, provavelmente, no reconhecimento da
respeitabilidade de Afonso Celso como figura unificadora do nacionalismo. Apesar de
monadrquico, o conde gozou de grande prestigio intelectual e social durante a
Republica. Celso prefaciou o livro de Bomilcar (A Politica no Brasil ou o nacionalismo
radical, 1920) defendendo-o da acusacdo de ser lusitandfobo. Definia o nativismo de
Bomilcar como expressdao de uma forca de defesa, conservagao e de progresso do pais

(Lippi Oliveira, idem: 133).

Republica. Retornou ao Brasil e dedicou-se ao jornalismo e ao magistério. Foi-lhe concedido o titulo de
conde papal. Celso foi, ainda, um dos fundadores da Academia Brasileira de Letras e exerceu o cargo de
diretor do Instituto Histérico e Geografico Brasileiro. Segundo Lippi Oliveira, pertenceu a um grupo de
intelectuais que se prop0Os a reabilitar o passado nacional, no inicio da Republica, ressaltando as
qualidades da raga portuguesa e do catolicismo na colonizagdo brasileira (LIPPI OLIVEIRA, 1990: 131).
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Os conceitos de raca e meio ambiente foram estruturadores das abordagens
nacionalistas e antilusitanas que permearam as leituras das relagbes entre Brasil e
Portugal nos fins do século XIX e primeiras décadas do XX. Nesse mesmo contexto
interpretativo, elementos simbdlicos como a histéria, a lingua e a religido foram
evocados como agentes formadores da identidade nacional brasileira. Tais elementos
aparecem nos discursos que questionavam ou afirmavam o papel de Portugal e dos

portugueses na constituicdo da identidade nacional brasileira.

O programa da revista Braziléa, langado no primeiro nimero, anunciava que o
propésito do periddico era o de preencher uma lacuna na imprensa do pais. Tratava-se
de um meio de divulgacao das coisas brasileiras, visto que:

“Quasi todos os nossos periodicos, - diarios e ‘magazines’ —tem a sua
esphera de actividade adstricta ao senso esthetico. E como, nesse
particular a coisas européas, inglezas, francezas ou lusitanas, - sdo as
gue mais seduzem e interessam ao publico ledor, os nossos
apreciados collegas, ao envez de gastarem sua tinta e seu tempo
occupando-se das sedras indigenas, e tornando recommendaveias as
bellezas magestosas do paiz, - bellezas que se encontram veladas na
modestia da alma brazileira e existem esquecidas nas paginas dos
compendios didacticos, - vao logo, directamente, ao alvo preferido,
fornecendo ao paladar intellectual o acepipe que mais facilmente
poderd agradar 4 maioria” (Redacgdo, 1917: 3).

A Propaganda Nativista criada em 21 de Abril (Dia de Tiradentes®*) de 1919, na
Rua do Carmo no Rio de Janeiro, teve suas ideias embrionadrias cultivadas na Revista
Brazilea (1917-1918)>. No entanto, a principal fonte divulgadora do seus principios

norteadores foi a Revista Gil Blas (1919-1923), sob a direcdo do advogado e escritor

Alcebiades Delamare (1888-1951).

O patrono da entidade era Floriano Peixoto, figura icone do nacionalismo

radical ao qual se identificava a associacdo. Apresentou-se como um movimento

> Joaquim José da Silva Xavier (1746-1792), o Tiradentes, é reconhecido como martir da Inconfidéncia
Mineira. Foi recuperado como figura herdica pela Republica e seus idedlogos positivistas. O dia da sua
execucdo, 21 de Abril, é feriado nacional.
>> Houve uma segunda fase da revista, relancada em 1931. Nesse periodo participaram varios autores
que se destacam no movimento integralista brasileiro, tais como; Raimundo Padilha, Ovidio da Cunha e
o préprio Plinio Salgado. Alvaro Bomilcar também colaborou nessa fase, no entanto, as seus textos
apresentavam conteudo similar ao dos artigos publicados na primeira edi¢do da revista (LIPPI OLIVEIRA,
1990: 150).
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politico, o qual “deverd subsistir pelo devotamento e espirito de sacrificio de seus

membros, que serdo brazileiros natos” (BOMILCAR, 1920: 179).

A entidade visava, sobretudo, trabalhar pela emancipacdo econdmica,
intelectual e financeira do Brasil, libertando-o da submissdo aos interesses
estrangeiros, com base na defesa das ideias republicanas e democraticas. Pretendia,
dentre outras questdes, cultivar a solidariedade entre as na¢lOes americanas e
combater a influéncia das modernas nacdes europeias, defender o mercado de
trabalho para os brasileiros evocando medidas para regulamentar a imigracao, a qual
deveria ser encaminhada somente aos servigos da lavoura (BOMILCAR, idem: 179-

180).

Constituia-se ainda dentre os objetivos da associagao criar ramificagdes pelos
diferentes Estados brasileiros. Cabe referir que, ao lado de Alvaro Bomilcar®®, Jackson
de Figueiredo e Delamare desempenharam papéis relevantes na defesa dessa vertente
nacionalista. Posteriormente, o viés luséfobo assumido num primeiro momento foi

aplacado em fung¢do da adesdo desses dois personagens ao movimento catélico.

A Acdo Social Nacionalista (ASN) foi fundada em 1920, no Instituto Histérico e
Geografico do Rio de Janeiro, sob a influéncia da Propaganda Nativista. A associa¢ao
foi idealizada por Delamare, responsavel pela redacao dos seus objetivos concentrados
em propor uma grande campanha de nacionalizacdo do pais. No entanto, este nao
ocupou cargos na direcio da entidade, os quais foram destinados a politicos e
intelectuais influentes. Tinha como presidente Afonso Celso®’ e na presidéncia de
honra figurava Epitacio Pessoa (1865-1942), entdo no Governo do pais. Como vice-
presidentes foram indicados: Alvaro Bomilcar, o entdo deputado Camillo Prates, o

senador Justo Chermonts e o dr. Raul Guedes.

Segundo Nébrega de Jesus, é provavel que a escolha de nomes importantes do
cenario politico e intelectual da época para estarem a frente da A¢do visassem conferir

ao movimento maior credibilidade e legitimidade (2013: 121). Abriu-se ainda uma

*® Mesmo em Bomilcar notou-se um respeito ao catolicismo. A Igreja Catdlica, nas suas palavras;
“sempre visou a ordem, o bem e a unido espiritual do Mundo”. Ressaltava, ainda, o contributo dos
Jesuitas na formacédo do Brasil (1920: 39).
>’ Nessa altura, Afonso Celso ocupava os prestigiosos cargos de diretor da Faculdade Nacional de Direito
e de presidente do Instituto Historico e Geografico Brasileiro.
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seccao na Revista Gil Blas com o propodsito de divulgar o programa e eventos

promovidos pela entidade.

Apesar das afinidades com a Propaganda, cabe chamar atencado as diferencas
entre os dois movimentos, conforme analisou Lippi Oliveira. A Propaganda Nativista
definiu-se como uma sociedade de cardcter politico, enquanto a Ag¢do Social
apresentou-se como uma instituicdo defensora dos estudos sociais e histéricos, sem
cunho politico ou religioso. Apesar das declaracdes em ambos os programas, a ASN
comprometeu-se com momento politico da época ao associar-se aos Governos de
Epitacio Pessoa (1919-1922) e Artur Bernardes (1922-1926) enquanto a Propaganda
defendia de uma forma mais ampla as ideias republicanas. Outra posi¢cdao assumida
pela Ag¢do Social foi um compromisso com o catolicismo. Os dois movimentos
propunham-se a combater o analfabetismo, no entanto, a Acdo desejava incluir nesta

campanha o ensino religioso nas escolas publicas (1990: 155-156).

Feitas essas considerac¢des, podemos nos voltar para alguns temas presentes na
Revista Gil Blas, os quais nos auxiliam a dialogar com as questdes propostas por Jodao
de Barros em O Sentido do Atléntico, assim como situar algumas impressdes acerca da
estadia do poeta no Brasil de 1920. Uma ideia acerca do perfil do semandrio pode ser

esbocada a partir da seguinte citacdo:

“ ‘Gil Blas’ — Unico orgdo nacionalista da imprensa carioca, que tem
com todo desassombro e coragem, mettido o ferro em braza de sua
critica altiva na chaga purulenta do lusitanismo audaz e cupido, que
vem desde 1500, tentando desvirilizar e desfibrar a nossa
nacionalidade, o que ndo conseguiu ainda, gracas as energias de
outras racas, caldeadas no sangue do nosso povo... ” (25/9/1919, N¢
33: 10).

E bastante clara a mensagem xendéfoba e, sobretudo, luséfoba propagada pela
revista. Vale ainda ressaltar, que uma das caracteristicas constantes ao longo da sua
publicacdo foi a edigio em formato de panfleto, conforme enunciado no subtitulo®®. E

importante referir que o jornalismo panfletdrio brasileiro emergiu na trajetéria dos

>% Gil Blas: Panfhleto de Combate até o n2 20 (1919). A partir do n? 21 (3/7/1919) ocorreram algumas
mudangas na orientacdo do periddico, dentre as quais no subtitulo, alterando-se para Panfheto
Semanal. No nimero 34 (3/10/1919) registou-se nova mudancga no subtitulo que passava a Panfhleto
Nacionalista. No entanto, a Ultima alteragdo fez-se notar no n2 188 (20/10/1922): Panfhleto
Nacionalista: pela brazilidade e pelo catolicismo (NOBREGA DE JESUS, 2013:36-38).
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movimentos republicanos e abolicionistas, entre os finais do XIX e inicio do XX. Esse
tipo de periddico era geralmente controlado por uma pessoa ou um grupo, cujo
objetivo era defender e divulgar os seus posicionamentos politicos e ideoldgicos

(JESUS, 2013:40).

Apesar das oscilagdes constantes no percurso do semandrio (proprietarios,
localizagdo da redagdo, numero de paginas, espago destinado a publicidade, organizagdo
dos artigos e seccdes, etc.), Alcebiades Delamare manteve-se como diretor responsavel

e redator-chefe ao longo dos 200°° nimeros publicados. Segundo o diretor:

“... & dever precipuo de todo o bom brasileiro entregar-se, de corpo e
alma, a essa campanha nacionalista que estla de todos os recantos
do pais, exigindo, em nome da nossa honra, a nossa completa
emancipagao... Quem se der ao trabalho de examinar imparcialmente
0 que se estd passando no Brasil, principalmente na cidade do Rio de
Janeiro, para logo se convencera de que vivemos desgracadamente
sob o jugo nefasto do extrangeiro, em especial do portugués, que se
julga, alids, perfeitamente a vontade para arrogar-se o direito, que
Ihe ndo assiste, de critica, de desfazer e de deprimir, da maneira a
mais revoltante e a mais odiosa, os homens e as cousas da nossa
Patria” (A Questdo Nacionalista in Gil Blas, 16/10/1919, N2 36: 3).

Para entendermos melhor as ideias de Delamare, é importante acrescentarmos
gue na sua visdo o nacionalismo significava Deus e Patria. "O primeiro é a forca
irresistivel que nos atrai para a perfectibilidade do nosso espirito; o segundo é o ima
que nos prende ao solo em que nascemos" (DELAMARE apud Lipp Oliveira, 1990: 153).
O autor assumia-se como simpatizante do Governo de Mussolini, identificando-o como
figura que reerguia a "italianidade" ao promover a unidao do civismo e da religido. Na

sua perspectiva, sem catolicismo ndo poderia haver nacionalismo.

O panfleto nacionalista e seus colaboradores parecem ter acompanhado com
certa assiduidade a estadia de Jodo de Barros nas cidades do Rio de Janeiro e de Sdo
Paulo, durante os meses de Abril e Maio de 1920. Sendo assim, dois artigos

remetendo-se ao poeta foram publicados no n2 68 de Gil Blas.

>° Primeiro nimero langcado em 13 de Fevereiro de 1919 e ultimo em 6 de Maio de 1923.
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O primeiro foi escrito pelo polémico ensaista e jornalista Anténio Torres (1885-
1934), intitulado “Unido Luso-brazileira”, com subtitulo; ao Dr. Jodo de Barros,

conforme recorte a seguir:

Unido Luso-Brazileira $ '

A® DR. JOAG DE BARROS

“GIL BLAS”

an

Antdnio Torres, “Unido Luso-Brazileira”, Gil Blas, 27/5/1920, N2 68, p. 3

Nota-se que trazia fotos dos dois paladinos da aproximacao luso-brasileira, com
legendas pouco lisonjeiras: “Jodo de Barros autor do ‘A... theu...’ que veiu cavar os seus

III

‘cobrinhos’ no Brazil” e “Dr. Jodo do Rio, escriptor internacional, que se bate

III

ardorosamente pelo preconceito de ragas no Brazi

Torres quis deixar as suas impressdes bastante claras ao visitante, utilizando-se
de comentarios irénicos e marcados pelo escarnio. Fazia galhofa, por exemplo, com
sotaque portugués. Nesse registo, afirmava ter lastimado nao ter ido visitar Jodo de
Barros, devido ao facto do mesmo andar acompanhado de pessoas comprometedoras,
como Jodo do Rio. Dizia ainda que, pelo tipo de companhia, circulava a noticia de que o
poeta havia recebido doze contos do Governo paulista pela “cunf'eréncia
1.

d’appruximacdo entre Portugal e Vrazil”. Colocava isto em duvida, no entanto
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acrescentava; “Si recebeu a bolada dos paulistas, fez muito bem, porque os
portuguezes ndao vem aqui para outra coisa, sindo explorar e furtar. Isso ja é Historia

Antiga...” (Gil Blas, 27/5/1920, N2 68: 3).

Ap0ds tecer consideragdes acerca da relagao histérica entre Brasil e Portugal,
respaldou-se nas obras de Oliveira Martins®® para afirmar que Portugal nada fez pelo
Brasil, “sindo mandar para aqui ladrdes degradados e prostitutas expulsas de Lisboa,
roubar, degollar, enforcar, esquartejar, espalhar pestes, e nem ao menos nos defendia
dos hollandezes!...” (idem). Em tom de conclusdo arrematou com a seu recado
virulento e xenéfobo:

“Assim, meu caro Jodo de Barros, queira V. dizer |a em Portugal que o
Brazil foi feito pelos brazileiros e pertence aos brazileiros: e que dos
estrangeiros residentes no Brazil, os portuguezes e os turcos
mascates sdo 0s menos Uteis porque ndo se dao & agricultura, ndo
impulsionam industrias, nem movimentam capitaes; preferem ficar
pelas cidades maritimas exercendo a profissdo de agiotas, medicos,
taverneiros, carregadores, litteratos aproximadores de Portugal e do

Brazil, falsificadores de generos alimenticios, jornalistas e oradores
de assembleas anarchistas®...” (ibidem).

Faz-se necessdrio uma ressalva, ao fim da pagina a dire¢do do Gil Blas publicou
uma nota na qual dizia ndo se responsabilizar pelos artigos assinados, respondendo
somente as opinides expressas nos editoriais. Essa era uma forma de se resguardar, no
caso dos discursos mais agressivos ou que divergissem politicamente da diretriz do

periddico.

% Histéria de Portugal (1879) e O Brasil e as Colonias Portuguesas (1880). Oliveira Martins fez parte da
geracgdo de 1870, juntamente com Eca de Queiroz, Antero de Quental, dentre outros, que buscou uma
renovacgdo da vida politica e cultural portuguesa da época. Tratavam-se de intelectuais bastante criticos
da estrutura social e politica do pais, cujo pensamento influenciou as geracGes posteriores. Ndo seria
dificil, segundo uma agenda pré-definida, selecionar argumentos a partir dessas obras que pudessem
alimentar um discurso luséfobo e que imprimisse uma visdo negativa acerca da colonizagdo portuguesa.
Sobre a geragdo de 1870 conferir: MACHADO, Alvaro Manuel. A Geragdio de 70 — uma revolucio cultural
e literaria. Lisboa: Instituto de Cultura e Lingua Portuguesa, 1986.
® Nesse periodo, a doutrina anarquista difundia-se na sociedade brasileira em meio aos surtos das
greves operarias As imagens dos portugueses como exploradores foram, em geral, associadas ao
movimento anarquista, sendo identificados como responsaveis pela desordem social e econdémica.
Contrariamente, a imagem construida pela elite da coldnia portuguesa do Rio de Janeiro em torno do
imigrante portugués como obediente, trabalhador e apolitico, conforme referido na primeira parte
desse trabalho.
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Nascido em 1885, Diamantina (Minas Gerais), Torres frequentou o seminario
ordenando-se padre em 1908, no entanto sem vocagdao. Rompeu com a Igreja e iniciou
no Rio de Janeiro carreira jornalistica, atuando em periddicos diversos, tais como: A
Noticia, Brazilea, Correio da Manhd, Gazeta de Noticias, Gil Blas e O Paiz. Teve ainda
incursdo na carreira diplomatica, nomeado Consul do Brasil em Londres (1920-1923) e

depois em Hamburgo (1926), onde veio a falecer (1934) em exercicio do cargo.

Antonio Torres era conhecido pela sua militdncia contra a colénia portuguesa e
a mensagem lusofoba propagada. Os seus escritos destacavam-se pela viruléncia em
relacdo a permanéncia da influéncia lusitana e contra os defensores da aproximagao
luso-brasileira (Afranio Peixoto, Jodo do Rio, Medeiros e Albuquerque, Malheiro Dias,
Jodo de Barros, Filinto de Almeida, etc.). Escreveu, por exemplo, pesadas criticas a Jodo
do Rio, devido ao comportamento combativo do mesmo em defesa do imigrante e
legado portugués no Brasil, assim como, em func¢do do prestigio que este gozava junto

a coldnia e a intelectualidade lusa.

No livro As Razbes da Inconfidéncia (1925)°%%, Torres destilou todo o seu
antiportuguesimo®. Essa obra divide-se em duas partes. A primeira apresenta um
extenso preambulo onde sao referidos varios factos e caracteristicas dos portugueses,
destacando-se a luxuria (“pansexualismo”) e a cobica. Acerca da exacerbacdo sexual
gue imputa ao carater portugués, langou, dentre outras, a seguinte pérola: “... Os
intellectuaes portuguezes, quando viajam pelo Brasil, sé olham para pernas, bracos,
seios, caras, ancas e nalgas de mulheres! Que sera isso? Loucura? Priapismo racial?
Ndo sei o que serd, mas ndo pode ser coisa bda. Deve ser doenca” (TORRES, 1925:

XCVI).

O autor reforca a ideia de que todos os problemas brasileiros tiveram como

origem a colonizacdo portuguesa. Nessa parte, o discurso é abertamente antilusitano,

®2 Essa obra teve origem numa conferéncia realizada em 21 de abril de 1924, na qual o jornalista
Antonio Torres prestou homenagem a Tiradentes no Centro Mineiro do Rio de Janeiro. A pequena
conferéncia foi editada um ano depois com o titulo As razdes da Inconfidéncia, a qual acrescentou-se
um predmbulo de mais de 100 paginas e extensas notas.
® “Esta é a grande raca que se gaba de ter feito o Brasil de hoje — risum teneatis! — e que ainda por aqui
vive sanguesugando a nossa patria commodamente, a sombra do nosso liberalismo criminoso! Rustica e
retardada, no conceito de seus proprios escritoptores e poetas mais altos. Analphabeta segundo as
estatisticas. Patranheira, sensual e trapaceira, conforme nol-o ensina a experiencia que della temos.
Hurrah! Hurrah! Pela grande raga civilisadora!...” (TORRES, 1925: LV).
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deixando-se de lado qualquer pretensao ensaistica e assumindo contornos de mera
piada de portugués (BUENO, jan./jun. 2003: 95). Observe-se, como exemplo, a
seguinte passagem sobre o mito da construcdo do Brasil pelos portugueses, com
referéncia a Jodo de Barros:

“.. E a velha mania dos portuguezes: o Brasil — que nds apenas

comecamos, e com grandes difficuldades, a ir construindo — é obra e

propriedade delles... Jodo de Barros, litterato portuguez de 22 classe,

faz uma conferencia luso-brasileira e, intitula-a: Portugal maior®®!

Alberto d’Oliveira, outro litterato portuguez de egual classe, escreve
um livro rachitico a respeito do Brasil e intitula-o: Da outra banda de
Portugal!® O Brasil, immenso em territorio e em possibilidades, com
32 milhGes de habitantes, fica sendo apenas uma projeccdo de
Portugal, paizote de quatro milhdes de cabecas, arruinado,
encalacrado e desmoralisado a ponto de j& ter dado até um
neologismo 3 lingua franceza: o verbo portugaliser!” (TORRES, 1925:
LXXXH-LXXXI11).

A segunda parte traz a conferéncia que aborda o periodo da Inconfidéncia
Mineira inserido no contexto das Minas colonial do século XVIIl, mantendo-se o
espirito antilusitano, mas com algum embasamento histérico. Dessa forma, Torres
pinta com cores fortes a repressora legislacdo que regulou a regidao das Minas no
século XVIII, com vistas a acentuar a vileza do carater portugués. Segundo Jorge Luis
Alves, na leitura de Torres prevalecia a imagem da vitimizacao da entdo coldnia pela

metrdpole, pautada pelo bindmio vitima/algoz e no uso de figuras préprias do discurso

religioso, tais como: holocausto, martirio, etc. (2009: 170).

Torres utilizou como fonte primaria as ordens régias circunscritas a época e
respaldou-se novamente na andlise critica de Oliveira Martins, com intuito de ressaltar
as falhas na administracdao portuguesa. Ao buscar os fundamentos da legislacao
repressora, “... no fundo as tais razoes da Inconfidéncia — Antonio Torres encontra o

traco do carater portugués que mais o interessara: a cobica. Era preciso extrair o ouro

® Conferéncia proferida a coldnia portuguesa do Rio de Janeiro por Jodo de Barros em 1920. Foi editada
no mesmo ano e sera analisada mais adiante.
& Conjunto de textos e conferéncias reunidos pelo ex-Cénsul Geral de Portugal no Brasil na obra Na
Outra banda de Portugal: quatro anos no Rio de Janeiro (1919). Algumas ideias presentes nesse livro
serdo mencionadas mais a frente.
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— dai a proibicdo a todas as atividades que ndo fossem a mineracdo...” (BUENO,

jan./jun. 2003:98).

Uma ultima observacdo acerca de As Razdes da Inconfidéncia é a rececao
conferida a obra, sugerindo mais pistas de um certo adesismo a mensagem luséfoba
propagada. A primeira edicdo, de trés mil exemplares, esgotou-se em apenas 15 dias.
A segunda tiragem também ndo se demorou a expirar e, desta feita, teve lugar a uma

terceira edi¢cdo (BUENO, idem: 93).

Deve-se ainda acrescentar que foram publicadas respostas a obra, rebatendo-
se todas as provocacbes e mantendo-se no fundo o mesmo viés preconceituoso
evocado por Torres®™. Registaram-se também criticas positivas, tais como a de Agripino
Grieco (1888-1973), que afirmava tratar-se de uma obra de paixdo patridtica e
denuncia corajosa da realidade do pais (ALVES, 2009: 166). As ideias expressas em As
Razdes da Inconfidéncia ia ao encontro do sentimento de incémodo partilhado por
setores da intelectualidade brasileira em torno do discurso de uma aproximacao luso-
brasileira no periodo. Nesse sentido, as iniciativas movidas com o intuito de apoiar

esse discurso eram recebidas como um conjunto de intromissdes indevidas.

Gastdo Cruls relativizou a repugnancia de Torres ao imigrante lusitano, ao
afirmar que as simpatias do jornalista encontravam-se voltadas para a gente mais
simples. Sendo assim, manteve relagdes amistosas com o editor de seus livros, o
portugués Antdnio Castilho, e com os donos da pensdo, onde viveu por varios anos no
Catete (apud ALVES, idem: 170). Nessa questdo, Jorge Alves considera a visdo de
Torres préximo a de Alvaro Bomilcar. Os dois escritores aceitavam o imigrante luso
“como individuo potencialmente assimilavel ao nacional, mas o combatiam como
grupo — a colénia — organizado na defesa de interesses especificos nos quais viam,

muitas vezes, objetivos contrarios ao Brasil e aos brasileiros” (ibidem: 170).

O outro artigo da revista Gil Blas que tratou da estadia de Jodo de Barros no
Brasil foi enviado pelo escritor Carlos Maul (1887-1974). Nascido em Petrdpolis,

descendia de colonos alemaes. Mudou-se para o Rio de Janeiro com a finalidade de

% Conferir: CASTRO, Vitério de. Brasileiros e portugueses. Rio de Janeiro: Teixeira & Cia.,1925; ROMANO,
Raul. Veneno! Resposta as Razées da Inconfidéncia. Sao Paulo: Livraria Zenith, 1925.
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completar os estudos e firmou-se como jornalista, escritor e poeta, elogiado e
respeitado no meio literdrio. Foi membro da Sociedade Brasileira de Geografia e de
Filosofia, Secretario Geral do Conselho Supremo da Ac¢do Social Nacionalista e redator
dos jornais Correio da Manhd, A Imprensa, Gazeta de Noticias, dentre outros. Ao longo
da sua carreira publicou cerca de 60 livros dedicados a poesia, teatro, traducdes,

histdria e critica literaria. Algumas dessas obras foram editadas em Portugal.

Maul abordou as questdes defendidas por Barros em prol da aproximacao luso-
brasileira e demonstrou conhecimento acerca da produc¢do do autor sobre a matéria.
Em tom mais argumentativo e menos ofensivo, o escritor recorreu ao titulo “A
confusdo luso-brazileira”, o que sugere, no minimo, questionamentos acerca dos

discursos lusobrasileiristas.

Madl inicia o texto dizendo que se fazia necessario contraditar as propostas de
Jodo de Barros, pois os discursos deixavam de ser apresentados com ares de comicidade,

aos gritos de “Pelo Brazil, por Portugal” e passavam a clamar por medidas oficiais:

o«

O gue nos move a uma apreciagdo da campanha que elles
[referindo-se também a Jodo do Rio] sustentam é o enthusiasmo com
gue o dr. Jodo de Barros deseja que a ‘approximacdo entre os dois
paizes tome uma férmula legal, definitiva e definida; expressando-se
em tratados, em reciprocidade de relagbes entre governos, em
permanente e effectivo contacto intellectual artistico e economico
entre as duas nagGes’ ” (Gil Blas, 27/5/1920, N2 68: 6).

Para fundamentar tais observacdes, o escritor brasileiro identificava alguns dos
argumentos salientados por Jodo de Barros em conferéncia proferida no entdo Ateneu
Comercial do Porto, logo depois publicada e intitulada: A Aproximag¢do Luso-brasileira

e a Paz (1919).

Tendo em vista os debates e o rescaldo politico-econémico do pds | Guerra,
afirmava Barros nessa conferéncia, ao citar Malheiro Dias (1875—1941)67, gue o Brasil

era alvo de intensa corte por parte dos paises aliados. Constituia-se numa terra de

*’Filho de pai portugués e mae brasileira, Malheiro Dias foi romancista, jornalista, historiador, politico e
grande defensor da causa luso-brasileira. Adepto da Monarquia e do Integralismo, exilou-se
voluntariamente no Brasil apds a Proclamacgdo da Republica Portuguesa (1910), entre os anos de 1913 a
1935. Tornou-se conhecedor dos problemas que envolviam a coldnia portuguesa no Rio de Janeiro e
buscou apontar solugGes para a melhoria do relacionamento entre imigrantes portugueses e brasileiros.
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promissdo, com “vasto campo de exploracdo agricola, de exploracdo industrial e
comercial, insuficientemente povoado, prodigiosamente rico de toda sorte de matérias
primas...”, tornando-se assim destino escolhido por diferentes correntes imigratérias
(A Aproximagdo Luso-brasileira e a paz, 1919: 16). Havia, portanto, necessidade de se
fortalecer os lacos entre Portugal e a “terra irm3”, sobretudo nesse contexto de
disputa de influéncias. Fazia-se necessario maior esclarecimento e comprometimento

das autoridades portuguesas para com essa questdo, tendo em vista as perdas

significativas causadas pelo afrouxamento dessas relagdes, enumerando-se:

“1. Os cinco ou seis mil contos enviados pelos nossos emigrantes
todos os anos...; 2. Uma grande parte da nossa vida comercial e
industrial; 3. Mais da metade, seguramente, do nosso mercado
literario e artistico; 4. A certeza dum acolhimento favoravel a nossa
tradicional febre de aventura e ambicdao; 5. A garantia de que a
literatura, a arte e o pensamento de Portugal encontram a
possibilidade de uma expansao que s6 um dia poderdo encontrar na
nossa colénia de Angola (!Em Lourengo Marques ndo ha uma Unica
livraria portuguesa, posso afirma-lo!)...” (BARROS, idem: 19).

Digamos que o conhecimento dessas afirmagdes de Jodao de Barros podia ser
assimilado para se reafirmar algumas das leituras nacionalistas antiportuguesas da
época e utilizado para se questionar as inten¢cdes da campanha movida pelo poeta.
Tais pontos enunciados por Barros, como perdas para Portugal, foram reproduzidos no
artigo de Maul e criticamente avaliados.

Aos olhos de Madl, era a politica econdmica o motivo de toda a literatura de
Barros em contraposicdao a consolidacdo de uma autonomia mental e comercial
brasileira. E assim continuava a sua explanacdo afirmando que os portugueses
gozavam de larga vantagem no Brasil, mas pelos vistos queriam mais: “... Pois ja ndo
estd nas maos dos lusos quasi todo o commercio de livros?... Ndo tém elles a ‘nossa’
imprensa politica?... Contra cada livro nacional que apparece ndao nos atiram elles dez
ou vinte, que apezar de inferiores, tém mais vendas gracas 4 proteccdo das nossas
alfandegas?...” (Gil Blas, 27/5/1920, N2 68: 6).

Destacava ainda a preocupacdo de Jodo de Barros com a superacao dos
imigrantes portugueses pelas outras coldénias. Nessa altura, os italianos ja comecavam

a se impor numericamente. No entanto, o imigrante portugués era o Unico, segundo
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Barros, que representava um elemento nacionalizador, pois falava a mesma lingua,
tinha os mesmos costumes e adaptava-se com facilidade ao meio. Enfim, havia um
encontro nas sensibilidades dos dois povos (1919: 22).

Esse argumento do escritor portugués encontrava-se em sintonia com algumas
das preocupacdes da época em torno da ameaca da cultura nacional, sobretudo pelas
caracteristicas atribuidas a imigracao alema e italiana. Nesse caso, prevalecia a leitura
de que a matriz formadora da cultura brasileira era portuguesa, grandemente
respaldada pela manutencdo e apropriagao da lingua portuguesa pelos brasileiros.
Dentre os intelectuais brasileiros, Silvio Romero em conferéncia de 1902° esbocou tal
preocupacdo em funcdo do estabelecimento de nucleos alemdes no Sul do pais, os
guais procuravam manter a sua cultura e até buscavam impor o ensino da lingua alema
Nnos municipios em que viviam.

Carlos Maul opunha-se a essa visdao ao afirmar que os brasileiros ndo temiam a
influéncia dos povos americanos, alemaes, franceses ou italianos. Esses conviviam na
sociedade brasileira sem preoccupacdo de identidade de lingua e de tradigGes.
Ofereciam vantagens em relacdo ao intercdmbio comercial, pois importavam mais do
que exportavam ao Brasil. Ndo possuiam Afranios Peixotos a servico nas escolas. Dai
advinha a conclusdo de que ndo eram esses imigrantes que poderiam vencer os
portugueses, pois “quem quer vencer os portuguezes aqui somos nds, exclusivamente
nés” (Gil Blas, 27/5/1920, N2 68: 6).

Quanto a referéncia ao ensaista, médico e politico Afranio Peixoto (1876-1947)
devia-se a facto de Barros ter citado o seu livro Minha Terra e Minha gente (1915),
utilizado como manual nas escolas publicas do entdo Distrito Federal e também em
outros Estados. Segundo o poeta portugués, essa obra contribuia para a formacao
moral do cidad3o brasileiro e reafirmava a importancia da tradicdo lusitana na cultura
brasileira. Documentava “que o passado herdico da nacionalidade portuguesa é
patrimoénio comum das duas Patrias” (1919: 24).

Apenas para termos uma breve referéncia da interpretacdo acerca da

colonizacdo portuguesa e do seu contributo na formacao do Brasil presente em Minha

68 PN . . ~ /. ~ . .
“A conveniéncia de fortalecer no Brasil o elemento portugués”, titulo da conferéncia realizada no Real

Gabinete Portugués de Leitura do Rio de Janeiro, em 1902.
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Terra, Minha gente, observemos a conclusdo do lll capitulo dedicado as navegacoes
lusas: “Descobriram o Brasil, que seria a maior gléria portuguésa, herdeiro de seu
sangue, tradicdes, lingua, costumes, que no futuro iria e, ha de ir ainda, continuando a
fama lusitana...” (1916: 46)

Estamos a insistir nesse ponto da instrucdo civica escolar, pois revelou-se como
um dos pontos fortes do argumentario de Jodo de Barros. Devido aos seus estudos,
projetos e concecdes em torno da importancia do ensino na formacdo de cidadados
demonstrou interesse pelo tema da diretriz educacional nas escolas brasileiras desde a
primeira visita ao Rio de Janeiro e Sdo Paulo, conforme vimos anteriormente. Aos
olhos do poeta, o uso desse tipo de manual que exaltava a Histéria Portuguesa
constituia-se como primordial na manutengdao da coesao cultural luso-brasileira e
indicava também o reconhecimento dos lacos entre os dois paises por parte da

sociedade brasileira.

Ao escrever O Sentido do Atléntico, Jodo de Barros pretendia demarcar a sua visdo
em torno do nativismo brasileiro e dos ecos dessas a¢des em Portugal. Buscou matizar tais
movimentos afirmando ndo haver no Brasil édio aos portugueses, mas sim inimigos de
Portugal. Tratavam-se, portanto, de episddios isolados, mais ou menos violentos “a sua
accdo exerce-se com maior ou menor éxito: - assim, enquanto eu estive no Brasil, em Abril

e Maio do ano passado, ndo senti os seus efeitos...” (1921: 64-65).

O jornalista, critico, fildlogo, historiador, pintor, professor brasileiro Jodo Ribeiro
(1860-1934), outro intelectual de destaque no cenario da época, encaminhou um artigo ao
Gil Blas para dar a sua opinido acerca da politica literaria de aproximacao luso-brasileira. O
mesmo intitulado “Jacobinismo portuguez” foi publicado em Outubro de 1920, portanto,

alguns meses apds a estadia de Jodo de Barros em terras brasileiras.

As questOes apresentadas por Ribeiro merecem a nossa atencdo, do ponto de
vista dos didlogos estabelecidos no periodo em torno dos lagos culturais entre os dois
paises. O autor considerava despropositado um programa de intensificacdo das
relacdes entre Portugal e Brasil, visto que as mesma nunca deixaram de existir. No
entanto, havia sim um decrescimento da influéncia intelectual lusa no Brasil; “ja ndo

precisamos, como outrora, de uma palavra de recommendac¢ao de Herculano ou de
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Castilho. Os tempos sdo outros” (Gil Blas, 7/10/1920, N2 87, p. 4). Ribeiro evoca nessa
passagem o percurso de afirmac¢do da autonomia da literatura brasileira no préprio

pais e dentro de uma literatura americana.

Afirmava ainda ndao haver reciprocidade no mercado comercial entre as
literaturas portuguesa e brasileira. Os intelectuais lusos eram lidos e contribuiam com

seus escritos nos jornais brasileiros, coisa que ndao ocorria do outro lado do Atlantico.

Vale ressaltar, que este ponto foi abordado por Jodo de Barros in A
Aproximagdo Luso-brasileira e a Paz, o poeta reconhecia essa desigualdade e clamava
por iniciativas que pudessem solucionar tal disparidade, enquanto ndo se
consolidassem medidas oficiais: “... porque ndo hao-de os editores portugueses ajudar
um pouco- e ter & venda livros de escritores brasileiros, dificeis de encontrar nas
nossas livrarias?... Porque ndo hdo-de os directores dos jornais portugueses pedir- e

pagar- colaboracdo brasileira?” (1919: 31).

Para Ribeiro, a escassez de livros brasileiros em Portugal, para além da questdo
comercial, poderia ser compreendida pela falta de identificacdo intelectual. Os
portugueses da Europa, segundo o autor, ndo compreendiam a literatura americana,
achavam-na “bastarda, imperfeita, differenciada, languida ou disforme, em qualquer caso

sem maior interesse que o de uma amostra dialectal” (Gil Blas, 7/10/1920, N2 87, p. 4).

Esta incompreensado da literatura americana e, no caso, da brasileira traduzia-se
numa espécie de hierarquizacdo cultural na visdo de Ribeiro. Por parte dos
propagandistas da aproximacdo cultural luso-brasileira e como exemplos
contemporaneos citava Jodo de Barros e Alberto de Oliveira (1873-1940) havia uma
atitude natural e inconsciente em suprimir o Brasil tomando-o como uma cultura
subentendida a portuguesa. Citava, como exemplo nesse sentido, os titulos conferidos
a uma conferéncia e livro, realizados por Barros e Oliveira, respectivamente: Portugal
Maior (1920) e Na outra banda de Portugal: quatro anos no Rio de Janeiro (1919)%°.
Denominava a esse tipo de atitude mental como jacobinismo portugués, mais

excessivo que o tao falado jacobinismo brasileiro.

69 . . A s
As mesmas obras foram mencionadas no artigo de Antonio Torres.
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Jodo Ribeiro defendia a autonomia literdria em relagdo a Portugal e adotou
postura critica em episddisos que sugeriam uma superioridade cultural dos letrados
portugueses em relacdo aos brasileiros. Em suas obras posicionou-se contra o purismo
gramatical e o perfil excessivamente luséfilo, no caso da lingua, da intelectualidade

brasileira das primeiras décadas do século XX (ALVES, 2009: 184).

Jodo de Barros em O Sentido do Atldntico manifestou ideia préxima a de Jodo
Ribeiro ao falar de um nativismo portugués que impedia a compreensao da alma brasileira
“fazendo com que, do Brasil, nés conservemos ainda aquele antigo preconceito de que la
ndo se encontra nem cultura, nem progresso, nem civilisagdo” (1921: 70). Ainda
questionava o autor se este nativismo portugués seria menos contundente do que o
nativismo do Gil Blas e o do comandante Vilar’®. Ao qual concluia: “De facto. Mas quasi
igualmente ofensivo, e formidavelmente prejudicial para nds .. E um vexame. E,

sobretudo uma ausencia completa de espirito patriotico” (BARROS, 1921: 70).

O livro de Alberto de Oliveira, antigo Consul Geral de Portugal no Brasil (1915-
1918), sécio da Academia de Ciéncias de Lisboa e da Academia Brasileira de Letras, foi
dedicado a coldnia portuguesa do Brasil, em especial aos seus representantes do Rio
de Janeiro. Apresentava um conjunto de conferéncias e escritos, pelos quais o autor
buscava definir a sua atuacdo no cargo diplomatico e o seu pensamento sobre as

relagdes luso-brasileiras.

O titulo passava uma imagem do Brasil como extensdo de Portugal na outra
banda do Atlantico. Nas palavras do autor: “... dois Portugaes separados por um mar
ainda tdo nosso...”(1919: 285). Afirmava ainda Oliveira, ter sido o Brasil a Unica coldnia,
da qual Portugal conseguiu fazer uma nacdo. No entanto, ainda havia a necessidade
dos portugueses ajudarem a consolidar a formacdao do pais. Na sua visdo, essa tarefa
estava sendo desempenhada pelos imigrantes portugueses. “E nesse sentido que eu
digo que o Brasil, politicamente emancipado e independente, nem por isso deixou de

ser o nosso filho, nem por isso deixou de ser nosso” (A. De OLIVEIRA, 1919: 283-284).

" Comandante Frederico Villar, nomeado pelo Ministro da Marinha de Guerra brasileira como
responsavel pela aplicacdo da lei de nacionalizagdo da pesca e da costa brasileira (1919-1923). Essa
medida nacionalizando desencadeou grande polémica, conforme veremos adiante.
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Digamos que esta obra do escritor portugués forneceu municdo para a ira dos
nativistas brasileiros, sobretudo ao alimentar a imagem de “paternidade” e “filho” ainda
dependente, de alguma forma. Nesse sentido, advinha, dentre outras criticas, a questao

identificada por Jodo Ribeiro de ndao reconhecimento da autonomia cultural brasileira.

A conferéncia de Jodo de Barros mencionada por Ribeiro, isto é, “Portugal
Maior”’! foi destinada a coldnia portuguesa do Rio de Janeiro ; com dedicatéria “aos
portugueses do Brasil”. Houve calorosa saudacdo de Jodo do Rio que introduziu a
importancia do contributo literario de Barros e concluiu com a seguinte declaragdo:
“Deixai-me dizer que todos nds vos amamos por isso — 0s portuguezes por que sois a fé
alegre, a juventude alegre, a energia certa na grandeza maior de Portugal; os brazileiros
porque, mestre de ac¢do, amais no Brazil o esfor¢co dos brazileiros que querem e sdo e
hao de ser grandes — enchendo o mundo com a fama de maior potencia americana,

nascida da raga portugueza...” (BARROS, Portugal Maior, 1920: 11).

Barros iniciou o seu discurso dizendo que queria, antes de dar noticias de Portugal,
saudar o Brasil que na vida literdria, econémica, no trabalho dos seus estadistas “... diz-nos
hora a hora que de facto continla mantendo, com um prestigio sempre crescente, a
hegemonia que de direito possue em toda a America do Sul. Verifico esta realidade

consoladora com orgulho e com desvanecimento” (BARRQOS, idem: 14).

Os temas escolhidos e o tom dedicado a conferéncia sugeria a afirmacao de
uma imagem positiva de Portugal perante a coldnia. Ndo era para tratar das intrigas e
da instabilidade politica (bombas, greves) e nem da crise econdmica, ja amplamente
noticiada na imprensa numa campanha de descrédito do pais. Queria, entao, assegurar
o poeta que em Portugal vivia, trabalhava e progredia “o mesmo povo de sempre — o
povo de Viriato, o povo de Affonso Henriques... o povo victorioso e sincero, o povo

excepcional e nobre da grande guerra do mundo!” (BARRQOS, ibidem: 16).

Barros buscava apresentar um pais renascido e assim afirmava que ndo deveriam
julgar Portugal decaido, empobrecido de alma e de fé. O que se via era o renascimento
do patriotismo lusitano e uma intensa ressurrei¢cdo da vida moral, intelectual, econdmica

e comercial em meio a um dado caos em decorréncia da Guerra (idem, ibid.: 22-23).

" Editada pela Livraria Francisco Alves, Rio de Janeiro, 1920.
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Apds evocar as imagens liricas do pais, o poeta expds alguns dados acerca da
industria naval portuguesa e mencionou um movimento de regresso a terra. Enfatizou,
ainda, os avancos no setor da educacdo, com a propaganda e medidas pré-instrucao
implementadas pela Republica, defendendo que o futuro de Portugal estava nas maos
da gente moc¢a que estuda. Essa gente nova sonhava com a mais estreita aproximacao
com o Brasil, a qual se traduzia em conhecimento reciproco e intensa solidariedade

intelectual (BARROS, Portugal Maior: 34-42).

Diante dessas conquistas, o Portugal verdadeiro, segundo Barros, é o “Portugal
Maior”, porque tomado de um impulso de forca construtiva e ndo o pais decaido que
transparece nos telegramas estrangeiros (idem: 43-44). Dai podemos perceber qual o
sentido atribuido ao titulo da conferéncia. Nesse caso, avaliamos que ndo ia ao
encontro da ideia de uma superioridade cultural portuguesa em relacdo ao Brasil,

conforme havia sugerido Jodo Ribeiro em seu artigo.

Para dar continuidade a nossa reflexdo sobre a visdo nacionalista da Gil Blas, em
confronto com a propaganda luso-brasileira nos voltaremos para a analise dos 12 marcos,
os quais manifestavam a diretriz do semanario e as principais reivindicacoes das entidades
gque o mesmo representava. Esses pontos, conforme recorte, foram publicados

inauguralmente no nimero em que se comemorou o primeiro ano do periédico:

Os 12 marcos de “Gll Blas”

Todos os problemas nacionalis- — 7 Fraternizacio do Brazil

tas estdo synthetizados neste vasto
programma de combate:

— 1° Mudanca da capital da Re-
publica para o planalto central do
Brazil, nos termos da Constituicio;

- —2° Nacionalizacdo do com-
mercio;

— 3° Nacionalizacdo da impren-
sa politica;

— 4° Nacionalizacio da costea.-
gem e da pesca;

— §° Obrigatoriedade do voto e
do servico militar, de par com a re-
gulamentacio do trabalho;

— 6° Emancipacdo da mulher
brazileira, integrando-a no seu verda-
deiro papel de primordial factor de
nossa grandeza moral;

com as republicas americanas, espe-
cialmente sul-continentaes, por meio
de uma san politica de concordia, de
respeito e de reciprocidade de inter-
esses;

— 8> Emancipacido da lingua
brazileira e nacionalizacio do nosso
theatro;

—9° Combate ao analphabetis-
mo, pela obrigatoriedade do ensino;

— 10° Saneamento dos sertdes;

—11° Culto civico dos grandes
homens da Patria;

— 12° Ensino da nossa verdadei-
ra historia.

Nota — “Gil Blas™ pede a toda
a imprensa brazileira que transcreva
em suas columnas os seus 12 marcos.

A AA A A A A A A A A A A A A A A A A /A A A A A A A A A A A A A A A A A A AT
B R A A e B el e 222 2722 2 A AV AV AVAVAVAVAVAVAV AV AV AV AV AV AV

Gil Blas, 2/9/1920, N2 82, p. 11.
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Todos os marcos foram devidamente apresentados em conferéncia realizada
por Alcebiades Delamare, diretor e redator da Revista, no saldo da Biblioteca Nacional
do Rio de Janeiro, na noite de 10 de Setembro de 1920. Nos dedicaremos aqueles que
se encontram relacionados as ideias anti-estrangeiras e anti-lusas. S3o eles: 12
Mudanca da capital da Republica para o planalto central, 22 Nacionalizacdo do
Comércio, 32 Nacionalizagao da Imprensa, 42 Nacionalizagdo da costeagem e da pesca,
82 Emancipacdo da lingua brasileira e nacionalizacdo do teatro e 122 Ensino da

verdadeira Historia brasileira.

Os trés primeiros pontos do programa referem-se a hegemonia de capitais e
influéncia lusa nos setores em questdo: capital Federal (Rio de Janeiro), comércio e

imprensa.

O primeiro, isto é, a mudanca da capital do pais para o Planalto Central,
prevista na Constituicdo vigente na época, visava romper com o dominio do
capitalismo estrangeiro, o qual se impunha no Rio de Janeiro. Esse capitalismo
projetava a sua forga no interior do parlamento nacional. Dirigia e orientava a opinido
publica, porque detinha a hegemonia do comércio, o controle da imprensa e
influenciava a politica nacional sendo, portanto, nefasto (“Os doze marcos de ‘Gil

Blas’”, 29/9/1920, N2 85: 5-6).

A nacionalizacdo do comércio era a uUnica forma, segundo Gil Blas, de romper
com o capitalismo alienigena’® que monopolizava as atividades comerciais brasileiras.
No Rio de Janeiro e nas capitais Manaus, Belém e Recife o comércio era todo
estrangeiro, em geral lusitano. Sendo assim, ndo aceitava empregar os trabalhadores
nacionais, chegando-se ao extremo de proibirem o casamento de seus empregados
com brasileiras. Nesse setor desigual, nacionalizar o comércio significava promover a

sua incorporacao a economia nacional (idem: 6).

O terceiro ponto, a nacionalizacdo da imprensa, buscava criar uma imprensa que
pudesse atender as aspiracdes da sociedade brasileira. Naquele contexto, segundo Gil

Blas, tratava-se de um segmento mercenario e alienigena que exaltava as fraquezas do

72 s . . s g .
Utilizou-se para se referir ao capital externo ou outras caracteristicas estrangeiras os termos

alienigena e exatico.
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povo brasileiro. Procurava caracterizar a raga brasileira como degenerada, ora alcodlotra,

ora incapaz. Era a imprensa-balcdo que favorecia somente aqueles que a financiavam.

Delamare colocava a seguinte questdo: “Em que paiz culto do mundo estrangeiro
goza desse prerrogativa perigosissima de orientar a opinido publica formando e dirigindo
correntes de pensamento ... permitindo-se até a ousadia e a arrogancia de menoscabar
vultos representativos da nacionalidade e de motejar dos mais alevantados effluvios de
coragdo nativo?” (ibidem: 6). Citou, ainda, exemplos de alguns paises que tomaram

medidas contra qualquer tipo de intromissao estrangeira na imprensa.

Em termos de imagem é interessante cotejarmos a capa da revista “O carrapato
€ um symbolo” (abaixo) com as denuncias da hegemonia dos capitais portugueses no
Brasil. Nessa caricatura evoca-se a ideia de uma relacdo parasitaria, em que o

portugués aparece como “sanguessuga” da populacdo e dos recursos brasileiros.
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Gil Blas, “Capa”, 15/9/1921, N2 136, Ano II.
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A guestdo da exploracdo é retratada por meio do didlogo entre um indio que
representa o passado e o presente do Brasil e um nacionalista (“o civilizado”). O
indio/Brasil traz um carrapato enterrado as costas onde se inscreve “hegemonia

"

lusitana”. Questionado pelo nacionalista o indio diz sentir-se “... tdo escravo, tdo
dominado, tdo pisado e absorvido como nos tempos coloniaes. Uma forca oculta me
domina os pulsos varonis, uma for¢ca ignota me comprime o peito”. Apesar de
reconhecer o parasitismo o indio/Brasil ndo reagia. Essa era uma forma de representar

a forca do dominio portugués em vdrios estratos da sociedade brasileira.

Nesse cendrio, varias fontes e bibliografia identificavam os portugueses como
monopolizadores de certos ramos do comércio a varejo, das profissdes urbanas, das
casas de aluguel, da imprensa, sobretudo no Rio de Janeiro. A partir dessa ideia de
monopdlio construiu-se visdes de antilusitanismo alimentadas pelos movimentos
nacionalistas radicais, as quais foram veiculadas pelos jornais e vivenciada pelos
populares. No entanto, segundo Gladys Sabina Ribeiro:

“... Ndo hd preconceito ou visdes culturais tecidas em uma unica e
inequivoca direcdo. As imagens propaladas foram diferenciadas,
construidas por todos os segmentos sociais a partir de vivéncias
multiplas e plurais. O portugués era ‘trabalhador’, ‘morigerado’,
‘ordeiro’, tanto por ser proprietario como assalariado exemplar,
deixando-se explorar. Como ‘individuo pernicioso’, era tido como
‘monopolizador’, ‘solapador’, das tentativas de ordenacdo social da
nascente Republica, tanto por controlar estabelecimentos comerciais
e de moradia quanto por garantir, na maioria das vezes, empregos
privilegiados. No dia a dia das ruas questionam-se os direitos dos

portugueses e dos outros estrangeiros, em geral, beneficiados com a
ideologia da ‘modernizacao’ e ‘branqueamento’ ”(1994: 645).

Dando continuidade ao programa da Gil Blas, o quarto ponto; a nacionalizacdo
da costeagem e da pesca encontrava-se em processo de aplicacdo da lei em vigéncia
desde o inicio do Governo Epitacio Pessoa, em 1919. Nessa parte alertava Gil Blas,
apesar dos avancos registados, para o facto de que a maior parte das empresas de
transporte maritimo do pais encontrava-se nas maos dos estrangeiros, embora
ostentassem o titulo de nacionais. Seus lucros emigravam para a Europa, seus navios

eram comandados por oficiais estrangeiros e a maioria da tripulagdo era exética.
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A situacdo da pesca também era alarmante, segundo Gil Blas. Os pescadores
brasileiros eram escravizados pelos portugueses, donos dos barcos geleiros no Norte
do pais. Diante desse cenadrio, citava a importancia das missdes empreendidas pelo
Comandante Frederico Villar ao fazer cumprir a lei de nacionalizacdo da pesca,
garantindo que essa atividade poderia ser exercida somente por brasileiros ou
estrangeiros naturalizados. Referia, ainda, que antes de tais medidas o Brasil
importava anualmente cerca de 125 mil contos em peixes e produtos de industrias

congéneres (“Os doze marcos de ‘Gil Blas’”, 29/9/1920, N2 85: 6-7).

Nesse contexto de reivindicagdes de politicas de cunho nacionalizante, a
Marinha de Guerra, sob lideranga do Capitdo de Mar e Guerra Frederico Villar, foi
incumbida de implementar a lei que nacionalizava e regulava os servicos de pesca, no
prazo de quatro anos. Sendo assim, o capitdo, membro da A¢do Social Nacionalista,
tinha como tarefa: “reunir os pescadores em col6nias ou cooperativas; profissionalizar
os processos de pesca; proteger a fauna e a flora marinha e lacustre; estimular o
aproveitamento dos produtos aqudticos; criar escolas; fundar postos de saude;
promover o saneamento e a defesa de toda a costa do pais e exigir a naturalizacdo dos

estrangeiros dedicados a pesca” (VILLAR apud Almeida, 2010: 185).

Deve-se ressaltar que a pesca no pais era predominantemente exercida por
portugueses originarios de Pdvoa de Varzim (“os poveiros”), sobretudo no Rio de
Janeiro e no Pard. Em Santa Catarina, por portugueses acorianos e no litoral de Sao
Paulo e de Cabo Frio por pescadores japoneses. Para regularizar o processo foi
elaborada circular em 5 de Agosto de 1920, que estabelecia o prazo de 90 dias para os
pescadores estrangeiros naturalizarem-se, sendo que para Sao Paulo, Rio de Janeiro e

Espirito Santo foram concedidos 60 dias.

Esse facto alimentou os ressentimentos entre portugueses e brasileiros,
produzindo visdes criticas quanto a defesa de um estreitamento das relagdes luso-
brasileiras. A medida que o capitdo Villar fez vigorar a circular e comegou a negar a
matricula de pesca aos portugueses houve uma mobilizacdo por parte da
comunidade lusa em campanha a favor dos poveiros, com grande repercussdo na

imprensa carioca.
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O caso, levado a tribunal por alguns pescadores portugueses, gerou imensas
polémicas e polarizou a questdo. De um lado encontrava-se a comunidade lusa,
comandada pelo Embaixador Duarte Leite, que se colocava contra as naturalizacdes e
do outro, favoravel ao cumprimento da lei; o Governo brasileiro, as organiza¢des do

nacionalismo nativista e seus apoiadores (SABINA RIBEIRO, 2001: 154).

Dentre os episddios extremos que marcaram a intensa batalha na questao dos

. ~ i~ . ~ . 73 Sl
poveiros, deu-se a agressao do capitdo Villar a Jodo do Rio’", este ultimo defensor
aguerrido dos pescadores portugueses. Contudo, os poveiros acabaram por deixar o

pais sob o lema: “Antes sem pao do que sem patria” (SABINA RIBEIRO, idem: 155).

Apesar dessas manifestagdes antiportuguesas, Jodao de Barros in O Sentido do
Atléntico avaliava o nativismo brasileiro como a expressao transitdria do édio de uma
minoria e a “questdo dos poveiros sendo como um incidente digno de energicas
sanc¢des, ndo traduzindo, porém, o sentimento colectivo do Brasil a nosso respeito”
(1921: 14-15). Dizia ainda, que o “ gesto do comandante Vilar nao foi a sintese nem a
resultante do sentimento do Brasil para condsco: - foi unicamente um gesto isolado,
um gesto pessoal, correspondendo a uma corrente isolada de umas centenas de

inimigos nossos” (idem: 65-66).

O oitavo marco da Gil Blas, emancipac¢ao da lingua brasileira e nacionaliza¢ao
do teatro, incidem sobre esses dois simbolos da nacionalidade. Nesse sentido,
defendia que se adotasse oficialmente a designacdo de lingua brasileira para o idioma
falado no pais. Desse forma, dar-se-ia 0 rompimento com os convencionalismos que
vinculavam o idioma brasileiro ao idioma portugués. Esta medida impunha-se como
legitima, visto que nao se falava o portugués no Brasil, mas uma “lingua sonora,
melodiosa e cantante [...] rica e fertil de vocabulario criado e formado em solo livre da

America, ao calor do sol germinador dos tropicos, ndo é positivamente a mesma que

73wy 4+ . . ~
“Villar e seus apaniguados entraram quase marchando pelo fino restaurante [onde se encontrava Jodo

do Rio], assustando gargons e clientes. Dirigiam-se diretamente para a mesa do jornalista... Antes que
Jodo do Rio pudesse responder uma saraivada de socos e bengalas o atirou no chdo do restaurante,
onde ainda foi chutado na cara, no figado e na bunda. Com a mesma soberba com que entraram, os
agressores retiraram-se antes que juntasse muita gente, aos gritos de ‘Nacionalismo ou morte’ e outras
palavras de ordem...” (RODRIGUES, Jodo Carlos, 1996: 243).
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ouvireis nas ruas de Lisb6a ou nas ribas de Traz os Montes” (“Os doze marcos de ‘Gil

Blas’”, 29/9/1920, N2 85, p. 8).

Quanto ao setor teatral, era preciso nacionalizar e fundar o teatro brasileiro,
pois as companhias estrangeiras ocupavam todas as salas do pais. Nessas
circunstancias, ndo havia espaco para o empresario nacional. Somente as medidas de
nacionalizagdo poderiam garantir a adogdo da prosddia brasileira, a recompensa

devida aos escritores nacionais e a prote¢do aos atores brasileiros (idem: 8).

O décimo segundo ponto do programa referia-se ao ensino da Histéria
brasileira. Nessa questdo argumentava-se que a histéria ensinada nas escolas
brasileiras constituia-se num amontoado de “mentiras e de falsidades civicas”, com o

propdsito de preservar a memoaria da antiga metrdpole.

Citava como exemplos desse versdo tendenciosa da histéria a exaltacdo dos
personagens de Pedro Alvares Cabral e D. Pedro | (D. Pedro IV em Portugal). Nesse
sentido, reforgava a ideia de que Colombo tinha sido o descobridor do Novo Mundo e
assim deveria ser ensinado. Ndo deveria ser conferida todas as gldrias desse evento a
Cabral, visto que outros navegadores ja haviam estado em terras brasileiras antes do

navegador portugués (ibidem: 9).

Quanto a D. Pedro |, ndo deveria ser celebrado como o herdéi da Independéncia
brasileira, pois efetivamente ndo tinha participacdo nessa obra. Havia apenas
encenado tal envolvimento, como forma de burlar o movimento de emancipacéao.
Diante disso, afirmava: “o ensino da nossa verdadeira historia... deve ser feito
escrupulosamente nas escolas, de forma que o espirito dos jovens ndo se illuda,
confundindo um interesse millenar com uma amizade que ndo existe, sendo na letra

de forma e quando muito nas letras... promissorias ou bancarias” (idem, ibid.:9).

Embora as leituras em torno da presenca portuguesa no Brasil tenham sido
multiplas, evidenciou-se um recrudescimento das manifestacdes xendfobas e
luséfobas na conjuntura nacionalista do pds | guerra. O portugués era mais uma vez no
contexto da | Republica brasileira o bode expiatério responsavel pelos males da vida

do pais.
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Na década de 1890, a questdo era a consolida¢cdo do entdo novo regime politico
e o0 portugués representava o perigo de regresso da monarquia. Nos anos de 1920, o
pais buscava edificar-se como nacdo e garantir o progresso, em meio a crise
econdmica, a crescente carestia e a alta inflagdo. Nesse periodo, o antilusitanismo
manifestava-se nas disputas de mercado de trabalho e na esfera do alto comércio do
Rio de Janeiro. “O problema crucial era deter o portugués 85 por cento do comércio da
cidade, segundo Antonio Torres, e mandar sua fortuna para Portugal, ou em pequenas
remessas, ou quando para |d voltava, depois de velho..” (TORRES apud SABINA
RIBEIRO, 2001: 156).

De acordo com Gladys Sabina Ribeiro, ao analisar os jornais da época, havia
uma tendéncia em afirma-se ou negar-se os conflitos entre brasileiros e portugueses,
de ambos os lados, recorrendo-se a justificativas para os desentendimentos. Nessa
linha de interpreta¢dao, podemos situar o posicionamento de Jodo de Barros que
buscava minimizar tais conflitos e relativizar os impactos da campanha nativista
brasileira e sua imprensa. Dizia entdo o paladino da unido luso-brasileira acerca da sua

segunda viagem ao Brasil e suas impressdes nesse sentido:
“Afirmando por toda a parte a conveniencia da aproximacao luso
brasileira — ndo ouvi sendo palavras de simpatia e de adesdo as
minhas afirmagdes... Nao exagero, nem minto — como é, de resto,
facil de verificar pelo relato dos jornais durante a minha estada no
Brasil. Nesse tempo, no entanto, ja havia a campanha do Gil Blas...
Conseguiu ela agora resultados mais eficazes? Certamente. Mas
esses resultados foram logo inutilizados — nunca é demais repeti-lo —

pela atitude, francamente lusofila, de todo o resto da imprensa
brasileira” (O Sentido do Atldntico, 1921: 65-66).

Nesta primeira parte do trabalho, buscamos introduzir o pensamento de Jodao
de Barros acerca da aproximacdo luso-brasileira, a partir das questdes propostas em

duas das obras da Campanha Atlantica: Energia brasileira e Sentido do Atléntico.

Num segundo momento, concentraremo-nos nas tematicas apresentadas na
revista Atldntida (1915-1920). Orgdo pensado a partir da referéncia vitalista, criado e
dirigido por Jodo de Barros e Jodo do Rio. O mensario tinha como objetivo promover a
aproximacdo cultural entre Portugal e Brasil. Visava-se, por meio desta colaboracao,

eliminar o distanciamento e desconhecimento mutuos.
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Outras revistas do periodo com orientagGes politico-ideoldgicas diversas,
embora ndao tenham sido formuladas com o mesmo propdsito da Atldntida, também
discutiram as relacdes luso-brasileiras. Referimo-nos referimos a Aguia (1910-1932) e a
Nagdo Portuguesa (1914-1938). Neste sentido, é importante colocar essas visdes em
didlogo e perceber as convergéncias e divergéncias em relacdo ao tema. Incluiremos,

ainda, a publica¢do brasileira de cariz luséfobo; Gil Blas nesse debate.

CAPITULO II.

REVISTA ATLANTIDA E OUTRAS VOZES: PELA APROXIMAGAO ENTRE PORTUGAL E
BRASIL

Conforme vimos, a versdo que reconhecia a importancia da tradicdo
portuguesa como formadora da identidade brasileira, reforcou os elementos culturais
comuns e criou espago para o discurso do luso-brasilismo, luso-brasileirismo ou luso-

brasilidade enunciado por intelectuais de ambos os paises.

Buscamos, nesse capitulo, recuperar como foram pensadas as relagdes entre
Portugal e Brasil, em diferentes vozes, nas primeiras décadas do século XX. Neste
contexto, destacou-se a forma como a “causa luso-brasileira” ganhou espaco e
projecdo, estimulada por um vigoroso debate entre grupos de intelectuais. Tais grupos
fundaram revistas, em ambos os paises, as quais divulgaram os seus pensamentos.
Nesse contexto, a revista Atldntida, publicada em Lisboa, entre os anos de 1915 a

1920, constituiu-se como importante espaco dessa discussao:

“Parece-me que o fim des'ta Revista é fortemente dissipar
preconceitos e ignorancias e fazer com que as criticas respectivas
acompanhem reciprocamente o movimento intelectual, politico e
literario dos dois paizes.

E de facto uma obra necessaria. E é uma obra principalmente
oportuna. Porque é preciso dizer com franqueza que 0s nossos paes
guando eram jovens se preoccupavam muito mais com a literatura
portugueza do que nds outros. Convém, portanto, receber a
cooperacdo literaria e intelectual, a fim de manter e estreitar a
cooperagdao economica e social — tao eficiente, tdo de acordo com os
nossos destinos independentes mas harmonicos; tdo necessaria a
brazileiros e portuguezes” (VIANA, Atldntida, n22, 1915: 102).
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A Atléntida, cujo subtitulo era mensdrio artistico literdrio e social para Portugal
e Brasil, foi pensada com o propdsito de suscitar um intercambio cultural entre os
paises. A revista nasceu da unido entre dois expoentes das letras com a crenca comum
de renovar e intensificar as relagdes luso-brasileiras. Como é sabido, estamos a referir-

nos a Joao de Barros e a Jodo do Rio.

Diante da documentacgdo consultada, acreditamos que o periddico apresenta-se
como relevante ao considerarmos o conteldo, o volume e a longevidade da sua
publicacdo, ao lado do patrocinio dos governos dos dois paises. Foram publicados
guarenta o oito numeros, ao longo dos cinco anos de sua existéncia. Os mesmos eram
editados mensalmente, salvo situagdes de atraso, nas quais reuniam-se mais de um

numero num mesmo mes.

E interessante considerarmos brevemente a terminologia revista enquanto
modelo de periddico inventado na Franca e seguido em Portugal e no Brasil. A revista é
um tipo de publicacdo que se diferencia do livro, do jornal, do semanario pelo
tamanho, tipo de diagramac¢do, nimero de paginas e modo de produgdo em grupo.
Constituiu-se, ainda, como um “lugar privilegiado para uma re-leitura do seu préprio
tempo ao re-visitar os assuntos que, num determinado contexto, mais interessaram a

sociedade na qual era produzida” (Clara Rocha apud Miiller, 2011: 28).

Jodo de Barros assumiu a direcdo da revista em Lisboa em parceria com Jodo do
Rio, responsavel pelo mensario no Rio de Janeiro. Essa colaboragdo manteve-se
durante todo o percurso do peridédico. No entanto, Barros destacou-se como figura
que deu formato e garantiu a manutencdo da revista nas fases de crise que

ameacaram a continuidade da publicacao.

Ao acompanhar as tematicas discutidas na revista Atldntida, podemos inferir
gue a ideia da aproximacdo cultural foi o mote, no entanto, respaldada por uma
guestdo também politica. Algumas leituras sugerem a interpretacao de que as elites
luso-brasileiras que conceberam o mensario vislumbravam a consolidacdo de uma
relacdo politica, econdmica e cultural que privilegiasse uma interacao via Atlantico Sul
entre Brasil, Portugal e suas entdo coldnias africanas. Uma espécie de alianga, com
vistas ao cendrio internacional, em termos de zonas de influéncia na politica externa e
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de posicionamento estratégico. Essa ideia assumiu diferentes configuracdes, conforme

veremos mais adiante.

11.1. Nasce a Atldntida

Os projetos politico-culturais dos finais do XIX e primeiras décadas do XX e as
elites por detras dos mesmos, devem ser compreendidos na perspectiva das grandes
utopias. O conceito de utopia, nesse sentido, remete a ideias e projetos possiveis, que
vingaram ou ndo consoante as tensdes presentes nas realidades sociais nas quais
estiveram inseridos. E neste contexto, no qual os intelectuais sentiam-se
verdadeiramente responsdaveis pelos rumos dos seus paises e ndo poupavam esforcos
para exercerem o0s seus papéis de mobilizadores sociais, que devemos situar as
trajetodrias de Jodo de Barros e Jodo do Rio. Aquilo que os unia era a crenga na causa da
aproximacdo luso-brasileira. Nessa perspectiva, nos intriga perceber como as

diferentes e, por vezes, divergentes visdes sobre essa aproximacao dialogaram.

Barros em artigo inaugural, no primeiro niumero da Atldntida, definia o seu

olhar acerca das relagdes entre Portugal e Brasil:

“... Mas eu via isto: um enorme paiz unico, separado pelo Oceano,
um sé paiz imenso, que na Europa tivesse as raizes indispensaveis
d’'uma tradicdo, e na America a energia, a fé, o amor, ainda mais
indispensaveis, da juventude permanente e creadora! Esquecia as
historias rabujentas, que as vezes me contavam de desinteligencias
entre portuguezes e brazileiros. Esquecia a distancia. Esquecia a ma
vontade que certos elementos estrangeiros teem procurado
dispertar entre as duas nagdes. Esquecia a inercia estupida de certos
governos nossos...” (1915: 6).

Constituia-se como problemadtico, aos olhos do escritor, o afastamento que
pairava entre os dois povos. Apesar da tradicdo cultural partilhada, havia um
desconhecimento mutuo em vdrios campos da vida cultural e politica que era
necessario ser reparado. A revista tinha entdo a meta de fomentar um reencontro
entre os dois povos, ao estabelecer um didlogo proficuo que pudesse desnudar “as

almas” brasileira e portuguesa (BARROS, idem: 8). Propunha-se um canal de
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comunicagao, que conseguisse transpor os limites da retdrica, traduzindo-se em ac¢ao

de esclarecimento sobre a literatura e os fatores de progresso intelectual e social

promovidos nos dois paises:
“D’este modo, a Atlantida surge com um pouco de espirito
aventureiro dos velhos navegadores portuguezes e com muita
energia ardente e mog¢a que deu ao Brazil o seu explendor de
civilisacdo. E em frente do Mar — que, n’esta hora de sol pleno, é todo
uma fulguragao de luz triumphante — nao duvido ja dos destinos da
Atlantida: - ela serd como uma grande voz, de multiplos echos, a
vibrar na mesma palavra de amor sobre as duas margens distantes
do vasto Oceano, que a leva cantando, e cantando a faz voar d’onda
em onda” (Atléntida, ibidem: 9).

A escolha do nome do mensario remete a mitica Atldntida. A ilha onde teria
habitado uma rica civilizacdo, maior do que a Asia e a Africa. Citada pela primeira vez
nos didlogos Timeu e Critias de Platdo, aparece no relato como um grandioso Império
Maritimo situado no Oceano Atlantico, além das Colunas de Hércules, Estreito de
Gibraltar. Em confronto com Atenas, a poténcia insular fora derrotada e teria sido
atingida por um dilivio e assim desaparecera no Oceano que mantém o seu nome.

Esse mito povoou o imagindrio dos povos ao longo dos diferentes periodos da Histodria

e gerou inUmeras interpretagdes acerca da sua existéncia e Iocalizagéo”.

Segundo Janise Paiva, a escolha dessa referéncia para nome da revista remetia
a terra maritima portuguesa. O mito da Atlantida é “revisitado enquanto via e viés para
se ler o carater maritimo e expansionista de um Portugal em fase de ‘decadéncia’ e

possivel ‘renascimento’ republicano...” (2001: 188).

Nas palavras de Jodo do Rio, a ideia da Atldntida evocava a epopeia portuguesa
dos descobrimentos: “[...] Os iberos vieram por ella e foram muito alem plantar noutro
continente a semente da energia, criando outros povos” (Atldntida, n21, 1915: 15).
Ainda segundo o escritor, esse paradigma devia ser pensado a luz dos poetas e
sonhadores coletivos que sempre acreditaram na existéncia da llha. Assim a revista

nascia como:

" Uma interessante discussdo acerca do mito da Atlantida pode ser conferida em “A Atlantida e as
NagGes”. In: Pierre Vidal-Naquet. A Democracia Grega: ensaios de historiografia Antiga e Moderna.
Lisboa: 1993.
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o«

. a terra abstrata do conhecimento, do saber, da advinhacgdo;
Atléntida é o élo dos sentimentos que se harmonisam a musica onde
as nove musas se debrucam para o sorriso da humanidade, o grande
abrago mental entre a Europa e a América” (idem: 15).

De acordo com estudo de Cecilia Conceicdo, o periddico veiculava uma imagem
de vanguarda e de tradi¢cdo, predominando o viés tradicionalista. O lado da invengao

estava presente no desejo da universalidade, identificado na iniciativa de se promover

a amizade entre os povos (1997: 32).

N3do nos deve escapar o facto da Atldntida ter sido fundada alguns meses apés a
modernista Orpheu” e também a repeticio do modelo de direcdo; um diretor no
Brasil e outro em Portugal. No entanto, a orientagdo estética entre as duas revistas era
completamente divergente. A Atldntida esteve mais ligada ao academismo e, quase

por completo, fechada a modernidade literdria (SARAIVA, 2004: 124-125).

O “mensdrio artistico, literario e social para Portugal e Brasil” configurou-se
como uma revista voltada para a literatura, as artes e intervenc¢ao social. Buscava
propor formas de solucionar as questdes que pudessem interferir na promoc¢do da
amizade luso-brasileira, sempre guiada por um ideal nacionalista e republicano

(CONCEICAO, 1997: 32).

Quanto ao conteudo da Atldntida, Fernanda Miller (2011) em tese sobre um
conjunto de revistas portuguesas’® que circulavam no Brasil, entre os finais do século
XIX e os anos de 1920, classificou-a como hibrida. Apresentava, portanto, conteldo
diversificado, abarcando temadticas nas areas da economia (comércio, emigracao),

literatura, educacdo, politica e cultura.

75 Orpheu foi uma revista trimestral de literatura editada em Lisboa, em 1915. Apenas dois nimeros
foram publicados, sendo o terceiro cancelado devido a dificuldades de financiamento. Embora com
breve duracdo, teve importante influéncia ao introduzir em Portugal o movimento modernista.
Destinada ao publico portugués e brasileiro, teve como diretores Luiz de Montalvor (para Portugal) e
Ronald de Carvalho (para o Brasil) e como editor o, entdo, jovem escritor Antdnio Ferro. Fizeram parte
do seu quadro de colaboradores: Fernando Pessoa, Mdrio de Sa-Carneiro e José de Almada Negreiros,
dentre outros.
’® Revistas analisadas pela autora: Atldntida, Brasil-Portugal (1899-1914), Orpheu (1915), A Rajada
(1912) e a Nagdo Portuguesa (1914-1938). Conferir, MULLER, Fernanda Suelly. (Re)vendo as pdginas,
(re)visando os lacos e (des)atando os nds: as relag¢bes literdrias e culturais luso-brasileiras através dos
periodicos portugueses (1899-1922). Tese de doutorado, Programa de Pds-Graduagdo em Literatura
Portuguesa, FFLCH/USP, Sdo Paulo, 2011.
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Dentre as discussGes relevantes nas paginas da revista podemos citar: a |
Grande Guerra e as relagdes luso-brasileiras, Confederagao Luso-brasileira, relagbes e
interesses econdmicos-comerciais, intercambio artistico-literario (artes, literatura,
musica e ensino), cultura e tradicdo historica, personalidades e estadistas, politica
externa e relatérios consulares, campanhas patridticas, legislacdo brasileira,
catolicismo, Igreja e Estado no Brasil. Podemos assim constatar que o periddico
inseriu-se em debates mais amplos do que a causa da aproximacao luso-brasileira, em

nome da qual fora criado.

Do ponto de vista estético-literario prevaleceu o espirito tradicional-académico
e a colaboracdo literaria, tanto portuguesa como brasileira, ndo trazia novidades ou
marcos genuinos. Do lado brasileiro, embora a participacdo tenha sido reduzida,
enviaram contribuicdes: Jodo do Rio, Medeiros e Albuquerque, Julia Lopes de Almeida,
Graca Aranha, Basilio de Magalhdes, Tristdo Ataide, Olavo Bilac, Carlos Laet, Afranio
Peixoto, Antonio Torres, Jodo Lage, Jodo Luso, dentre outros. Do lado luso, podemos
citar: Jodao de Barros, Guerra Junqueiro, Joaquim Manso, Henrique Lopes de
Mendonca, Alberto de Oliveira, Antdnio Patricio, Manuel de Sousa Pinto, Jodo de Deus
Ramos, Luis Camara Reis, Aquilino Ribeiro, Anténio Sérgio, Jaime Cortesdo, Raul
Proenca, Nuno Simodes, Tedfilo Braga, Julio Dantas, Carlos Malheiro Dias, dentre

outros.

Um breve inventdrio das matérias publicadas na revista revela a presenca de
nomes de reconhecida reputacdo no campo literdrio luso-brasileiro, conforme
indicado. Ao lado disso, percebe-se que tais escritores representavam correntes
estéticas e tedricas diversas. O ecletismo indicado atendia ao propdsito anunciado por
Jodo de Barros de abertura do mensario a todos os quadrantes do mundo letrado, no
entanto, mantinha-se a diretriz republicana. A mistura de tendéncias visava atrair
novos simpatizantes para a causa da revista e conquistar um publico leitor mais

numeroso (GUIMARAES, 2011: 139).

Devemos referir, que registaram-se diferentes tipos de colaboracdes na revista.
Havia os colaboradores promotores, os convidados e os programaticos. Os

promotores, sobretudo, Jodo de Barros e Jodo do Rio, dedicaram-se a promover e a
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divulgar o periddico. Os colaboradores convidados representavam nomes
conceituados no mundo literario, geralmente com pequena participagao, no entanto,
suficientes para conferir prestigio e boas vendas a publicacdo. Dentre os mesmos,
podemos citar: Tedfilo Braga, Guerra Junqueiro, Teixeira de Pascoaes, Antdnio Sérgio,
Olavo Bilac, Afranio Peixoto, dentre outros. Os programaticos dedicavam-se ao

programa da revista.

As grandes linhas programaticas da Atldntida podem ser resumidas nas seguintes
propostas: a promoc¢do da amizade luso-brasileira, em seus diferentes aspectos e a
discussao de tematicas sécio-politicas ligadas a educacdo e a guerra. No que concernia a
aproximagado entre Portugal e brasil, a revista buscava solu¢des para os problemas que

impediram a celebracdo de acordos no passado das relacdes luso-brasileiras.

Segundo os artigos do periddico, os principais entraves que dificultavam os
acordos entre os paises eram: a inexisténcia de uma linha de navegacao regular entre
Portugal e Brasil’’ e a falta de implantacdo de uma politica emigratéria que garantisse
condi¢Oes para a valorizagdo humana e profissional do emigrante luso. Nesse sentido,
a elaboracdo de um programa de politica comercial entre Portugal e Brasil dependia da

resolucgdo dessas questdes fulcrais (CONCEICAO, 1997: 38).

Acerca da emigracdo portuguesa para o Brasil escreveu o diplomata, politico e
economista portugués Veiga Simdes (1888-1954). Dentre os varios cargos exercidos
por Simdes, a passagem pelos Consulados portugueses de Manaus e Belém agregou

conhecimentos em torno das relagdes luso-brasileiras.

No longo artigo intitulado “Programa de Politica Comercial com o Brasil”, o
autor chamou a atencdo para o facto de que a balanca comercial portuguesa dependia
do fruto das economias dos emigrantes que, por sua vez, encontravam-se
condicionados pelas incertezas da economia brasileira do periodo. De acordo com
Simodes, dentre as vdrias questdes tratadas, ndao havia qualquer controle oficial da

emigracao, a qual ocorria como um verdadeiro éxodo sem qualquer organizacao:

7 Conferir, por exemplo, CARVALHO, Mario. “Navegagdo entre Portugal e Brazil”, in: Atldntida, n? 1,
1915, pp. 83-84. TELLES, Moreira. “Relagbes luso-brazileiras”, in: Atldntida, n? 1, 1915, pp. 64-65.
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“... Lancado numa terra ao deus dara, sem o menor carinho do pais
gue o viu partir, sem o menor interesse do pais que o recebeu, é
assim um joguete das forcas sociais, € bem o homem que vai a
procura da sorte e que as mais das vezes tomba sem a encontrar. Nas
grandes cidades, bazares formidaveis, onde de meio mundo se vai
atraz da fortuna; é um joguete da luta; no interior de clima brando,
ou se adapta a vida rude como um sertanejo nato, ou consegue subir
mercé de sua esperteza, até chegar a familiar das autoridades, e ele
proprio autoridade também...” (Atldntida, n® 44-45, 1919: 19).
Diferentemente dessa situagao, observou o autor, encontravam-se o0s
emigrantes italianos, japoneses e alemaes. Nesses casos, eram adotadas politicas por
parte dos respetivos Governos, as quais estabeleciam previamente contratos de

trabalho. Garantia-se, dessa maneira, maior controle e meios de integracao desses

emigrantes ao novo pais.

Em linhas gerais, o imigrante luso instalava-se nas cidades litoraneas e inseria-
se nas atividades urbanas. Esse facto gerou imensas criticas por parte dos movimentos
nativistas brasileiros, os quais alegavam a necessidade de mdo-de-obra nas lavouras do
interior. Malheiro Dias, em entrevista a Atldntida, abordou tal caracteristica da
imigracdo lusa e defendeu que os portugueses deveriam seguir o fluxo da expansdo
brasileira, reordenando-se as atividades do campo: “O Brasil vai langar-se para o
Interior... Para ndo ser arremessada aos mares, a Coldénia Portuguesa tem de
acompanhar a época, ir para o interior, tomar o seu lugar, ndo se deixar vencer pelas

outras coloniza¢des” (Malheiro Dias, Atldntida, n2 19, 1917: 603).

E importante ter em consideracdo que os imigrantes eram vistos como agentes
da preservacao da cultura portuguesa no Brasil. Paradigmaticamente ocupavam o lugar
do “entre”, nem lad e nem cd, assim como a propria revista. Miticamente, os mesmos,

“personificam o grande abraco mental entre Brasil e Portugal” (PAIVA, 2001: 191-192).

Segundo Janise Paiva, num cendrio de exaltacdo dos sentimentos nacionais
portugueses e de grande patriotismo, a luso-brasilidade da Atldntida desenvolver-se-a
e perder-se-a. A revista divulgava uma imagem de Portugal que destacava as suas

particularidades e riquezas nacionais, e com essa propaganda do pais visava a
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aproximacdo com o Brasil. Nesse sentido, “Atldntida sera uma divulgacdo algo

panfletdria de Portugal, aquém e além mar” (idem: 190)

Em artigo sobre “Portugal, o Brasil e as coldnias portuguesas”, Jodo de Barros
dizia discordar da afirmacdo do jornalista Joaquim Manso (1878-1956)"%, na qual o
mesmo defendeu que dever-se-ia pensar menos no Brasil e mais nas coldnias. Para
Barros, ao se buscar o progresso econdmico de Portugal, era preciso pensar
simultaneamente no Brasil e nas entdo coldnias portuguesas. Era possivel e vantajoso
para ambos os paises o estabelecimento de acordos de preco em relagdo a produtos
comuns. Esta era uma forma de contornar as questdes que se colocavam em relacdo a

concorréncia entre os produtos agricolas brasileiros e os coloniais.

Nesse sentido, segundo Barros, fortalecer os lagos com o Brasil poderia garantir
maior prosperidade econdmica para as coldnias. Portanto, tais preocupacdes “sé
demonstram um esclarecido amor da Pétria - e provam que entre nds se compreende,
enfim, o direito que nos pertence a um valioso quinhdao no dominio do Atlantico Sul,
dominio com que sé poderemos vantajosamente participar na plena comunhdo de

interesses com o Brasil” (Atldntida, n? 40, 1919: 499).

A Atldntida destacou-se ainda pela ousadia do projeto editorial. Apesar das
dificuldades no plano interno e externo, manteve-se como uma publicacdo mensal, ao
longo de cinco anos de edicdo. Era uma revista de elites e para elites. Os recursos
financeiros advinham, provavelmente, das assinaturas, de alguma publicidade e dos
apoios e colaboracdes voluntariosas dos seus promotores. Cada numero da Atldntida
apresentava em média 100 paginas, que seguiam uma numeracgao continua dentro de

.~ ~ . . ~ . 7
cada ano de edicdo. N3o se registou informacdes acerca da tiragem’®.

O patrocinio governamental pode ser conferido nas dedicatérias dos Ministros

das Relagbes Exteriores do Brasil e dos Estrangeiros e Fomento de Portugal. Fez-se

’® Fundador do Didrio de Lisboa (em 1921), manteve-se como diretor do jornal ao longo de 35 anos.
Notabilizou-se, ainda, como escritor e ensaista. Colaborou em diversas publicacGes periddicas, tais como
a revista Arte&vida (1904-1906) e a Atldntida. Foi sécio correspondente da Academia das Ciéncias de
Lisboa e professor do Conservatério Nacional de Lisboa.

’ CORREIA, Rita. Ficha Histérica: Atldntida - mensario artistico, literario e social para Portugal e Brasil.

Disponivel em: http://hemerotecadigital.cm-lisboa.pt/OBRAS/Atlantida/Atlantida.pdf, consulta em 19/2/2013.
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presente desde a primeira edicdo, seguidas da mensagem de apoio impressas nas
paginas iniciais dos nimeros posteriores, em vigor até o vigésimo quinto exemplar de
1917. Esse aspecto introduziu um condicionante no direcionamento da revista,
caracterizando-a como um 6rgao oficial em consonancia com os governos republicanos

instaurados.

Em funcdo desse direcionamento politico, alguns episédios importantes
presentes nas sociedades portuguesa e brasileira do periodo ndo foram abordados na
Atléntida. Por exemplo, nao foi feita nenhuma referéncia ao golpe que culminou no
Governo de Sidénio Pais (Dezembro de 1917 a Dezembro de 1918), assim como
manteve-se siléncio acerca da revolta monarquica do Norte, ocorrida em Janeiro de
1919. Embora Jodo do Rio, diretor da revista, estivesse no Porto nessa altura, onde
dedicou-se a acompanhar o movimento e a produzir reportagens sobre o mesmo,
nenhuma dessas matérias foram publicadas no mensdrio. Note-se, ainda, que foram
feitas consideracdes muito ligeiras sobre as manifestacées luséfobas no Brasil, dando-

se pouca visibilidade ao tema (CONCEICAO, 1997: 29-30).

Conforme dissemos anteriormente, as questdes da conjuntura nacional e
internacional estiveram em relevo na Atldntida. Isto pode ser observado, por exemplo,
no destague conferido aos temas que tratavam da | Guerra Mundial, os quais

assumiram um espaco consideravel nos conteludos da revista.

Inclusive, devemos questionar em que medida este cenario instavel, tanto do
ponto de vista interno quanto externo, contribuiu para a materializacdo do periddico
gue havia sido idealizado pelos escritores-diretores, “os Jodes”, alguns anos antes®.
Dito de outra maneira, como as crises de consolidacdo e unificacdo do Regime
Republicano Portugués e as incertezas produzidas por uma Guerra Mundial ajudaram a
mobilizar setores da diplomacia de ambos os paises a apoiar uma revista em prol da

aproximacao luso-brasileira?

o) projeto remetia ao ano de 1908, quando realizou-se a primeira viagem de Jodo do Rio a Portugal.
Nessa altura o jornalista brasileiro foi apresentado a Jodo de Barros pelo escritor Manuel de Sousa Pinto
e assim foram travados os primeiros contactos e esbogadas as ideias em torno da revista que se
pretendia criar.
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Uma nota da dire¢do, ao final do primeiro niumero do periddico, falava das
tentativas frustradas em busca do suporte financeiro e editorial para fazer vingar o
projeto em torno do mensdrio. Considerava neste percurso, as circunstancias criadas
pela guerra europeia determinantes no movimento de solidariedade entre os povos
gue partilhavam uma mesma tradicdo cultural ou que descendiam “do mesmo tronco
originario”. Recorria ainda a heranca latina comum aos dois povos; “... Dentro da vasta
familia latina — o Brazil e Portugal sdo, mais que nenhuns outros paizes, fraternaes e

similhantes” (1915: 94).

Jodo de Barros assumiu um dado protagonismo nestes conteudos relativos a
Grande Guerra, ao realizar grande parte das entrevistas com Ministros dos Negdcios
Estrangeiros, Ministro da Guerra e outros representantes do Governo Republicano

Portugués.

Numa das primeiras sessOes de entrevistas intituladas Portugal e a Guerra,
Barros lancava questdo ao entdo Ministro dos Negdcios Estrangeiros, Augusto Soares,
a respeito da repercussao politica diante da ato do Governo Portugués ao requisitar os
navios alemdes a pedido da Inglaterra. Melhor dizendo, o escritor indagava se tal
medida “concorrera de modo decisivo para a consolidagao da Republica, tanto interna,

como externamente?” (Atldntida, n? 6, 1916: 506).

Desde o principio do conflito mundial em 1914, o debate em torno do caminho
a ser adotado por Portugal; intervir ou ndo? dominou a cena republicana. E a questdo
central nesta campanha intervencionista era a de se promover uma unidade entre as
diferentes fa¢des republicanas, em constante conflito desde a instauracdo da
Republica em Outubro de 1910. O clima instdvel produzido pelas inUmeras tentativas
golpistas contra o Governo Republicano e as divergéncias dentro da propria “familia”
republicana ndo contribuiam para se conquistar um respeito pelo novo regime, nem a

nivel interno nem externo.

Logo apds o confisco dos navios dos Impérios Centrais, conforme invocado pela
Gra-Bretanha, a Alemanha declarou guerra a Portugal, em mar¢o de 1916. Sendo

assim, fora ultrapassada a resisténcia diplomatica britanica a beligerancia portuguesa e
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os setores pré-intervencionismo®! venciam a sua batalha. No inicio de 1917, partia
para a Flandres o primeiro agrupamento do Corpo Expediciondrio Portugués (CEP), o

qual se juntava a batalha ao lado das poténcias aliadas.

A maioria da populagdo portuguesa da época era indiferente ou contraria a
participacdo no conflito. Para os segmentos republicanos pré-intervencao, sobretudo
aqueles reunidos em torno do Partido Democratico, a participa¢do do pais na guerra
poderia funcionar como uma for¢a nacionalizadora. Os intervencionistas acreditavam
que uma mobilizagdo nacional em fungao da guerra contra o inimigo externo, ajudaria
na consolidacdo do regime republicano em todo o pais, expandindo-o para além da
esfera urbana. Tal interpretacdo parece ser dominante na historiografia portuguesa

sobre a | Republica.

Os promotores da Atldntida apoiaram nas paginas da publicacdo a decisdao do
Governo republicano de intervengcdao de Portugal na Guerra. Neste contexto, os
conteudos da revista referentes ao conflito mundial corroboravam numa mensagem
de apoio aos paises aliados e a causa nacional com o envolvimento de Portugal no
conflito. Muitas matérias assumiam um posicionamento patriético, destacando-se
especialmente o niumero vinte e cinco, de 1917. Este apresentava-se como uma edicdo

organizada com fins de campanha patridtica, com artigos em portugués e francés.

As manifestacdes de apoio e defesa da unido luso-brasileira ganhavam novos
contornos nas paginas da revista. Enfatizava-se as iniciativas de apoio da elite da
colénia portuguesa no Rio de Janeiro & patria natal beligerante® e celebrava-se a
declara¢do de guerra por parte do Brasil a Alemanha®, em Outubro de 1917. E valido
recordar, que em Abril do mesmo ano os Estados Unidos adentrava no cenario da

Grande Guerra ao lado da Entente (Império Britanico, Franca e Império Russo).

1 Do lado intervencionista encontrava-se parte do Partido Socialista Portugués (PSP), o Partido

Democratico (sob a lideranga de Afonso Costa) e o Partido Evolucionista (comandado por Antdénio José
de Almeida). Havia ainda setores da elite intelectual e artistica republicana, reunidos em torno da
revista Aguia, que apoiavam a entrada de Portugal na guerra. Dentre os anti-intervencionistas estavam
0s monarquicos, os unionistas (liderados por Brito Camacho), os seguidores de Machado Santos e o
restante do PSP (MENESES, Filipe Ribeiro de. In: ROSAS, F., ROLLO, Maria Fernanda (org.). Histdria da
Primeira Republica Portuguesa, 2010: 267-276).
® Atlantida, n2 6, 1916: 604-605
% Atlantida, ne 18, 1917: 493-496.
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Em artigo intitulado “O Brasil e a Guerra”, Jodo de Barros evocava todos os
paises latinos a “amar, admirar e festejar o Brasil®” pela sua entrada no conflito. Mais
adiante, afirmava ndo pensar que a posicdo tomada pelo Governo republicano
brasileiro fora somente determinada pela declaragdo de guerra da Alemanha aos

Estados Unidos da América.

Aos olhos de Barros, mesmo considerando os interesses politicos, econdmicos e
geograficos entre os dois paises Americanos, o Brasil encontrava-se em beligerancia
com o Império Germanico, ainda que uma “beligerancia de espiritos” desde que a
Alemanha havia declarado guerra a Portugal. Tal apoio a Portugal podia ser observado
na simpatia de toda a imprensa brasileira pela causa portuguesa, segundo apreciagao

do autor (Atldntida, n© 25, 1917: 158).

Devemos considerar, tendo em vista as questdes apresentadas por Jodo de
Barros, que apds a instauracao da Republica brasileira foram intensificadas as relagdes
de aproximacdo com os Estados Unidos. O novo regime propiciava um melhor
entendimento diplomatico entre o Brasil e as outras republicas americanas.
Demarcava-se o abandono do monarquismo europeista, simbolizado pelos Braganca, e

afirmava-se a adesdo ao ideal republicano e liberal das Américas (BAGGIO, 2000: 3-4).

Esta tendéncia ganhou cores mais fortes na politica externa estabelecida pelo
Bardao de Rio Branco, entre os anos de 1902 e 1912. O entdo Ministro das Rela¢cdes
Exteriores reconhecia a ascensdo dos Estados Unidos da América no século que se
iniciava, ao lado do crescente protagonismo do pais na conjuntura internacional.
Diante disto, adotou uma estratégia de ampliacdo das relagBes internacionais, visando
um estreitamento dos vinculos com os EUA. Dessa forma, buscava-se uma gestdo de

equilibrio entre o predominio britanico e o norte-americano no Brasil®®.

O projeto da revista em prol de uma unido luso-brasileira ganhou visibilidade
num contexto de instabilidade mundial, no qual as politicas de aliangas eram

consideradas positivas:

* Atldntida, ne 25, 1917: 156-161.
® Do ponto de vista do debate intelectual sobre o pan-americanismo foi fundada a Revista Americana,
publicada no Rio de Janeiro entre os anos de 1909 e 1919, cuja proposta era uma aproximacdo
intelectual e politica entre os paises americanos. A revista foi um dos instrumentos de divulga¢do da
politica americanista exercida por Rio Branco (BAGGIO, Katia Gerab, 2000: 1-2).

80



“Parece que chegamos a um instante Unico na historia da Terra, em
gue se vao unir definitivamente, para uma ac¢do de conjunto os
grupos humanos que teem entre si afinidades e relacdes, que sé
unidas e amalgamadas poderdo produzir o maximo da sua for¢a e de
seu explendor! (A Diregdo, Atldntida, n21, 1915: 94).

A conjuntura do pds-guerra e a entdo nova organizagdo mundial influenciou na
orientacdo da revista. Em 1919, a partir do trigésimo sétimo nimero, delineou-se uma
segunda fase, com altera¢es na organizagao e no direcionamento do mensario. Além
de Jodo de Barros (diretor para Portugal) e Jodo do Rio (para o Brasil), acrescentou-se
uma direcao em Franga, exercida pelo escritor brasileiro Graga Aranha. Registaram-se,
ainda, mudancas no quadro gerencial da revista. Deixava de ser gerida por Pedro
Bordalo Pinheiro® e passava as maos do jornalista portugués Nuno Simdes (1894-

1976)%’, que assumia o cargo de diretor-gerente.

A publicacdo apresentou ainda novo subtitulo: “érgdo do pensamento latino no
Brasil e em Portugal”. A partir disso, o periddico entdo franco-luso-brasileiro deixou de
configurar-se como mensdrio e o mote era entdo promover a vitéria do espirito latino
e o triunfo da intima unido entre Portugal e Brasil nas suas raizes latinas. As
caracteristicas cosmopolitas e universalizantes da revista passaram a desempenhar um
papel t3o importante quanto o da promoc3o da amizade luso-brasileira (CONCEICAO,

1997: 34-36).

Nessa fase, o quadro de colabora¢des ampliou-se e registaram-se contribuicdes
de escritores franceses, italianos e espanhdis. Junto ao alargamento dos propdsitos da
Atlédntida, verificou-se a fraca ou mesmo ausente contribuicdao brasileira na revista.
Essa questdo da reduzida participacdo de textos brasileiros no periddico foi

identificada como ponto sensivel da publicagdo. Tornou-se um fator de empecilho ao

% Sobrinho de Rafael Bordalo Pinheiro (1846-1905), importante caricaturista politico-social portugués. O
envolvimento da familia Bordalo Pinheiro no projeto editorial da Atldntida parece ter sido significativo.
¥ Nascido em Vila Nova de Famalicdo, Nuno Simdes foi jornalista, advogado e economista. Destacou-se
no republicanismo portugués, ocupando varias fungdes, tais como: Governador Civil de Vila Real,
membro do Supremo Tribunal Administrativo, Deputado e Ministro do Comércio e das Comunicagoes
em trés governos da 12 Republica, entre 1921 e 1925. Segundo estudo de Arminda Ferreira (2005), O
Luso-brasileirismo na perspectiva de Nuno Simdes, foi um dos grandes defensores da causa luso-
brasileira.
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cumprimento dos propodsitos para os quais fora fundada, ou seja, promover um

intercambio cultural que atendesse a um publico luso-brasileiro (SARAIVA, 2004: 129).

Algumas explicacdes para esse facto podem ser deduzidas a partir das cartas
enviadas por Jodo do Rio a Jodo de Barros. O escritor brasileiro, responsdavel por reunir
as colaboracdes e tratar da distribuicdo da revista no Brasil, dentre outros afazeres
atribuidos ao cargo de diretor, dava noticias do andamento dos trabalhos em carta
remetida ao amigo em 13 de Fevereiro de 1916%. Tratava-se, portanto, da fase inicial
da edicdo da Atldntida. Jodo do Rio apresentava alguns dados da parte financeira e
mencionava as dificuldades em reunir contribuicdes junto aos escritores brasileiros.
Alguns trechos sao bastante curiosos:

» . ~ . ~ .
Ao que parece, julgar q. eu ndao me interesso [...] collaboragdes. Sei
de alguns cabalheiros como o Justino de Mondalvdao a quem
escreveste directamente. O Justino esta perdido e com insistencia ?
desde novembro. [...] as mulheres absorvem-no [...] O Alberto
Oliveira ha trez mezes anda limando seus versos [...] E o Coelho Neto

g. me prometteu um livro sem ter escripto uma linha d’elle, todo dia
diz q. vae mandar.

Quanto aos rapazes g. me deviam escrever o mez — adiam sempre.
Tenho alids mandado ainda assim muita collaboragdao. E conto
encher-te de trabalhos de modo a q. possas vir em Julho deixando os
numeros até o fim do ano cheios de collaboracdo brasileira”.

Para além dos pormenores, com pitadas de maledicéncia, utilizados pelo
escritor para justificar os atrasos no envio de trabalhos, nota-se o empenho de Jodo do
Rio em contornar as dificuldades com promessas de conseguir angariar material para
os préximos numeros. Na sessdao “Cartas do Brasil” da Atldntida, nas quais assinava
como Jodo D’além, Jodo do Rio mencionava ainda os problemas de comunicacdo que
dificultavam o envio das matérias do Brasil. E interessante pensarmos na nocdo de
tempo da época, quando os meios de vencer as distancias eram restritos. Uma viagem
maritima de Portugal a Brasil poderia levar cerca de um més, agravada as condi¢des no

periodo da Guerra:

® paulo Barreto, (N11/2716), Espdlio Jodo de Barros da Biblioteca Nacional de Portugal.
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“A dificuldade da navegacdo no momento sera outrosim causa de
gue as informacdes que eu possa mandar daqui cheguem um tanto
atrazadas as terras luzitanas e estou certo tambem que depois da
instalacao da agencia Americana em Lisb6a, o que tdo bom sucesso
produziu aqui, o telegrafo precederd de muito as noticias por mim
enviadas” (Atldntida, n? 9, 1916: 872).

Em outra carta com data de Maio do mesmo ano, preocupado com a ideia de
gue Barros julgava-o pouco empenhado na promocao da revista, Jodo do Rio reforcava
0 seu comprometimento com a publicacao e revelava os problemas enfrentados. Dizia
ndo ter conseguido ninguém para desempenhar a funcdo de agente da Atldntida.
Falava, ainda, do insucesso junto aos comerciantes, no que se referia ao recolhimento
de anuncios e assinaturas. Mencionava que o publico em geral considerava o prec¢o do
periddico avulso dispendioso e somado a esses factos havia os agravamentos causados
por ndo ter amigos no poder nessa altura, como anteriormente quando idealizara o
mensario: “... era preciso uma parte commercial violenta. Eu ndo a posso fazer agora
como faria em 1908 — porque na epoca com o Calmon®® e o Nilo™ depois teriamos de
cara o seu esforco e auxilio de mil ou duas mil libras. E agora ndo ha dinheiro, trata-se

do imposto [...] e os amigos n3o est3o no poder’™”.

Concluia com rasgos afetuosos a Jodo de Barros e renovava os votos em

solucionar os problemas:

“Nao podes duvidar do meu carinho por ti. Cito-te em todos os
jornaes, em todas as conferencias, em todos os lugares, a todos os
amigos. Tenho a preocupag¢ao permanente do meu querido Jodo.
Ndo é mais amizade: é um escandalozo amor [...] Seriamente, achar
crivel g. eu pense menos na Atlantida? A esperanca porém ndo
morre. [...] a ver se arranjo com os estados coisas. De um momento

8 Nesse caso, Jodo do Rio referia-se, provavelmente, a Miguel Calmon Du Pin e Almeida (1879-1935).
Este foi engenheiro e politico brasileiro, que de 1906 a 1909 desempenhou a fungdo de Ministro e
Secretdrio de Estado dos Negdcios da Industria, Viagdo e Obras Publicas do Governo Afonso Pena e
depois de Nilo Peganha.
% Jo3o do Rio referia-se a Nilo Procdpio Peganha (1867-1924). Este ocupou o cargo de Presidente da
Republica apds o falecimento de Afonso Pena, em 14 de junho de 1909 e governou até 15 de novembro
de 1910.
1 paulo Barreto, 30 de maio de 1916 (N11/2717), Espdlio Jodo de Barros da Biblioteca Nacional de
Portugal.
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para outro ellas véem. Espero o Dantas ministro e uma vaga
promessa de Minas Geraes”.

No entanto, os entraves referentes a publicacdo da revista persistiram. As
mudancas de direcionamento na segunda fase em 1919, embasada na matriz latina e,
portanto, aberta a novas colabora¢des visavam produzir condicbes para se dar
continuidade ao periddico:

“... Com efeito, a aproximacdo luso-brasileira, e por cuja realisacao tem
combatido para cuja defesa ela se fundou sé encontrard a sua
completa efectivacdo quando baseada no mesmo e ardente amor pela
alma latina que vive e palpita nas duas Patrias irmas, filhas de uma sé
raga, aventurosa, leal e progressiva” (Atldntida, n 37, 1919: 3).

Em carta enviada a Jodo de Barros, Graga Aranha, entdo diretor na Franga,
prestava contas dos gastos com as colaboracées que haveriam de enriquecer o
conteludo da revista, falava ainda da sua satisfacdo com o ultimo ndmero e deixava
uma nota sobre a impaciéncia dos financiadores da publicacdo: “Fique certo de que
me esforcarei pela Atldntida com a maior dedicacdo. E os seus terriveis capitalistas [...]

gue tenham confianc¢a e animo para o que acontecer el

Foram ainda editados 12 nimeros nesse periodo. Entretanto, a publicacdo ndo
resistiu as dificuldades e desafios do pés-guerra e, provavelmente, a saida de Jodo de

Barros do projeto, anunciada no quadragésimo sexto e sétimo numeros (edicao dupla).

Os tracos da lusobrasilidade da revista aparecem nas formas de representar
Brasil e Portugal, na valorizacdo do emigrante portugués, na heranca cultural
partilhada, com destaque para o passado histérico em comum e a lingua. Esses
elementos foram utilizados como argumento para mobilizar o culto das duas-maes-
patrias no Brasil (PAIVA, 2001: 191). Essa questdo revela-se, sobretudo, no momento
em que a Atldntida abriu espaco para as discussdes em torno da ideia de uma
Confederacdo Luso-Brasileira, defendida por intelectuais e politicos da época. E sobre

essa proposta confederativa que trataremos a seguir.

%2 Graga Aranha; 1868-1931, (N11/111); Paris, 1 de Junho de 1919. Espdlio Jodo de Barros da Biblioteca
Nacional de Portugal.
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I.2. Uma Confederagdo Luso-brasileira: entre o eloquente e o polémico

Um tema abordado na revista, o qual ao nosso ver merece destaque no tocante
a aproximacao luso-brasileira foi a discussdao em torno de se criar uma Confederacdo
entre os dois paises. Achamos pertinente, em funcdo da riqueza das representacgdes
elaboradas, expor algumas consideracdes acerca desta ideia. Tal proposta configurou-
se por meio de formulagbes tedricas, expressas por grupos de intelectuais nas duas

margens do Atlantico.

Nas paginas da revista, as primeiras consideracbes acerca da ideia
confederativa foram apresentadas pelo diplomata portugués Bettencourt Rodrigues
(1854-1933)%. Esta questdo foi alvo de debate em alguns numeros da Atléntida,
sobretudo no ano de 1917. Criou-se uma sessdao especial denominada Inquéritos,
dedicada a colher as opiniGes da intelectualidade portuguesa e brasileira acerca do
tema. A mesma foi inaugurada pela entrevista realizada por Jodo de Barros a
Rodrigues, intitulada “A Confederacdo Luso-Brasileira — serd possivel uma nova e

grande Lusitania?” (Atldntida, n2 20, 1917: 659-673).

Dentre outras questdes, Rodrigues atribuiu ao escritor brasileiro Silvio Romero
(1851-1914) as bases para tal projeto. A conveniéncia de fortalecer no Brasil o
elemento portugués foi proposta como tese central numa conferéncia, realizada por
Romero, em 1902, no Real Gabinete Portugués de Leitura do Rio de Janeiro. Para o

escritor’, as caracteristicas essenciais da nacionalidade brasileira transplantadas pelo

% Anténio Maria Bettencourt Rodrigues, médico alienista, doutorado por Paris, estabeleceu-se no Brasil
entre os anos de 1892 a 1913, por ter sofrido perseguicdo politica devido as suas convic¢oes
republicanas. Ao retornar a Portugal foi nomeado Embaixador em Paris, tendo sido demitido devido a
revolucdo de 15 de Maio de 1915. Préximo a Siddnio Pais, apoiou o golpe de Dezembro de 1917,
recuperando o seu cargo em Paris. Regressou a Portugal apds a morte de Siddnio, tendo estado antes na
delegacdo portuguesa a Conferéncia de Paz de Paris.
94 . o . A . . . ;.
Como pensador da sua época, Silvio Romero sofreu influéncia das principais correntes tedricas da

segunda metade do século XIX, incorporando pressupostos do positivismo evolucionista social de
Herbert Spencer e das teorias raciais (tais como o Darwinismo Social) do periodo. Havia, portanto, uma
tendéncia em buscar leis gerais que pudessem explicar a evolu¢do das sociedades. No que concerne a
questdo racial, apresentaram-se teorias raciais no século XIX com estatuto de discurso cientifico, que
buscavam explicar as diferengas entre os grupos humanos. Desta forma, foram legitimadoras do
imperialismo europeu, estabelecendo uma hierarquiza¢do da humanidade, na qual a “raga” branca era
considerada o simbolo maior do progresso e da civilizagdo (Conf.: RODRIGUEZ, Ricardo Vélez, 1994).
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elemento cultural portugués encontravam-se ameagadas. Havia uma preocupacao

com os crescentes nucleos imigratdrios de vdrias proveniéncias, sobretudo os alemaes

e italianos, e a imposicdo de novas referéncias culturais a sociedade brasileira:
“Se, pois, meus senhores, nds os brasileiros quizermos continuar a
ter essa feigdo, a manter na histdéria esse caracter; se ndo nos
sentirmos tentados a mudar de aspecto e transformar a nossa
nacionalidade em teuto-americana, anglo-brasileira, italo-brasilica ou
gualquer outra coisa que até a lingua sente dificuldade em articular,
qgualquer outra coisa ao sabor d’essas vaidosas e rapaces potencias
empenhadas na tarefa de ameagar, de metter medo com
avassallamentos, divisdes e conquistas ... Dos portuguezes ndao temos
sO a imitar o exemplo: é mister unirmo-nos a elles, chamal-os o mais
possivel a collaborar comnosco” (ROMERO, 1902: 9-10).

Mais adiante, argumentava Romero acerca da solidez da tradigao cultural
partilhada (“a unidade da lingua, do direito, da religido, dos ideais politicos e sociais”)
entre os dois paises, como fator unificador. O autor defendia um fortalecimento das
relagdes bilaterais entre Portugal e Brasil, em meio a uma conjuntura de construgdo de
ideologias transnacionais em disputa na época. Diante das aspira¢des imperialistas

pan-germdnicas, pan-eslava e pan-americana era necessario promover-se a uniao “do

grande grupo étnico luso-brasileiro” (LEAL, 2009/2010: 6).

Segundo essa visdo, todos os esforcos deveriam ser mobilizados em busca da
aproximacdo entre os dois paises. Romero enfatizava, ainda, a importancia de se
estimular a imigracdo portuguesa para o Brasil, pois a mesma havia sido suplantada
por outros grupos imigratdrios entre os finais do XIX e inicio do século XX (ROMERO,

idem: 29).

Em Portugal tal alianga teria sido aventada pela primeira vez numa reunidao da
Academia das Ciéncias de Lisboa, em 1908, pelo escritor e diplomata Coelho de
Carvalho (1855-1934), entdo presidente da instituicdo. Era jd pensada enquanto
configuracdo de um sistema politico. No ano seguinte, foi proposto pelo professor
universitario e ensaista portugués Zéfimo Consiglieri Pedroso (1851-1910) a Sociedade

de Geografia de Lisboa um Acordo Luso-brasileiro. O acordo fundamentava-se nos
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lacos de sangue, de raga e em interesses e aspiragdes comuns entre os dois povos e
sugeria como formas de efetivagao:

a realizacdo de congressos periédicos luso-brasileiros,
alternadamente em Lisboa e no Rio, tratados de comércio e de
arbitragem, linha de navegacdo, entrepostos nas capitais dos dois
paises, unificacdo ou pelo menos, harmonizagao da legislagdo civil e
comercial dos dois paises, equivaléncia de diplomas scientificos...
(RODRIGUES, Atléntida, n® 20, 1917: 660).

Apesar de alguns ensaios de aproximagao intelectual, a proposta de Consiglieri
Pedroso ndo foi levada adiante, tendo em vista a morte prematura do seu criador, no
entanto o tema da unido luso-brasileira estaria sempre presente de alguma maneira,
segundo Rodrigues. A discussdo viria a ser retomada pelo diplomata portugués Coelho
de Carvalho, em 1916, numa homenagem prestada pela Academia das Ciéncias de

"

Lisboa ao poeta brasileiro Olavo Bilac. Nas palavras de Carvalho: “... esta alian¢a
politica das duas patrias, seria a Unica proficua e perdurdvel, porque, antes de existir

em tratados jd a impdem a identidade da raca e a unidade da lingua” (idem: 663).

Jodo de Barros prop6s a seguinte questdo a Rodrigues; quais seriam as
vantagens que adviriam para os dois paises de uma confederacdo? Segundo o
diplomata, a ideia de uma confederacdo, diferentemente dum simples acordo ou
alianga, impor-se-ia a atencao de brasileiros e portugueses. Sobretudo, em meio as

disputas geradas num contexto de guerra.

As vantagens eram inegaveis em varios aspectos, defendia o diplomata. Do
ponto de vista geografico, verificava-se a convergéncia de inumeras linhas de
navegac¢ao. O Brasil numa extensa margem da América austral e quase em frente, na
costa africana, encontrava-se Angola, entdo coldnia portuguesa. Entre as duas
margens o Atlantico Sul, como um mar lusitano. Havia ainda o arquipélago de Cabo
Verde numa zona de navegacdo comum ao Brasil e a Africa Ocidental. Mais ao Norte,
como pontos de escala, os Acéres e a Madeira. Para completar esse quadro, como
vasto entreposto comercial dos produtos de Portugal e Brasil encontrava-se o amplo

porto de Lisboa (ibidem: 670-671). Conforme mapa a seguir:
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RODRIGUES, Bettencourt. Uma Confederagdo Luso-Brasileira. Lisboa: Livraria Classica Editora, 1923.

Rodrigues ainda argumentava, que diante das incertezas da época era
necessario zelar pelo futuro da “raca portuguesa”. Havia muitas duvidas quanto ao
porvir reservado as pequenas nacionalidades. Nesse sentido, diante das disputas
politicas mundiais da época, em que se adotavam principios ideoldgicos como “A
América para os Americanos”, o pan-eslavismo da Russia, o pan-germanismo da
Alemanha e o pan-iberismo da Espanha dever-se-ia pensar no lusitanismo. Os
portugueses e os brasileiros apresentavam todas as caracteristicas comuns para um
agrupamento étnico, segundo essa visao:

“Ligados no passado por glorias e tradigbes communs, porque nado
hao-de portuguezes e brasileiros, unindo os seus destinos, constituir
uma nova e grande Lusitania? Portugal seria, na Europa, o centro de
irradiagao, a fons gentium da raga lusitana, e o Brasil, onde o seu
esforco e o seu genio tdo intensamente se vivificam e florescem,

seria, na America, o seu vasto e fecundo campo de expansdo...”
(idem, ibidem: 672).
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Numa outra matéria, promovida pela sec¢do Inquérito da revista, B. Rodrigues
tecia comentdrios sobre a viabilidade e vantagens do projeto confederativo. Num
primeiro momento, para que a Confederacdo Luso-Brasileira pudesse ser levada
adiante era necessario que a elite intelectual dos dois paises se pronunciasse. Ao lado
disso, era preciso um arranjo internacional e constitucional, respaldado por uma
estrutura juridica que pudesse viabilizar tal unificacdo politica (Atldntida, n? 22, 1917:

841-847).

Avaliava os proveitos comerciais e econdmicos, tendo em vista a produgao do
Brasil e das coldnias africanas; “Portugal e Brasil unidos, teriam de futuro, no mercado
mundial, o indisputavel monopdlio de todos os variadissimos produtos dessas duas

imensas e fertilissimas regides” (idem: 841).

Em carta a B. Rodrigues, Magalhdes Lima (1851-1928) tratava o tema da
confederacdo no contexto da Grande Guerra e suas implicagdes no cendrio mundial.
Na visdo deste jornalista, politico republicano e escritor portugués, a unido entre os
povos por afinidades culturais constituia-se como um importante elemento de forca
contra o autoritarismo, que havia desencadeado o conflito. Concebia a forma
federativa como uma solugdo para o futuro:

“Também eu, antes da guerra, pensara numa alianca. Mas os factos
ocorridos, néstes Ultimos anos, trouxeram-me a convic¢dao de que a
solugdo para o problema do futuro ha-de residir na forma federativa.
O Atlantico serd o continuador do Mediterraneo. E para éle que
devemos voltar as nossas vistas. Mare nostrum chamavam os latinos

ao Mediterraneo. Mare nostrum, chamaremos nds, brasileiros e
portugueses, ao Atlantico” (ibid.: 846).

s

E interessante observar, como em vdrias matérias da revista sugere-se uma
naturalizacdo da geografia, ao se veicular uma imagem de destino atlantico de
Portugal, tendo em vista as suas posicOes geograficas. Alimenta-se a visdo de que o
Atlantico pertencia ao pais, de facto e de direito. Dessa forma, da-se a naturalizacdo de
um projeto politico, o da realizacdo de uma unidade politica luso-brasileira, como
parte de um grande Império Colonial Portugués, valendo-se da imagem poética do mar

e respaldada na ideia da vocacdo atlantica portuguesa (PAIVA, 2001:192).
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Alberto de Oliveira, entdo Cénsul Geral de Portugal no Rio de Janeiro, enviou
também a sua opinido acerca de uma confederacdo entre Portugal e Brasil. Falava
sobre a forca de uma Lusitania, configurada no agrupamento entre os povos luso-
brasileiros em comparacdao com a lbéria. Ambas eram formadas por povos com
afinidades, no entanto, na Ibéria as nacdes diferenciaram-se na impossibilidade de se
projetar um destino comum. Segundo Oliveira, no caso da Lusitania, representada pela
unido entre portugueses e brasileiros, havia a possibilidade de se construir um futuro
comum, fundamentado no passado e no presente dessas relagdes:

“De um lado Portugal garantindo ao Brasil logar e voz no concérto
europeu, oferecendo-lhe, nos seus portos do continente e das
coldénias abrigo e ponto de apoio as suas esquadras de guerra e de
comércio; do outro lado o Brasil abrindo mercados imensos aos
nossos produtos, expansao ilimitada a nossa raga e a nossa lingua...”
(Atléntida, n? 23, 1917: 965).

Na mesma seccdo da Atldntida, o poeta e ensaista portugués Jaime de
Magalhdes Lima (1859-1936) afirmava que dever-se-ia entender a confederagao luso-
brasileira como fruto da psicologia dum povo, produzida ao longo de vdrias geracdes.
Nessa perspectiva, ndo era o pensamento politico que se impunha, mas o resultado
das afinidades culturais. As iniciativas em torno do projeto fortaleceram-se dado o
contexto de guerra, no entanto, tal proximidade fora sempre um “facto natural”,

segundo o escritor (Atldntida, n? 26, 1917: 261-264).

Na sequéncia ao inquérito, o entao oficial da Marinha portuguesa 12 tenente
Nunes Ribeiro, apresentou uma analise do potencial de uma Confedera¢dao Luso-
Brasileira do ponto de vista econdmico e militar. Apoiava-se em algumas teorias
(Mahan, Callwell e Bonamico™) para dar suporte ao seu argumento de defesa das
condicOes estratégicas privilegiadas ao se promover tal Confederacdo, sobretudo na
perspectiva militar. Pensava ainda na alianca entre Brasil, Portugal e Angola, dadas as
condicGes de administracdo auténoma vigentes. As outras coldnias portuguesas nao

gozavam de self administration (idem: 265).

* Jaime de Magalhdes Lima era mondrquico, catdlico e tolstoiniano. Irmdo do jornalista, politico e
escritor portugués Sebastido de Magalhdes Lima, citado anteriormente.
% Autores especializados em estudos de estratégias militares de defesa maritima.
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O tenente destacava trés questbes fundamentais que exteriorizavam a
expansdo econdmica: a emigracao, a exportacao e o trafico (transporte maritimo).
Quanto a emigracao fez a seguinte consideracao:

“A emigracdo, que é o fendmeno mais antigo da expansao, originou,
qudsi por si so, as condicdes necessarias para a sélida realizagao
duma confederagao luso-brasileira. A emigracdo permitiu nivelar as
funcbes transcendentes do génio, da invencdo, e da fortuna nos
cometimentos dos povos dos dois paises e poder de realizacdo ...”
(ibid.: 265).

Desenvolveu também consideracdes acerca da deficiente navegacdo entre os
dois paises, questdo que cerceava as vantagens da exportacdo, tendo em vista a
dependéncia do transporte maritimo estrangeiro. Esta limitagcdo constituia-se como

um problema que demandava solugao (idem, ibid.: 265).

Ribeiro observou, ainda, as vantagens militares envolvidas na promog¢do de um
sistema confederativo. Tal medida garantiria a organizacdo de um considerdvel
potencial militar, dada a percentagem de mobilizagdo que permitiriam as regras sobre
a populacdo das trés regides envolvidas: a Peninsula Ibérica, a América do Sul e o
Oeste Africano. A organizagdao militar maritima viria a complementar o potencial
militar e permitiria, por sua vez, o dominio do mar no Atlantico Sul (Atldntida, n2 26,

1917: 268).

Essas foram as opinides esbogcadas entre as personalidades portuguesas que
colaboraram na revista. Bettencourt Rodrigues langou um livro®’, em 1923, sobre o
tema da confederacdo. Nessa obra recuperou as matérias da Atldntida, acrescidas de
novos conteudos e discussdes. Do lado portugués, o autor indicou como também
favoraveis ao projeto; o Coronel Jodo de Almeida, o escritor Teixeira de Queiroz, o
arquedlogo e escritor Ricardo Severo, o historiador e politico Anselmo Braamcamp

Freire, o entdo deputado Afonso de Mello e o escritor Julio Dantas.

O Coronel Almeida (1873-19537?) afirmava que para a realizacdo de tdo nobre
objetivo, fazia-se necessario que os portugueses atendessem aos interesses brasileiros,

garantindo-lhes maiores vantagens do que os outros paises. Ao Brasil, caberia o dever

" Uma Confederagdo Luso-Brasileira: factos, opinides e alvitres. Lisboa: Livraria Classica Editora, 1923.
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da reciprocidade colaborando com Portugal e auxiliando-o nas relagdes com as

coldnias (RODRIGUES, 1923: 119).

Teixeira de Queiroz (1848-1919) mostrou-se entusiasmado com a ideia de uma
Confederagao Luso-brasileira, mas um tanto reticente sobre a sua concretizagdo.
Sendo assim, considerava o escritor que a construcdo de um grande império com a
raca portuguesa “sera um sonho, porque o egoismo dos homens o ndo deixara
realisar; mas é um sonho que embriaga e exalta os cora¢des velhos como o meu, cheio

de scepticismos, de experiéncias desoladoras ...” (idem: 120).

Ricardo Severo (1869-1940) ressaltava as vantagens de uma confederacdo do
ponto de vista geo-politico. Segundo o arquedlogo, o Brasil seria favorecido ao buscar
uma politica de expansao via Atlantico, em funcdo da sua posicdo geografica. Uma unido
com Portugal facilitaria tal processo. Caso isso ndo se efetivasse, o pais teria que se aliar
a América do Norte, tendo em vista a configuracdo expansionista da época. No entanto,
a formacdo de um grupo luso-brasileiro constituiria “pela sua vastidao territorial, pela
natureza intima da sua allianga, pela nobre rigidez do seu caracter, uma potencia de
primeira grandeza, cuja influencia na politica mundial seria basilar e decisiva” (ibidem:

122).

O escritor Julio Dantas (1876-1962) ponderava o facto de que a politica
internacional do periodo estava sendo feita por meio do agrupamento das nacgdes,
sobretudo daquelas de mesma origem. Dentro dessa perspectiva, defendia a alianca
entre Portugal e Brasil: “Portugal, com as suas colonias; o Brasil, com seu immenso
territério, sdao dois grandes corpos, mas que ninguem procure separal-os na sua

explendida marcha para a civilisacdo...” (idem, ibid.: 128-129).

Ao lado de Silvio Romero, outros brasileiros como; Graga Aranha, Domicio da
Gama, Medeiros e Albuquerque, Pinto da Rocha, Spencer Vampré, Alberto Seabra e Noé
de Azevedo, dentre outros, emitiram opinides favoraveis acerca de uma federacdo luso-

brasileira.
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O escritor Graca Aranha, diretor da Atldntida em Franca (1919), escreveu artigo®®

a revista no qual ressaltou as vantagens de uma unido politica entre os dois paises:
“Unido a Portugal, o Brasil se tornaria uma nacao europeia realizando a fusdo do Oriente
e do Ocidente sob um sé espirito nacional, que seria portugués como para outras
regides é inglés ou francés” (Atldntida, n2 37, 1919: 10). Da perspectiva lusa, haveria
ganhos politicos e uma renovagao do espirito portugués por influéncia da mocidade
americana brasileira. Com a unidade findariam as barreiras fiscais entre os dois paises e,
dessa forma, Lisboa transformar-se-ia na grande cidade europeia base do comércio

brasileiro, segundo o autor.

O escritor mencionava ainda os ganhos do ponto de vista econdmico que
poderiam advir dessa unido. Segundo Aranha®®, tal potencial fora vislumbrado pelos
alemaes, os quais ambicionaram apossarem-se do Sul do Brasil e das coldnias africanas
portuguesas. Planeavam, assim, canalizar para Hamburgo os produtos brasileiros e
angolanos. No caso de uma confederacdo luso-brasileira, ndo haveria mais concorréncia
entre os produtos comuns ao Brasil e as coldnias africanas, mas uma colaboracgao

proveitosa (idem: 11).

Estes rumores em torno de um plano ou “perigo” alemao relativos ao territério
Sul-brasileiro devem ter contribuido para as formulacdes que defendiam uma alianca
com Portugal. Aranha, em prefacio do livro O Plano Pangermanista Desmascarado®,
mencionou a pouca atencao conferida pelo Governo brasileiro a ameaca alema no pais

(CHERADAME, 1917: XVIII-XIX).

%0 artigo intitulado A Nagdo foi, posteriormente, publicado no livro de Graga Aranha; A Estética da
Vida (1921).
% Alguns anos mais tarde, Graga Aranha mudard o seu posicionamento acerca das relagGes entre Brasil
e Portugal, aproximando-se do movimento modernista brasileiro que buscava um rompimento com o
passado colonial. O escritor defendeu a seguinte visdo em conferéncia, realizada em 1924, na Academia
Brasileira de Letras:”... Em vez de tendermos para a unidade literaria com Portugal, alarguemos a
separagao. Ndo é para perpetuar a vassalagem a Herculano, a Garrett e a Camillo, como foi proclamado
no nascer a Academia, que nos reunimos. Ndo somos a camara mortuaria de Portugal. J& é demais este
peso da tradicdo portugueza, com que se procura atrophiar, esmagar a nossa literatura. E tempo de
sacudirmos todos os jugos e firmarmos definitivamente a nossa emancipac¢do espiritual. A cépia servil
dos motivos artisticos ou literarios europeus, exdticos, nos desnacionaliza...”. In: Espirito Moderno. Sdo
Paulo: Cia. Grafico Editora Monteiro Lobato, 1925, pp. 42-43.
100 CHERADAME, André. O Plano Pangermanista Desmascarado. Rio de Janeiro/Paris: Livraria Garnier,
1917.
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Conforme referido por Silvio Romero em texto de 1902, o autor chamava a
atencdo para o “amolecimento da argamassa nacional” pela sutil invasao desse grupo
estrangeiro. A aglomeracdo das massas alemas no territério brasileiro, a nao
assimilagdo por parte do elemento germanico da cultura brasileira, a persisténcia do
idioma alemado que se impusera até em atos das camaras municipais e medidas
administrativas configuravam-se num movimento de desnacionalizagdo aos olhos do

escritor e de outras personalidades do mundo letrado da época (idem: XIX).

Com a | Guerra revelaram-se as intengdes pan-germanistas de apossar-se do
Estado do Rio Grande do Sul e outras regibes da América austral’®. A acusacio de
expansionismo germanista foi difundida em muitos circulos brasileiros. Segundo
Marcio de Oliveira, a acusacdo era crivel, porém genérica. No contexto do
neocolonialismo, vigente ao longo do século XIX, todas as nacles europeias
ordenavam sua politica externa pela légica imperial. Alguns autores consideraram
relativos os interesses coloniais alemaes na América do Sul. Tratava-se de um perigo
possivel, porém improvavel, tendo em vista as dificuldades militares envolvidas numa

iniciativa de tamanha envergadura (2012: 181).

No entanto, as denlncias sobre a ndo integracao das comunidades alemas ou
concernentes aos interesses expansionistas do Império germanico possuiam os seus
fundamentos. Eram as mesmas alimentadas pela Lei Delbruck (1913), que garantia a
nacionalidade alem3 a todos os descendentes nascidos fora da Alemanha, assim como,

pela atuagdo da Liga Pangermanica (OLIVEIRA, idem: 181).

O programa dessa Liga contrapunha-se ao idedrio integracionista das elites
brasileiras do periodo. Embora a organizacdo negasse o desejo de se constituir um
“Estado dentro do Estado brasileiro”, no seu programa afirmava que o “primeiro
objetivo apresentado nos estatutos diz respeito a unido de todos os alemdes e seus
descendentes em todo o mundo, no interior de uma grande comunidade nacional, cuja

maior garantia é a preservacao da lingua, da raca, da indole, dos costumes alemaes”.

1ot Segundo Tannenberg (Gross-Deutschland, 1911), as ambicGes alemaes na América do Sul consistiam

em anexar ao Império germanico; o Rio Grande do Sul, a Argentina, o Paraguai e o Chile. In:
CHERADAMIE, op. cit., pp. XXXIII-XXXIV.
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Ao lado disso, descartava qualquer possibilidade de assimilacdo das culturas locais

(SEYFERTH, apud Oliveira, ibidem: 181).

A partir dessas consideracdes, podemos melhor situar os discursos favordveis a
uma confederacao luso-brasileira como forma de garantir maior protecdo aos
territérios e culturas de ambos os paises. O escritor e diplomata Domicio da Gama
(1862-1925) chegou a inscrever a unido politica luso-brasileira como um dos objetivos
do seu programa a ser cumprido enquanto Ministro dos Negbécios Estrangeiros do
Brasil, em 1918. Acreditava que o Governo portugués, na altura Sidénio Pais, era
também favoravel ao projeto, por isso as dificuldades seriam facilmente ultrapassadas

(RODRIGUES, 1923: 140).

“[...] Se tempo houve em que de Portugal se governou o Brasil e do Brasil se
governou Portugal, hoje essa proeza seria infinitamente mais facil [...]” (idem: 143).
Essas foram as palavras utilizadas pelo escritor e politico Medeiros de Albuquerque
(1867-1934), em artigo publicado no Jornal Estado de S3o Paulo em 1919, para
conjeturar acerca de uma Confederacao entre os dois paises. O escritor chegou a

propor um projeto de Constituicdo para o sistema politico.

Segundo o autor, o modelo politico seria inspirado na Austria-Hungria. Para
além da alternancia dos presidentes a cada ano, haveria um Conselho de Estado. O
mesmo, constituido por brasileiros e portugueses, seria consultado acerca de todos os
negdcios internacionais. As medidas externas teriam ainda de serem aprovadas pelos

Senados dos dois paises (ibidem: 146-147).

O escritor e magistrado Pinto da Rocha (1864-1930) pronunciou-se a respeito
da realizacdo de uma confederacdo luso-brasileira e disse ndo haver obstaculos
instransponiveis para tal projeto. Sendo assim, as distancias do mar que separam os
paises seriam contornadas pelos entdo meios de comunicacdo modernos, com
destaque para o telégrafo. O ajustamento das legislagbes, apesar da diversidade,
também seria vidvel. Assinalava, inclusive, as proximidades entre as ConstituicOes
portuguesa e brasileira da época, ponto esse que favoreceria os arranjos legislativos

(RODRIGUES, idem, ibid.: 150).
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Em conferéncia proferida em 1922, no Instituto Histérico de Sdo Paulo, o jurista
Spencer Vampré (1888-1964) defendeu acaloradamente a unido entre Brasil e
Portugal:

“Imaginemos o Brasil e Portugal unidos, nas mesmas tendencias de
paz, de justica e de ordem internacional, a estender sobre o Atlantico
0s seus navios pejados de productos industriaes e agricolas, e as suas
bandeiras confederadas tremularem simultaneamente em todos os
mares — desde as rendilhadas costas do mar do Norte até as planicies
infinitas do Oceano Pacifico; desde o mar das Indias, povoado
outrora de mysterios, até oceanos polares, reflectindo
nostalgicamente a brancura das suas neves eternas” (RODRIGUES,
1923: 152-153).

A partir dessas consideragdes, o autor remeteu ao aspecto da defesa das
nagdes perante a ordem mundial. Nesse contexto, o pan-lusitanismo expresso na
alianga entre Portugal, suas coldnias e o Brasil, deveria funcionar como uma barreira

de justica e de poderio mercantil e militar contra quaisquer avang¢o de outros povos

(RODRIGUES, idem: 154-155).

Corroborando as opinides favoraveis em torno de uma unido confederativa, o
médico e socidlogo Alberto Seabra (1872-1934) considerava tal iniciativa como “o
primeiro germen das instituicdes ibero-americanas”. Alertava ainda para a situagao das
coldnias portuguesas, cobicadas por outros Estados. Uma politica confederativa
poderia favorecer uma maior segurangca em relacdo as coldnias lusas e uma
confluéncia dos interesses do Brasil e de Portugal no Atlantico Sul (RODRIGUES, ibid.:

156-157).

No Sul do Brasil, também registaram-se ecos de defesa da proposta
confederativa. Dom Duarte Velloso, em conferéncia realizada no Grémio Luiz de
Camdes de Curitiba, em 1918, defendia a confederagdo luso-brasileira, tendo em vista
uma politica de expansao do Brasil em meio as disputas dos paises em guerra. Nesse
contexto, destacava a posicdo geografica privilegiada de Portugal e o seu entdo
vastissimo Império Colonial. Ressaltava, ainda, o facto dos portugueses no Brasil

representarem o maior numero de estrangeiros. “Cada colonia local quer primar pela
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grandeza do seu edificio; cada Lyceu pela riqueza da bibliotheca; cada Gymnasio pela

difusdo e variedade da instrucgao” (1918: 21).

O autor conjeturava acerca do final da Guerra e o que faria o Brasil apds o
conflito mundial. Teria que buscar mercados para os seus produtos e nesse contexto
seria vantajosa a Confederacdo Luso-Brasileira. Dentro de um acordo confederativo, o
Brasil poderia armazenar os seus produtos no porto de Lisboa e depois distribuir para
diversos paises da Europa:

“A Confederagdo Luso-Brasileira, é portanto capaz de fazer dos dois
povos irmdos os dois paizes mais grandiosos que poderdo impor aos
outros o que hoje ndo poderdo fazer separados. Sem quebra alguma
de autonomia politica, Portugal e Brasil, que ja hoje se entendem

como irmaos, iniciardo uma nova phase na historia da
Humanidade...” (idem: 32).

O advogado brasileiro Cavalcanti Melo publicou livro em 1919*%

, ho qual
apresentava um esboco juridico que estabelecia as bases de governabilidade de uma
Confederagdo entre as Republicas do Brasil e de Portugal. Para o autor, essa unido
poderia garantir o desenvolvimento econémico, territorial, a densidade populacional,

0 aumento da riqueza e da seguranca aos Estados envolvidos.

Quanto a concecdao formal de um sistema confederativo luso-brasileiro,
Cavalcanti descreveu o seguinte modelo: lei estrutural, forma de governo,

competéncia do governo e formato do poder executivo.

Segundo tais diretrizes, para garantir a integridade das soberanias das
Republicas, estruturalmente a confederacdo seria regulamentada por meio de um
Tratado Internacional celebrado entre Estados soberanos. Haveria um governo central
formado por uma delegacao diplomatica ou Assembleia, em que cada Estado teria os
seus representantes. O mesmo seria responsavel pela geréncia dos negdcios comuns,
constituido por delegac@es brasileira e portuguesa. Caberia ainda a esse poder central
ouvir o governo dos dois paises antes de executar as suas deliberacGes. O poder

executivo dessa organizacao politica seria constituido alternadamente pelo poder

124 Confederagdo Luso-Brasileira: Esbogo de construgdo juridica. Funchal: Tipografia do “Diario de

Noticias”, 1919.
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executivo de cada Estado Confederado ou seria formado por uma comissdo mista dos
representantes de ambas as nagdes eleita pela delega¢do diplomatica ou Assembleia

(1919: 49).

O advogado apontou dentre os fins da confederagao luso-brasileira, para além
da confraternizacdo plena entre os povos de ambas as nagdes, o auxilio mutuo em
situagdes de guerra externa. Citou ainda a ampliagdao do mercado de consumo livre de
impostos, o direito de exercicio das profissdes liberais e a livre costeagem em ambos
os territérios confederados. Acenou também para a ideia de uma equipara¢do de um
padrdo monetario, a alternancia da sede do governo central, ora em Lisboa, ora no Rio

de Janeiro, dentre outras questdes (idem: 50).

Conforme mencionado anteriormente, Medeiros e Albuquerque também
deixou contributo acerca de aspectos da governabilidade de uma confederacdo luso-
brasileira. Estabeleceu um esboco de constituicdo para o sistema politico, com alguns
pontos comuns ao Tratado Internacional elaborado por Cavalcanti. Citaremos, a seguir,

alguns artigos propostos na constituicao:

“Parag. Unico - Fica entendido que cada uma das duas nacdes
confederadas guarda, inteira, a mais absoluta independencia em
tudo o que concerne as suas organisacdes interiores, podendo
alteral-as como |he parecer; art. 39. - Considerar-se-ha presidente da
Confederacao, alternadamente, cada anno, o presidente de uma das
duas republicas; Parag. unico — Ao prezidente da Confederacdo
competem, além dos deveres de prezidente da nacdo de que é chefe,
as decizOes sobre os negocios comuns a Confederacao; Art. 692. - A
gestdo dos negocios coloniais se fard por meio de uma junta de
guatro membros, dois eleitos por cada um dos senados; Parag. 292 -
Em cazo de guerra, o comando supremo das forcas cabe a um
generalissimo eleito pelo Estado Maior Confederado. Sua nomeacédo
precisara ser aprovada pelos dois senados; Art. 92 - As despezas e as
receitas dos servicos comuns as duas unidades da Confederacao,
serdo por igual repartidas entre ellas” (MEDEIROS E ALBUQUERQUIE,
1922:274-276).

Medeiros e Albuquerque considerava os possiveis ganhos que ambos os paises

teriam, caso o regime confederativo fosse aprovado de acordo com essa legislagdo. Do
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lado portugués, havia todo o mercado comercial que se abriria, o qual poderia Ihe
garantir prosperidade. A propriedade das coldnias seria dividida, mas essa divisdao
poderia significar uma posse mais real dos dominios coloniais: “Portugal € uma nagao
pequena e o Brazil uma nac¢do grande e fraca; a Confederacao Luzo-Brazileira seria
uma grande e forte nacdo” (idem: 276-277). Do lado brasileiro, afirmava o autor,
ganhar-se-ia um dominio colonial. O Brasil passaria a ser uma poténcia mundial, com

ramificagdes em varias partes do mundo (ibidem: 277).

Ndo deixa de ser curioso o facto de que tenha partido de duas personalidades
brasileiras os escritos que deram formato de governabilidade a proposta
confederativa. Conforme ja referido, havia um movimento nacionalista no contexto
brasileiro com vertente luséfoba, o qual fazia por desacreditar qualquer iniciativa que
promovesse uma aproximacdo entre Brasil e Portugal, sobretudo uma proposta de

unido politica entre os dois paises.

Segundo Cavalcanti, diferentemente do ideal iberista, considerado como utopia
dos romanticos de 1847, a Confederagdo luso-brasileira assentava-se em tradi¢cdes
comuns. No caso de uma alianca entre Portugal e Brasil, ndo seria preciso “apagar as
fundas dissen¢Bes entre dois povos e ja acentuadamente das duas ragas que falam

linguas diferentes, como n’'uma unido com a Espanha” (1919: 47).

Essas pondera¢bes acerca de uma alianga luso-espanhola deixaram ecos no
periodo em questdo. O ideal iberista ndo parece ter sido apenas “letra morta na
orientacdo politica internacional” de Portugal (CAVALCANTI, idem: 47). Registaram-se
discussoes, por parte da intelectualidade portuguesa, em torno de uma alianga luso-
espanhola e, em alguns casos, as mesmas tomaram uma dimensdo de contraposicao a
ideia de uma aproximacao entre Portugal e Brasil. Jodo de Barros, em artigo publicado
na Atléntida (1919), intitulado “A Espanha, o Brasil e Portugal*®”, teceu comentarios

acerca dessa questdo.

Barros relatou que havia recebido cartas daqueles que o julgavam responsavel

pela propaganda de maior aproximacao luso-brasileira, questionando o porqué do

% 0 mesmo artigo foi publicado posteriormente na segunda edicdo de BARROS, Jodao de. Caminho da

Atldntida: uma campanha luso-brasileira. Lisboa: Livraria Profissional Editora, 1921, pp. 203-208.
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escritor ndo defender acima de tudo uma alianga luso-espanhola. O poeta dizia ndo ver
qualgquer problema numa entente com a Espanha, desde que tal causa ndo interferisse
nos esforcos de um melhor entendimento entre Portugal e o Brasil: “Simplesmente
nao entendo porque razdo secreta e fantastica, a aproximacgao luso-brazileira ha-de ser
sacrificada expiatoriamente no altar da nova causa.. N3o entendo, nem quero

entender” (Atldntida, n? 41, 1919: 640).

O escritor afirmava que os defensores de uma alianca entre Portugal e
Espanha, em detrimento do Brasil, utilizavam como argumento a oposi¢do a proposta
de uma Confederacdo luso-brasileira. Sobre a ideia confederativa, Jodo de Barros
afirmou ser exagerada e despropositada, tendo a mesma prejudicado os avancgos da
campanha de maior proximidade entre os dois paises:

“... Ha pouco tempo, no emtanto, appareceu uma forte campanha,
no Rio, a favor de uma d’uma confederacdo politica luzo-brazileira ...
Quem o fazia, decerto no melhor dos intuitos, ndo reparava no
exagero do seu amor pelos paizes fraternos — que a todos os
extremos de relagdes affectivas podem chegar, menos ao impossivel
ideial de serem uma mesma nacgao, prejudicando assim o natural o
legitimo sentimento de independencia dos dois povos, e esquecendo
assim que o Brazil ndo se libertou do jugo portuguez ha um escasso
século, para de novo, e voluntariamente, e mais ou menos
disfarcadamente, o acceitar de novo...” (idem: 641).
Em O Sentido do Atlédntico (1921), o escritor também demarcou a sua posicao
~ . . . 104 (-
de ndo pertencer ao grupo de entusiastas de tal projeto confederativo™ . Ficamos, no
entanto, com a impressao de que inicialmente houve uma certa simpatia de Barros
pela proposta, que o teria levado a abrir espaco na revista Atldntida para a discussdo
das opinides sobre o tema, conforme vimos anteriormente. Nesse sentido, as palavras

do poeta ao final da entrevista com o diplomata portugués Bettencourt Rodrigues,

guando o mesmo apresentou a proposta da confederacdo e sugeriu o inquérito acerca

1% “ym portugués amigo, informa-me do Rio de Janeiro, de que eu fui, por vezes, considerado ali como
apologista de uma idéa que sempre julguei indefensavel: a idéa de uma confederacdo politica luso-
brasileira. Recebi a estranha noticia com sincero espanto e algum scepticismo. Espanto, porque, ndo
podendo eu sequer realizar em pensamento a maneira pratica de efectivar tdo disparatada concepgao,
nao saberia, em caso algum justifica-la, quanto mais defendel-a...” (BARROS: 1921: 75).
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do tema entre as personalidades portuguesas e brasileiras parecem corroborar essa

hipdtese:
“... Resta agora saber o acolhimento que o Brasil e Portugal fardo a
ideia, tdo original e tdo bela, do eminente scientista. Mas nao é dificil
augurar-lhe, pelo menos, aquele sucesso de fremente simpatia que
cerca e anima todas as iniciativas Uteis e, desde o inicio, destinadas a
triunfar na alma complexa das colectividades... ” (Atldntida, n2 20,
1917:673).

No entanto, as reagdes por parte da campanha nativista brasileira contra tal
proposicdo confederativa e, pelos vistos, com adeptos nas fileiras lusas, parece ter
causado mal estar dentre os defensores da causa luso-brasileira e o posicionamento
desfavoravel de Barros a tal idea. O poeta fez questdo de se desvincular de qualquer
associacdo ao projeto confederativo, pelo que se declarou ser uma proposta
indefensavel. Afirmou ter dedicado-se a campanha por um sélido entendimento luso-
brasileiro, apoiado no intuito de criar entre as duas Republicas “a intimidade de
relacdes que a lingua, as tradi¢des, os costumes, a sensibilidade e a idéntica inspiragao
latina das suas civilizagdes irmads, naturalmente suscitam e impdem” (BARROS, 1921:

75-76).

Jodo do Rio também pronunciou-se a respeito da ideia confederativa na
Atlédntida. O escritor defendeu a necessidade de maior unido das nacionalidades para a
grandeza futura tanto da Republica portuguesa quanto da brasileira, no entanto,

afirmava ndo se tratar de fusao politica:

“... Para as almas livres, como as nossas, seria impossivel. Em vez
dessa irritante fantasia, a maior unido é a tendencia natural dos
nossos destinos a aproximacao dos interesses de cada brasileiro e de
cada portuguez, patriotas ambos, dando como resultado na grandeza
de duas Republicas, a grandeza da raca. Tal liga é imposta pelo amor
gue nos une, pelo enthusiasmo de fazer maior as duas patrias, pela
certeza de que Portugal ndao querera, em hipdtese alguma, o mal do
Brasil, como ndo quiz nunca o Brazil de Portugal ...” (Atldntida, n® 41,
1919: 638-639).

A revista nacionalista radical Gil Blas, referida no capitulo anterior, lancou uma

campanha acirrada contra as manifesta¢des favoraveis a ideia da Confederacgdo luso-
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brasileira. Encontram-se matérias de critica a tal ideia nas paginas da publicacdo com
bastante frequéncia entre os anos de 1919 a 1921. Mensagens como a divulgada na
matéria intitulada “Brasil, paiz autonomo — abaixo a utopia da Confederacdo Luso-

brasileira!”, foram amplamente refor¢adas no periddico (Gil Blas, n2 19, 19/6/1919: 2).

Em linhas gerais, as matérias sugeriam que tal projeto era investido de uma
intengao recolonizadora’®. Nas palavras do escritor e jornalista brasileiro Raimundo
Magalhdes (1885-1928): “Vae para tres annos que politicos, escriptores e jornalistas
portugueses vivem a pregar a recolonizacdo do Brasil, sob o disfarce amavel de uma
allianca, ou melhor, de uma ‘Confederacdo Luso-brasileira’” ” (Gil Blas, n? 4,

13/11/1919: 6).

Astrogildo de Azevedo, do Apostolado Nacionalista'®, associou o nome de
Malheiro Dias e de Jodo de Barros a ideia confederativa (Gil Blas, n® 113, 7/4/1921: 7).
O autor afirmava que a aproximacdo politico-econdmica entre Brasil e os Estados
Unidos da América era vista como uma ameaca ao poder hegemdnico portugués na
sociedade brasileira. A partir disso, propunha-se a “nefasta camaradagem oficial” da

Confederacao luso-brasileira.

Em artigo sequencial sobre o tema, Azevedo alegava o despropdsito que seria
tal proposta, tendo em vista o pais parasitario no qual havia se tornado Portugal.
Sendo assim, ndo teria o que oferecer ao Brasil: “O Brazil é a grande for¢a que vem
surgindo na nova América. E a gloria do futuro. Portugal é a pequena forca que vae
desapparecendo na velha Europa. E a sombra do passado” (Gil Blas, n® 114,

14/4/1921: 3).

Na Atldntida, o tema da confederacdo é abordado majoritariamente de um
prisma positivo, destacando-se os ganhos que poderia trazer para ambos os paises.

N3o aparecem os ecos de rejeicdo, por vezes virulentos, a tal ideia. A questdo da

195 conferir por exemplo; Raymundo Magalh3es, “A Recolonizagdo”, Gil Blas, 13/11/1919, n? 40, p. 6.

Paschoal de Moraes, “Intercambio ou Recolonizagdo”, Gil Blas, 13/11/1919, n? 40, p. 10. Trajano de
Almeida, “Intercambio ou Recolonizac¢do?”, Gil Blas, n? 41, 20/11/1919, pp. 2-3.
1% Movimento ligado & Agdo Social Nacionalista (ASN) teve dentre os fundadores Alcebiades Delamare,
nomeado Presidente de Honra da organizacdo. O Apostolado Nacionalista era dirigido por Astrogildo de
Azevedo e tinha como meta unir catolicismo e nacionalismo. Conferir JESUS, Carlos Gustavo Ndbrega de.
Revista Gil Blas e o Nacionalismo de Combate (1919-1923). Sdo Paulo: Cultura Académica Editora, 2012:
43.
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lusofobia no Brasil aparece de forma breve nas paginas da revista como, por exemplo,
no artigo de Tristdo de Ataide, pseuddénimo adotado pelo escritor brasileiro Alceu
Amoroso Lima (1893-1983). Ao fazer uma crénica literdria do cenario brasileiro da
época, o autor mencionou brevemente o nativismo e caracterizou as relagdes entre

Brasil e Portugal da seguinte maneira:

o

O Brasil é hoje uma nova nagdo, que guarda do dominio
portugues os invenciveis caracteres da raga, mas que nada prende ao
antigo reino. Intellectualmente estamos mais proximos de Franca do
gue de Portugal. Nossas correntes literdrias sdo muito outras do que
em Portugal; nossa lingua ja é muito diferente do idioma que nos foi
herdado, nossa alma ja se transsubstanciou em um novo corpo
diverso daquelle que outréra nos foi commum” (Atléntida, n? 41,
1919: 566).

Graga Aranha, em carta a Jodo de Barros, criticou o artigo de Ataide,

4

descredibilizando o escritor: “... Comeca o autor por dizer que nds ndao temos mais
nada com Portugal — e que mesmo nunca tivemos nem mental nem
sentimentalmente! Isso publicado na Atlantida! Desfaz da approximacgao de Portugal e
Brasil — desfaz do sentimento commum das duas nacdes!!*°””. Concluiu ento o diretor
da revista em Franga, recomendando que ndo fosse publicado mais nada de tao

“extravagante critico” e que Jodo do Rio ndo endossasse os escritos de Ataide.

Buscamos revelar, por meio da contextualizagdo da tematica da confederacao
luso-brasileira nas paginas da Atldntida, aspectos importantes do posicionamento do
periddico e dos seus diretores em relagdo a causa da aproximacao luso-brasileira. Na
parte sequencial do trabalho, procuraremos tratar de abordagens coevas produzidas
sobre o Brasil e a sua relagdao com Portugal, entrecruzando os discursos de revistas de

diferentes vertentes tedricas, tais como: A Aguia e a Nagéo Portuguesa.

I1.3. Leituras da relagdo Brasil-Portugal: A Aguia e a Nagdo Portuguesa

107 Graga Aranha, (N11/116), Paris, 10 de Novembro de 1919. Espdlio Jodo de Barros da Biblioteca

Nacional de Portugal.
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Em linhas gerais, a virada do século XIX para o XX foi marcada pelo processo de
criagdo ou reestruturacdo dos Estados Nacionais. O fluxo intenso de mudangas
estimulado pela nova dindmica da economia capitalista global afetaria “desde a ordem
e as hierarquias sociais até as no¢des de tempo e espago das pessoas...” (SEVCENKO,

2008: 7).

Tratou-se ainda de um processo de reconstrugao histérico-socioldgico e de
reinvencdo das tradicdes e identidades nacionais, que permeou os regimes

republicanos instaurados no Brasil e em Portugal.

Algumas das interpretacdes produzidas nesta época sobre o passado e as entdo
perspectivas presentes e futuras de cada pais, ultrapassaram a condi¢cdo de modelos
discursivos e foram incorporadas por segmentos sociais. Melhor dizendo, deixaram as
suas marcas, influenciando a maneira como os brasileiros e portugueses se auto

identificam e representam.

No cendrio brasileiro, o debate intelectual dividia-se entre as teses que
apoiavam a continuidade da tradi¢do cultural portuguesa, branca e europeia como
plasmadora da identidade nacional e aquelas que defendiam uma ruptura com o
passado colonial e imperial. Do lado portugués, as elaboracdes sobre o passado
reforcavam a imagem de Portugal como o gerador de nac¢bes. Construiram-se visdes
de um passado representificado, com base na gesta dos descobrimentos. Essa légica
pautava-se numa noc¢ao de tempo ndo linear, na qual passado, presente e futuro sdo
indissociaveis criando possibilidades de se dar futuro ao passado, representificando-o

(Catroga in: PINHO e NATARIO, 2011: 16).

Ao propormos uma leitura das relacdes luso-brasileiras nos periédicos A Aguia,
Nacgdo Portuguesa e a Atldntida, visamos desvelar a visdao que se projetava de Portugal

e do Brasil nesses periddicos com diferentes matrizes tedricas.

Cada uma dessas revistas representava uma corrente do pensamento
filoséfico-politico e literario da época. Assim temos A Aguia (1910-1932), como érgido
da Renascenca Portuguesa ou do Neo-romantismo saudosista, a Nagdo Portuguesa

(1914-1938) como célula do Integralismo Lusitano ou Neo-romantismo Lusitanista e a
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Atléntida (1915-1920) com referéncia no Neo-romantismo Vitalista'®. As vanguardas
de intelectuais fundadores dessas publicagGes representavam grupos com importante

papel no pensamento filoséfico-politico no cendrio portugués da época.

A Aguia®®, “revista quinzenal ilustrada de literatura e critica”, teve inicio em
Dezembro de 1910 no Porto, pouco depois da proclamacdo da Republica. Iniciou-se
com uma edi¢do quinzenal e depois, numa segunda fase, tornou-se mensal. A partir de
1912, constitui-se como o6rgdo do movimento sdécio-cultural da Renascenca
Portuguesa, inaugurando-se a segunda série do periddico, cujo subtitulo passou a ser;

III

“revista mensal de literatura, arte, ciéncia, filosofia e critica socia

Na sua primeira etapa, ndao foi uma revista de doutrinagcdo e esteve sob a
dire¢do e propriedade do jornalista Alvaro Pinto. Entretanto, nesse periodo ja contava
com a colaboracdo de escritores, tais como; Teixeira de Pascoaes (1877-1952), Jaime
Cortesdao (1884-1960), Leornardo Coimbra (1883-1936), os quais iriam integrar a
Renascenga Portuguesa, dentre outros. E interessante ressaltar, que Jodo de Barros™°

colaborou nessa fase, sobretudo com poesias, afastando-se depois do grupo e

tornando-se um dos fundadores da Atldntida no final de 1915.

A Renasceng¢a Portuguesa foi um movimento cultural iniciado em 1912 no
Porto, que se manteve ativo durante o primeiro quartel do século XX. Tinha como base
um ideal nacionalista vinculado, no plano literario e filoséfico, ao neo-garrettismo e a

um sebastianismo quase messianico.

A crise do Ultimatum inglés de 1890, produziu na literatura portuguesa a
renovacdo de um sentimento patridtico de ressignificacdo dos valores miticos e
nacionais. Buscava-se, por meio do sonho, alimentar a esperanca duma possivel
renovacdo do pais, ultrapassando-se o estigma da humilhacdo impingida pela

Inglaterra.

108 . . ~ . . . ~ .
Foram feitas considera¢des sobre o Neo-romantismo Vitalista, do qual Jodo de Barros foi um dos

principais expoentes, no primeiro capitulo deste trabalho.

1% pisponivel para consulta, em formato digital, na pagina da BNP: http://purl.pt/12152.

Colaboracdes de Jodo de Barros na revista A Aguia: “Primavera” (n? 3, Janeiro 1911: 6), “Para o Mar”
(n2 9, Maio 1911: 12), “Manuel Laranjeira” (n2 4, 22 série, Abril 1912: 128-129), “Os artistas e a Guerra”
(n%s 52/53/54, Abril, Maio e Junho 1916: 138).
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A partir desse contexto, criou-se um largo movimento intelectual, denominado
Neogarretismo. Tomando-se Almeida Garret como modelo, o0 movimento valorizava o
regresso ao passado, a simplicidade da vida rural, o interesse pelo regionalismo, o culto

das tradi¢des, o folclore e a busca da pureza da linguagem (CAMEIRAO, 2000: 21).

O mito de D. Sebastido, também referéncia para o grupo da Renascenca,
remetia ao simbolo do redentorismo social e nacional. Durante os séculos XIX e inicio
do XX, o sonho heroico de D. Sebastido, a sua morte na Batalha de Alcacer-Quibir, o
mito do seu regresso e a quimera do Quinto Império111 serviram de inspiragdo aos
escritores, como forma de superar as angustias e as incertezas da época. O mito
apaziguava as inquieta¢des e gerava esperanga:

“Assim, o poeta ndo conseguindo encontrar o lenitivo para a sua
angustia face a situacdo que reinava no pais, foi levado a pensar que
sé ‘a construgdo ou renovacdo e difusdo consequente e multimoda

de um grande mito nacional’, o mito sebastianista, poderia levantar o
moral da nagao. E dai ‘nascerao as Novas Descobertas, a criagao do

rn

Mundo Novo, o Quinto-Império.Tera regressado El-Rei D. Sebastiao

(idem: 21).
Enquanto associacdo sdcio-cultural, a Renascenca Portuguesa desenvolveu
atividades com o propédsito educativo e de promover a autonomia dos intelectuais

republicanos em relagdo a esfera politica. Fizeram parte desse movimento alguns

111 . ;. , A . . . .
O Quinto Império é uma crenga messianica e milenarista que aparece reformulada nas profecias de

Gongalo Ennes Bandarra (1500?-1556), nos textos do padre Anténio Vieira no século XVII, na obra de
Fernando Pessoa (1888-1935) e também em Agostinho da Silva (1906-1996). O mito tem origem no
texto biblico do Antigo Testamento, no qual o profeta Daniel decifrou o sonho da estdtua com pés de
barro do rei da Babil6nia, Nabucodonosor. O profeta afirmava que depois da magnificéncia do império
babilénico sucederiam outros, segundo a vontade de Deus. De de acordo com as interpreta¢gdes mais
correntes, seriam esses impérios: o Medo-Persa, o Grego, o Romano e o Quinto Império universal.
Segundo o Padre Vieira, os quatro primeiros impérios eram pela ordem: o Assirio, o Persa, o Grego e o
Romano e o quinto seria o Império Cristdo Portugués. Na leitura de Fernando Pessoa, os quatro
primeiros impérios diferiam dos de Vieira, sendo o primeiro o Grego, o segundo o Romano, o terceiro o
Cristianismo e o quarto a Europa. “Pessoa fazia assim do seu Quinto Império, Portugal, a nacdo onde ele
proprio teria lugar, ou, como ja formulou Jacinto do Prado Coelho, quando em 1964 foram publicados os
primeiros textos sobre esta questdo: ‘Pessoa propde a Portugal, sua criatura, a aventura espiritual em
que ele préprio se empenhou’, ‘o Quinto Império em que todos os Portugueses, segundo o poeta,
deveriam colaborar assemelha-se estranhamente ao que ele préprio empreende pelo desdobramento
nos heterénimos [...]'”. In: URIBE, Jorge e SEPULVEDA, Pedro. “Sebastianismo e Quinto Império: o
nacionalismo pessoano a luz de um novo corpus”. Pessoa Plural: 1 (P./Spr. 2012): 153. Consultado em:
http://www.brown.edu/Departments/Portuguese Brazilian Studies/ejph/pessoaplural/Issuel/PDF/I1A
03.pdf, 12/11/2012.
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importantes expoentes do mundo das letras portuguesa, tais como: Jaime Cortesdo
(1884-1960), Teixeira de Pascoaes (1887-1952), Raul Proencga (1884-1941), Antdnio
Sérgio (1883-1969), Leonardo Coimbra (1883-1936), Augusto Casimiro (1889-1967),
Alvaro Pinto (1889-1957), dentre outros.

O grupo visava criar um publico consciente e ilustrado e teve como principal
mentor, sobretudo até 1916, Teixeira de Pascoaes com a sua teoria do saudosismo™*?
e, numa segunda fase, Leornardo Coimbra. Privilegiou-se o uso dos termos
“regeneracao”, “ressurgimento” e “renascenga”, com vistas a insinuar que o enfermo
do ocidente, apesar de tudo, devia ter esperancas de levantar-se do seu leito de

moribundo e caminhar para a frente (CATROGA in: PINHO e NATARIO, op. cit.: 16).
A Aguia tornou-se o principal espago de divulgacdo™*® das ideias do movimento:

O fim d’esta revista, como 6rgdo da ‘Renascenca Portuguesa’ sera,
portanto, dar um sentido as energias intelectuais que a nossa raca
possue; isto é, coloca-las em condi¢des de se tornarem fecundas, de
puderem realizar o ideal que, n’este momento histérico, abrasa todas
as almas sinceramente portuguesas: - Crear um novo Portugal, ou
melhor ressuscitar a Patria Portuguesa, arranca-la do tumulo de
alguns seculos de escuridade fisica e moral, em que os corpos
definharam e as almas amorteceram” (A Aguia, n?1, 1912: 1).

Segundo o pensamento de Teixeira de Pacoaes, a saudade era entendida como
manifestacao suprema do modo de ser portugués. O saudosismo lusitano, pautado no

messianismo, surgia como a Unica forma de elevagao e de redengao do povo. “A

Saudade, ‘alma da Raga’, é a forga criadora e redentora, que, sobre a lembran¢a dum

112 : . ~ / . ~
A doutrina saudosista ndo era consenso entre os representantes da Renascenga. Had manifestagdes

criticas contra tal teoria, inclusive nas paginas d’ Aguia, por parte de Anténio Sérgio e de Raul Proenca.
Conferir, por exemplo, Antdnio Sérgio, “Regeneracio e tradicdo, moral e economia”, in: A Aguia, n? 25,
1914:1-9.
B Além de A Aguia, o grupo da Renascenga também editou o boletim Vida Portuguesa. O “quinzenario
de inquérito a vida nacional” foi publicado entre Outubro de 1912 e Novembro de 1915, sob a diregdo
de Jaime Cortesdo, perfazendo 39 nimeros com distribuicdo no Brasil. A partir do n2 17, lia-se “Boletim
de inquérito a vida nacional” e do n2 21 apresentava-se como “Boletim da Renascenca Portuguesa”. A
publicagdo abordava temas de literatura, artes, ciéncia, filosofia e critica social, conferindo atencdo
especial a divulga¢do do trabalho na frente educacional desenvolvido pelo movimento. Assim sendo,
apresentou-se varias matérias sobre as universidades populares, o ensino infantil, dentre outras
questdes. Disponivel para consulta, em formato digital, no acervo da BNP: http://purl.pt/284/3/#/282 .
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passado inspirado, deve criar o desejo duma redenc¢do sobre a sombras do presente”

(CAMEIRAO, op. cit.: 23).

Nessa concecdao havia uma valorizacdo do particular, embora ndo fosse
impedido o acesso ao universal. A Patria e a Raga participavam do universalismo,
porque estavam “intimamente ligadas a Humanidade”. Segundo esses principios, o
patriotismo seria a maneira mais auténtica de se ser cosmopolita. Sendo assim, “o
‘bom portugués’ devia cultivar em si o patriota que abrange o individuo, o pai e o

municipe e os excede” (CATROGA in: PINHO e NATARIO, op. cit.: 16).

Defendia-se, portanto, uma Republica Portuguesa dedicada a atender as
demandas sdcio-culturais do pais, ultrapassando-se a tendéncia de se reproduzir um
modelo politico afrancesado. Por povo portugués entendia-se, sobretudo, as
comunidades rurais, devido a sacralizacdo do seu trabalho em comunhdo com a

natureza (CATROGA, idem: 16).

A interiorizacdo desses valores exigia o corte com a educacdo clerical e com o
enquadramento ultramontano do religioso. Somado a isso, fazia-se necessdria uma

"

reforma educativa que abarcasse “as necessidades de sacralidade inerentes aos
costumes, bem como as inquieta¢des do ser humano perante os enigmas do mundo e
da vida”. Somente dessa forma, poderiam ser os valores verdadeiramente renascentes

(CATROGA, ibidem: 16).

O movimento da renascenga ndo aceitava, no entanto, o radicalismo agnéstico
no tratamento da questdo religiosa. Buscava-se “refundar uma vivéncia da sacralidade
mediada, ndo por Roma, mas por uma lIgreja lusitana ‘que tdo vivas raizes tem na
tradicdo e no espirito da Raca’” (CATROGA, idem, ibid.: 16).

A Aguia teve um papel importante no intercAmbio cultural Brasil-Portugal, pois

4

. o . 11
manteve entre seus colaboradores escritores brasileiros e contou com uma

14 Conferir, por exemplo, Coelho Neto, “A Partida” (n2 3, Janeiro 1911: 3-4); Coelho Neto, “Atrac¢do da

Terra” (n2 4, 22 série, Abril 1912: 118-121); Mateus de Albuquerque, “Eca de Queiroz” (n2 7, 22 série,
Julho 1912: 32-36); Costa Macedo, “Os Covas” (n2 8, 22 série, Agosto 1912: 65-70); Mario de Alencar,
“Carta a Carlos Magalh3es de Azeredo” (n2s 106/107/108, Out a Dez de 1920: 100-124); Rocha Pombo,
“A Reacgdo contra os Intrusos” (n2 109/110/111, Jan a Mar 1921: 37-51).
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significativa distribuicdo no Brasil. Além do que, houve um periodo em que a revista foi

editada no Rio de Janeiro (1920-1921) pelo jornalista portugués Alvaro Pinto™*>.

Para nés, torna-se interessante acompanhar, sobretudo, a segunda série de A
Aguia (1912-1921), conferindo especial atengdo aos dois anos em que a mesma foi
impressa no Rio. Esse periodo mostrou-se relevante, pois os escritores reunidos em
torno da Renascen¢a Portuguesa criaram a Sociedade Luso-Brasiliana e, assim,
fundaram a editora Anudrio do Brasil.

No seu estudo sobre a trajetdria do intelectual-imigrante Alvaro Pinto no Brasil,

Raquel Souza''®

confere destaque ao papel desempenhado por esse jornalista na
articulacdo de um projeto cultural que privilegiava o intercambio luso-brasileiro. O
projeto apareceu materializado nas paginas de A Aguia, quando a mesma fora editada
no Rio, por meio da seccdo intitulada “Carta do Brasil”. Nesse espaco do periddico
foram discutidos diversos assuntos como, por exemplo: as questdes do imigrante
portugués no Brasil, as comemoracdes do Centendrio da Independéncia brasileira, a

campanha nativista e tematicas sdcio-econdmicas brasileiras do periodo, dentre

outros.

Na primeira carta, de Abril de 1920, Alvaro Pinto, ent3o um dos diretores da A
Aguia'"’, referia ao quio bem recebida havia sido a revista e a Renascenga Portuguesa
no Brasil. Era, pois, dever dar a conhecer Portugal ao publico brasileiro com estudo
aprofundado acerca da literatura, do desenvolvimento comercial, industrial e dos

costumes portugueses.

O tema do imigrante luso no Brasil ocupou consideravel espago nesse artigo.

Pinto afirmava que o pais necessitava de grande movimento imigratério. Aos

> Alvaro Pinto (1889-1956) foi diretor, secretdrio e administrador de algumas das mais prestigiadas

publicagdes de Portugal, na primeira metade do século XX. Além dos cargos (secretario, diretor,
correspondente) ocupados n’Aguia (1910-1925), foi também diretor da revista Ocidente (entre 1937 e
1956). Dirigiu, ainda, a revista Terra de Sol (1924 a 1925), editada no Rio de Janeiro, ao lado do poeta
brasileiro Tasso da Silveira, além de outras revistas de mais curta duragao.

1% souza, Raquel dos Santos M. “Um intelectual imigrante: Alvaro Pinto e o projeto de intercambio
Portugal-Brasil”, pp. 3-4. Disponivel no endereco eletronico: http://www.reseau-amerique-
latine.fr/ceisal-bruxelles/MS-MIG/MS-MIG-3-MADALENO-SOUZA.pdf .

7 Nessa altura, era também diretor de A Aguia o pintor, professor e poeta Anténio Carneiro (1872-
1930). Desde a edicdo dos nimeros 91/92/93 de 1919, o nome do pintor e de Alvaro Pinto constavam
na direcdo do periddico. No entanto, Carneiro ocupava esse cargo desde 1912, ao lado de Teixeira
Pascoaes, mantendo-se no mesmo até os n%s 118/119/120 de 1921.
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portugueses caberia “apresentarem-se com pleno conhecimento dos seus fins”,
munidos de instru¢ao acerca do trabalho, respeito, tolerancia e ordem para com a
nova sociedade. Essa deveria ser a premissa para os imigrantes “que buscam em terra
alheia o emprego de atividades que n3o podem encontrar na sua” (A Aguia, n%s

101/102, 1920: 188).

Segundo o publicista, fazia-se necessario a criagdo de uma escola que
orientasse todos aqueles que desejassem emigrar. Era imperativo organizar o
encaminhamento dos imigrantes portugueses para as areas e atividades do territério
brasileiro em que fossem realmente precisos. Dessa forma, evitar-se-iam a sobrecarga
dos servicos no comércio das cidades litoraneas e as criticas dos movimentos
nacionalistas em torno desse perfil da comunidade lusa (idem: 189).

Essa caracteristica da imigracdo portuguesa foi tema da conferéncia de

118"), realizada em 1917, retomada em matéria de A

Malheiro Dias (“Rumo a Terra
Agquia, por ser considerado pertinente divulgar as ideias defendidas na mesma.
Segundo essa conferéncia, a finalidade principal da coldnia lusa no Brasil era ajudar a
manter a unidade espiritual brasileira, evitando a tendéncia a desagregacdo causada
pela imigracdo de outras nacionalidades. Percebe-se, nesse ponto, uma aproximacao a
ideia de Silvio Romero acerca do elemento portugués no Brasil (1902), referida

anteriormente, quando o escritor identificava o imigrante luso como responsavel pela

manutencado da feicdo hitérico-cultural do pais.

No entanto, a coldnia portuguesa pela inclinacdo a fixar-se no comércio do
litoral, enquanto os outros imigrantes dirigiam-se ao trabalho agricola no interior,
afastava-se do seu proposito integrador. Tal conduta causava ainda empecilhos ao
desenvolvimento da prépria coldénia. Nesse quadro, as areas colonizadas por
imigrantes alemdes e italianos acabavam por impor-se também nas atividades
comerciais, gerando concorréncia ao comércio portugués. Tendo em vista essas

guestoes, defendia Malheiro Dias:

8 Tema referido por Malheiro Dias em entrevista concedida a revista Atldntida (n2 19, 1917: 603),

citada anteriormente nesse trabalho.
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“‘... O que é preciso, o que é indispensavel é desviar da fascinacdo
urbana os lavradores, que muito melhor poderdao colaborar na
grandeza do Brasil, na prosperidade de Portugal e na hegemonia da
nossa raga comum, estabelecendo-se na terra, cultivando a terra’ ” (A
Aguia, n2s 103/104/105, 1920: 36).

Na visdo de Alvaro Pinto, os cuidados ao emigrante que deixava Portugal
deveriam ser pensados no contexto de um verdadeiro intercambio com o Brasil. Nao
se tratava de uma mera aproximag¢ao, mas de “um intenso estreitamento da amizade e
contratos, em que Portugal reconhecendo o incalculavel auxilio que o Brasil pdde

dispensar-lhe, se esforce por corresponder a ele trabalhando com igual ardor no

engrandecimento do povo irm3o” (A Aguia, n2s 101/102, 1920: 189).

O jornalista afirmava, ainda, que ndo era com “missdes de amadores, viagens
de tres meses, conferencias politicas, bailes e banquetes”, as bases em que se dariam
o intercambio proposto. Para isso, fazia-se necessario um programa acordado entre as
Embaixadas e os Ministérios dos Negdcios Estrangeiros de cada pais, estabelecendo-se

um tratamento oficial para o estreitamento das relagdes (idem: 189).

E bem provavel que o objeto das criticas de Alvaro Pinto tenha sido, no caso,
Jodo de Barrosllg, gue se encontrava na sua segunda viagem ao Brasil, entre Abril e
Junho de 1920, realizando conferéncias em prol de uma aproximacao luso-brasileira.
Numa outra carta, o diretor de A Aguia remeteu-se ao poeta como “vistosa borboleta

das letras portuguesas”, revelando tensao entre os circulos literarios lusos da época:

“Vocé [Jodo de Barros] sonhou destruir a Aguia com a Atlantida.
Falhou. Vocé sonhou destruir as edicdes da ‘Renascenga’ com as
suas. Falhou. Vocé sonhou reduzir Portugal-Brasil a duas simples
pessoas. Falhou. Eu ndo posso ser seu inimigo, porque
absolutamente nada, até hoje, V. tem colhido no meu campo ou eu
tentado colher no seu. Cortei em determinado tempo relagOes
consigo, porque o vi demasiado senhor do seu lugar burocratico,
tratando-me do alto. Mas, ndo tive duvida alguma em as reatar,

o poeta foi também alvo de critica em matéria do boletim A Vida Portuguesa, conforme referido,

periddico da Renascenga Portuguesa. No artigo em questdo, Jodo de Barros foi repreendido pelo texto
gue remetera a um jornal brasileiro, no qual afirmava ndao haver nada que fosse digno de nota nas letras
portuguesas da época corrente, pois os intelectuais encontravam-se absorvidos pela politica. Essa
afirmacgdo foi contestada, tendo em vista a significativa producdo literaria da Renascenga Portuguesa.
Conferir: “O snr. Jodo de Barros”, A Vida Portuguesa, n? 19, 1/11/1913: 148-149.

111



guando V. o desejou. Ndo faco versos ... Sou portanto insuspeito para
falar de si. E por isso me atrevo a ndo concordar com a sua férmula
tdo estreita de intercdmbio, que conduz a fazer de V. a expressao
mdxima da Raca...” (A Aguia, n2s 112/113/114, 1921: 115).

Podemos inferir, que as querelas entre os grupos literarios portugueses
estendiam-se ao tratamento conferido a questdo das relagdes luso-brasileiras. A
fundacdo da Atldntida é percebida como concorréncia. Por meio dessa espécie de
desabafo, percebe-se que Pinto questionava a forma como Jodo de Barros vinha
fazendo a campanha de aproximagdao entre os dois paises. Na leitura do jornalista,
Barros teria monopolizado a causa, reduzindo-a a uma parceria com Jodo do Rio, em

tom de “conversas de café e aventuras galantes” (idem: 116).

Algo que deixou Pinto bastante indignado foi o comentario feito por Jodo de
Barros, quando o mesmo esteve no Brasil, dizendo-se ser o Unico portugués que ndo
buscava tirar proveito financeiro do pais (ibidem: 116). Esta declaracdo ndo foi bem
recebida, tendo em vista o percurso do publicista que emigrara para o Rio de Janeiro,
assim como outros intelectuais portugueses, com o propédsito de fundar a editora
Sociedade luso-brasiliana e dedicar-se a este projeto em parceria com o escritor
Anténio Sérgio. O entdo diretor de A Aguia chegou a insinuar que o recrudescimento
do nativismo brasileiro, com o caso dos poveiros e o avan¢o da linguagem xenofobista,
poderia ter sido, de alguma forma, influenciado pela passagem de Barros pelo Brasil

(idem, ibid.: 116).

Sobre a campanha nativista, Pinto questionava o facto do elemento luso ser
alvo da mesma, visto que era dos imigrantes mais assimilaveis, devido as proximidades

culturais:

“Os ataques dos nativistas aos lusos ndo passam a maior das vezes de
paradoxais arrufos de familia entre o Portugués ja assimilado e o
Portugués em via de assimilacdo... Ao pai portugués sucede o filho
brasileiro, a empresa que comecga portuguesa na mao do primeiro
continua brasileira na m3o do segundo... ” (A Aguia, n% 101/102,
1920: 190).

Nessa mesma carta afirmava ainda que os maiores detentores e exploradores

das riquezas econdmicas brasileiras eram de agrupamentos ingleses, alemaes,
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franceses e italianos. No entanto, conforme mencionado no capitulo anterior, a
imprensa nacionalista radical denunciava, sobretudo, o monopdlio econdmico

portugués nos principais centros urbanos brasileiros da época (idem: 191).

Em outro artigo assinado pelo publicista, o tema do nativismo foi retomado. O
autor considerava que essa questdo deveria ser tratada com serenidade e estudo
calmo. Relativizava o tema, dizendo ter havido em varias épocas conflitos entre
brasileiros e portugueses no Norte do Brasil. Entretanto, tais embates localizados
teriam sido exagerados pela imprensa portuguesa (A Aguia, n% 112/113/114, 1921:
120).

Colocava-se, ainda, como exemplo de emigrante portugués que tinha sido bem
recebido no Rio de Janeiro, onde se dedicava a atividade editorial. O autor frisava, que
os ataques mais contundentes aos portugueses resumiam-se, sobretudo, a um
panfleto carioca (provavelmente, o Gil Blas), o qual ndo representava o pensamento
do Brasil (idem: 120-121). No tocante a essa discussdo, o posicionamento de Alvaro
Pinto apresenta-se préximo ao de Jodo de Barros. Conforme vimos, o poeta também
analisava o nativismo como algo pouco representativo da visdo da sociedade brasileira

do periodo em relagdo ao portugués e a cultura lusa.

E dificil mensurar a relevancia do intercAmbio cultural fomentado pela A Aguia,
mas certamente teve o seu contributo ao atualizar os debates presentes em ambas as
sociedades, seja no campo literdrio ou politico. Arnaldo Saraiva analisa positivamente
o papel da revista nesse contexto, sobretudo, no aspecto da aproximag¢do humana e

cultural entre portugueses e brasileiros, em tempos particularmente dificeis:

“... Nenhuma outra instituicdo, nem nenhum governo, desenvolveu
em tal dominio uma agdo que se lhe possa comparar. Porque os
intelectuais que idealizaram A Aguia e a Renascenca Portuguesa n3o
se limitaram a atuacOes episédicas, ndo se contentaram com
almocgos, discursos, reunides, acordos sem consequéncia, nem se
ficaram pela revista. Eles deram-se conta muito cedo do que em
nossos dias se tarda em descobrir: que ndo pode manter-se viva a
cultura portuguesa no Brasil ou a brasileira em Portugal sem a edicdo
de livros portugueses no Brasil e brasileiros em Portugal” (2004: 91-
92).
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Na Nag¢do Portuguesa, revista do Integralismo lusitano, em numero dedicado a
prestar homenagem ao Brasil, publicou-se: “Saudemos no Brasil o adolescente heroico
nosso herdeiro, continuador da raca e lingua nossas, mantenedor da Lusitanidade e do

III

seu ritmo imortal” (Nagdo Portuguesa, n? 11, 1923: 489). Ficamos, assim, com uma
ideia da imagem divulgada do pais no periddico, ou seja, a de perpetuador da cultura

portuguesa na América.

A revista foi criada pouco antes da deflagracao da | Guerra Mundial por um
grupo de jovens monarquicos, reunidos na Universidade de Coimbra. Circulou de
forma seriada entre 1914 e 1938 sem periodicidade definida, com interrupcdo da

2% Tornou-se, portanto, a principal porta-voz'*!

publicacdo no periodo de 1917 a 1921
do chamado Integralismo lusitano, movimento que com a implantacdo da Republica

em 1910, transitou da simples tertulia literaria a agao politica.

Fizeram parte desse movimento nacionalista e tradicionalista, por opgao
estético-filoséfica, nomes como: Anténio Sardinha (1887-1925), Alfredo Pimenta
(1882-1950), José Hipdlito Raposo (1885-1953), Alberto de Monsaraz (1889-1959), Luiz
de Almeida Braga (1886-1970), José Adriano Pequito Rebelo (1892-1983), Roldo Preto
(1893-1977), dentre outros*??. Este ultimo, um dos integrantes mais novos dessa
primeira geragado integralista, estabeleceu os vinculos entre o movimento e os ideias

fascistas e primo-riveristas da época.

Eram personagens reconhecidos na comunidade estudantil de Coimbra pelo
elitismo e acentuado aristocratismo intelectual. Tinham origem em grande parte na

pequena aristocracia ou no latifindio alentejano, no entanto, nem todos provinham

2% Nesse periodo publicou-se o diario integralista da tarde “A Monarquia”, 12 de Fevereiro de 1917,
com Alberto de Monsaraz na dire¢do e redator-chefe, Jodo do Amaral.

1t Entretanto, ndo foi cronologicamente a primeira publicacdo coletiva do movimento integralista.
Antes da Nagdo Portuguesa, editou-se no exilio, na cidade de Gand (Bélgica), a Alma Portuguesa. Foram
entdo publicados dois nimeros, em Maio e Setembro de 1913, cujo subtitulo era Orgdo do Integralismo
Lusitano. Conferir: CARVALHO, Paulo Archer. Nag¢éo e Nacionalismo: Mitemas do Integralismo Lusitano.
Dissertacdo de Mestrado em Histdria Contemporanea de Portugal, Faculdade de Letras da Universidade
de Coimbra, 1993: 3.

22 Cecilia Barreira em seu estudo sobre o Integralismo Lusitano elenca uma segunda geracdo
integralista: Afonso Lucas (1893-1946), Manuel Murias (1900-1960), Pedro Teotdnio Pereira (1902-
1972), Anténio Rodrigues Cavaleiro (1902-?), Marcelo Caetano (1906-1980). In: “Trés nétulas sobre o
Integralismo Lusitano (evolugdo, descontinuidade, ideologia nas paginas da Nacdo Portuguesa, 1914-
1926)”, Andlise Social, vol. XVIII (72-73-74), 1982 - 3.°-4.°-5.2, p. 1422. Disponivel em:
http://analisesocial.ics.ul.pt/documentos/1223461323N1IBL3vp7Vz81PH1.pdf .
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de familias abastadas. A maior referéncia ideoldgica externa do grupo foi o movimento
monarquista e nacionalista francés, criado no final do século XIX; a Action Frangaise™®

(COSTA PINTO, 1994: 26).

A producdo intelectual da corrente integralista dedicou-se a estudos histéricos
sobre a identidade nacional portuguesa. Reinventaram a tradicdo de uma sociedade
organica e corporativa, da qual o Portugal medieval teria sido paradigma e que o
liberalismo do século XIX, enquanto produto da importagdo, acabou por destruir.
Segundo essa interpretacao, entendia-se o periodo medieval como a fase de maior

perfeicdo da sociedade portuguesa (COSTA PINTO, idem: 25).

Os integralistas defendiam uma Nagao organizada e hierarquizada segundo a
tradicdo, em oposicdo a soberania popular. A forma de representacdo deveria pautar-
se no corporativismo dos nucleos tradicionais (a familia, os municipios e as profissdes)
em oposicdo ao sufragio universal. Uma Assembleia Nacional representativa dos
segmentos sociais, com um cardter consultivo e técnico, deveria substituir o
parlamento. Contrapunham, ainda, a centralizacdo do Estado liberal, considerada
responsavel pela destruicdo da vida local e pela urbanizacdo descontrolada, uma
descentraliza¢cdao do poder anti-cosmopolita e um processo de ruralizacao da sociedade

(COSTA PINTO, ibidem: 29).

Em editorial programatico (“O que nds queremos”), apresentado em nimero
inaugural da Nag¢do Portuguesa, essas questdes aparecem pormenorizadas.

Destacamos aqui alguns pontos do pensamento do grupo:

“Monarquia organica tradicionalista anti-parlamentar — A) Tendencia
concentradora (Nacionalismo) - Poder pessoal do Rei Chefe de
Estado; 1. Fun¢dao governativa suprema: por ministros livremente
escolhidos, especializados tecnicamente, responsaveis perante o Rei
[...] 2. Funcdo coordenadora, fiscalisadora e supletoria das autarchias,

123 . . . . . P . . .
A revista nacionalista, anti-semita e germandfoba Action Frangaise foi fundada por Charles Maurras

(1868-1952) em Paris, no ano de 1908. Principal 6rgdo do Nacionalismo Integral, fundamentado na
defesa da monarquia tradicional, hereditaria, antiparlamentar e descentralizada. As principais ideias da
filosofia de Maurras respaldavam-se num intenso nacionalismo, na crenga numa sociedade ordenada e
elitista e na defesa da Igreja Catdlica Apostdlica Romana. Conferir, por exemplo, WEYEMBERGH,
Maurice. Charles Maurras et la Revolution Frangaise. Paris: Librairie Philosophique J. Vrin, 1992.
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locaes, regionaes, profissionaes e espirituaes [..] 3. Funcles
executivas, fazendo parte da fungcdo governativa suprema [...]; defesa
diplomatica.

B) Tendencia Descentralisadora - 1) Aspecto Economico -
Corporacdo: sindicatos operdrios, patronaes e mixtos, sua
personalidade juridica, fiscalisacdo da empreza, fomento dos
interesses comuns, arbitragem, etc. [...] - Na¢do economica: Politica
economica do governo central (Rei, ministros, conselhos técnicos,
funcdo supletoria de fomento, protecionismo, tratados de comercio)
funcdo de fiscalizacdo e coordenacdo dos varios graus da hierarquia
economica. 2) Aspecto familiar administrativo: - Familia: Unidade
(patrio poder); Continuidade (indissolubilidade conjugal; vinculagdo
luta contra o absenteismo; vinculagdo propriamente dita: morgadio,
homestead). - Paroquia: representacdo de um conjunto de familias
pelos seus chefes. — Municipio: representacdo de um conjunto mais
amplo de familias pelos seus chefes e de quaesquer outros
organismos sociaes de importancia [..] 4) Aspecto espiritual: -
Intrugdo primaria no municipio. - Instru¢ao secundaria na provincia. —
Universidade Autonoma (Coimbra) [..] Religido: Liberdade e
privilegios da religidao tradicional Catholica, Apostolica, Romana. —
Protecdo a esta religido e prestacdo de auxilio material em regimen
concordatario. — liberdade de congregacdo. — liberdade de ensino
(Nagdo Portuguesa, n? 1, 1914: 4-6).

Por meio desse programa, podemos depreender que os principios do
Integralismo Lusitano divergiam das ideias defendidas pelo grupo portuense
republicano da Renascencga Portuguesa. A comecar pela defesa do regime monarquico,
a visdo sobre o catolicismo e todo um ideario de sociedade inspirado num Portugal

feudal, que se projetava num plano de regenerac¢ao do pais.

Enquanto o grupo da renascenca via na instauracdo do regime republicano
novas possibilidades de regeneracdo de Portugal e, para isso, preconizavam o
rompimento dos lacos com a lgreja Catdlica, os integralistas opunham-se a essas
concecdes. Para os ultimos, a Republica implantada representava uma nova etapa de
decadéncia do pais. Nesse sentido, os integralistas buscavam a regeneracao por meio

do retorno a integralidade do espirito catélico que fizera Portugal. Havia, ainda, uma
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defesa comum as duas correntes em torno da importancia da ruralidade, no entanto,

apoiada em pressupostos tedricos diferentes.

A primeira série da Nacgdo Portuguesa (1914-1916) ostentava o subtitulo
“Revista de Filosofia Politica”, sob a direcdo de Alberto Monsaraz. Dessa fase inicial
emergiram alguns dos nomes ja citados e com maior destaque na geracao integralista.
A partir da segunda série (1922-1924)"** foi dirigida por Anténio Sardinha e juntaram-
se outros nomes ao corpo editorial, tais como: Afonso Lopes Vieira (1878-1946),
Castelo Branco Chaves (1900-1992), Vieira de Almeida (1888-1962) e Avelino Soares.
Passou a apresentar o subtitulo; “Revista de Cultura Nacionalista”. O nosso interesse

concentra-se nesses dois momentos da revista.

Os responsdaveis pelo periddico abordaram, sobretudo, temas voltados a
economia e a politica. Conforme vimos, defendiam a monarquia tradicional, nao
absolutista e anti-parlamentar, bem como os privilégios e papel da religido catdlica na
sociedade portuguesa. Fomentaram uma heranca nacionalista militante, com o
objetivo de promover o ressurgimento nacional. A defesa de um conjunto de ideias
nacionalistas, com vista a um renascimento do pais também era intuito da Renascenca

Portuguesa, reunida em torno da revista A Aguia, referida anteriormente.

Segundo Barreira, a colaboracdo do poeta, historiador e politico Antdnio
Sardinha na Nag¢do Portuguesa foi marcante, tornando-se um dos integralistas mais
celebrizados. Escreveu grande parte dos editoriais e também foi responsavel pelos

principais textos de doutrinacdo politica do periddico. Podemos destacar trés temas

24 publicou-se ainda: Il Série, cujo subtitulo permanecia “Revista de Cultura Nacionalista" (1924-1926);

sob a diregdo de Antdnio Sardinha, apenas nos 2 primeiros numeros, devido a sua morte a 10 de Janeiro
de 1925. Apds o ocorrido, assumiu a direcdo do periédico Manuel Murias e Rodrigues Cavalheiro. Na IV
Série (1926-1928) manteve-se o mesmo subtitulo e o diretor foi Manuel Mdrias. Ocupou o posto de
Secretdrio Marcelo Caetano, desde Novembro de 1927. Na V (Julho de 1928 a Junho de 1929) e VI
(1929-1931) séries conservou-se sob a mesma diregao e secretariado. Depois de 1931, a revista passou a
ser publicada em volumes. Ao longo desse periodo, permaneceu sob a direcdo de Manuel Murias e teve
Fernando Campos como secretario. Volume VII (12 niumeros, 1932-1933). Volume VIII, quatro fasciculos
de 1933 a 1934. Volume IX, seis fasciculos, 1934. Volume X, seis fasciculos de 1936 a 1937. Volume X,
seis fasciculos de 1937 a 1938. Segundo Barreira, Manuel Murias imprimiu a Nag¢éo Portuguesa uma
orientacdo (de 1925 a 1938) que, paulatinamente, distanciou-se do Integralismo e foi assumindo um
perfil de obediéncia e passividade requeridas, a mentalidade do regime salazarista (1982: 1424).
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aos quais o escritor dedicou-se mais rigorosamente: o hispanismo, o municipalismo e a
recuperacao dos tedricos (Herculano, Garret e Tedfilo Braga) da contra-revolugdo

(1982: 1423).

Interessa-nos aqui aprofundar o conceito de hispanismo, por ser bastante
significativo para entendermos como essa corrente pensava a formagao histérico-
cultural de Portugal e o papel do Brasil nesse conjunto de referéncias. A tese da
hispanidade, defendida pelos integralistas e sobretudo nos artigos de Sardinha,
opunha-se ao modelo de latinidade propagado por parte da intelectualidade francesa
desse periodo. Segundo a visdo hispanista, a Peninsula Ibérica era considerada a
esséncia da civilizacdo crista ocidental. Um ponto importante nesse debate, é que os
integralistas propugnavam apenas a unidade espiritual e ndo politica entre Portugal e

Espanha.

Num artigo intitulado “O genio peninsular”, Sardinha inicia o texto referindo-se
ao 12 de Outubro, data da chegada de Colombo a América, quando é celebrada a
Fiesta de La Raza em Espanha. Definiu raca no sentido de civilizacao e afinidade moral,
ndo se tratando somente do aspecto étnico. Afirmava que na literatura do século XVI,
até mesmo em Camdes, o termo “hespanhoes” era utilizado para se referir as gentes
gue habitavam a Peninsula Ibérica, incluindo-se os portugueses:

“Dentro deste quadro, a unidade hispanica se comprendia como uma
especie de super-nacionalismo, tdo intimamente cimentado na
consciencia da gloriosa época de Quinhentos que Camdes, cantando
a plenitude da afirmacdo portuguésa, a incluia sem desdoiro nem
subalternizagdo no molde fisico e cultural que a Peninsula
representava perante o mundo curvado ao prestigio das suas
irradiacdes”(Nag¢do Portuguesa, n? 4, 1922: 150-151).

Tratava-se, portanto, de se recuperar um sentimento espiritual de pertenca ao
denominador comum; a “madre Hispania”. Essa unidade remetia ao periodo dos
descobrimentos quando “cavaleiros da humana energia, espanhois e portugueses
ampliaram os roteiros da civilizacdo... [e] afirmaram pereduravelmente um tipo
inconfundivel, - o tipo «hispdnico» em que Camoes [...] nos inseria sem desdoiro, ao

chamar-nos «huma gente fortissima da Espanha» ”... (idem: 158).
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Segundo Barreira, a Hispania de Sardinha inscreveu-se como uma utopia
atemporal, no entanto, apareceu num momento politico especifico, isto é, no Governo
de Primo Rivera (1923-1930). Iniciava-se uma experiéncia de ditadura nacionalista em
Espanha, a qual poderia influenciar a Peninsula. Breves foram as notas, antes de 1922,
em que o autor se tenha dedicado a tecer comentarios sobre uma politica ibérica

(1982: 1428).

O Brasil surge nos textos da revista, sobretudo, naqueles escritos por Anténio
Sardinha, quando o autor trata do conceito de Hispanismo. Nesse caso, ao conceito de
hispanismo estendido as Américas somava-se o prefixo Pan, reforcando-se assim a
ideia de um movimento para além da peninsula ibérica. O Pan-hispanismo é entendido
como a unido entre Portugal, Espanha e os paises “irmaos” da América, como forma de
combater a doutrina que pregava a solidariedade politica e econdmica entre os paises

americanos; o Pan-Americanismo™®® (Miiller, 2011: 184-185).

No artigo “A Licdo do Brasil”, dedicado ao escritor nacionalista brasileiro
Jackson de Figueiredom, Sardinha discorreu sobre o papel do Brasil no Hispanismo.
Primeiramente, referiu-se ao pais como a grande obra lusa, materializando os mais

“"

altos servicos prestados por Portugal a civilizagdo: “... Se outro titulo de gldéria ndo
possuissemos, o de descobridores e fundadores do Brasil chegaria suficientemente
para nos conceder as grandezas da imortalidade!” (Nag¢do Portuguesa, n? 11, 1923:

547).

125Visava-se, por meio do Pan-americanismo, preservar a integridade do Continente Americano contra
outros continentes, sobretudo, o Europeu. A origem desses principios remonta ao processo de
independéncia da nagGes americanas das antigas metrdpoles europeias. Tal pensamento acentuou-se
com a Doutrina Monroe (1817-1825), quando o entdo presidente dos E.U.A prescrevia a autonomia dos
paises americanos, simbolizada pela frase “América para os Americanos”. A corrente fortaleceu-se no
final de 1889, quando foi convocada a Primeira Conferéncia Pan-Americana pelo governo
estadunidense. Conferir, por exemplo: LOGUERCIO, Edgardo Alfredo. Pan Americanismo versus Latino
Americanismo. Origens de um debate, na virada dos séculos XIX-XX. Dissertacdo de Mestrado, Programa
de Integragdo da América Latina da Universidade de S3o Paulo, 2007. BETHEL, Leslie (org.). Histéria da
América Latina, S3o Paulo, EDUSP/Imprensa Oficial do Estado, Brasilia: FUNAG, 2001, vol. lIl.
128 )5 referido no primeiro capitulo desse trabalho, Jackson de Figueiredo colaborou inicialmente com o
movimento nacionalista mais radical fundador da revista Braziléa (1917-1918), aproximando-se
posteriormente do catolicismo. Foi um dos organizadores do movimento catdlico leigo no Brasil.
Fundou, em 1922, o Centro Dom Vital e a revista A Ordem (1921-), por meio dos quais combateu o
comunismo, o liberalismo e a revolugdo de modo geral.
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Na sequéncia, dentre as consideracdes sobre o sentimento nacionalista em
Portugal, afirmava que o Brasil associava-se a sorte do pais luso quer pelo passado
comum, como pela fungdao que Deus lhe reservava num amanha resplandecente
configurando-se a aproximagao fundamentada na Hispanidade:

“... Ao lado da espontanea aproximacdo que apertara cada vez mais
Portugal ao Brasil, formando os dois paises um bloco indestrutivel- o
bloco do lusitanismo, o conceito envolvente do hispanismo revela-se-
nos como forgosa conclusdao, abrangendo consigo, além de Espanha,
nossa irma3, vinte nacionalidades que ela intrepedamente semeou por
entre perigos e arrojos através da selva americana” (idem: 547).

Segundo Miiller, a partir dessas consideracdes, Portugal arvora-se numa
posicdo de superioridade em relagdo ao Brasil. Transfigura-se no “pai amoroso” que
abriria ao filho primogénito as portas da “Hispania”, constituindo-se como o elo
fundamental dessas relagGes. Seria pela heranga cultural lusa que o Brasil teria o seu
espaco nesse grande projeto transnacional, o qual visava, especialmente, fortalecer o

homem e a racga ibérica (2011: 188).

Sardinha, no mesmo artigo, aprofunda a imagem do Brasil como continuador
do génio portugués no mundo americano. Para isso, recorreu as obras do escritor
brasileiro Elysio de Carvalho™®’. Nessa perspectiva, o brasileiro seria fruto da civilizagdo
mediterranea, que se estabeleceu e desenvolveu naquela parte da América. De acordo
com Carvalho, ndo podia ser o indio o tipo nacional e o legitimo brasileiro, conforme
alimentava a corrente romantica. Por brasileiro nao entendia-se o homem fisico, mas o
individuo moral que se formou histérico e socialmente: “... Brasileiro ndo pode ser nem
o indio, nem o africano, nem o europeu. SO pode ser o Brasileiro, isto é, o tipo que saiu
da fusdo dessas racas”, fruto, portanto, da civilizacgdo mediterranea (Nagdo

Portuguesa, n? 11, 1923: 549).

hd Elysio de Carvalho (1880-1925) foi um escritor de origem alagoana, que participou ativamente do

debate sobre a questdo nacional na Primeira Republica brasileira (1889-1930). Carvalho, assim como
outros intelectuais deste periodo, dedicaram-se a investigar as origens dos problemas nacionais e o seu
diagndstico, além de propor solugdes brasileiras para o pais. O pensamento do autor destacou-se pelas
caracteristicas lusofila, ibero-americanista e autoritdria. Dentre as principais obras, podemos citar:
Brava Gente (1921), Os Bastides da Nacionalidade (1922), Laureis Insignes (1924) e Suave Austero
(1925). Conferir: LEMOS, Clarici Caldini. Os Bastiées da Nacionalidade: Nagdo e Nacionalismo nas obras
de Elysio de Carvalho. Dissertacdo de Mestrado em Histéria, Universidade Federal de Santa Catarina
(UFSC), Floriandpolis, 2010.
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Ainda de acordo com o integralista, manifestava-se contra o pensamento
luséfobo nativista brasileiro, o nacionalismo de Elisio de Carvalho e de Alberto
Torres'?®. Nesse sentido, reforcava-se a ideia de que a ascendéncia portuguesa era
uma honra para o Brasil. Portanto, a partir dessa visao que reconhecia a tradicao
histérica cultural portuguesa como formadora do Brasil, o nacionalismo brasileiro unia-
se ao nacionalismo portugués. Concluia Sardinha:

“Para o brasileiro nacionalista a histéria de Portugal é sua até, pelo
menos, a essa primeira Missa do desembarque da gente lusiada na
terra ainda enigmatica de Santa Cruz. E sua em todos os primores da
lingua que falamos e que pde no nome de Camdes o expoente
maximo de uma civilizagdo em que o Brasil se inclui no mesmo pé de
igualdade que Portugal. Orgulha-se o nacionalismo brasileiro da sua
ascendencia portuguesa. Orgulha-se a nacdo portuguesa da sua
descendencia brasileira...” (idem: 550).

E interessante observar nesse contexto, o facto de Anténio Sardinha buscar
minimizar os conflitos decorrentes da politica de exploracdo metrépole-coldnia,
enfatizando que o Brasil, mesmo enquanto coldnia portuguesa, recebera um

tratamento diferenciado. Fora sempre uma parte transplantada de Portugal além-mar

e n3o meramente um sitio exploratério (MULLER, 2011: 199).

Em “Definindo intenc¢des”, editorial do nimero da Nag¢do Portuguesa dedicado
ao Brasil, explica-se que o intuito de se prestar uma homenagem ao pais era também o
de se promover uma maior aproximacdo espiritual entre a “patria do além-Atlantico” e
Portugal. Tendo em vista que pertenciam a um tronco cultural comum, aspirava-se a
formacdo de um «bloco hispano-americano» ligado pelo Atlantico, que “como «mare

nostrum», se volva num lago emmoldurado pelos descendentes de quantos outrora,

128 Alberto Torres (1865-1917) foi advogado, politico e jornalista. Homem de agdo e de pensamento,

republicano e abolicionista, dedicou-se a estudar a realidade brasileira desenvolvendo uma concegdo
nacionalista da Histdria. Seu pensamento, sobretudo, no que concerniu ao elogio da miscigenagdo
influenciou um grupo de escritores, o qual mais tarde filiou-se ao integralismo brasileiro. Da sua
experiéncia como homem publico resultaram algumas importantes obras: Vers la paix (1909), Le
probleme mondial (1913), A organizagdo nacional (1914), O problema nacional brasileiro (1914) e As
fontes da vida no Brasil (1915). Conferir: BARIANI, Edison. O Estado Demiurgo: Alberto Torres e a
construcdo nacional. Caderno CRH, vol. 20, n2 49, Salvador Jan./Apr. 2007. Disponivel em:
http://www.scielo.br/scielo.php?pid=50103-49792007000100013&script=sci_arttext .

121


http://www.scielo.br/scielo.php?pid=S0103-49792007000100013&script=sci_arttext

partindo da Peninsula Madre, o rasgaram ao cortejo triunfal das idades-modernas”

(Nagdo Portuguesa, n? 11, 1923: 493).

No mesmo artigo, tratou-se ainda de marcar posicdao contra os “embaixadores
intelectuais” que se auto-atribuiam uma representac¢ao pouco legitima de Portugal em
terras brasileiras. Colocava-se em causa 0s exageros retdricos que procuravam
“reduzir Portugal e Brasil, politica e economicamente, a um termo Unico!”. A esse
respeito, aconselhava-se examinar com cuidado, inclusive a proposta da confederacdo

luso-brasileira defendida com patriotismo por Bettencourt-Rodrigues (idem: 492).

Em conferéncia publicada na Nagdo Portuguesa, no mesmo numero em
homenagem ao Brasil, Bettencourt—Rodrigues129 discorreu sobre as relagdes entre
Portugal, Brasil e a diplomacia inglesa. Nessa exposi¢do, o defensor da ideia de uma
confederacdo luso-brasileira, fez consideracées acerca do periodo histdrico em que o
Brasil fora elevado a condicdo de Reino Unido a Portugal e Algarves, em 1815. O autor
remeteu-se a essa estrutura politica, criada no Governo de D. Jodo VI, como a primeira

forma de confederacdo entre os dois paises.

A partir dessa questdo, conjeturou sobre o acirramento do desentendimento
politico, que culminou no processo da Independéncia brasileira em 1822 e sobre os
interesses da Inglaterra em apoiar essa rutura entre Brasil e Portugal:

“O que é certo é que uma nacgao, como a Inglaterra, receava ésse
poder nascente do Brasil, como receava, antes da separacdo o futuro
poderio de um império lusitano, como o que sonhara D. Jodo IV ao
dizer que ‘se possuisse sé o Brasil, com o reino de Angola, as pracas
de Africa, os Acores e Cabo Verde, e, juntos esses Estados com
Portugal, ndo trocaria a sua condi¢ao pela de nenhum outro principe
da Europa’ ” (Nagdo Portuguesa, n2 11, 1923: 511).

Rodrigues afirmava, ainda, que as razdes que fizeram com que a diplomacia
inglesa tivesse apoiado a separacdo entre Portugal e Brasil naquela altura, deveriam

servir de motivacdo para a busca de uma unido entre os dois paises. Dever-se-ia, no

entanto, preservar a autonomia de cada pais e promover uma solidariedade em todas

129 . o . ~ s
J& mencionado na parte anterior, quando abordamos a proposta da confederagdo Luso-Brasileira na

Atldntida e também a obra escrita por Rodrigues sobre o tema.
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as questoes e problemas de ordem internacional e em tudo que se relacionasse a

seguranca e a defesa de ambos os paises.

Nessa exposicdo, o projeto confederativo assumia um papel dentro de uma
alianga hispano-americana. Rodrigues defendia uma Confedera¢ao Luso-Brasileira que
nado interferisse na independéncia material e moral dos povos confederados. Dessa
forma, num primeiro momento, visava-se a formac¢ao da confederagao entre Portugal
e Brasil e depois uma alianca com a Espanha e as Republicas espanholas da América:
“... assim acabaria por se constituir um novo e grande bloco, o bloco luso-hispano-

americano, ao qual ndo tardaria a juntar-se as outras nagdes latinas” (Nagdo

Portuguesa, n? 11, 1923: 512).

A revista Atldntida, no pds-guerra, alimentou a ideia do latinismo, que
expressava a hegemonia da cultura francesa, da qual Portugal, Espanha e o Brasil eram
herdeiros. A Nag¢do Portuguesa defendeu o Hispanismo e o papel do Brasil nessa
alianca hispano-americana. Segundo essa visdo, Espanha e Portugal equilibravam-se
em harmonia de poderes. O latinismo, nesse ultimo caso, estava vinculado ao
catolicismo: “O catolicismo que amamentou a Europa e insuflou a América o hdlito

divino da existéncia...” (SARDINHA, apud MULLER, 2011: 199-200).

No seu estudo sobre um conjunto de revistas portuguesas, dentre as mesmas a
Atléntida e a Nagdo Portuguesa, Fernanda Miiller tece consideragdes acerca do papel
dessas publicacdes na ‘construcdo’ do imagindrio de comunidade (unido,
espiritualidade) luso-brasileira. Segundo a autora, essas revistas dedicaram-se a
difusdo e cooptacdao do publico leitor, com a finalidade de angariar adesao que
pudesse viabilizar os projetos arquitetados por essa elite intelectual manipuladora

(2011: 280).

Na interpretacdo de Miiller, “as ‘estratégias amistosas’ divulgadas nas revistas

o"

desde finais do século XIX até, aproximadamente, 1922 sugerem que: “.. cada

iniciativa aparentemente isolada de cada peridédico no fim integrava um plano e
projeto maior de ‘integracdo luso-brasileira’, justificada pela ligacdo afetiva e cultural

III

mas visando somente o beneficiamento e fomento econémico de Portugal” (idem:
280).
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Entendemos o ponto de vista da autora, mas temos alguma dificuldade em
partilhar das mesmas conclusdes. As mensagens em torno de uma uniao luso-brasileira
divulgadas por tais periédicos, com énfase na Atldntida, A Aguia e a Nagéo Portuguesa,
encontram-se impregnadas por um imaginario da época, ainda fortemente marcado

pela heranca colonizadora.

Reivindicava-se uma filiagdo e reconhecimento do Brasil em relagao a obra lusa.
Ndo devemos ignorar que o interesse econdmico fazia parte de toda a retdrica da
aproximacao literaria-cultural entre os dois paises. No entanto, as elites intelectuais
favordveis a causa luso-brasileira encontravam-se imbuidas de uma nocdo de
fortalecimento da cultura portuguesa, considerada comum e formadora da cultura

brasileira num contexto de imperialismos culturais.

Na sequéncia desse trabalho, nos dedicaremos a recuperar as discussoes
presentes nas obras de Jodo de Barros, destinadas a causa da aproximacao luso-
brasileira, publicadas como resultado da sua terceira viagem ao Brasil, em 1922. Esse
ano foi marcado pelas representagées produzidas nas comemoragdes do | Centenario
da Independéncia Brasileira. Barros fez parte da comitiva presidencial, liderada pelo
entdo presidente Antdnio José de Almeida, que foi prestar homenagens ao Brasil nesse
evento. S3o desse periodo as obras: Herdis Portugueses no Brasil (1922), Portugal,

Terra do Atldntico (1923) e Olavo Bilac e Euclides da Cunha (1923).

CAPITULO III.

JOAO DE BARROS E OS DIALOGOS COM O BRASIL QUE COMEMORAVA CEM ANOS DE
INDEPENDENCIA

O ano de 1922 é tratado pela literatura como emblematico, no contexto das
iniciativas de aproximacdo entre Portugal e Brasil. Alguns eventos significativos foram
promovidos nessa altura, os quais marcaram a histéria das rela¢des entre os dois
paises. No entorno das comemoracgdes do | Centenario da Independéncia brasileira,

realizou-se a travessia aérea Lisboa-Rio de Janeiro, a viagem do entdo presidente
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Antdnio José de Almeida a convite do Presidente brasileiro e a participacdo de Portugal
na Exposi¢dao Universal do Rio de Janeiro.

Os jornais e revistas da época produziram muitas representa(;ées130 acerca

desses acontecimentos, assumindo grande dimensdo de fundo simbdlico. Embora
esses temas sejam mais conhecidos, é importante atentarmos para as imagens e

leituras que emergiram nesse momento acerca das relagdes luso-brasileiras.

Interessa-nos, conforme nossa proposta ao longo do trabalho, recuperar o
pensamento de Jodo de Barros acerca das relagBes Portugal-Brasil nesse contexto,
destacando-se as seguintes obras publicadas no periodo: Herdis Portugueses no Brasil
(1922), Portugal, Terra do Atldntico (1923) e Olavo Bilac e Euclides da Cunha (1923).
Essas obras foram produzidas em decorréncia da terceira viagem do poeta ao Brasil,

gue fez parte da comitiva presidencial.

Em Portugal, terra do Atléntico, faz um balan¢o dos ultimos acontecimentos
das relagbes luso-brasileiras, apresentando algumas das suas ideias acerca da
formacdao de Portugal e sua vocacdo atlantica. Barros, afirmava que dentre os
mandamentos do seu patriotismo havia um ponto importante: “amar o Brasil como se
ama Portugal”. Isto justificava-se pela significado do Brasil na Histdria Portuguesa.
Segundo o poeta, dever-se-ia entender, que a maior vitdria do esforco luso foi ter
edificado no territério brasileiro “uma nagdo livre e auténoma, mas alicercada em
sangue portugués, em tradi¢cOes portuguesas, e fazendo falar a sonora lingua dos seus
descobridores a uma populacdo infinitamente mais numerosa do que toda a

populacdo da antiga metrépole” (Portugal, terra do Atldntico, 1923: 119-120).

Na conferéncia acerca do contributo dos escritores brasileiros Euclides da
Cunha e Olavo Bilac, Barros pretendeu dizer da sua admiragao pelo Brasil, por meio de
trechos das obras dos dois expoentes das letras brasileira. Destacaram-se nessa obra,
as palavras de apresentacao proferidas pelo entdo embaixador do Brasil em Portugal,

Cardoso de Oliveira, sobre o poeta:

130 ~ . . . . .
Conceg¢bes do mundo social em disputa, determinadas pelos interesses dos grupos que as forjam.

CHARTIER, Roger. A Histdria Cultural: entre prdticas e representagdes. Lisboa: Difel, 2002.
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“Como em casa prépria entra Jodo de Barros no Brasil, onde seu
nome é a todos familiar; e sua obra conhecida, aplaudida e
saboreada, como os melhores frutos dos pomares literarios
brasileiros. Sua pessoa é |4 querida e festejada. Porque, em sa
verdade o digo, com muito gosto e sem favor algum, - bastando citar
em apoio Caminho da Atldntida, Sentido do Atléntico, A Energia
Brasileira, A Aproximac@o Luso-Brasileira e a Paz e O Grande Brasil,
gue sei em preparacao, - Jodo de Barros tem sido de longa data, na
imprensa, na tribuna e no livro, uma das mais poderosas alavancas da
maior amizade entre os dois paises irmaos” (Olavo Bilac e Euclides da
Cunha, 1923: 16-17).

Em Herdis Portugueses no Brasil, o qual trataremos a seguir, o autor buscou
reabilitar a memodria daqueles vultos considerados os criadores do império ocidental
luso, reafirmando a tradicdo portuguesa na formagdo do Brasil: “[...] nem por se ter
tornado hd um século Nacdo independente e livre, [0 Brasil] deixa de ser uma pura
gléria do nosso esforgco ultramarino. Nada pretendemos hoje do Brasil, sendo o

respeito sincero désse passado, comum tanto a éle como a nés [...]” (1922: 91).

lll.L1. “Herdis Portugueses no Brasil” e as comemoracdes do Centendrio da
Independéncia Brasileira (1922)

A comemoracdo do Centenario da Independéncia, em 1922, foi um momento
de producdo de visGes conflitantes acerca da heranca portuguesa, vinculadas as
discussdes sobre a identidade nacional e suas ressignificagdes. Segundo estudo de
Marly Motta®!, o inicio da década de vinte foi marcado por um acirrado debate acerca
da nacdo brasileira e os seus rumos, as vésperas de completar cem anos de vida
independente. As celebra¢cdes mobilizaram a intelectualidade dos dois principais

centros urbanos do pais, na altura; Rio de Janeiro e S3ao Paulo.

Ao avaliar o papel das figuras histéricas, ao julgar o passado colonial e as
realizacGes republicanas, as celebra¢Ges centenarias suscitaram discussdes sobre a
formacdo e as perspectivas da sociedade brasileira. Questionava-se, sobretudo, o

atraso do pais, que ainda ndo havia embarcado na tdo almejada modernidade.

131 ~ ~ . . . a . . . .
A nagdo faz cem anos: a questdo nacional no centendrio da independéncia. Rio de Janeiro: Editora

FGV: CPDOC, 1992.
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O grande desafio, segundo a avaliacdo dos intelectuais do periodo, era o de
superar o passado recente, configurado pelos desencantos com o regime republicano
e uma Belle Epoque falida, apds a | Guerra. Necessitava-se, diante desse quadro de
desilusGes, de buscar novos parametros para se definir uma nagdo moderna. Nesse
sentido, o centendrio de 1922 envolveu a intelectualidade brasileira na tarefa sempre
renovada de criar a nagdo, delinear a identidade nacional e, sobretudo, construir um

Brasil moderno (MOTTA, 1994: 3-4).

As grandes comemoragdes de eventos fundadores (os Centenarios das
Revolucdes Francesa e Americana, os IV Centenarios da viagem de Colombo e Vasco da
Gama) foram inventadas no processo de formacdo dos Estados-Nagdo europeus, ao
longo do século XIX. Tais celebracées evidenciam as praticas de ritualizacdo da historia,
adotadas pelos poderes politicos instaurados. Da perspectiva da relacdo entre
memoria e histdria, presente na filosofia positivista da época: “[...] a mobilizacdo da
memoéria dos mortos era decisiva para a solidificacdo dos elos sociais entre os vivos

[...]” (CATROGA, 1998: 222).

Ao lancar mao das formas ritualistas de evocar o passado, “[...] os Estados-Nagao
apoiaram o desenvolvimento de uma religiosidade civica que teve nas comemoracgdes
um dos seus ritos essenciais que funcionavam como um complemento ou um

sucedaneo das religides tradicionais” (CATROGA, idem: 222-223).

Os paradigmas de modernidade e de progresso atuaram hegemonicamente nas
correntes de pensamento que marcaram os fins do XIX e grande parte do século XX.
Embora o conceito de modernidade incorporasse a nogao de um tempo progressivo e
linear, que valorizava o presente e a expectativa do futuro, a importancia do passado
teve o seu lugar preservado. A partir dessas consideracdes, podemos entender os
significados atribuidos pelo Governo Republicano brasileiro e as elites intelectuais e
politicas da época, envolvidas no projeto de disseminacdo de uma cultura das grandes

celebracgbes nacionais.

Havia uma necessidade por parte da Republica em demarcar o tom da

comemoracdo da Independéncia dentro de uma leitura histérica republicana,
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instaurando um afastamento da imagem do marco de fundacdo da nacionalidade
associada a monarquia. Anteriormente, deu-se o debute do entdo recém Governo
republicano na organizacdo da primeira grande celebracido da nacdo: o

quadricentenario do descobrimento, em 1900.

Naquela contexto, criou-se uma associagao especialmente para a programacgao
das celebragdes; a Associagdo do IV Centendrio. O Instituto Histdrico e Geogrdfico
Brasileiro destacou-se na organiza¢ao dos preparativos. Deve-se referir, que a instavel
situacdo financeira do pais na época e os conflitos politicos instaurados no decorrer
dos dez primeiros anos da Republica brasileira limitaram as dimensdes dos festejos

(LIPPI OLIVEIRA, 2000: 187).

As celebracbes contemplaram dois publicos distintos: o letrado e o popular. O
publico letrado foi agraciado com os atividades realizadas pelo Instituto Histérico e
Geografico Brasileiro. Aos segmentos populares dedicou-se especialmente a
Associacdo do IV Centendrio, com o intuido de alicia-los a participar dos festejos.
Buscou-se, sobretudo, despertar um sentimento patridético e comunitario, por meio do

uso de imagens, hinos, cortejos, dentre outras.

A imagem do Brasil de 1900, projetada no centendrio dividiu-se em duas
versdes da Histéria. A versdo eurocéntrica-portuguesa da “descoberta” e invencdo de
um “novo mundo” civilizado. Nessa visdao, concebia-se a colonizacdo europeia como
uma pratica civilizadora e, sendo assim, a Humanidade caminhava num sentido de
evolucao e "progresso" que aproximaria os povos colonizados dos padrdes culturais e
de desenvolvimento dos colonizadores. Essa versdo predominou nos festejos do
centenario, nos quais valorizou-se a heranca portuguesa, branca e europeia, que ligava

o passado brasileiro a heranca ocidental desde sua fundacdo.

No entanto, a versdao americana também foi incorporada as celebracdes e
manifestou-se no destaque conferido a presenca indigena na Histdria brasileira. Fruto
de uma matriz historiografica que promoveu a recuperacdo da cultura indigena,
recuperando-a nas origens do bandeirante. Esse destemido explorador dos sertdes
representava a conjugacdao entre o branco e o indio, sintetizado na figura do

mameluco. O mameluco, esse “caboclo forte”, contribuiu para a formacdo da
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nacionalidade brasileira. Essa versdao teve maior aceitacdo junto a elite paulista, no
entanto conforme referido, a visdo lusocéntrica manteve-se hegemaonica no imaginario

historico do IV centendrio do descobrimento (LIPPI OLIVEIRA, 2000: 188).

Nas comemoragdes portuguesas do quadricentendrio, em grande parte dos
discursos, destacou-se a imagem das relagdes luso-brasileiras numa perspectiva
paternal e fraterna, segundo Maria Jo3o:

“De modo geral, considerava-se que o Brasil era como um filho
querido de Portugal que, tendo alcangado a idade madura, se tinha
emancipado do progenitor. Esta ideia salientava a estreita relagao
histérica existente entre as duas nacoes e o papel de Portugal como
pais colonizador. Mas os termos da relacdo ndo eram de plena
igualdade, visto que a figura paterna comporta uma certa autoridade
e superioridade em relacdo ao filho. Por isso, comecou a ser também
utilizada a imagem de uma relacdo entre paises e povos irmaos.
Colocavam-se, assim, os portugueses e os brasileiros em pé de
igualdade, unidos por uma histéria comum e por relagées fraternas.

A imagem tornou-se recorrente nas comemoracdes e até no discurso
politico-diplomatico 2.

Esses breves apontamentos sobre os sentidos desses festejos e o Centenario de
1900, auxilia-nos a situar melhor o embate de ideias e significados presentes nas

comemoracgdes da Independéncia.

Do ponto de vista econdmico, prevalecia no periodo uma grave crise marcada
pelo comportamento de uma economia predominantemente primaria-exportadora
dependente do preco do seu produto basico; o café. A mesma teve inicio na segunda
metade de 1920, no Governo Epitacio Pessoa, com apice em 1922, arrastando-se até o
final do mandato de Artur Bernardes (1922-1926). Mesmo diante desse cenario, foi
efetuado um consideravel programa de investimentos no Rio de Janeiro, entdo capital
federal, considerada uma espécie de grande vitrine do Brasil. A infra-estrutura
necessaria aos projetos envolveu grande soma de dinheiro publico, com vistas a
Exposicdo do Centendrio de 1922 e obras destinadas a urbanizacdo da cidade

(FRITSCH, 1993).

132 x . ;. s . . ~
JOAO, Maria Isabel. “Percursos da Memodria: centendrios portugueses no século XIX”. In: Camdes,

Revista de Letras e Culturas Lusdéfonas, n? 8, [online], Jan/Mar de 2000. https://www.instituto-
camoes.pt/revista/percursmemo.htm .
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Mais uma vez, uma reforma urbanistica estava na pauta das comemoragdes de

133. Essa nova reforma

um centendrio, conforme ocorrera anteriormente em 1900
afirmava-se como continuidade do projeto de modernizacdo do Rio de Janeiro, que
deveria apresentar-se a altura de sediar a exposicdo universal, onde estariam

representados varios paises.

O delineamento de novos pressupostos para a uma dada modernidade integrou
as discussdes sobre o arrasamento do Morro do Castelo na capital federal. Desde
meados do século XIX, foram propostas avaliagGes para se reformar a topografia da
parte central da cidade. Eram assim consideradas a demolicdo dos morros e o

aterramento das baixadas e alagadicos.

Segundo Marly Motta, na visdo de setores politicos, intelectuais e de parte da
imprensa brasileira o Morro era considerado o “marco visivel da fronteira entre a cidade
‘indigena’, ‘colonial’ e ‘atrasada’, e a cidade ‘européia’, ‘civilizada’ e ‘moderna’ ” que se

projetava. Sendo assim:

“... a presenca do Castelo contrariava um dos pilares mais evidentes
dessa vertente de modernizagdao urbana, qual seja, a organizagao
funcional do espago que condenava a mistura de usos e classes
sociais diversos. Edificios publicos e empresariais ndao deviam se
confundir com barracos; cabras nao deviam ouvir dpera. Demandava-
se uma espacializacdo da cidade que precisamente definisse os
lugares da produc¢ao, do consumo, da moradia, da cultura; os espacgos
dos ricos e dos pobres” (1992: 58-59).

Depois de dois anos de trabalho, uma parte do Castelo foi demolida. Nessa area
foram construidos os prédios da Exposicao Universal do Centendrio, solenemente

inaugurada a Sete de Setembro de 1922. A Exposicdo representava o momento de

133 . . . ; . ~ . . . ere
Conforme referido no primeiro capitulo dessa dissertacdo, esse foi o momento do “Rio civiliza-se”.

Destacaram-se, segundo a historiografia e os préprios contemporaneos, as obras de saneamento e
embelezamento da cidade promovidas no Governo Pereira Passos (1903-1906). Dentre as medidas
instituidas constaram: a destruicdo dos corticos e casardes coloniais para se construir a Avenida Central,
os bondes foram modernizados com a tracdo elétrica, a constru¢cdo de um novo porto e a
implementagdo de um cédigo de posturas urbanas impondo alegados hdbitos e costumes civilizados.
Conferir, por exemplo, Benchimol, Jaime L. Pereira Passos: um Haussmann tropical. Rio de Janeiro:
Secretaria Municipal de Cultura, Turismo e Esportes, 1990. Rocha, Oswaldo Porto. A era das demoligdes:
cidade do Rio de Janeiro, 1870-1920. Rio de Janeiro: Secretaria Municipal de Cultura, 1995. SEVCENKO,
Nicolau. A Revolta da Vacina: mentes insanas em corpos rebeldes. Sao Paulo: Scipione, 1993.
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apresentar o pais a comunidade internacional. Os turistas deveriam ver, para além dos

produtos expostos, a potencialidade do progresso brasileiro.

Tendo em vista as questdes explanadas, pode-se perceber que o momento
historico produziu diferentes leituras acerca do significado do centenario. Nesse
sentido, o Brasil de 1922 foi inclusivamente pensado na perspectiva da histéria luso-
brasileira, seja por meio das releituras acerca da época colonial, das iniciativas da elite
da coldnia lusa no Rio de Janeiro e dos eventos promovidos pelo Governo portugués

na celebragao.

A elite da colénia lusa no Rio de Janeiro, por meio das suas instituicdes
culturais, dos seus representantes no quadro intelectual e politico da época, promoveu
um discurso de valorizacdo da heranca colonial e de exaltacdo do trabalho do
imigrante portugués na constru¢dao da “nova nagao”. Nesse contexto, a edigdo da
colecdo Histdria da Colonizagdo Portuguesa no Brasil (1921-1924), com o apoio
financeiro da coldnia, representou um importante contributo no sentido de preservar

a membdria da heranga portuguesa na histdria do pais.

Concebida e dirigida pelo jornalista e historiador portugués Carlos Malheiro
Dias, a obra de grande envergadura tornou-se possivel somente por meio da fundagao
de uma empresa; a Sociedade Editora da Histéria da Coloniza¢cdo Portuguesa do Brasil.
Dividiu-se assim as tarefas necessdrias ao sucesso da publicacdo formando-se uma
diretoria composta por Carlos Malheiro Dias (direcdo literdria), Albino Sousa Cruz
(direcdo financeira), Roque Gameiro (direcdo artistica) e o conselheiro Ernesto de

Vasconcellos (dire¢do cartografica).

Segundo estudo de Jorge Luis Alves sobre Malheiro Dias e o luso-brasileirismo,
a organizac¢do dos temas e o corte cronoldgico da Histdria da Colonizagdo (século XV —
1580) tinha como modelo as narrativas das histdérias nacionais dos paises europeus
escritas ao longo do século XIX. As mesmas fundamentavam-se na reunido de vasto
documentacdo, provenientes em sua grande maioria de arquivos publicos. Na obra em
qguestdo, a investigacdo histérica privilegiou tanto a coleta e publicacdo de corpus
documentais como a exaltacdo das origens do Estado-nacdo, da expansdo maritima e
do império ultramarino portugués (2009: 287).
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Imbuida de uma perspectiva lusocéntrica a publicacdo defendia que as origens
da nagao brasileira encontrar-se-iam na colonizagao portuguesa e na heranga colonial
apresentada como civilizadora e heroica. Visou-se contudo exaltar a contribuicdo de
Portugal na constru¢dao da nagdo brasileira. Essa linha argumentativa aparece,
sobretudo, nos textos de Malheiro Dias, responsavel pela organizagao da colegao, pela

introducao dos volumes | e Ill e por sete capitulos (ALVES, idem: 294).

Em linhas gerais, a visdo da empresa colonial portuguesa esbocada na Histdria

da Colonizagdo Portuguesa no Brasil:

“[...] recaia no carater civilizatério dessa colonizacdo e sua acdo sobre
um territério duplamente ameagador em razao da dominancia do
meio natural e do indigena. A construcdo de um ‘Portugal americano’

teve de ser adaptada as vicissitudes do meio e gerou uma nova

nacionalidade. Na perspectiva conservadora da HCP™*, os escravos,

os portugueses degredados e os indigenas s3o elementos
secunddrios em relacdo aos colonos portugueses que fizeram da
selva uma patria” (ALVES, ibid.: 302).

Tendo em vista as questdes em debate no contexto das comemoracdes
centendrias, é importante destacar a leitura tecida por Dias na introdu¢do do primeiro
volume de HCP, ao propor uma relacdo presente-passado. O historiador ressaltou, na
analise em questdo, o contributo do trabalho do imigrante portugués no Brasil,
equiparando os seus esforcos ao dos antigos colonizadores e desbravadores do
periodo colonial. Dessa forma, reivindicava o reconhecimento do papel de relevo do

imigrante no Brasil do século XX (ALVES, idem, ibid.: 295).

No conjunto de iniciativas que buscaram alimentar a imagem da comunhao
luso-brasileira nas celebracdes da independéncia destacaram-se: o voo Lisboa-Rio de

Janeiro e a visita do presidente Antdnio José de Almeida.

Com o apoio do governo republicano portugués, realizou-se a primeira
travessia aérea do Atlantico Sul, num vbo Lisboa-Rio, empreendido por Gago Coutinho
e Sacadura Cabral. Essa empreitada, narrada em tom de epopeia, visou rememorar e

fortalecer os lacos entre os dois paises.

B4 Histéria da Colonizagdo Portuguesa no Brasil.
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O feito foi celebrado pela imprensa nos dois lados do Atlantico e teve um papel
de relevo, tanto no contexto brasileiro como no portugués. Em meio as tensdes
deflagradas pelo nacionalismo radical luséfobo, as repercussdes do véo estimularam
toda uma construgao simbdlica que ressaltava a amizade luso-brasileira e confrontava

o discurso anti-portugués.

Na sociedade portuguesa, o ato considerado heroico, produziu uma espécie de
comunhdo nacional num momento de grave crise do regime republicano. Uma
imagem icénica, produzida no “calor” das celebragdes em torno da travessia aérea foi
a do “beijo através do Atlantico” entre as duas patrias, impressa na capa da revista
llustracGo Portuguesa. A imagem, carregada de significados simbdlicos, transmite

pistas dos ecos do feito dos aviadores no periodo:

IVSTRACZO
PORTVGVEZA

2" SERIE~872~

llustragéo Portuguesa, n? 872, 4/11/1922.

135

A viagem do entdo presidente Antdnio José de Almeida™ para participar dos

festejos da independéncia produziu também significativo impacto. Era a primeira vez

135 ~ . . .
Uma vasta documentag¢do em torno da viagem (discursos, cobertura da imprensa, etc.), desde o

momento do embarque para o Brasil, até o dia do retorno a Portugal encontra-se reunida no livro Duas
Pdtrias (1923) do jornalista de O Mundo, Luis Derouet, enviado especialmente para cobrir o evento. Foi,
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gue um chefe de Estado portugués visitava o Brasil, apds o processo de independéncia.
A sua estadia, de 17 a 26 de Setembro, foi preenchida por varias solenidades, tais
como: banquetes, visita ao Congresso Nacional, rececdo no Grémio Republicano

Portugués, Exposicao Universal do Rio, dentre outras.

O presidente consagrou-se por meio dos seus discursos. Nesse sentido, é
interessante analisar qual a visdao da relagao histérica Portugal-Brasil que sobressaiu
desses pronunciamentos. Destacamos, a seguir, um trecho de um dos discursos que

consideramos emblematico:

“A emancipacdo politica da grande patria que é hoje o Brasil foi um
facto espontaneo e normal, consequencia de uma evolugdo
inexoravel que nenhuma forca seria capaz de impedir [...] O Brasil
independente de hoje tem pois que agradecer a Portugal o facto de
elle Ihe ter legado, intacto, a custa de torrentes de sangue e torrente
de lagrimas, tamanho e tdo rico patrimonio. Mas Portugal tem que
agradecer ao Brasil independente de hoje a energia, a bravura, a
intelligencia e o amor da raga com que elle tem sustentado,
augmentando-a, desenvolvendo-a e doutorando-a de uma maior
magestade e belleza, a sua obra, que foi a maior gloria do seu grande
passado [...] Brasil e Portugal sdo duas patrias irmas, cada uma
vivendo em sua casa, tendo um passado até ha cem annos commum
e um futuro, em muitos pontos, diverso, mas, em tantos outros,
equivalente"136.

Apresentou-se uma leitura de que a emancipacado politica do Brasil foi parte de
um processo “espontaneo”. Tratou-se de uma visdao conciliadora, que excluia os
embates e conflitos ocorridos no processo de independéncia, no contexto do vintismo

137

portugués Um indicio de que este processo nado teria sido tdo linear foi o

reconhecimento da independéncia brasileira por Portugal ter ocorrido somente em

ainda, escrita uma dissertacdo de mestrado que analisou a viagem presidencial e os seus
desdobramentos no contexto do final da | Republica. Conferir: Marques, Rosdlia Augusta da Cunha. A
Viagem do Presidente Anténio José de Almeida no Ambito das Relagées com o Brasil no Final da |
Republica. Dissertacdo de Mestrado, Faculdade de Letras, Universidade do Porto, 1998.
3% partes do discurso de Anténio José de Almeida no banquete oficial realizado no Catete, Rio de
Janeiro, em 18 de Setembro de 1922. In: Discursos do Dr. Antonio José de Almeida (Presidente da
Republica Portugueza). Rio de Janeiro: Jacintho Ribeiro dos Santos Editor, 1922, pp. 7-9.
7 N3o é nosso objetivo nesse trabalho discorrer sobre o processo de independéncia, mas analisar
algumas leituras acerca do mesmo nos discursos do presidente portugués. Um estudo interessante
sobre este tema é o de Lucia Maria Bastos P. Neves. “A guerra de penas: os impressos politicos e a
independéncia do Brasil”. Revista Tempo: Dossié - Descobrimentos e Redescobrimentos do Brasil.
Niterdi: Universidade Federal Fluminense (UFF), vol. 4, n2 8, Dezembro/1999. Disponivel em:
http://www.historia.uff.br/tempo/artigos_dossie/artg8-3.pdf .
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1925, quando foi assinado o Tratado de Paz e Aliangca com o Brasil. Outro elemento
marcante no discurso é a ideia do Brasil como criagdo, “obra” de maior gléria do
passado portugués. Reforcava-se, portanto, o mito de que Portugal inventou o Brasil,

marginalizando a participagdao das outras culturas nesse processo.

Em linhas gerais, a oratdria buscava despertar um sentimento de nacionalismo
luso-brasileiro, expresso na imagem das “duas patrias-irmas”. A terra brasileira
simbolizava tanto a “gléria dos portugueses que a inventaram” quanto a dos
brasileiros que cultivaram essa heranga e engrandeceram-na. Do ponto de vista
historico, realgava uma leitura de continuidade entre o periodo colonial e a

independéncia, sem afastamentos ou ruturas.

Em meio as discussdes e avaliagdes do passado colonial, as quais permearam
esse ano de celebracdes, foi publicado Herdis Portugueses no Brasil. Nesse trabalho,
Jodo de Barros propunha uma leitura de tributo e de recuperag¢ao de marcos heroicos

do processo da colonizacdo portuguesa no Brasil.

Segundo Marly Motta, o tom dominante que prevaleceu nas produgdes e
discussdoes do centendrio foi de critica ao periodo colonial, embora ndo se deva
desconsiderar as leituras que defenderam o valor da heranga portuguesa. Nessa linha
interpretativa, podemos citar as apreciacdes do estudo histérico de referéncia
Capitulos da Histdria Colonial (1907), de Capistrano de Abreu, no qual sobressai uma
avaliacdo de pobreza intelectual, moral e material, inexisténcia de vida social e
incapacidade governativa como legado dos colonizadores ao longo de trés séculos de

dominacgdo (1992: 19-20).

Visdo ainda mais critica foi divulgada pelos intelectuais que integraram o
nacionalismo radical brasileiros, do qual Alvaro Bomilcar da Propaganda Nativista era
um dos principais expoentes. O autor tomava como referéncia o conceito de
parasitismo social, cunhado por Manoel Bonfim®3%, para analisar o cardter da

colonizacdo portuguesa, considerando os seus efeitos devastadores:

3% Ao tomar por base a premissa biolégica-social, Bonfim em América Latina: males de origem (1902)

analisou as relagdes entre colonizador e colonizado enquanto parte de um sistema entre parasita e
parasitado. Segundo Ortiz, dois momentos marcariam este parasitismo social na visdo de Bonfim: a fase
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[...] a nossa independéncia que nos custou rios de sangue, ndo a
alcangamos contra Inglezes, francezes ou norte-americanos, mas
contra portuguezes, contra esses mesmos que nos mantiveram, por
trez seculos, alheios a todo e qualquer beneficio civilizador e que
ainda hoje tentam enredar-nos num velario de mentiras e
hypocrisias, para com um refalsado appelo sentimental, encobrir esta
realidade monstruosa e inconcebivel, que é a sua disfarcada tutela, a
sua descabida e estranha hegemonia nesta capital, cabeca e coracao
da Republica, em pleno seculo XX” (BOMILCAR, Gil Blas, n® 111,
24/3/1921: 2).

Dentro desse quadro de tensdo entre diferentes leituras, Jodo de Barros
defensor aguerrido do luso-brasileirismo deixou o seu parecer em Herdis Portugueses
no Brasil. Ao fazermos uma sintese do contetdo dessa obra, pretendemos recuperar a
visdo do autor acerca da acdo colonizadora. Essa questdo mostra-se importante para
situarmos o pensamento que norteava a sua concec¢do das relagdes entre Portugal e

Brasil.

Segundo Barros, os herdis e os factos histéricos abordados no livro
circunscrevem-se a meados do século XVII, por ser considerado como parte da Histéria
Portuguesa. Avaliava o autor, que a partir do século XVIIl os herdis portugueses
batiam-se pela causa da alvorecente nagao brasileira. Os mesmos, nessa época, ja se
encontravam moldados pela vida ardente e multipla brasileira, embora sem esquecer a

Patria distante.

Nessa perspectiva, o autor referia-se ao poder de assimilacdo da cultura da
outrora colénia lusa. Tal questdao poderia ser percebida, por exemplo, no caso dos
soldados portugueses que ao serem enviados aos dominios lusos acabavam por
estabelecer vinculos afetivos com essas terras, aproximando-se dos valores dos nativos

(Herdis Portugueses no Brasil, 1922: 92).

Segundo a leitura de Barros, alguns episédios ocorridos no Brasil colonial dos

setecentos, como a Guerra dos Emboabas (1707-1709) e a dos Mascates (1710-1711),

de expansdo depredadora do colonialismo (exploragdo dos metais preciosos, destruicdo das civilizacGes
autdctones) e a introducdo do trabalho escravo, que constituiu a exploragdo do trabalho alheio pela
metrdpole. No segundo momento ocorreu a fixagcdo sedentdria, com a centralizacdo do poder nas maos
da metrépole colonizadora. Conferir, VAINFAS, Ronaldo. “Colonizacdo, miscigenacdo e questdo racial:
notas sobre equivocos e tabus da historiografia brasileira”. Revista Tempo, Niterdi/RJ, v. 8, pp. 7-22, Ago
1999.
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constituiram-se em conflitos entre brasileiros e portugueses, os quais revelaram os

primérdios de uma consciéncia nacional brasileira.

Ao destacar essa questdo na conclusdo do estudo, o poeta vai ao encontro de
interpreta¢des histéricas que tiveram um carater mais oficial, constituindo um dos
lugares de memdria das celebragdes, isto é, o Livro de Ouro do Centendrio da

"°. Num dos textos que compds o Livro, denominado “A

Independéncia do Brasi
Propaganda Republicana”, de autoria de Julio do Carmo™®, a “Revolucdo dos
Mascates” foi apontada como um dos episddios da histéria do pais, no qual ja se
carregava o sentimento de busca da independéncia e os ideiais republicanos (Livro de

Ouro, 1923: 25).

O primeiro personagem destacado por Barros no compéndio dedicado ao
heroismo portugués foi Diogo Alvares, o lendario Caramuru, conforme denominacio
dos indigenas. A vida e as proezas desse, que teria sido um dos primeiros habitantes
brancos em terras brasileiras, foi imortalizada no poema épico (1781) de Frei de Santa

Rita Dur3o™*.

Segundo as fontes do periodo, Caramuru teria sido um importante conciliador
entre os nativos e as missdes empreendidas pelos primeiros donatarios enviados pela

Coroa Portuguesa. Foi assim descrito por Jodo de Barros:

“[...] Acostumado aos perigos e as lutas; modesto na alma; sincero no
seu amor a Patria; colonizador inicial daquelas terras barbaras, agora
definitivamente portuguesas, espirito socidvel, como sempre
mostrou ser; coragao generoso, que nenhum preconceito de raga
entibiava no seu convivio com a gente alheia, mas que serviu sempre,
através de tudo, e espontaneamente, os interésses do seu pais [...]”
(Herois Portugueses no Brasil, op. cit.: 15-16).

A forma como conquistou a confianca das comunidades indigenas nas terras da

Bahia, onde se constituiram as primeiras acdes de povoamento e coloniza¢do do Brasil,

139 , . . ;. . A . . .~ .
Livro de Ouro comemorativo do centendrio da independéncia do Brasil e da Exposigdo Internacional

do Rio de Janeiro. Edigdo Anudrio do Brasil. Rio de Janeiro: Almanak Laemmert, 1923.

%% coronel da Guarda Nacional e propagandista da republica brasileira.

Jodo de Barros foi responsavel pela adaptagcdo em prosa desse poema. Em suas palavras, numa
linguagem mais acessivel ao leitor, procurou-se rememorar “[...] o prodigioso e inteligente esfor¢o dos
colonizadores lusitanos nas terras de além-mar, e, a0 mesmo tempo, as primeiras afirmacdes da energia
brasileira [...]” (1935: 10). Conferir: BARROS, Jodo de. O Caramuru: aventuras prodigiosas de um
portugués colonizador do Brasil. Lisboa: Livraria S da Costa, 1935.
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mereceu grande destaque. Prestou informag¢bes fundamentais sobre a terra e os
costumes dos nativos as primeiras autoridades civis portuguesas que chegaram a

Bahia, servindo-lhes de intérprete junto aos indios.

Diogo Alvares foi recompensado com mercés e com recomendagdes de sua
pessoa ao rei pelo primeiro governador geral, Tomé de Souza. Foi também elogiado
em cartas pelo Padre Manuel da Nébrega. Segundo diferentes relatos, é provavel que
Caramuru tenha vivido em nucleos urbanos e indigenas, apés o inicio da colonizacado
sistematica. Os indicios sugerem que o personagem faleceu na Bahia no ano de 1557,

embora haja duvidas quanto a essa data (AMADO, 1998: 3).

Outro vulto recuperado por Barros foi Joao Ramalho, que auxiliou na fundagao
da Capitania de S3o Vicente (S3o Paulo). Este, como o Caramuru, estabeleceu boas
relagdes com os nativos da regido. Casou-se com uma india da tribo dos Goianazes e
deixou numerosos descendentes. N3ao se deveria, segundo o autor, esquecer a
importante contribuicdo prestada por Ramalho a Martim Afonso de Souza na fundagdo
da Vila de S3o Vicente, nem o que antes realizara o “esforcado e esperto” personagem
ao desbravar a selva ignota e conquistar a amizade dos indigenas (Herdis Portugueses

no Brasil: 22).

s

E interessante ressaltar, que ao dissertar sobre esses dois personagens,
reforcava-se uma visao da colonizagao portuguesa como pacificadora e conciliadora.
Nessa parte e ao longo do texto, Barros utilizou como referéncia o trabalho de Rocha
Pombo (1857-1933)'*?, um dos pioneiros da historiografia brasileira. Recorreu,
também, para contextualizar a histdria de S3ao Paulo, a obra Paulistica*® de Paulo
Prado (1869-1943), importante intérprete do Brasil, contemporaneo do poeta. Citou,
ainda, a obra coordenada por Carlos Malheiro Dias, Historia da Coloniza¢éo no Brasil
(1922), a qual foi criticada no periodo por reforcar uma visdo lusocéntrica da Histdria

da fundag&o do pais***. Observemos a passagem escolhida por Jo3o de Barros:

Y2 A Histéria do Brasil, ilustrada, de Rocha Pombo foi publicada de 1905 a 1917, em X volumes no Rio de

Janeiro.

3 Nesse caso, Barros deve ter consultado os ensaios de Paulo Prado, publicados no jornal o Estado de S.

Paulo. O livro com o mesmo titulo foi publicado posteriormente, em 1925.

"4 A esse respeito conferir, por exemplo; Alvaro Bomilcar, “Sobre a ‘Histéria da Colonizacdo Portugueza

no Brazil’, do Sr. Malheiro Dias”. In: Gil Blas, n2 121, 2/6/1921: 2: “Assim, quando um belletrista da
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“[...] Jodo Ramalho tronco da maior parte da nobreza de S. Paulo é o
medianeiro entre o portugués e o aborigene, o fundador da raca
mameluca e que o destino, propicio aos lusitanos, arrojara ao litoral
para inaugurar uma raga e uma nagao. A cena teatral em que os
portugueses, encurralados na improvisada fortaleza (de S. Vicente)
véem avancar os incolas coroados de penas, brandindo os arcos e as
flechas, e escutam com assombro, partindo da legido inimiga, o
idioma da patria longinqua um lugar que supunham habitado s6 de
feras e Barbaros é o periodo embriondrio da histéria do Brasil [...]”
(Historia da Colonizagdo no Brasil, apud BARROS, Herdis Portugueses
no Brasil, op. cit.: 25).

Na segunda parte do livro, Jodo de Barros discorreu sobre a bravura e os
esforcos de Mem de Sa e Estacio de S4. Ambos comandaram missdes (1560-1567) de
expulsdo dos invasores franceses e enfrentamento dos indios Tamoios na regido onde
se fundou o Rio de Janeiro. O autor conferiu énfase ao sucesso da empreitada, a qual

teria contribuido para consolidar a obra colonizadora portuguesa:

“[...] Os franceses desistiram enfim da emprésa arriscada em que se
tinham lancado. Submeteram-se quantos ndo pereceram, ou fugiram.
Os indios submeteram-se também. Estava Portugal triunfante. A sua
obra de colonizagdo ia agora enraizar-se mais pelo vasto litoral do
Brasil, que tinha descoberto e lhe cumpria defender das cobigas e das
rapinas alheias” (idem: 42).

No terceiro capitulo, o poeta dissertou sobre os herdis portugueses no
Maranhdo e na Bahia, durante invasdes dos franceses e dos holandeses, no periodo

em que Portugal vivia sob o dominio espanhol.

A parte do territério brasileiro, onde se formou o Maranhdo, também foi
ocupada por franceses. Os mesmos fundaram, pelo ano de 1594, uma povoacdo que
denominaram de S3o Luiz. Os invasores teriam se aproveitado da situacdo de

constantes desavencas entre os colonos e os padres em relacdo aos indigenas, para ali

audacia do Sr. Malheiro Dias, estimulado pela propria phantasia, exaltado pela for¢a do jacobinismo
portuguez, que levaram a prosapia de nobres estirpes encommenda por conta da abastada culénia, a 20
— vejam so a for¢a numerica! 20 escriptores lusos, uma ‘Histéria da Colonizagdo Portugueza no Brazil’,
para o fim de redimir o passado das culpas, vicios e mazellas que se lhe atribuem que ainda hoje, em
pleno século XX, caracterizam a ac¢do demolidora e malfazeja dessa atrazada dessa colletividade
humana; quando se quer, (com prestigio muitas vezes contestado e de uma ndo menos contestada
collaboragdo na obra da Independencia) ensinar a doutrina ethnica e politica a esses mesticos,
productos de macaco e negra, como la dizem o Homem de Christo e o estylista da ‘Mulata’, quando se
quer narrar fielmente em pesados volumes de encadernagdo luxuosa, quando fizeram por nds esses
rudes avds que para ca haviam de trazer a celeberrima civilizagao [...]".
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se instalarem. O povoamento francés prosperou e recebeu incentivo da coroa

francesa. Conseguiram, inclusive, conquistar a simpatia dos indigenas da regiao.

A ameaca de expansdo do povoamento francés, colocando em risco a
autoridade portuguesa local foi contida pelas tropas comandadas por Jerénimo de

Albuquerque. Jodo de Barros assim narrou o seu grande feito:

“l...] Estavam [os franceses] magnificamente fortificados e
defendidos, e dispostos a vender cara a vida. Mas, depois de muitas
vicissitudes e alternativas, a pertinacia e a coragem de Jerénimo de
Albuquerque derrotava-os. Triunfador o herdi juntava a seu nome,
dizem, o apelido de Maranh3o. Bem o merecia o nobre portugués. A
sua intrepidez libertava essa bela regidao do Brasil da presenca dos
invasores franceses [...]” (Herdis Portugueses no Brasil, ibidem: 47).

Jodo de Barros destacou, nessa parte, a questdo da perda da independéncia
portuguesa acarretando, dentre prejuizos morais, espirituais e materiais, a auséncia de
liberdade. Somados a esses inconvenientes, havia o facto de ter de compartilhar dos

inimigos da Espanha, sobretudo os holandeses.

E nesse contexto de disputa entre Holanda e Espanha, que Barros situou a
invasdo holandesa na Bahia. A primeira figura a destacar-se nesse embate foi a do
entdo Governador Geral Diogo de Mendonc¢a Furtado, que resistiu até os ultimos
momentos ao ataque bem planeado dos invasores: “Julgava indigno fugir, tendo mais
em conta a honra do que a prdpria vida... Mas ndo quis o destino que morresse. A 10
de Maio de 1624, caida a Baia na posse dos holandeses, foi preso e, com éles, os seus

companheiros de desesperada luta [...]” (idem, ibidem: 50).

N3o tardou, mesmo diante das dificuldades, a organizacdo da resisténcia ao
invasor. Nesse segundo momento, foi o Bispo Marcos Teixeira, que antes havia criado
dificuldades na defesa ao ataque dos holandeses, que liderou as a¢des para recuperar
a autonomia local. O momento era de extrema gravidade e, por isso, fazia-se

necessario impedir a expansado dos holandeses pela coldnia.

O Bispo, segundo Barros, conseguiu alimentar o fervor patriético. Colonos e
indigenas ofereceram-se para engrossar o movimento de ataque ao invasor. Algumas

vitérias importantes foram galgadas nesse combate, tal como a desarticulacdo do
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poder holandés com a morte do Governador Van Dorth. Embora tenha o Bispo
morrido um més apds a batalha, a sua lideranga e conquistas teriam proporcionado o

caminho para a recuperac¢do da autonomia portuguesa.

Os portugueses passaram a contar com a ajuda do contingente de soldados das
outras capitanias e também da metrdpole. Aflorava o sentimento nacional,
aparentemente enfraquecido pela tirania espanhola, em prol da defesa da coldnia.
Houve um empenho massivo de guerra aos intrusos. Reuniu-se, assim, frota de 26
velas portuguesas, a qual se juntou a armada espanhola para combater os holandeses

e recuperar a Bahia.

A vitéria das temiveis e articuladas forcas holandesas sé foi possivel num
esforco de arregimentacdo das forgas portuguesas e do apoio da populacdo local. O
protagonismo na derrota dos holandeses (em Maio de 1625) e a recuperacdo da Bahia
foi conferido ao empenho portugués por Barros, sendo a ajuda espanhola brevemente
mencionada. O poeta elegeu a ideia de uma acdo coletiva, mobilizada por um

sentimento nacional como o principal motivador da vitdria:
[...] tdo unanime, tdo harmodnico, tdo geral foi o ataque lusitano ou,
melhor, lusitano-baiano que, na histéria dessa operacdo militar de
vasta envergadura e de tenacidade arrojadissima ndo houve, por
assim dizer, herdis individuais. O movimento nacional, que permitira
levar poderosos auxilios aos baianos, e em que a gente humilde
tomara parte decisiva, como que se repetia ali, no seu aspecto de
heroismo colectivo... O povo, que na metrépole féra a alma do

entusiasmo suscitador da organizacao dos socorros, prosseguia a sua
obra nessa grande batalha ultramarina [...] (idem:56).

Nesse contexto, a guerra colonial promovida pelos holandeses voltou-se aos
territérios coloniais portugueses e de Castela. No caso dos dominios lusos, a longa
guerra ultramarina esteve centrada na conquista do comércio das especiarias asiaticas,
no monopdlio do comércio esclavagista da Africa Ocidental e do comércio do agticar

brasileiro (BOXER, 2001: 118).

Na quarta parte do livro, Jodo de Barros dedicou-se a narrar as manobras
portuguesas no combate travado, mais uma vez, contra o invasor holandés. Como é

sabido, os batavos apossaram-se, alguns anos apds o episddio da Bahia, de
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Pernambuco, entdo préspero produtor de agucar. Essa foi uma longa batalha, pois a
ocupacgao e o dominio holandés nessas paragens estendeu-se por vinte e quatro anos

(1630-1654).

Conforme destacou Barros, esse periodo nao foi de calmaria para os
representantes da poderosa Companhia da indias Ocidentais. Eles tiveram que
enfrentar a resisténcia portuguesa, embora muitas vezes com poucos recursos, em

varios momentos.

Apesar do protagonismo de herdis portugueses ao longo dessa guerra,
destacando-se nomes como os de Matias de Albuquerque, Anténio de Lima, Pedro
Barbosa, Moniz Barreiros, André Vidal de Negreiros, Jodo Fernandes Vieira, dentre
outros, houve um importante papel desempenhado pelos lideres locais negros e
indigenas. Essa foi uma questdo ressaltada pelo poeta, quando afirmou que a
resisténcia aos holandeses, a partir de 1635, ndo se fez somente pelo ardor patriético
de portugueses de sangue, mas por meio das guerrilhas lideradas por negros como
Henrique Dias e indios como Anténio Camardo a frente da sua gente (Herdis

Portugueses no Brasil, op. cit.: 67).

Ao seguir essa perspectiva de leitura do periodo, afirmou Barros, que toda a
empreitada de defesa e recuperacdo do territério pernambucano pelos portugueses
deveria ser atribuida tanto ao lusos quanto aos brasileiros. Referiu, ainda, outra
guestdo importante no processo ao sustentar que ao longo dessa luta os brasileiros
“afirmaram um sentimento de autonomia e uma vontade préprios, e ndo apenas
acatamento as ordens ou incentivos do govérno portugués, as vezes hesitante ou falho

nas suas resolucdes ou politicas” (idem: 73).

E interessante matizar, que ao interpretar esses acontecimentos, Barros
conferiu destaque a atuacdo dos “brasileiros”, equiparando-a aos esforcos
portugueses. Ndo prevaleceu, nesse caso, um olhar lusocéntrico por parte do autor

acerca dessa passagem da historia colonial tdo cara a (re)visao histérica republicana da
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época. Alguns trabalhos historiograficos do periodo, elegeram a luta contra os

holandeses como um marco de afirma¢dao de um sentimento nacional*®.

Em texto citado anteriormente, o qual integrou o Livro de Ouro do Centendrio
da Independéncia, a luta contra os holandeses foi recuperada com forte sentido de

germe da nacdo™*®

. Afirmava Julio do Carmo, que desde o tempo da invasdo holandesa
0s pernambucanos, somente eles, sem o concurso da metrdépole sustentaram com
patriotismo a terrivel luta contra os invasores. O protagonismo nessa interpretacao era
atribuido as forgas locais, “os pernambucanos”, em detrimento do auxilio da

metrépole portuguesa:

“A luta que sustentaram os pernambucanos, foi o cadinho formador
da altivez desse povo que na escola dos combates, de sacrificios, de
heroismo comprehendeu, mais tarde, a necessidade da
independencia patria” (Livro de Ouro, 1923: 25).

Na quinta e ultima parte, Barros tratou dos herdis exploradores do sertdo
brasileiro. Nao bastava aos portugueses colonizar somente o litoral, por isso organizaram-

se expedic¢des, “as bandeiras”, destinadas a explorar o interior a partir do século XVI.

No entanto, somente o século XVII consagrou-se como o século dos
bandeirantes. Mais do que lusos, esses homens eram paulistas e mamelucos, isto &,
filhos de portugueses e indias. Os exploradores foram mobilizados a enfrentar os riscos

e desafios da natureza desconhecida em busca de ouro e pedras preciosas.

Segundo Barros, para além dos metais preciosos, era também objetivo dessas
expedi¢des: conhecer melhor a terra, tracgar vias de comunicacao, saber dos perigos do
sertdo que pudessem interferir na posse do litoral e fixar nlcleos de populacdo nessas
areas mais distantes. O autor buscou ressaltar o caracter de povoamento desse

empreendimento, principal contribuicdo desses bravos personagens, ao seu ver:

"5 Tal interpretagdo pode ser verificada em Capitulos da Histéria Colonial (1907) de Capistrano de

Abreu. Conferir, a esse respeito, estudo historiografico de SILVA, Rogério Forastieri da. Colénia e
Nativismo: a Histéria como “biografia de uma nagdo”. Sdo Paulo: Hucitec, 1997.
“® Dentre a vasta bibliografia sobre o tema na¢do e nacionalismo, referenciamo-nos em Anderson,
Benedict. Comunidades Imaginadas: reflexdes sobre a origem e a expansdo do nacionalismo. Lisboa:
Edigdes 70, 2012. Hobsbawm, Eric J. Nagdes e nacionalismo desde 1780. Rio de Janeiro: Paz e Terra,
1991.
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“[...] Mas, para a grandeza e prosperidade da nossa colonizacdo, essa
febre de riqueza, que a metrépole incendiava e estimulava no animo
dos portugueses do Brasil, valia mais pela conquista do sertdo que
assim se ia realizando, do que propriamente pelo ouro encontrado.
Este havia de contribuir para a nossa decadéncia. Aqueles, alargariam
e cimentariam o nosso prestigio no mundo, e preparariam a
formacdo e unidade da vindoura Pdatria Brasileira” (Herdis
Portugueses no Brasil, op. cit.: 81-82).

O autor ndo mencionou o facto de que muitas das bandeiras visavam capturar
indigenas para vendé-los como escravos, ou mesmo, combater os nativos e os negros
reunidos em quilombosm. Acerca do enfrentamento em rela¢do aos indigenas referiu
indiretamente ao citar passagem de Rocha Pombo: [...] “Agora é, portanto, necessario
que o batedor de floresta se sujeite antes de tudo ao papel que se lhe impde: é preciso
escarmentar pela forga, pela violéncia, pelo terror as tribus que se aliam num grande

odio contra a conquista [...] (Rocha Pombo, apud Jodo de Barros, idem: 85-86).

Conforme leitura hegemodnica da época, prevaleceu o olhar do colonizador
branco no texto de Barros. Um contraponto a essa visdo pode ser encontrado nos
artigos de Alvaro Bomilcar, publicados na Gil Blas de 1921. Bomilcar teceu apreciacdes
criticas acerca da coletdnea dirigida por Malheiro Dias; Histéria da Colonizagdo
Portuguesa no Brasil. Afirmava o autor, que a obra em questdo apresentava uma
versao histérica de enobrecimento da memdria da acdo colonizadora e chamava a
atencdo para o facto dos indios e os negros nao terem voz propria. Fazia, inclusive, um

comentario ofensivo a Jodo de Barros, conforme podemos verificar:

“Comprehende-se que ndo tendo os indios e os negros historiadores
seus, outra histéria e outros argumentos que ndo fossem as suas
lendas, as suas tradicdes oraes, os seus cantos cheios de
ingenuidade, de pureza e de poesia, ignorantes que eram das letras
do alphabeto, vencidos pela superioridade das armas dos rudes
bocaes civilizados portuguezes, nada pudessem oppor as mentiras
monumentaes com que os deveriam malsinar para sempre o0s
chronistas lusitanos, alguns de moral duvidosa, subservientes e
bajuladores como Jodo de Barros” (Gil Blas, n® 121, 2/6/1921: 2).

Embora o texto apresente visdo marcada pelo nacionalismo radical e idealizada

em torno dos negros e dos indigenas, é importante termos em consideracdo tais

7 comunidades fundadas por negros que rebelavam-se e fugiam do regime escravocrata.
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posicionamentos como recurso de anadlise das diferentes leituras em tensdo no

periodo.

Alvaro Bomilcar, no mesmo artigo, citou como exemplo de reconstrucdo
filosofica-histérica insuspeita da colonizagdao portuguesa os trabalhos do emblematico
historiador portugués Oliveira Martins. E interessante destacar, que o escritor utilizou-se

como epigrafe um excerto da Histdria de Portugal de Martins, com o seguinte conteudo:

“O dominio portuguez adquiriu, logo de comeco o caracter duplo,
gue jamais perdeu, apesar de todas as tentativas posteriores de
regularizacdo e de ordem. Era no mar uma anarchia de roubos, em
terra uma série de sanguinarias depredacdes” (MARTINS, apud
BOMILCAR, idem: 2).

Como é sabido, Oliveira Martins é um importante intérprete da histéria
portuguesa e suas obras influenciaram muitas geracdes de pensadores. Jodo de Barros
também usou Martins como referéncia em Herdis Portugueses no Brasil, quando
retratou, por exemplo, a invasdo holandesa de Pernambuco*®. Podemos assim
depreender, que uma mesma obra pode servir a diferentes propdsitos, tendo-se em
vista as pré-concec¢des de cada leitor.

1497 conforme

Herdis Portugueses no Brasil, um “livrinho sem pretensoes
palavras do Jodao de Barros é, portanto, um manual de episédios da colonizacdo
portuguesa no Brasil, no qual se buscou reunir factos e vultos desse periodo da
Histdria que reforcaram uma leitura enaltecedora da memédria do colonizador. O autor
aproximou-se, nesse sentido, da interpretacdo reproduzida na obra de maior

envergadura dirigida por Malheiro Dias; Histdria da Colonizagéio Portuguesa no Brasil,

. . 1
publicada no mesmo ano, da qual foram citadas passagens™>° pelo poeta.

A titulo de conclusdo das impressdes de Jodao de Barros sobre esse periodo da
Histdria, destacam-se as suas palavras:
“l[..] Ndo esquecamos jamais que os portugueses foram os

magnificos, herdicos e gloriosos iniciadores dessa histéria, desde logo
ultrapassando a epopeia das navegacdes pela sua formidavel

18 Conferir Herdis Portugueses no Brasil, op. cit., p. 71.

S Herdis Portugueses no Brasil, op. cit., p. 85.
50 Conferir, Herdis Portugueses no Brasil, op. cit., pp. 24-25.
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empresa colonizadora e civilizadora, tentada e realizada no Brasi
(Herdis Portugueses no Brasil, op. cit.: 93)

A discussdo acerca das obras publicadas por Jodo de Barros no contexto do
Centenario da Independéncia e os seus didlogos com o dado contexto histdrico tera

sequéncia com a apresentacdo das principais tematicas de Portugual, Terra do Altdntico.

111.2. “Portugal, terra do Atlantico”: em visita ao Brasil

Em Portugal, terra do Atldntico (1923), Jodo de Barros atribuiu a esta imagem
do pais como uma terra voltada para o Atlantico, a melhor férmula para caracterizar o
ressurgimento da alma nacional e a continuidade histdrica da civilizagao lusitana.
Conferia a origem étnica lusitana, o principal fator de autonomia e diferenciada

evolucdo da alma portuguesa.

Prestou homenagem a memdria de Paulo Barreto, o “Jodo do Rio”, em “Um
precursor da aproximacdo luso-brasileira”. Companheiro na luta pela aproximacao
entre os dois paises, o escritor foi relembrando no seu devotamento a cultura lusa e

aos portugueses humildes do Rio de Janeiro:

“Era esse patriotismo dindmico que éle queria no seu pais e que éle
possuia no mais alto grau; era ésse patriotismo de fervorosa e
persistente energia que o exaltava também no seu religioso afecto
pela Patria Portuguesa. E foi ensinando e pregrando esse admiravel
credo — que Paulo Barreto morreu, minutos depois de escrever, na
redaccdo do seu jornal, a sua ultima crénica, como tantas outras
fremente de paixdo lusitana [...]” (1923: 129-130).

Dentre os factos significativos para o futuro de Portugal, Barros elegeu a
travessia aérea do Atlantico e a viagem do Presidente Antdnio José de Almeida ao
Brasil (1922). Reafirmava-se, por meio desses acontecimentos, o novo estado de
espirito da nacdo e a sua vocacdo passada, presente e futura para o mar, porque “o
mar foi sempre o personagem mais importante da nossa historia” (Bourbon e Menezes

apud BARROS, idem: 17).

Segundo Barros, no entanto, ndo era momento de se deixar cegar pelo

esplendor da gléria da travessia aérea. Fazia-se necessario aproveitar a oportunidade
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para criar com o Brasil uma situacdao de mutuo entendimento, econdmico, comercial,
artistico e literario. Dever-se-ia buscar um acordo entre Portugal e Brasil que fosse
“perante os outros paises, a demonstracdo efectiva da unidade lusitana, vibrando e
vivendo ainda em duas nag¢Oes independentes e auténomas”. O ato magnifico dos
aviadores deveria constituir uma base sdlida do renascimento portugués (Portugal,

terra do Atlantico, ibidem: 26).

Aos olhos do poeta, o feito dos aviadores evocava o caminho a ser trilhado por
Portugal no sentido da expansao Atlantica, “Unica possivel, Unica imposta pela nossa

histéria e pelas nossas necessidades de futuro”. Afirmava Barros:

“[...] Enquanto considerarmos apenas o0 nosso territério europeu —
corremos realmente muitos riscos de que ndo nos tomem a sério.
Mas no dia em que se verificar que nesse berco estreito vive uma
alma tdo grande, que soube criar e continua criando novas Lusitanias
pela Terra afora, entdo seremos procurados e respeitados pelas
outras nagdes, e poderemos tratar com elas de igual para igual, como
na época aurea dos XV e XVI” (idem, ibid.: 27).

Na avaliacdo de Barros, o periodo da participacdo de Portugal na | Grande
Guerra teria, por um curto espaco de tempo, feito ressurgir o sentimento da grandeza
moral no pais. Caso se tivesse perdido a recordacao dessa época de plenitude moral, o
feito de Sacadura Cabral e Gago Coutinho teria proporcionado tal ressurgimento.
“Porque realizado ou ndo até ao fim, éle [o v60] demonstrava a vitalidade da raca e o
acordo unanime entre governantes e governados na conquista de uma gléria maior

para a Patria” (idem: 30-31).

No capitulo intitulado “Ressurgimento” o poeta atribuiu ao advento da
Republica “a vitéria do sentimento optimista sbébre o pessimismo doentio que
ameacava submeter todos e tudo”. Havia sido a revolucdo do 5 de Outubro a
expressao politica desse ressurgimento de fé. A implantacdo da republica “vinha
animada de um ideal de vida, de reorganizacao nacional, de confianca no futuro, da
certeza no esforco e da actividade do povo”. Os propagandistas republicanos eram, na

sua maioria, homens de acdo, envergonhados da inacdo do seu pais (ibidem: 40).

O cenario da republica portuguesa no ano em que se deram os dois grandes

eventos (a travessia aérea e a viagem presidencial), enunciados por Jodo de Barros
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como significativos para futuro do pais, revelou-se conturbado. A situacdo de
decomposi¢do partiddria e a afirmagdo desde o sidonismo de associa¢des politicas de
tipo nacionalista de direita, como o Centro Catélico, ao lado do fortalecimento do
espirito nacionalista podem ter favorecido a escolha do “republicano conciliador”
Anténio José de Almeida para a presidéncia. E bom lembrar que Almeida foi o Unico
presidente da | Republica a cumprir todo o mandato, apesar dos graves problemas

enfrentados no periodo.

A Republica que se instaurou pela via radical com o apoio da plebe urbana de
Lisboa e da Carbonaria sera sob a hegemonia dos democraticos de Afonso Costa, entre
1910 e 1917, jacobina, anticlerical e antimonarquica, mas marcadamente conservadora
nas outras esferas. De acordo com Fernando Rosas: “A Republica ndo toca na base
material do conservadorismo, na terra, nos negécios, na propriedade, ndo nacionaliza, ndo

expropria, deixando-o incélume como oligarquia econédmico-social” (2004: 37).

Nessa fase, o governo republicano ndo apresentou propostas significativas no
campo das reformas sociais e tampouco no dominio de estratégias de modernizacao
econdmica. Sendo assim, parte da direita incorporou ao discurso da ordem a reflexao
estratégica sobre o desenvolvimento do pais. Somente no contexto do pds-guerra
surgiram reacdes que podem ser entendidas como a emergéncia de uma esquerda
republicana. Formulou-se um programa razoavelmente coerente para atender a
realidade do pais no que se refere as reformas sociais, a instrucdo publica, as politicas

financeiras e da modernizacdo econdmica (ROSAS, idem: 31-32).

E nesse quadro de organizac3do de uma esquerda republicana, a qual ent3o faria
oposicdo ao projeto antiliberal, anticonstitucional e autoritdario das direitas

conservadoras que Antdnio José de Almeida foi eleito presidente da Republica.

A eleicdo de Almeida para a presidéncia foi representativa da sua imagem de
convergéncia, em meio a instabilidade politica acirrada. Os componentes nacionalista e
carismatico da sua figura contribuiram para tal concordancia. Enfim, fora aceito como uma
espécie de figura tutelar da Republica. O sentido nacionalista e de concérdia

fundamentaram a base do seu mandato.
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Lembremos que Almeida fez parte desde o inicio, em 1918, da “Cruzada Nacional
Nuno Alvares”, postura que conduziria a criticas da esquerda republicana. Esta
organizacdo agrupou politicos de diversas vertentes num verdadeiro consenso
nacionalista, respaldado no renascimento de cultos e mitos das glérias em torno dos
herdis nacionais. Surgiu no contexto do desastre nacional da grande guerra e de desilusdes

do sidonismo e apoiou-se no nacionalismo e no cultivo do catolicismo mais conservador.

Esse movimento teve um papel importante na oposicdo da direita catdlica as
forgas da esquerda republicana e as instituicdes da | Republica. A Cruzada forneceu
ainda elementos significativos de fundo simbdlico e ideoldgico que conduziram a
ditadura de 1926 e fundamentaram o regime autoritario nacionalista e corporativista

do Estado Novo (LEAL, 1998).

E importante acrescentar que a Cruzada ao difundir a exemplaridade de Nuno
Alvares Pereira (santo condestdvel e beato) operou a sintese de duas expressdes de
messianismo enquanto funcao simbdlica. Conjugou a tradicdo providencialista catdlica
do “santo” com a tradi¢do laica republicana do “condestavel”. E, sobretudo, nessa
segunda dimensdo do culto ao condestdvel, como expressdo do nacionalismo

messianico, que podemos compreender adesdo do presidente ao movimento.

Foi, portanto, na complexa e quase inviavel possibilidade de convergéncia que
Almeida assentou as suas atitudes como presidente. Insistia na dedicacdo a causa
publica e no espirito de unidade. Embora pertencesse a um partido conservar-se-ia,
como convinha a um chefe de Estado, alheio a todas as lutas e paixdes; “Era preciso por,
acima dos interesses de grupo, os interesses da Patria” (ALMEIDA apud, TORGAL, 2004:
155). Nesse contexto, o presidente avaliava que a crise da economia e das financas era

grande, mas apelava ao otimismo do povo e ao espirito de concérdia e de trabalho.

Nos anos da presidéncia Anténio José de Almeida se auto-proclamou como
defensor da Patria e da Republica, para além dos partidos. Em todas as visitas que fez
buscou afirmar uma ac¢do de atracdo e mobilizar uma concentracdo das forgas em volta

da restauracao da Patria.

Conforme se verificou, embora buscasse esta tal conciliacdo vivenciou-se um

periodo de aprofundamento da instabilidade politica até o fim da Republica em 1926.
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Registou-se uma grande decomposicdo partidaria e varios governos. Constituiram-se
como entraves para a colaboracao almejada no seu mandato os dezassete governos e o

agudizamento da estratégia bombista e anarquista.

Foi nesse contexto de crise politica que se deu um episddio bastante dificil de
ser ultrapassado durante a presidéncia de Almeida; a Noite Sangrenta de 19 de
Outubro de 1921. Este acontecimento representaria o dpice dessa conjuntura alargada
de conflitos. Foram assassinados trés republicanos histéricos (Machado Santos, José
Carlos da Maia e Anténio Granjo). O pedido de renuncia esbogado pelo presidente

seria suspenso até que a situacdo tivesse sob controle.

Uma manifestacao popular constituida por muitos milhares de cidaddos foram
prestar apoio ao presidente nesse momento de tristeza e dececdo. Em tal
manifestagao, uma mulher do povo teria afirmado: “Coitado! Tém-lhe feito os cabelos
todos brancos!”. E o jornalista Mayer Gar¢do aproveitou para parafrasear este
episdédio em uma crdénica de 12 de Novembro do mesmo ano: “Coitado! Tém-lhe feito
os cabelos brancos! Tém, tém, pobre mulher, que adivinhas nele a prépria encarnagao

da Republica, que tanto tem sofrido também!” (apud TORGAL, op. cit., 174).

O “triunfo” da travessia aérea Lisboa-Rio e alguns meses depois a visita
presidencial ao Brasil foram dois momentos de consagracdo vivenciados por Anténio
de Almeida durante o seu mandato presidencial, segundo impressdes da literatura
produzida sobre o tema. A viagem do presidente portugués ao Brasil representava o
coroamento das homenagens iniciadas com a travessia aérea Portugal-Brasil, realizada

pelos almirante e oficial portugueses; Gago Coutinho e Sacadura Cabral.

Como vimos a situacdo era de extrema instabilidade politica e o presidente
ainda esteve por renunciar, apds contornar a grave crise do outubrismo. No entanto,
mais uma vez desistira por uma razao nacional; a travessia aérea Lisboa-Rio de Janeiro.
A primeira travessia aérea do Atlantico Sul teve inicio em 30 de Marco e chegou ao
destino final (o Rio de Janeiro) em 17 de Junho de 1922, com vdrias escalas. O voo foi
concebido com o intuito de reavivar as boas rela¢cdes entre os dois povos na altura das

comemoracdes do centenario da independéncia brasileira.
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E assim foi descrito o “espirito” desta travessia na carta enviada por Antdnio

José de Almeida ao entdo presidente brasileiro, Epitacio Pessoa:

“Esta viagem realizada pelo ar vai acrescentar uma nova estrofe a
epopeia das viagens que os Portugueses outrora levaram a cabo
sulcando os mares. O coracdo da raca ai lhe vai, Senhor Presidente,
conduzido pelas maos de Herdis numa empresa quase sobre-humana.
V. Ex.2 o receberd sem duvida com o carinho fraterno que anima as
relagdes das duas grandes patrias a que temos a honra de presidir, e por
isso Ihe ficarei deveras agradecido” (Apud, FRANCA, 1992: 61).

O vOo seria mesmo uma epopeia, com percalcos que levariam a substituicdo do
hidroavido por duas vezes. O primeiro incidente grave ocorreu em 18 de Abril quando
houve uma avaria no hidroavido Lusitdnia junto aos Rochedos de S3o Pedro e Sao
Paulo, proximo ao Arquipélago Fernando de Noronha, portanto ja em Aaguas
brasileiras. Ao saber do acontecido Anténio de Almeida expediu a seguinte mensagem
aos aviadores: “Jamais um paladino venceu, com menos honra, uma batalha, em

virtude de, durante ela, mudar de cavalo” (apud, TORGAL, op. cit.: 176).

A aventura foi destacada nas primeiras paginas da imprensa portuguesa que
enviou repdrteres dos jornais; O Século, Didrio de Lisboa, O Dia e O Comércio do Porto,
a bordo do cruzador Republica, um dos navios que serviu de orientador e apoio no

decorrer da viagem.

O grande feito foi comemorado em todo Portugal. Nas paginas dos jornais, nos
filmes realizados, nas poesias e nas letras de fado. O evento mobilizou as diferentes
forcgas sociais produzindo uma construcdo simbdlica em torno do passado glorioso do

pais retomado pelos novos desbravadores.

O pais com graves problemas sociais, politicos e econdmicos que acirraram a
crise do regime republicano, rendia-se a mistica dos herdis da era dos quinhentos

alimentada pelo sucesso da empreitada aérea:

“[...] ‘Sobre a agitacdo dos acontecimentos e sobre as desgracas da
terra’, a Patria era a Unica palavra ‘que ndo envelhecia’, dizia nesse dia o
fundo do ‘Didrio de Lisboa’ pondo ao alto do cabecalho os retratos dos
dois herdis e, por baixo, os do Infante D. Henrique, ‘precursor de Gago
Coutinho’, e de Alvares Cabral, ‘precursor de Sacadura Cabral’. Em
Portugal, de Norte a Sul do Pais, ao que se disse, repicaram
festivamente todos os sinos das igrejas [...]” (FRANCA, op. cit.: 64).
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Em edicdo especial para comemorar o éxito da viagem aérea, em 12 de Maio de
1922, a Revista Seara Nova apresentou vdrios artigos e poesias que comentavam o

grande feito dos aviadores.

O periddico expressava as ideias de um grupo de intelectuais republicanos que
se atribuiu o papel de renovar a elite intelectual portuguesa. Esses intelectuais
tragcaram uma estratégia de intervengao politica suprapartiddria, com o intuito de
superar a crise mental, ideoldgica, politica e econdmica do regime liberal-republicano

do inicio dos anos de 1920 (REIS, 2004).

Pareceu-nos pertinente dedicar uma atencdo especial as representacoes
construidas sobre as relagdes Portugal-Brasil pela Seara Nova. Sobretudo,
considerando que a Revista fora concebida como meio para se criar uma opinido
publica forte e consciente. O grupo de intelectuais™* portugueses, reunidos em torno
da revista, defendia que somente uma opinido publica consciente poderia impor aos
politicos o plano de reformas estruturais que a sociedade necessitava. Joao de Barros

também foi colaborador do periddico.

Nas matérias da revista ressaltou-se o valor desses dois portugueses, que
empreenderam uma conquista tdo nobre quanto a da geragado dos ilustres marinheiros
dos quinhentos. A partir desse feito, recuperou-se o valor universal dos grandes

descobrimentos, com uma nova e genuina contribuicdo para a humanidade.

O artigo de abertura da revista, assinado por Jaime Cortesdo, recebeu o
emblematico titulo de “Os Novos Lusiadas”. Essa atribuicdo nos pareceu bastante
representativa da imagem que se criou em torno da travessia. A imagética do
heroismo portugués de outrora, imortalizado nos versos de Camdes, aparecem
reelaborados em novos tempos; em tempos “modernos”:

“Como os seus antepassados de Quatrocentos, éstes dois homens
hdo de sentir que o seu acto é dos que de século em século se
propagam. Tal qual as navegacdes dos seus irmdos nas alvoradas do
Renascimento, o seu voo sublime anuncia aos homens uma nova

Primavera da Espécie [...] A modéstia e o orgulho, a tenacidade e a
disciplina, o método organizador e o espirito de dadiva e sacrificio, o

B Raul Proenca, Jaime Cortesdo e Antdnio Sérgio, dentre outros nomes de destaque no cenario
intelectual portugués da época.
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gue mais enalteceu o portugués das velhas eras, ressurge nos dois
como uma apari¢cdo de espiritos [...] De novo os olhos portugueses
podem chorar as lagrimas sublimes, e os ldbios resar, em parafrases
de gldria, os versos dos Lusiadas. Mais uma vez na praia ocidental se
talham os padr&es que delimitam as idades. ‘O mundo inteiro volta a
alumiar-se com a candeia da pequena casa lusitanal!’” (Seara Nova,
n? 13, 12/05/1922: 1).

Gago Coutinho e Sacadura Cabral foram considerados “herdis nacionais”.
Alguns artigos destacaram o lado da dedicagdo e dos estudos exaustivos para o
sucesso da empreitada. Nao era apenas talento, mas dedicacdo, trabalho, disciplina e
pesquisa que poderiam langar um novo rumo para a situagao do pais. Os aviadores
“n3o improvisaram [...] colheram os frutos de um labor continuado e pertinente”**%.

Este seria o trago de diferenciagdo marcante na mensagem do grupo Seara Nova, que

apresentava um projeto de renovacgado das elites intelectuais e politicas portuguesas.

A dialética tradicdo-modernidade emergia nas pdginas dedicadas a esse evento,
nas quais se alimentava a memoria das grandes navegac¢des que é recriada por meio
desta nova empreitada. A Cruz de Cristo nos navios de 1500 e no hidroavido Lusitania
(conforme nos mostra a imagem da capa da revista) simbolizava o encontro dessas

duas geracdes de herdis e a permanéncia do catolicismo como valor cultural:

Seara Nova, n 2 13, 12/5/1922

132 sebastizo da Costa (colaborador), “A Ligdo do Lusitania”, Seara Nova, n® 15, 12/7/1922, pp. 44-45.
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Jodo de Barros, por sua vez, também fez uma leitura do evento que evocou a

relagdo presente-passado:

“Sacadura Cabral e Gago Coutinho sdo os continuadores de Pedro
Alvares Cabral. Continuadores porque s3o seus iguais, seus émulos,
seus irmaos de patriotismo e de consciéncia heroica; continuadores
sobretudo, porque o seu feito prodigioso liga o Passado ao Futuro,
nos portugueses despertando outra vez o sentido de expansao
civilizadora, o racico e tradicional sentido do Atléntico, razdo maior
da existéncia da Patria, forca maior da vida da nacionalidade” (1923:
124-125).

As aclamagdes em torno da travessia ndo foram unissonas. A porta-voz do
nacionalismo radical brasileiro, a Gil Blas, ndo se deixou de manifestar. Fustigava a
chamada imprensa lusitana do Rio de Janeiro com o titulo; “A Consagracdao de um
desastre! De Lisboa ao Rio em 80 dias”. O artigo dizia que a “patranha” do
descobrimento pelos ares ndo merecia ser denominada de Raid: “Mais depressa faria
eu uma viagem num ‘tamanco a vela’, d’aqui para Portugal, - disse-nos um portuguez

desilludido, sympathico aos ideiais nacionalistas” (Gil Blas, n2? 175, 16/6/1922: 1).

Segundo Luis Reis Torgal, o sentido nacionalista despertado pelos ecos do v6o
Lisboa-Rio foi capaz de criar a sua volta um verdadeiro entusiasmo nacional. Era uma
espécie de paliativo, com grande valor simbdlico, para curar as “doencgas” da
Republica. Constituiu-se, ainda, como passo decisivo para o convite feito pelo
presidente do Brasil, Epitacio Pessoa, ao presidente Anténio de Almeida para uma

visita ao pais (2004: 180).

Conforme referido anteriormente, a visita de Anténio de Almeida teve grande
repercussao nos meios nacionais. O Brasil no imagindrio portugués era o filho que se
emancipou e soube emancipar-se, mantendo unido o imenso territdrio, com muita

riqueza a ser explorada.

A base do carater simbdlico encontra-se vinculada a ligacdo histdrica entre os
dois paises. Deve-se lembrar a importancia do Brasil na Histéria portuguesa tanto no
passado colonial quanto nas primeiras décadas do século XX. Fora fonte de riquezas e
cenario de intensa vivéncia social com a metrdpole e nos anos de 1920 era o principal

territdrio a receber um expressivo contingente de emigrantes portugueses.
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A viagem presidencial ndo se reduzia a uma situagdo de nivel diplomatico, mas
implicava no reencontro com o tal “filho emancipado” e de sucesso e o “abrago” as
populacdes portuguesas que emigraram para o Brasil. Pode-se ainda acrescentar, o
intuito de conquistar o apoio da rica e poderosa coldénia portuguesa ao fragilizado

regime republicano.

Dentre a comitiva que acompanhou o presidente encontravam-se: Jodao de
Barros, entdo Secretario Geral do Ministério da Instrucdo Publica; Jaime Cortesdo,
entdo Diretor da Biblioteca Nacional; Antonio Luiz Gomes, Reitor Universidade de
Coimbra; Francisco Anténio Correia, Diretor do Instituto Superior Técnico; Alfredo
Lisboa de Lima, Comissdrio do governo portugués na Exposicdao do Rio de Janeiro; o

Vice-Almirante Augusto Neuparth; o General Bernardo de Faria e Silva'

. Jornalistas,
representantes da imprensa portuguesa (Didrio de Noticias, O Século, O Mundo e

Didrio de Lisboa), também acompanharam a comissao.

A viagem foi precedida e acompanhada por problemas. Houve atrasos na saida
prevista para 26 de Agosto, mas efetivada somente no dia 28 e, também, no decorrer
da viagem. O vapor O Porto, antigo navio mercante alemdo, ndo se encontrava
totalmente adaptado para o transporte de passageiros. As avarias no frigorifico do
navio obrigaram a paragem para reabastecimento, contribuindo para novos

retardamentos (FRANCA, 1992: 56).

Tendo em vista estes contratempos, ndo foi possivel chegar ao Brasil para as
comemoracdes do centendrio da independéncia, em 7 de Setembro, conforme havia
sido planeado. A comitiva presidencial chegou ao Rio de Janeiro somente em 17 de

Setembro. Demorou-se o dobro do tempo gasto na época para tal viagem.

Antdnio José de Almeida, conforme referido anteriormente, consagrou-se com
os seus discursos. A beleza e sentido da sua oratéria foram exaltadas pelas imprensas
brasileira e portuguesa. O interesse principal dos brasileiros residia na figura de
Antdénio José, que era popular na coldnia portuguesa, e as expectativas foram

contempladas. Dessa forma, superou-se em grande parte os comentarios em torno do
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Presidente A. J. A 1922).
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atraso da viagem (FRANCA, op. cit.: 56). Em discurso proferido no Congresso Nacional

brasileiro afirmou o presidente:

“[...] Ndo tenho duvida em lhes dizer que estou aqui, em nome de
Portugal, para agradecer aos Brasileiros o favor que elles nos
prestaram, a nés, proclamando-se independentes no momento que o
fizeram. (Muito bem; muito bem! Vivas acclamacgées!) [...] Se o Brasil
se ndo tivesse proclamado independente na hora em que o fez, que
aconteceria, que seria dos senhores, que seria de nds? Que seria dos
senhores, retalhados, sujeitos a cobica de adversarios e inimigos
(apoiados; muito bem), que lhes tomariam conta desta ou daquella
parcella, deste ou daquelle trato de terra? (Palmas, acclamagdes). E
gue seria de nds, Portuguezes, que, sem podermos, nem devermos
conserval-os sob a nossa accdo, sob nossa tutella, tudo teriamos
perdido aqui: a hospitalidade para os nossos compatriotas, a
manutencdo de nossas tradi¢cdes, a continuacdo do poder da nossa
raca (bravos, acclamagées) e, mais do que isso, a lingua admiravel

gue fallamos? (Bravos, muito bem)™*.

Reforcava-se, mais uma vez, a versdo histérica linear e sem tensGes do
processo de independéncia brasileira. Sobressaia a imagem da fraternidade luso-
brasileira das “patrias-irmas”, que se buscou valorizar nesta embaixada realizada com

pompa e circunstancia.

Esses discursos foram bastante emblematicos e Anténio de Almeida “fez da

I”

, segundo Luis Reis Torgal155

palavra a arma fundamenta . As palavras representaram
um recurso poderoso que contrastava com a pobreza material, isto é, a escassez de
recursos que marcou a viagem. A diminuta velocidade do paquete O Porto de cerca de
10 nés, devido a mé qualidade do carvio™® e as declara¢des da primeira-dama, D. Maria
Joana Queiroga, de que nao teria acompanhado o marido na visita ao Rio, porque nao
havia dinheiro para que ela se apresentasse condignamente®’, ilustram bem tal

situacao.

% partes do discurso de Anténio José de Almeida no Congresso Nacional, Rio de Janeiro, 20 de

Setembro de 1922. In: Discursos do Dr. Antonio José de Almeida (Presidente da Republica Portugueza).
Rio de Janeiro: Jacintho Ribeiro dos Santos Editor, 1922, pp. 14-15.

> Luis Reis Torgal, op. cit., p. 180.

FRANCA, José-Augusto, op. cit., p. 56.

7 Entrevista citada em Luis Reis Torgal, op. cit., p. 37.
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Os graves problemas financeiros e politicos da Republica portuguesa, os quais

se refletiram nos atrasos da viagem e na inauguracdao do Pavilhdo Portugués na

Exposi¢ao Universal do Rio de Janeiro, parecem ndo ter abalado a sedugao exercida

pelos discursos presidenciais. As impressdes dos jornais da época corroboram essa

ideia:

“Tem havido em Portugal oradores mais casticos mais elegantes mais
literarios mais académicos do que o sr. Anténio José de Almeida?
Ndo o sei mas o que sei € que nunca houve um orador mais
portugués. Ele representa a nossa raga ele interpreta o sentir do
nosso povo nao sé no seu sentimento sublime na sua intuicdo
maravilhosa mas até nas suas imperfei¢cdes...” (O Mundo, apud
VICENTE, 2001: 172).

A imprensa brasileira também teceu consideracdes elogiosas sobre a oratodria

do presidente portugués:

[...] Raras vezes o Parlamento brasileiro podera contar em sua
histdria e felicidade de ter ouvido tao admiravel orador, investido de
tdo alta representacdo politica e social, porque o dr. Antdnio José de
Almeida é um chefe de Estado que honra o seu glorioso pais, que
ensoberbece o seu povo, povo de surtos e desprendimentos que nao
poderia encontrar melhor porta-voz do que o verbo tocante do dr.
Antonio José de Almeida [...]” (A Noite, apud VICENTE, idem: 176).

Segundo depoimento do jornalista Derouet, enviado especial do jornal

portugués O Mundo para acompanhar todos os acontecimentos da viagem

presidencial, nem mesmo a nativista Gil Blas deixou de saudar Anténio José de

Almeida. No trecho citado pelo jornalista anunciava-se as boas vindas ao presidente

portugués, mas ndo se abandonava o tom critico luséfobo:

[...] Este panfleto, ainda uma vez, folga em declarar que a sua gloriosa
campanha redentora nada tem a ver com a ilustre Na¢ao Portuguesa,
com as glérias do seu passado e as fagueiras esperancas do seu
porvir. Cabe-lhe, todavia, reafirmar agora — e o faz com a maxima
ufania — que jamais abandonara a defesa do Brasil e do brasileiro,
preterido em sua terra pela pesada e inconcebivel hegemonia do
elemento lusitano, que se exerce em nome de uma afectividade mais
retumbante do que sincera, fendmeno social verificado ndo sé no
comeércio e na industria, como na imprensa politica e até nas letras!
[...] (Gil Blas, apud DEROUET, 1923: 311).
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Foi a visita de Antdénio de Almeida uma embaixada realizada com pompa e com
um certo sentido de festa popular, como desejava o presidente que gostava de falar as
multidoes. E, nesse sentido, o discurso mais popular foi feito na Praca da
Independéncia, junto a Exposi¢do Universal, onde se contabilizou, aproximadamente,

300.000 mil pessoas.

Conforme afirmou Luis Torgal, os resultados praticos da visita presidencial
foram poucos, prevaleceu o significado simbdlico da mensagem da aproximacdo entre
os dois povos, entre as duas “republicas-irmas”. Assinou-se uma convencao literaria
luso-brasileira, um tratado que isentava do servico militar em caso de dupla
nacionalidade e uma conveng¢ao sobre a prote¢dao do trabalho dos emigrantes. No
entanto, somente a convencao literdria foi contemplada na lei portuguesa de 19 de

Novembro de 1923 (2004: 180).

Era, portanto, com este contexto portugués que Jodo de Barros dialogava ao
escrever Portugal, terra do Atldntico. Afirmava o poeta sentir-se honrado por ndo ter
pertencido a geracao que se intitulou de os “vencidos da vida” e sim por fazer parte de
uma geragao movida por um impulso renovador nos campos da arte, literatura e
educacdo. Geragdo esta:

“afirmativa, que fazendo amar e compreender os exemplos
estimulantes do Passado, quer impelindo para um futuro mais belo a
gente admirdvel da velha Lusitania [...] E sem a qual talvez ndo tivesse
sido possivel a nossa entrada na guerra, nem o comovido respeito e o
entusiasmo ansioso que ainda hoje nos traz suspensos do feito

heroico de de Gago Coutinho e de Sacadura Cabral” (Portugal, terra
do Atldntico, 1923: 41-42).

Jodo de Barros utilizava-se da imagem de uma frase de Herculano; “Isto da
vontade de morrer”, para situar um jeito de estar portugués perante a vida: “Em
Portugal parece muitas vezes que todos querem, na realidade estar mortos. Mortos -
para ndo sofrerem a inevitdvel necessidade do esforco, da energia, da ac¢ao” (idem:
57). Mortos, no sentido de dormentes, para ndo ter que enfrentar as dificuldades, as

complicacdes e os perigos cotidianos.

Entretanto, afirmava o poeta era preciso desejar estar vivo e vigilante e ndo

adormecido na indoléncia passiva de uma agonia que se prolonga. Urgia estar atento
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aos desastres que ameagavam o pais, desde a bancarrota até a administracdo
estrangeira. Ao mesmo tempo, ter a consciéncia de que esses desastres eram
evitaveis, “ndo por meio de revolugdes ou sedicdes, de tumulto ou de gritarias, mas
pela energia tenaz, pela serenidade construtiva, pela persisténcia criadora” (ibidem:

59).

Conclamava os escritores, industriais, comerciantes e artistas, operarios e
proprietarios, ricos e pobres, homens do campo e homens da cidade a salvar Portugal:
“Portugal serd o que nds formos, o que nds quisermos. Nada mais e nada menos. E nds
podemos e devemos salvar Portugal [...] Embora seja, evidentemente, mais facil deixa-

lo morrer [...]"” (idem, ibid.: 61).

No capitulo intitulado “A Patria Republicana”, Jodo de Barros utilizou-se de uma
conferéncia de Ricardo Severo (1869-1940) para fazer as suas observacdes. Percebe-se
que o arquedlogo portugués™® era uma importante referéncia no pensamento de

Barros, sendo citado em outros textos:
“Para Ricardo Severo, como se vé, a Republica ou é a Nagdo — ou ndo
é nada. Porque se a nacdo é, ancestralmente, republicana — a
Republica para ser o futuro, tem de exprimir e afirmar a
nacionalidade. S6 dessa maneira triunfard. SO dessa maneira
permitird o desenvolvimento do pais. Sé dessa maneira vencera os
seus inimigos, e dominara as causas da decadéncia e morte que a
monarquia nos legou. Parecem estas verdades correntias ou banais?

N3o o sao, afinal. E ninguém as pensa, ou toda a gente as esquece ...”
(Portugal, terra do Atléntico, idem: 78).

Barros contestava a entrevista do escritor Coelho de Carvalho, na qual o
mesmo afirmava que dever-se-ia deixar a ideia de que os portugueses descendem
diretamente da antiga Lusitania para as epopeias, operetas e as glosas de fado.
Afirmava Carvalho estar de acordo com as descobertas de Ricardo Severo, aceitava, no
entanto, “que os lusos tivessem sido uma raca perfeitamente caracterizada [...] mas
gue ésses lusos tenham vindo até hoje sem mistura e portanto os portugueses sejam
uma raca ainda caracterizadamente diferente em absoluto do geral de gente ibérica, é

gue ndo acredita [...]” (ibidem: 100).

158 Inclusive, o livro Portugal, terra do Atldntico foi dedicado a Ricardo Severo (identificado como Mestre
do Patriotismo) e também ao jornalista republicano portugués Herculano Nunes (1886-1929).
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Nessa matéria, compartilhava da visdo de Severo'®, de que a raca lusa, embora
misturada com outras, imp0s o seu carater essencial (SEVERO, 1912: 40). Para o poeta
era importante considerar a tradicdo da origem lusitana de Portugal, sobretudo, do
ponto de vista da unidade do pais num momento de crise nacional. A esse respeito, fez

a seguinte consideragao:

“[...] Supondo até que essa tradicdo é puramente imagindria,
puramente lendaria, completamente inverificavel — ndao é sobre
tradi¢bes de igual valor que muitos povos e na¢des teem edificado a
sua unidade,a sua independencia, a sua autonomia? E serdao esses
povos e nagdes menos progressivos, menos adiantados, menos
prosperos do que os outros? Pelo contrario. Uma nagdo — é ja
banalidade dizé-lo serd tanto mais forte e progressiva quanto mais
veemente e firme for o sentimento da sua diferenciacdo, da sua
originalidade racica. Preconceito. E possivel...” (idem, ibid.: 102).

Uma outra questdo que demonstra a filiagdo do nacionalismo do nosso poeta
remete-se as suas considera¢des acerca das comemorac¢des de Primeiro de Dezembro,
qguando celebra-se a restauracdo da independéncia politica portuguesa (1640) em
relacdo ao dominio espanhol. Barros afirmava que nao se conferia o devido valor a
esse facto, talvez por ser interpretado como um conjura de fidalgos. No entanto,
segundo as interpretacdes posteriores, verificou-se que a revolucdo de 1640 teve uma

“origem nobremente popular” (Portugal, terra do Atldntico, op. cit.,: 88)

No entanto, segundo o escritor: “A lenda da conjura aristocratica predomina
ainda na tradicdo oral, nas escolas e nos livros de muitos escritores: é ela que
geralmente se conhece é ela que todos sabem” (idem: 88). E provavel na leitura de
Barros, que o comportamento do povo portugués em relacdao ao | de Dezembro de
1640 mudaria se percebessem que “a data celebrada comemora ndo somente a nossa
restauracdo da independéncia politica, mas o regresso do pais ao seu destino
ancestral, a sua ‘missao atlantica’, impossivel de realizar dentro do sistema continental

da politica de Madrid” (ibidem: 89).

Nesse sentido, reafirmava a sua crenca na leitura de Ricardo Severo: “[...] que
dd a Portugal o direito de se considerar como um povo de raca bem caracterizada,

navegador e épico, herdeiro de uma civilizacdo ja anterior a civilizagdo romana, e

9 Cita a obra Origens da Nacionalidade Portuguesa. Lisboa: A.M. Teixeira, 1912.
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indomavelmente sequioso da sua liberdade e autonomia”. Dai as diferencas com a
Espanha. Embora amigos, Portugal e Espanha seriam “heterogéneos de sensibilidade,
de feitio e de cardter que nunca poderiam juntar-se na unidade étnica e politica de

uma sé nagado e dum sé estado” (idem, ibid.: 89-90).

Em relagdo a aproximagdo entre Portugal e Espanha, Barros discordava da ideia
de alguns profetas ou estadistas portugueses, os quais afirmavam que seria por meio
da unido com a Espanha que Portugal retomaria os caminhos da europeizacao. Dever-
se-ia manter relagdes cordiais com a Espanha, intensificando-se o intercambio
literario, artistico, universitario, econdmico e comercial entre os paises vizinhos. No
entanto, ndo seria pelas maos da Espanha que Portugal integrar-se-ia na Europa. Para
além das diferencas histdricas entre os dois paises, o poeta chamava a atencdo para a
forma divergente como se posicionaram durante a Guerra. A Espanha manteve-se na
condi¢ao de neutralidade e numa postura de admira¢ao aos alemaes, enquanto que
Portugal participou do conflito ao lado da Franca e da Inglaterra. Nesse contexto,

Portugal reforgou os seus lagos com a latinidade, ao contrario da Espanha.

Sendo assim, avaliava Jodo de Barros que o prestigio internacional portugués
estaria num bom entendimento com as coldnias e com o Brasil. A propdsito da lingua,
da literatura, da arte, dos vinhos tinha-se que continuar a promover uma propaganda
inteligentemente nacionalista: “Portugal é Portugal e ndao pretende sendao aproximar-
se e entender-se com as nac¢bes suas limitrofes nas coldnias, e com o Brasil,
obedecendo déste modo aos seus interesses e ao imperioso dominio da sua afeicdo

tradicional” (Portugal, terra do Atléntico, op. cit.: 96-97).

A seguir, procuraremos aprofundar mais o contexto dos debates entre as
correntes de intelectuais que marcaram os anos de 1920 no Brasil. Destacam-se nesse
periodo as correntes modernistas e as suas discussdes em torno da formacdo da
identidade brasileira. Dessa forma, acreditamos oferecer maiores subsidos para situar

a leitura proposta por Barros na obra Olavo Bilac e Euclides da Cunha.
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111.3. “Olavo Bilac e Euclides da Cunha”: recortes da literatura brasileira

Na conferéncia de Abril de 1923, a qual iria fazer parte de uma Antologia Luso-
Brasileira a ser publicada na Alemanha, Jodo de Barros escolheu discorrer sobre dois
escritores-intérpretes do Brasil: Olavo Bilac (1865-1918) e Euclides da Cunha (1866-
1909).

Afirmava o poeta, que a opg¢do por esses dois génios, com perfis literarios
diferenciados, teve como referéncia duas caracteristicas da literatura brasileira: a
paixdao pela natureza avassaladora do Brasil e a afirmacdo do espirito sobre essa
mesma natureza presentes na obra de Euclides da Cunha; e o complexo de
interpretacdes e de sentimentos que o Brasil recebeu da heranga greco-latina, que

compunha a escrita de Bilac.

Os dois escritores foram contemporaneos e dedicaram-se a pensar a nacao,
embora com diferentes perspectivas. No primeiro capitulo dessa dissertacdo, fizemos
consideracdes acerca de Olavo Bilac e o seu percurso nacionalista, marcadamente no
contexto da | Guerra, destacando-se como fundador de A Liga da Defesa Nacional
(1916). A poesia e obra de Bilac eram apreciadas nos circulos portugueses da época e o
seu nacionalismo reconhecia a importancia da tradicdo cultural portuguesa na

formacao do Brasil.

Euclides da Cunha, hostil ao cosmopolitismo e ao alvoroco da Belle Epoque
carioca, encontrava-se em contraposicdo ao padrdo de sociabilidade mais comum
vigente no meio intelectual da época. Com essa postura, afastava-se de escritores
reconhecidos, tais como Bilac. Publicou, em 1902, uma obra emblematica; Os Sertoes,
da qual foram citados varios trechos na exposicdo de Barros. Em linhas gerais, o livro é
resultado das observacdes de Cunha quando trabalhou como repdrter enviado pelo
jornal O Estado de Séo Paulo para acompanhar a Guerra de Canudos'® (1896-1897),

no interior da Bahia.

160 . . A . . .
Sertanejos pobres, liderados por Antonio Conselheiro, uniram-se numa cidadela chamada Canudos

no interior do Estado da Bahia, nas margens do Rio Vaza Barris, no final do século XIX. Dentre as praticas
que desagradavam as autoridades, Conselheiro e seus seguidores negavam-se a pagar impostos,
posicionando-se contra leis republicanas, tais como: o casamento civil e o registo de recém nascidos em
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Na sua leitura, Jodo de Barros destacava o pioneirismo do autor dos Sertdes ao
descrever um cendrio e suas gentes, até entdo, desconhecidos daqueles que
habitavam as cidades do litoral brasileiro. Sendo assim, afirmava o poeta, Euclides da
Cunha “descrevia o que nunca ninguém descrevera e teve de alargar assim a sua
expressao até os limites da linguagem, mas sem errar a sua sintaxe, mas sem falsear o
seu vocabulario” (Olavo Bilac e Euclides da Cunha, 1923: 39):

Os mulungus rotundos, & borda das cacimbas cheias, estadeiam a
purpura das largas flores vermelhas, sem esperar pelas folhas; as
carahybas e baralinas altas refrondescem @ margem dos ribeirdes
refertos; iamalham, resoantes, os maryseiros esgalhados, 4 passagem
das viracdes suaves; assomam, vivazes, amortecendo as truncaduras
das quebradas, as quixabeiras de folhas pequeninas e fructos que
lembram contas de onyx; mais virentes, adensam-se os icoseiros
pelas varzeas, sob o ondular festivo das copas dos ouricurys:
ondeiam, moveis, avivando a paizagem, acamadas nos plainos,
arredondando as encostas, as moitas floridas do alecrim dos
taboleiros, de caules finos e flexiveis; as umburanas perfumam os
ares, filtrando-os nas frondes enfolhadas, e — dominando a
reviviscencia geral — ndo ja pela altura sendo pelo gracioso do porte,

os umbuseiros alevantam dous metros sobre o chdo, irradiantes em
circulo, os galhos numerosos (CUNHA, Os Sertées, 1905: 45-46).

A imagem mitica que Euclides da Cunha projetou do sertdo, enquanto
elemento de fundacdo de nacionalidade, imagem do paraiso terreal, ber¢o da nagao
aproximou-se de uma construcdo discursiva do romantismo. A essa vertente
romantica, somaram-se os valores do cientificismo impressos na obra (R. DE OLIVEIRA,

2002: 514).

Uma outra questdo presente na obra do entdo jovem repdrter, consoante ao
imaginario da época, era a negacdo do sertdo como parte da concecdo da

nacionalidade. Sendo assim, a ideia de sertdo incorporava a representacao do outro

cartérios. Nessa comunidade vigorava uma espécie de mistura entre a doutrina cristd e o misticismo
popular. O crescimento do povoado, atingindo aproximadamente 25.000 pessoas, e 0 posicionamento
da populagdo foi percebido como uma ameacga pelas autoridades locais, estaduais e, mais tarde,
federais. Foram realizadas quatro expedi¢Ges militares contra Canudos. A comunidade passou a ser vista
como problema nacional pelo governo republicano. Era considerada um reduto de fanaticos, rebeldes e
monarquistas numa época em que o regime republicano buscava afirmar-se. Apds trés campanhas
militares, somente a quarta conseguiu vencer os sertanejos, dizimando a populacdao do arraial em
Outubro de 1897. A admiravel resisténcia dos seguidores de Conselheiro foi exaltada por Euclides da
Cunha nos Sertées. Conferir, por exemplo, COIN, Cristina. A Guerra de Canudos. Sao Paulo: Scipione,
1995.
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indesejado e distante, simbolizava aquilo que ndo se poderia conceber como nacional.
Euclides da Cunha, como outros jornalistas da época, narrava “para a gente civilizada a
vitéria da Republica contra o atraso, a doenca e a barbarie”. A concecdo de nacao
correspondia aquela propagandeada pelo regime republicano, afastando-se dos

simbolos ligados a monarquia (R. DE OLIVEIRA, idem: 516-517).

Jodo de Barros citou varias passagens de Os Sertbes, nas quais dava-se
destaque a natureza desafiadora daquela regido, revelando-se o heroismo dos
sertanejos contra os horrores da seca. O sertanejo era o tipo caracteristico de homem
produto da natureza e do meio em que vivia, “[...] e, por isso mesmo, capaz de torna-
los seus, bem seus; do homem apto a tédas as refregas, a todos os sacrificios, a tddas

as persisténcias” (Olavo Bilac e Euclides da Cunha, op. cit.: 52).

Segundo o nosso poeta, a tenacidade e a resisténcia da alma do sertanejo
destacadas por Euclides da Cunha, o “heroismo ingénuo” eram caracteristicas que se
encontravam em todos os brasileiros que fizeram o Brasil:

“[...] Herdis como os edificadores das cidades portentosas que,
debrucados sbébre as costas brasileiras, chamam o carinho e a
admiracdo do navegante. Herdis como todos ésses que, dia a dia,
hora a hora, minuto a minuto, tornam o Brasil uma nag¢do cada vez
mais sedutora, mais disciplinada, mais vasta, mais acolhedora” (idem:
53).

Para situarmos melhor a narrativa de Cunha, é importante entendermos que a
mesma encontrava-se completamente influenciada pelos pressupostos do
cientificismo do periodo. A estrutura dos Sertdes (Terra, o homem e a luta) é pensada
segundo o modelo determinista adotado por Taine, o qual concebia o homem como
um produto da raga, do meio ambiente e do momento histérico. Na parte em que é
abordado o homem, no caso o sertanejo, colocam-se as limita¢gdes das teses racialistas
da época, presentes na visdo do autor, que consideravam o mestico uma raca inferior
(R. DE Oliveira, 2002: 523). Vejamos uma passagem da obra que ilustra essa discussao:

“Alguns firmando preliminarmente, com auctoridade discutivel, a
funccdo  secundaria do meio physico e  decretando
preparatoriamente a extinccdo quasi completa do selvicola e a
influencia decrescente do africano depois da abolicdao do trafico,

prevéem a victoria final do branco, mais numeroso e mais forte,
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como termo geral de uma serie para o qual tende o mulato, forma
cada vez mais diluida do negro, e o caboclo, em que se apagam, mais
depressa ainda, os tracos caracteristicos do aborigene [...]

Outros vao terra a terra de mais. Exaggeram a influencia do africano,
capaz, com effeito, de reagir em muitos pontos contra a absorp¢ao
da raca superior. Surge o mulato.- Proclamam-no mais caracteristico
typo da nossa sub-categoria ethnica. O assumpto assim vai,
derivando multiforme e dubio. Acreditamos que isto succede porque
0 escopo essencial destas investigacdes se tem reduzido a pesquisa
de um typo ethnico Unico, quando ha, certo, muitos. Nao temos
unidade de raca. Ndo a teremos, talvez, nunca” (CUNHA, Os Sertdes,
1905: 69-70).

A caracteristica mais marcante na literatura de Euclides da Cunha ressaltada
por Barros, a qual se mostrou importante na percecdo do poeta sobre o Brasil, trata-se
do impacto da natureza nos homens e a forma como as populacdes lidaram com os
obstaculos oriundos de tal exuberancia e rusticidade. O autor ja se havia referido a
essa questdo na sua primeira obra sobre o Brasil, A Energia Brasileira (1913), analisada

no primeiro capitulo dessa dissertacao.

E interessante observarmos esse aspecto na narrativa de Jodo de Barros,
guando o mesmo discorreu acerca do seu desejo de adentrar numa floresta brasileira,
na altura em que visitou uma fazenda de café em S3ao Paulo. Embora sem o aval dos
seus acompanhantes que riram da sua ideia, atreveu-se a essa pequena aventura e

assim a descreveu:

“[...] dei alguns passos entre as arvores, quinze a vinte, o maximo.
Pois foi o bastante para a luz do sol se tornar num crepusculo
saudoso; para que eu deixasse de ver e ouvir os meus companheiros,
para que me enterrasse até a cintura no leito fofo das folhas sécas; e
para que eu tivesse uma impressdo de péanico tdo grande — é
vergonha confessa-lo, mas é verdade — que s6 entdo compreendi
bem - na minha pequenez e no meu miseravel susto — a coragem, a
audacia incomparavel dos nossos antepassados que, na ambicdo de
encontrar as minas de esmeraldas, desbravavam as florestas das
serras a golpes de machados...” (Olavo Bilac e Euclides da Cunha,
1923: 32).

A paisagem brasileira, segundo Barros, causava uma sensacdo simultanea de
acabrunhamento e de exaltacdo: “De acabrunhamento pela sua grandiosidade. De

exaltacdo - pela beleza sumptuosa, pela fertilidade do solo, ou pela imensidade dos
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seus componentes, floresta ou rio, baia ou montanha, planicie ou altitude” (idem: 32-

33).

Nesse aspecto, o autor parece incorporar uma tradicao que, desde os
primérdios da presenga europeia em terras americanas, elege o motivo edénico como
principal traco na representagao do Brasil. A interpretagdo icone de exaltagdo das
belezas naturais do pais, que influenciou as geragbes de intelectuais das quais o nosso
poeta fez parte, foi Por que me ufano do meu pais’® (1900) de Afonso Celso.

Observemos um trecho da obra, no qual transparece tal ideia:

“N3o é sé no Brasil que pompeiam florestas virgens. Ha-as magnificas
na Asia e na Africa. Mas a floresta brasileira se assinala por
gualidades especiais.

Em primeiro lugar, as suas madeiras excedem em formosura e
duracdo as melhores do mundo. Abundam nela plantas medicinais e
industriais. Inexaurivel a sua seiva! Nao lhe causa diferenca inverno
ou verdo. Jamais se despem as arvores; guardam o mesmo vico, ddo
flores e frutos em qualquer época do ano. Vergam ainda ao peso da
safra anterior e ja rebentam em botdes. O agricultor mal Ihe pode
vencer a energia invasora. Derriba-se a mata; breve nasce outra mais
vigorosa na sede da antiga. Pedras que em toda parte apenas se
revestem de musgo ostentam aqui vigoroso arvoredo. Nao se notam
espacos livres; arbustos rasteiros preenchem os claros. Terra
abandonada vé-se logo assaltada pelo mato. Guarnece o chao basto
tapete esmeraldino, pontilhado de pequeninas flores. A densidade é
estupenda. Avultam as enredicas, os cerrados impenetraveis. A
natureza aqui nunca se esgota ou descansa. Em cria¢do incessante e
infinita, tira da prépria morte, dos troncos caidos, das folhas secas,
novos elementos de vida. Os lugares mais pobres tém o encanto dos
velhos parques olvidados” (CELSO, [s/d]: 31-32).

Ao introduzir as observacGes sobre a obra de Olavo Bilac, Jodo de Barros
discorreu acerca da unidade brasileira, que “é feita pelo seu espirito, que decerto é
uma heranga do espirito unificador portugués, mas que é mantido e engrandecido
pelos seus supremos intérpretes, em civismo ou em literatura” (Olavo Bilac e Euclides

da Cunha, op. cit.: 54).

'*! Obra referida no primeiro capitulo desse trabalho, a qual contribuiu para uma importante vertente

nacionalista do periodo. Segundo a concecdo expressa em Por que me ufano do meu pais, a
nacionalidade é pensada como fruto das prodigiosas condi¢Ges naturais da terra e ndo como resultado
dos regimes politicos.
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Bilac, segundo Barros, civicamente e literariamente era um desses supremos
intérpretes do Brasil, que contribuiu sobremaneira para essa mentalidade unificadora.
Ao analisar a obra e campanhas civicas promovidas pelo escritor, depreende-se que a

preservagao da unidade do pais representou uma das suas maiores preocupagoes.

O poeta brasileiro e seus companheiros parnasianos, no final do século XIX,
fortaleceram a ideia de que uma literatura regulada pelo respeito a norma e pela
integracdo do intelectual na vida politica e econdmica da nagdo constituia um
importante requisito na elaboracdo e manuten¢ao da nacionalidade republicana

(FRANCHETTI, 2009"°?).

Aos olhos de Barros, dentre os motivos que levaram Bilac a ser um indicador e
condutor da cultura brasileira estava o facto do mesmo possuir uma alma
essencialmente mediterranica:

“E é essa alma mediterranica — é o prestigio, a graca eterna, a for¢a
imorredoira do espirito greco-latino, que no Brasil revive, certo com
elementos novos e fér¢cas novas, mas com a mesma base de medida,

de harmonia, de sentimento e de compreensao da vida” (Olavo Bilac
e Euclides da Cunha, op. cit.: 55).

Barros lembrou, ainda, a visita do poeta parnasiano a Lisboa, em 1916, onde

. . . . A pe 163 :
recebeu muitas homenagens, inclusive da Revista Atldntida™>". Nessa viagem ao
reafirmar o seu apostolado nacionalista, Bilac deixava claro “[...] que o amor do Brasil e
de Portugal tdo intimamente se conjugavam, numa ultima saudagao a terra dos avés, a

terra — berco da lingua que éle defendia e honrava” (BARRQOS, idem: 56).

Jodo de Barros ressaltou o qudo importante era o conhecimento da lingua
nacional na visdo de Bilac. Segundo o poeta brasileiro, o idioma constituia a prépria
nacionalidade:

“[...] A patria ndo é a raga, ndo é o meio, ndo é o conjuncto dos
aparelhos econémicos e politicos: é o idioma creado ou herdado pelo

povo. Um povo sé comeca a perder a sua independéncia, a sua
dignidade, a sua existéncia autbnoma, quando comeca a perder o

162 FRANCHETTI, Paulo (2009), “Olavo Bilac e a unidade do Brasil republicano”. In: Sibila;

http://www.sibila.com.br/index.php/mapa-da-lingua/431-olavo-bilac. Consulta realizada em Novembro
de 2013.
83Conferir “Revista do Més”, Atldntida, n? 6, 1916, pp. 569-603.
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amor do idioma natal. A morte de uma nag¢do comeca sempre pelo
apodrecimento de sua lingua [...]” (BILAC, 1912: 332).

Tendo em vista esses principios, Bilac construiu uma defesa apaixonada da
Lingua Portuguesa e da instru¢gdo primaria como base da organizagdao social,
responsavel por conservar e expandir no pais o idioma herdado dos portugueses.

Em uma crénica de 1906, “Sobre a Viagem de um Presidente”*®* Bilac

denunciava a situagdo da instru¢do primdria na cidade de Blumenau em Santa
Catarina. Alertava como sendo o verdadeiro “perigo alemdo”, o facto do ensino da
Lingua Portuguesa ter sido relegado a segundo plano, impondo-se as linguas alema e
italiana, conforme os grupos de povoamento instalados na regido:
“Ndo é possivel, de certo, imaginar mais deplordvel situacdo. Ao
passo que o alemdo é ensinado exclusivamente em 81 escolas de
Blumenau, e o italiano, também exclusivamente, em 17, sdmente ha
guatro escolas especialmente destinadas ao ensino exclusivo de
Portuguéz! E, se juntarmos em grupos as escolas em que as linguas
sdo ensinadas separadamente e cumulativamente, chegaremos a
esse desconsolador resultado: nas cento e doze escolas de Blumenau,
cidade brasileira, a lingua oficial do Brazil s6 é praticada (e sabe Deus
como!) em oito, ao passo que a lingua polaca é estudada em igual

nimero, a italiana em dezoito e a allem3a em noventa!” (lronia e
Piedade, 1916: 47).

Segundo Barros, para o poeta brasileiro impunha-se a necessidade de se formar
leitores, aprimorando-se o conhecimento do idioma. Esta seria uma forma de se
combater as influéncias desnacionalizadoras dos emigrantes de outras nacionalidades
gue ndo a portuguesa no Brasil. Bilac cantou em versos as glérias de Portugal. Foi
paladino da Lingua e da tradicdo lusa, dizia dos portugueses: “Sois o Brasil, porque sois

o passado do Brasil” (Bilac, apud BARRQS, Olavo Bilac e Euclides da Cunha, op. cit.: 59).

Alguns episodios das biografias de Bilac sugerem que o poeta era bastante
admirado e reconhecido pelo publico carioca, assim como, a sua escrita tinha
consideravel penetracdo popular. No contexto brasileiro dos finais do século XIX, a
literatura era cobicada pelas nascentes classes médias, representando um espaco

privilegiado de projecdo e debate das ideologias. Com a ascen¢do da corrente

%4 “Sobre a Viagem de um Presidente”, in: Ironia e Piedade. Rio de Janeiro: Francisco Alves, 1916.
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modernista, ocorreu um afastamento na relacdo entre escritor e leitor (FRANCHETTI,

2009).

Ao propor uma discussao sobre literatura brasileira, Barros concentrou-se nos
cldssicos de Bilac e Cunha e nao fez nenhuma referéncia aos movimentos literarios
brasileiros contemporaneos a escrita do livro. Os recortes dos textos dos escritores
selecionados pelo autor estabeleciam relagdes com a heranga cultural portuguesa no
Brasil. Assim sendo, Bilac foi lembrado nos seus escritos em defesa da Lingua
Portuguesa e os sertdes revelados por Euclides da Cunha remetiam ao desbravamento

do interior brasileiro pelos bandeirantes, dentre outras questdes.

Nesse sentido, acreditamos que seria importante para situarmos melhor a
circulacdo de ideias da época, marcada por avaliacbes da heranca portuguesa no
contexto brasileiro, apresentar um balanco das correntes modernistas do periodo e

suas leituras da nagao.

Segundo Marly Motta, ao lancarem-se aos desafios e reflexdes que
configuraram o centendrio de Independéncia, os intelectuais de 1922 produziram
variadas explicagdes sobre o pais, oscilando entre tendéncias tradicionalistas e
vanguardistas. Comprometidos com a construcdao de um Brasil moderno, as ideias
defendidas por esses dois segmentos das elites intelectuais assumiram elaboracdes

bastante diferenciadas (1994: 5).

De um lado temos um grupo de pensadores identificados as ideias das
vanguardas europeias da época, dispostos a romper com os canones cldssicos e
voltados a realidade nacional, que emergia do ritmo veloz e febril do novo mundo
urbano e industrial. Por outro, individuos filiados as correntes internacionais de carater
conservador, imersos nos valores da natureza e do campo e avessos ao industrialismo,

a dindmica da vida urbana, litoralista, cosmopolita e liberal (MOTTA, idem: 5).

Para a vertente intelectual vanguardista que integrou as correntes modernistas,
destacando-se nomes como Mario de Andrade (1893-1945), Oswald de Andrade
(1890-1954) e Menotti del Picchia'®® (1892-1988), a cidade impunha-se como o novo

1% Jornalista, romancista e politico, Del Picchia acabou por assumir uma tendéncia divergente das ideias
iniciais propugnadas na Semana de Arte Moderna de 1922 e na Revista modernista Klaxon (1922-1923).
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centro dindmico da vida nacional, constituindo-se como espaco de uma identidade
nova. As luzes, os aeroplanos, os motores, as chaminés das fabricas, a velocidade
compunham o imagindrio moderno. Nessa perspectiva, o tipo representativo da

nacionalidade ndo se encontrava nas matas ou no sertdo (MOTTA, ibidem: 7)

O futuro da nacdo era questionado pelo movimento modernista no processo de
mudancas vivenciado pela sociedade brasileira das primeiras décadas do século XX.
Tratou-se de um momento complexo, no qual se entrecruzaram dinamicas diferentes.
Havia um contraste entre a industrializagdo, a urbanizagdao, o crescimento do
proletariado e do empresariado e a permanéncia de aspectos da tradicdo colonialista,

como os latifundios, o sistema oligarquico e o desenvolvimento desigual das regides.

No campo da producdo intelectual estava em pauta a discussio da
redescoberta do Brasil, ou seja, a busca por uma identidade brasileira que refletisse
este cenario de mudangas. Alguns eventos e textos foram emblemdticos e deram
visibilidade as ideias propagadas pelos modernistas. Destacaram-se nesse sentido, A
Semana de Arte Modernal‘%, realizada na S3o Paulo de 1922, assim como, O manifesto
Pau-Brasil (1924) e o Manifesto Antropdfago (1928), escritos por Oswald de Andrade,

importante expoente da vanguarda modernista.

Num primeiro momento, influenciados pela movimentos artisticos da
vanguarda europeia, os portadores das ideias modernistas aderiram ao primitivismo.

Uma espécie de promocdo culta da barbdrie esteve presente nas manifestacdes dessas

Aliou-se, a partir de 1926, a uma vertente mais conservadora de pensadores, que constituiu o grupo
Verde-Amarelo, o qual trataremos mais adiante.

'%® Marco simbdlico do movimento modernista. A Semana de Arte Moderna realizou-se no Teatro
Municipal de S3o Paulo nos dias 13, 15 e 17 de fevereiro de 1922. A conferéncia de Graga Aranha
intitulada "A emocdo estética da arte moderna" abriu o evento. Houve ainda palestras, conferéncias e
discursos de escritores como Ronald de Carvalho, Menotti Del Picchia, Mario de Andrade e Oswald de
Andrade. Entre os pintores que participaram da Semana estavam Anita Malfati, Di Cavalcanti, Vicente do
Rego Monteiro, Oswaldo Goeldi, John Graz, Zina Aita, Indcio da Costa Ferreira, Jodo Fernando de
Almeida Prado, Ant6nio Paim Vieira e Alberto Martins Ribeiro. Tomaram parte também os escultores
Vitor Brecheret, Wilhelm Haerberg e Hildergardo Ledo Veloso, e os arquitetos Antonio Garcia Moya e
Georg Przyrembel. Dentre os musicos: Villa-Lobos, Guiomar Novaes, Ernani Braga, Frutuoso Viana,
Paulina D'Ambrosio, Lucilia Villa-Lobos, Alfredo Corazza, Pedro Vieira, Antdo Soares, Orlando Frederico e
outros coadjuvantes. A danca teve a contribuicio de Yvonne Daumierie. Vdrios outros escritores
estiveram presentes, dando apoio aos conferencistas. Entre eles, Guilherme de Almeida, Agenor
Barbosa, Plinio Salgado, Candido Mota Filho, Renato de Almeida, Sérgio Buarque de Holanda, Paulo
Prado, Henri Mugnier, Rubens Borba de Morais e Luis Aranha. Conferir: Boaventura, Maria Eugénia. A
Semana de Arte Moderna e a Critica Contempordnea.
http://www.iar.unicamp.br/dap/vanguarda/artigos_pdf/maria_eugenia.pdf .
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vanguardas europeias, desde o inicio do século XX. Sendo assim, a escultura da Africa
negra fez parte da génese do cubismo, a poesia primitiva africana transitou entre os
expressionistas alemaes e os dadaistas de Zurique. Por sua vez, o primitivismo
brasileiro foi celebrado na Paris de 1918, que ouviu a execu¢dao de dois poemas tupis
musicados para vozes femininas e batidas de maos por Darius Milhaud, o mesmo
Milhaud responsavel pela partitura de L'Homme et son désir, texto teatral de Paul
Claudel ambientado na floresta amazbénica e encenado em 1921 pelo Balé Sueco

(PAES, 1988: 89).

As inspiragdes recolhidas na Europa foram reelaboradas e pensadas a luz do
contexto socio-cultural brasileiro da época. A retomada de elementos da cultura
primitiva brasileira, os costumes indigenas e africanos, legitimava-se pela sua presenca

no cotidiano ou como lembrancas vivas de um passado recente.

Do ponto de vista literdrio, ao valorizar a linguagem coloquial e o cotidiano esta
nova forma de reflexdo decompunha o arcabouco conservador da sociedade brasileira,
por meio da ironia e da parddia. Defendia Oswald de Andrade: “A lingua sem
arcaismos, sem erudicdo. Natural e neoldgica. A contribuicdo miliondria de todos os

erros. Como falamos. Como somos”*®’.

Nas celebrag¢des do primeiro centenario da independéncia politica do Brasil, os
modernistas ocuparam-se das mazelas culturais remanescentes da heranca colonial.
Denunciaram a bacharelice, o "lado doutor" da pedagogia jesuita dominante nas
faculdades de Direito. Dispuseram-se contra o “falar dificil” da lingua culta, submissa a
norma gramatical lusitana. Espelhando-se no cubismo europeu e nas suas proposicoes
acerca das relacdes entre o primitivo e o popular, os primitivistas brasileiros buscavam

renovar radicalmente o cddigo literario (PAES, op. cit.: 91).

Nesse sentido, foi duramente criticada a arte parnasiana, da qual Olavo Bilac
destacou-se como grande expoente. Os modernistas propunham deglutir o tom
harmonioso, as rimas e os ritmos perfeitos, as citacdes latinas, o vocabulario erudito e

seleto da escrita parnasiana. Como afirmava Mdrio de Andrade:

' ANDRADE, Oswald. Manifesto da Poesia Pau-Brasil. In: Do Pau-Brasil a Antropofagia e as Utopias - Obras

Completas. Rio de Janeiro: Civilizagdo Brasileira, 1972, p. 6.
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“Torna-se légico que o escrito dos escritores acompanhe a evolugdo
emocional dos surtos humanos. Se no meu foro interior, um velho
sentimentalismo racial vibra ainda nas doces cordas alexandrinas de
Bilac e Vicente de Carvalho, ndo posso deixar de reconhecer o direito
sagrado das inovag¢des, mesmo quando elas ameacam espedacar nas
suas maos herculeas o ouro argamassado pela idade parnasiana. VAE
VICTIS!” (ANDRADE, apud RIBEIRO, 1995: 1011).

Com a expansado dos centros urbanos, gerando um novo complexo de relagdes,
florescem nascentes valores na cultura cotidiana e modificam-se os padrdes da
comunicagdo social. As ideias de simultaneidade, concisao, fragmentacao, velocidade e

arrojo passaram a expressar os tempos modernos.

O Manifesto da Poesia Pau-Brasil*®® (1924), de autoria de Oswald de Andrade,
expressava metaforicamente no proprio titulo a tentativa dos pensadores modernistas
de se libertarem de séculos de sujeicdo cultural. O Pau-Brasil, produto nativo e
primeiro alvo da exploracdo portuguesa, constituia-se, portanto, no simbolo do
produto mais exportado no periodo colonial. Nesse sentido, a imagem foi apropriada
no manifesto com o intuito de valorizar a cultura nativa e, ao mesmo tempo, assinalar
a rutura com a dinamica anterior. Instaurava-se uma nova légica marcada pela

exportac¢do da cultura brasileira'®.

No Manifesto Antropofago (1928), Oswald de Andrade, assinalava o apice dessa
rutura. O escritor encontrou uma saida original para desvincular a cultura brasileira do
dominio da cultura europeia. Embora ndo se pudesse negar a sua influéncia histdrica, a
metafora da antropofagia subvertia a relagdao de dependéncia. Em outras palavras, a
ideia de canibalismo operava como uma irénica metafora que neutralizava a nocdo de
dependéncia cultural. O canibalismo aqui remetia ao trago principal da cultura
brasileira, ou seja, a capacidade infinita de incorporacdo e reelaboracdo de elementos

de outras culturas:

“[...] Nunca fomos catequizados. Vivemos através de um direito
sonambulo. Fizemos Cristo nascer na Bahia. Ou em Belém do Para.
Mas nunca admitimos o nascimento da légica entre nds [...] Contra
as sublimagdes antagbnicas. Trazidas nas caravelas [...] A nossa

1%% 0 manifesto foi publicado pela primeira vez no jornal Correio da Manhd, em 18 de margo de 1924.

FINAZZI-AGRO, Ettore. “A Identidade devorada: consideragdes sobre a Antropofagia”. In: CASTRO
ROCHA, Jodo Cezar de (org.). Nenhum Brasil Existe. Rio de Janeiro: Topbooks, 2000, pp. 615-626.
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independéncia ainda ndo foi proclamada. Frase tipica de D. Jodo VI: -
Meu filho, pde a coroa na tua cabeca, antes que alguma aventureiro
o faca! Expulsamos a dinastia. E preciso expulsar o espirito
bragantino, as ordenacdes e o rapé de Maria da Fonte”'’,

Segundo a mensagem do texto era necessario, portanto, digerir os elementos
dominantes ainda presentes das culturas estrangeiras na sociedade brasileira, em
especial os tragos da cultura portuguesa. A proposta antropofdgica apregoava o
devorar cultural das ideias e dos modelos importados, especialmente dos paises

europeus, para reelabord-los com autonomia, visando a producgao de algo original.

Buscava-se, entdo, romper com a relacdo modelo/cépia que prevalecia na vida
cultural do periodo. A metafora do canibalismo criada pela corrente modernista
inspirava-se no significado da antropofagia no ritual indigena. Por meio desse ato, os
aborigenes celebravam o fortalecimento da tribo a partir das virtudes do inimigo
derrotado e morto. Era, portanto, o exemplo da oposicao, resisténcia e impassividade

do indio diante da invasdo colonial (QUEIROZ: 2011: 2-3).

Em confronto com o pensamento da tendéncia vanguardista dos intelectuais do
periodo, havia um segmento que se identificava com valores mais tradicionais.
Herdeiros da visdao paradigmatica difundida nos Sertdes de Euclides da Cunha, de
valorizacdo da terra, da natureza e das gentes do sertdo essa elite intelectual defendia

os valores solidos da ruralidade.

Para esse grupo, representado por escritores da reacdo catdlica como Jackson
de Figueiredo (1891-1928) e Tristdo de Ataide®’* (1893-1983), os Verde-Amarelos
Plinio Salgado (1895-1975) e Cassiano Ricardo (1895-1974), ou ainda Monteiro Lobato
(1882-1948) e Oliveira Vianna (1883-1951), a identidade nacional deveria ser buscada
nos sertdes, nos sertanejos, livres dos francesismos do litoral urbano. Membros ou
proximos de uma elite agraria em crise, esses escritores filiavam-se as correntes que
pregavam um retorno a natureza e a valoriza¢cdo da atividade agrdria em detrimento

da expansdo industrialista (MOTTA, 1992: 35).

170 ANDRADE, O. Do Pau-Brasil a Antropofagia e as Utopias - Obras Completas. Rio de Janeiro: Civilizacdo

Brasileira, 1972, pp. 14, 16 e 19.
! pseudénimo adotado pelo escritor Alceu Amoroso Lima.
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Os Verde-Amarelos surgiram em decorréncia de uma cisdo no movimento
modernista. Esse grupo’’? expressava uma vertente mais conservadora dentre as
correntes da época. A partir de 1924, denominado segundo tempo modernista,
consolidaram-se as diferencgas entre as varias correntes do movimento. Inicialmente
unidos pela proposta de atualizacdo da cultura e pela critica aos géneros literdrios
tidos como ultrapassados discordarao, posteriormente, na andlise dos caminhos para
se modernizar o Brasil. Um ponto central da discussdo que acirrou as divergéncias
centrou-se na questao do regionalismo. Seria o regionalismo um sinal de atraso ou o

depositario da verdadeira identidade brasileira?

Para o grupo Verde Amarelo, encontrava-se em primeiro plano o culto das
tradigdes brasileiras contra a invasao da cultura alienigena. Dai emergia a importancia
do regionalismo, pois possibilitava "delimitar fronteiras, ambiente e lingua local”.
Segundo essa visdo, s o regionalismo seria capaz de dar sentido real ao tempo e
espaco, ja que o ritmo da terra é local. Assim, o brasileiro ndo deveria acompanhar o
ritmo da vida universal por ser abstrato e genérico. E este sentido exacerbado do
localismo que marca a doutrina dessa corrente, diferenciando-a do idedrio modernista

(VELLOSO, 1993: 9).

Nessa concecdo de regionalismo, Sdo Paulo apresentava-se como o pilar da
nacionalidade brasileira. A geografia paulista, caracterizada pelos rios que correm em
direcdo ao interior, estimulou a exploracdo desse sertdo. Dessa forma, ao se
embrenharem pelos sertdes, os bandeirantes teriam abdicado dos falsos valores do
litoral-alienigena para encontrar a autenticidade brasileira, que tem origem no

universo rural (VELLOSO, idem: 12).

O modernismo defendido por Oswald e Mario de Andrade n3o se pronunciou
como anti-regionalista, na medida em que conferiu importancia ao folclore e aos
costumes das diferentes regides culturais brasileiras, ressaltada sobretudo nos estudos

de Mario. No entanto, trata-se de uma outra concec¢do do regional. Essa visdo buscava

172 ;. . . , . . .
Ao lado de Plinio Salgado e Cassiano Ricardo, também fizeram parte do movimento os escritores;

Menotti del Picchia, Candido Mota Filho e Alfredo Elis. Ricardo, Del Picchia e Mota Filho tornar-se-iam,
ao longo dos anos de 1940, idedlogos do Estado Novo Varguista, escrevendo artigos na imprensa diaria
em defesa das doutrinas do regime.
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eleger elementos da cultura brasileira que permitissem mediar a relacado regionalismo-
nacionalismo. As diferencas existentes entre as vdrias regides brasileiras eram
percebidas como partes de uma totalidade corporificada pela nag¢do. Buscava-se
extrair do singular os elementos capazes de informar o conjunto. Essa percegdo do
regional aparece numa das obras icones do movimento; Macunaima (1928) de Mario

de Andrade (VELLOSO, ibidem: 9)

Tendo em vista as diferentes visdes da nacionalidade em disputa, interessa-nos
recuperar a leitura histérica desses grupos no tocante a época colonial e suas

herancas.

No manifesto Nhengagu (1929), os Verde-Amarelos rememoravam o periodo
colonial como o momento dureo da civilizacdo brasileira, devido a integracdo pacifica
entre o elemento colonizado e o colonizador. Nessa perspectiva, o encontro inicial

entre as culturas indigena e europeia teria sido de colaboragdo: “
“[...] indios e conquistadores europeus foram aliados na conquista do
Brasil: os primeiros abriram o caminho para os que chegaram a seguir
(os tupis prepararam ‘o ambiente para as entradas no sertdo pelos
aventureiros brancos desbravadores do oceano’), deixaram-se
absorver e mudaram a personalidade lusa, de modo a criar uma

mescla de carater; os segundos, inseriram a ‘terra virgem’ no cenario
mundial” (QUEIROZ, 2011: 11).

A Antropofagia, de Oswald de Andrade, por sua vez, ndo via pacificidade no
encontro entre indios e brancos do inicio da colonizacdo. Ao contrario, nessa versdo os
portugueses haviam trazido para o Brasil um empreendimento violento que, por meio
do exterminio e da catequizacdo, teria destruido o modo de vida edénico dos
indigenas pré-cabralinos: “[...] Antes dos portugueses descobrirem o Brasil, o Brasil
tinha descoberto a felicidade. Contra o indio de tocheiro. O indio filho de Maria,

afilhado de Catarina de Médicis e genro de D. Antonio de Mariz'"? [...]".

Nessa leitura, os indios também nado teriam agido de forma apaziguadora, mas

violentamente contra a invasdo dos rivais brancos (QUEIROZ, idem: 11). A imagem

7 Andrade refere-se ao personagem do emblematico livro de José de Alencar, O Guarani (1857), D.

Antonio de Mariz na trama era pai de Ceci e, portanto, “sogro” do indio Peri. “Manifesto Antropéfago”,
in: ANDRADE, O. Do Pau-Brasil a Antropofagia e as Utopias - Obras Completas, op. cit., p. 18.
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recuperada pela corrente é a do indio canibal Caraiba. Conforme Manifesto
Antropodfago: “[...] Queremos a Revolugdo Caraiba. Maior que a Revolugdo Francesa. A

unificacdo de todas as revoltas eficazes na direcdo do homem. Sem nds a Europa ndo

teria sequer a sua pobre declarac3o dos direitos do homem®** [...]".

Na versdao dos Verde-Amarelos, a cultura brasileira é percebida como um

campo isento de conflitos, no qual prevalece a integragao e a harmonia:

“A Nacdo é uma resultante de agentes histéricos. O indio, o negro, o
espadachim, o jesuita, o tropeiro, o poeta, o fazendeiro, o politico, o
holandés, o portugués, o francés, os rios, as montanhas, a mineracao,
a pecuaria, a agricultura, o sol, as léguas imensas, o Cruzeiro do Sul, o
café, a literatura francesa, as politicas inglesa e americana, os oito
milhdes de quildmetros quadrados...

Temos de aceitar todos esses fatores, ou destruir a Nacionalidade,
pelo estabelecimento de distingdes, pelo desmembramento nuclear
da idéia que dela formamos” (Manifesto Nhengagu, 1929).

Nesse sentido, o grupo indigena tupi é eleito como representante da fundacdo
da nacionalidade brasileira: “Nosso nacionalismo é 'verdamarelo' e tupi”, afirmava a

175

corrente no Manifesto Nhengagu™"". O tupi simbolizava a passividade e a capacidade

de interacgdo étnica-cultural:

“O jesuita pensou que havia conquistado o tupi, e o tupi é que havia
conquistado para si a religido do jesuita. O portugués julgou que o
tupi deixaria de existir; e o portugués transformou-se, e ergueu-se
com fisionomia de nag¢ao nova contra metrépole: porque o tupi
venceu dentro da alma e do sangue do portugués” (Manifesto
Nhengacu, 1929).

O elogio ao tupi era direcionado, sobretudo, a sua capacidade de se fazer
existir, ndo de forma violenta, mas por meio da integracdo e da fusdo dos elementos
culturais. Para além de garantir a sua sobrevivéncia na relagdo com o portugués, a
caracteristica mais marcante desses nativos encontrava-se no se fazer permanecer,

subjetivamente, como traco da cultura brasileira (QUEIROZ, 2011: 11-12).

Segundo Monica Velloso, no manifesto Nhengacu, os verde-amarelos

rememoravam o periodo colonial como o momento dureo da civilizacdo brasileira,

" 1n: AN DRADE, O. Do Pau-Brasil a Antropofagia e as Utopias - Obras Completas, op. cit., p. 14.

75 “Manifesto Nhengagu. Manifesto do Verde-Amarelismo, ou da Escola da Anta”. Correio Paulistano,
17 de maio de 1929. http://artes.com/sys/artista.php?op=manif&artid=19 .
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devido a integracdo pacifica entre o elemento colonizado e o colonizador. A chegada
dos portugueses teria inaugurado um tempo, cuja herang¢a permaneceu ao longo da
toda a histdria do pais, tendo em vista a grandeza dos seus valores (VELLOSO, 1993:

10).

Ao recuperar as diferentes conce¢bes defendidas pelas correntes de
intelectuais que se propuseram a pensar a nag¢ao brasileira e a heranga cultural
portuguesa nesse processo, esperamos ter estabelecido uma melhor compreensao do
contexto histérico em que foram produzidas as obras de Jodo de Barros. Consideramos
importante situar os principais debates sobre a relacdo Brasil-Portugal desenvolvidos
por esses personagens que foram interlocutores diretos ou indiretos do poeta

portugués na sua campanha pela aproximacao luso-brasileira.

CONCLUSAO

O nosso principal objetivo, ao longo desta dissertacdo, foi dar a conhecer o
pensamento de Jodo de Barros enquanto protagonista de uma campanha pela
aproximacado cultural luso-brasileira. Esperamos, dessa maneira, ter revelado aspectos
desta outra face da producao e militancia do nosso personagem, brevemente referidas

nos estudos sobre o autor.

O percurso do escritor, poeta, pedagogo, homem publico e aguerrido
republicano ganha sentido no contexto das redes de sociabilidade criadas entre
intelectuais portugueses e brasileiros, imbuidos de um ideal luso-brasilista ou luso-

brasileirista, nos finais do século XIX e primeiras décadas do XX.

A concecdo luso-brasilista apoia-se na tradicdo de pensamento fundamentada
na interpretacao lusoéfila da histéria e da cultura brasileiras vinculada as estratégias de
valorizacdo do legado portugués numa memoria coletiva. Este entendimento da
relacdo cultural Portugal-Brasil mobilizou um conjunto de iniciativas individuais,
coletivas e institucionais elaboradas por circulos de intelectuais, nas duas margens do

Atlantico, em prol de uma fraternidade luso-brasileira, o qual teve maior difusdao nas
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esferas afetivas e culturais. A fundacdo da Revista Atldntida (1915-1920), por Jodo de
Barros e Jodo do Rio, deve ser pensada a luz dessas redes e parcerias em torno do

aprofundamento dos vinculos culturais entre Portugal e Brasil.

Rececionado por Jodo do Rio em 1912, quando se deu o primeiro contato de
Jodo de Barros com terras brasileiras, mostrou-se contagiado pela chamada “energia”
brasileira, que deixava as marcas do poder realizador do trabalho e do esfor¢o
humano. O conceito de energia e o sentido de exaltacdo a vida presente no texto do
poeta referenciava-se no idedrio do neo-romantismo vitalista portugués, o qual
defendia um literatura de intuitos, com vistas a intervencdo na realidade. Em suas
poesias, Barros incitava os portugueses a ultrapassar as cantilenas em torno do
passado glorioso e inventar um futuro. A partir dessa primeira viagem, o Brasil far-se-ia
presente nas obras do poeta enquanto utopia e terra de luz, acenando com um

sentido de porvir.

Jodo de Barros dedicou uma boa parte das suas impressdes registadas em A
Energia Brasileira (1913) a questdo do ensino no Brasil da época. Nesse debate
discorreu sobre a importancia atribuida ao ensino da lingua portuguesa e as suas
diferencas nas cidades de S3o Paulo e no Rio de Janeiro. O ensino da lingua era visto
como fator unificador em meio a um contexto de diferentes fluxos migratérios, como
os de origem italiana e alema. Dai emergia a imagem de um certo afrouxamento nas
regras do ensino da lingua no Rio de Janeiro, tendo em vista a massiva presenca do

imigrante portugués nesta cidade.

Aos olhos de Barros, a coldnia portuguesa ndo era vista como estrangeira. Esta
€ uma concecdo que denota uma visdo marcadamente luséfila da sociedade brasileira.
Esta imagem vai ao encontro da memdria construida pela elite lusa no Rio de Janeiro,
por meio de suas instituicdes culturais, na qual se ressaltava as qualidades do
portugués como “obediente, trabalhador, apolitico”, ou seja, um imigrante ideal para a

ordem social vigente.

Esta visdo conflituava com a percecdo dos grupos que representavam o

radicalismo radical lus6fobo, dedicando-se a combater a influéncia da elite lusa no
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comércio, na industria e na imprensa carioca. Nesta leitura prevalecia a visdao do

imigrante portugués como “usurpador, bronco, inculto, tacanho”.

Uma preocupacado que tivemos, ao longo do trabalho, foi a de estabelecer um
contraponto ao conceito de luso-brasileirismo, tendo em vista as tensdes vivenciadas
no contexto brasileiro da época, marcado por manifestacdes anti-portuguesas. As
mesmas ocorreram na disputa entre trabalhadores brasileiros e portugueses num
mercado de trabalho urbano em formacdo e por meio de leituras nativistas. Estas
ultimas foram elaboradas por um grupo de intelectuais que fundou organizacdes e
publicou obras e revistas para defender as suas ideias. Nesse quadro, destacaram-se
nomes como o de Alvaro Bomilcar, Jackson de Figueiredo e Alcebiades Delamare. As
revistas criadas por esses intelectuais foram Braziléa (1917-1918) e Gil Blas (1919-
1923). A dltima, intitulada panfleto de combate, apresentou conteludos de cariz
fortemente luséfobos, com criticas mordazes, tais como: “a chaga purulenta do

lusitanismo audaz e cupido®’®[...]".

Os conceitos de raca e meio ambiente foram estruturadores das abordagens
nacionalistas e antilusitanas do periodo. Nessa linha interpretativa, elementos
simbdlicos como a histdria, a lingua e a religido foram evocados como agentes
formadores da identidade nacional brasileira. Tais elementos emergiam nos discursos
gue questionavam ou afirmavam o papel da cultura portuguesa na formag¢do da

identidade brasileira.

Jodo de Barros nas suas obras da Campanha Atldntica, posicionou-se sempre
de forma conciliadora quanto as manifestacdes lusdfobas, situando-as como uma
guestdo delimitada a certos grupos e ndo como representativas do sentimento
nacional dos brasileiros em relagdo aos portugueses. No entanto, uma analise mais
aprofundada das correntes nacionalistas do periodo sugere uma considerdvel
expressdo do movimento nativista. Ao lado das correntes do nacionalismo radical,
formaram-se organizacGes nacionalistas reunidas em torno de personalidades
literarias como o caso de Olavo Bilac. Estas dedicaram-se a defender uma campanha

de patriotismo e civilismo, reconhecendo-se como tributdrias da cultura portuguesa.

178 Gil Blas, 25/9/1919, n2 33: 10.
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A criacdo da Revista Atldntida constituiu um importante contributo na missao
desempenhada por Jodo de Barros que, em parceria com Jodao do Rio, mobilizou muita
energia neste projeto de cooperacao luso-brasileira. Direcionada a um publico leitor
culto, o mensario investiu numa propaganda republicana, empenhando-se em
revivificar Portugal interna e externamente. Atldntida fez da propaganda nacional a

base em que definia a ideia da aproximacao luso-brasileira.

As reportagens favoraveis a participacdo de Portugal na guerra, com grande
cobertura no periédico, contribuiram para situar o perfil politico-ideoldgico da
publicacdo. No entanto, um dos temas mais marcantes debatidos nas paginas da
revista, no tocante a relagdo Portugal-Brasil foi a proposta de uma confederacgdo entre
os dois paises. A defesa de uma unido politica luso-brasileira gerou polémica entre os
circulos intelectuais da época, divididos entre entusiastas e opositores a esta ideia.
Embora o tema tenha sido abordado de maneira favoravel na revista, Jodo de Barros
dedicou um capitulo em O Sentido do Atldntico (1921) a questdo, no qual afirmou

nunca ter apoiado a proposta confederativa.

As revistas A Aguia, porta voz da corrente politico-filoséfica Renascenca
Portuguesa e a Nag¢do Portuguesa, representante do Integralismo Lusitano, foram
chamadas ao debate como contraponto as leituras da Atldntida. Embasadas em
referenciais tedricos divergentes e dedicadas a discutir os sentidos da nagao,
apresentaram perspectivas diferenciadas em torno da relagdo Portugal-Brasil,
sobretudo a Nagdo Portuguesa. Nas paginas da segunda série d’ A Aguia as impressées
sobre o Brasil surgem na seccdo “Carta do Brasil”, escritas por Alvaro Pinto. O
jornalista portugués tratou de temas como, por exemplo, as condi¢cdes do imigrante

portugués no Brasil e também do movimento nativista.

Na integralista Nag¢do Portuguesa, a tematica luso-brasileira é tratada a partir
do conceito de hispanismo defendido por Anténio Sardinha. Segundo esta concecao,
buscava-se recuperar um sentimento espiritual de pertenca ao denominador comum;
a “madre Hispania”. Essa unidade remetia ao periodo dos descobrimentos quando os
navegadores espanhdis e portugueses ampliaram os roteiros da civilizacdo e criaram o

tipo hispanico.
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O Brasil surge na expansdo do conceito de hispanismo. Nesse caso, ao conceito
de hispanismo estendido as Américas somava-se o prefixo Pan, reforcando-se assim a
ideia de um movimento para além da peninsula ibérica. O Pan-hispanismo é entendido
como a unido entre Portugal, Espanha e os paises “irmdos” da América, como forma de
combater a doutrina que pregava a solidariedade politica e econdmica entre os paises

americanos; o Pan-Americanismo.

Ao recuperarmos as obras produzidas por Jodo de Barros em 1922 e 1923,
buscamos situd-las no contexto mais amplo dos debates entre as correntes intelectuais
e literdrias brasileiras voltadas a repensar a nacdo que comemorava cem anos de
independéncia. Tratou-se de um momento fértil em producdo de releituras sobre a
histéria brasileira e sobre a heranca do periodo colonial. Barros deixou o seu
contributo a estas discussdes em Herdis Portugueses no Brasil, um manual no qual
recuperou os principais vultos da fase inicial da colonizagdo portuguesa no Brasil. A sua

interpretagao evocou uma memoria enaltecedora do colonizador.

Ao fim deste trabalho, esperamos ter conseguido atribuir ao percurso de Jodo
de Barros o lugar de destaque que lhe é devido no panorama das discussdes sobre as

relagdes culturais luso-brasileiras.
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